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Vorwort.

Schulhumoresken in einem Band. Einige davon, wie »Der Besuch im Karzer«, »Samuel

Heinzerlings Tagebuch«, »Schulhumor« u. a., sind als Einzelbande erschienen und haben in
vielen Tausenden von Exemplaren Verbreitung gefunden; andere sind aus dem Buchhandel
ganzlich verschwunden oder wurden nur in Zeitschriften veroffentlicht; alle aber haben sich so
zahlreiche Freunde erworben, dafs in dem grofRen Kreise derselben zum mindesten die
Sammlung sicher freudig begrulSt werden wird. Dals sie auch Widerspruch erfahren durften, wird
ihrer Verbreitung vermutlich ebensowenig schaden, wie dies bei den verschiedenen
Einzelausgaben der Fall gewesen ist. Ist doch »Der Besuch im Karzer« - an einem
regenschweren Herbsttage in Rom entstanden und in den »Fliegenden Blattern« zuerst
veroffentlicht - bis auf den heutigen Tag eines der gelesensten deutschen Bicher geblieben,
obgleich er von verknocherten Padagogen von jeher in Acht und Bann getan und als ein
Schadling bezeichnet worden ist, geeignet, die Autoritat der Lehrer und damit die in der Schule
so notige Disziplin zu untergraben.

@ie vorliegende Sammlung vereinigt zum erstenmal Ernst Ecksteins sdmtliche

Aber lassen sich solche, fir den Wert oder Unwert der Humoresken tubrigens ganz
gleichgultige Behauptungen im Ernste aufrecht erhaben? Wer, der je eine Schulbank gedrickt,
hat nicht mit scharfen Augen alle die kleinen Schwachen seiner Lehrer im Fluge herausgefunden
und an lustigen Schiilerstreichen sich erfreut? Aber hat dies alles vermocht, in Tausenden von
Schillerherzen Liebe und Verehrung, Anhéanglichkeit und Dankbarkeit zuruckzudammen, die
tiuchtige Lehrer allezeit uberreich gefunden haben? So haben auch Ernst Ecksteins
Schulhumoresken niemals auch nur den geringsten Schaden gestiftet oder gar mit zu der
Verrohung unserer Jugend beigetragen, tiber die man jetzt so vielfach klagen hort. Aber sie
haben manch' miides und tribes Auge hell aufleuchten lassen in der Erinnerung an die, ach! so
lange entschwundene sonnige und goldene Schiillerzeit, und manches herzliche Lachen haben sie
ausgelost bei vielen, die im Ernste des Lebens das Lachen beinahe verlernt hatten. Moge ihnen
dies auch in Zukunft immer gelingen, dann werden sie ihre Aufgabe auch im Sinne und nach dem
Wunsche ihres Autors voll erfiillt haben.
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Schiilertypen.

Menschenkenntnis. Spater im burgerlichen Leben hat man kaum je die Gelegenheit, so

eingehende Charakterstudien zu machen, wie hier, wo der tagliche Verkehr und die noch
mangelnde Routine des Komodiespielens die uberraschendsten Blicke in die verschiedenen
Individualitaten gewahrt. Im Gymnasiasten, zumal im Primaner, ist das kinftige Mitglied der
burgerlichen Gesellschaft bereits bis auf wenige unbedeutende Retouchen vorgezeichnet. Wer in
diesem aufgeschlagenen Buche zu lesen versteht, der wird jedem einzelnen schwerlich ein
unrichtiges Prognostikon stellen. Selbst mit der geringen Erfahrung, die ich in Prima besal,
wulste ich mir doch von gar manchem unter meinen Kameraden ein Zukunftsbild zu entwerfen,
das sich nachmals in seinen wesentlichen Ziigen verwirklicht hat.

@ as Gymnasium ist fur den, der ein offenes Auge besitzt, so recht eigentlich die Schule der

Da die Menschheit iiberall die gleiche ist, so wiederholen sich auch die Schilertypen mit einer
fast mathematischen RegelmaRigkeit. Fassen wir die hervorragendsten etwas naher ins Auge.

Da finden wir zunachst den von seiner eigenen Tichtigkeit mannhaft durchdrungenen
Kernschiiler, meist Sohn einer armen Witwe, der er durch fleiSige Privatstunden einen Teil ihrer
Sorgen abnimmt. Er besitzt einen lobenswerten Eifer und eine klare, ruhige Intelligenz, die hin
und wieder kleine, von ihm krankhaft iiberschatzte Anlaufe in der Richtung der Phantasie nimmt;
daher er denn zuweilen den Versuch macht, die Themata des deutschen Aufsatzes novellistisch
zu behandeln. Er ist sich eines tief sittlichen Ernstes bewulst und ubt gegen diejenigen seiner
Kameraden, iiber die er sich hoch erhaben dinkt, das heilst also gegen alle, einen gewissen
vaterlichen Sarkasmus. Klein von Statur, sucht er diesem Mangel durch eine straffe Haltung und
durch eine biederménnliche Art des Auftretens abzuhelfen. Uber die jugendlichen Schwarmer,
die da halbe Nachmittage vertrodeln, nur um ein einziges Mal dem blonden Tochterchen des
Professors zu begegnen, zuckt er mitleidig die Achseln. Sein Herz ist zwar nicht unempfindlich;
vielmehr hat auch er bereits eine stille Neigung; aber konsequent und logisch, wie er ist,
betrachtet er solche zwecklosen Huldigungen als Zeitvergeudung. Er lebt sich und der
Wissenschaft, absolviert das Maturitats-Examen mit Nummer eins, scheint nach Erlangung
dieses Resultates um zwei Zoll gewachsen zu sein, gebardet sich wie der bedeutende Mann kat'
exochen, studiert Philologie, beendet sein Triennium gleichfalls mit Auszeichnung, ist ein halbes
Jahr spater vierzehnter Oberlehrer in Liegnitz und heiratet seine Mathilde nach einer
verhaltnismalSig kurzen Brautschaft. Er halt seine Zoglinge streng im Zaum, sendet seiner
Mutter alljahrlich eine kleine Unterstutzung und erzeugt drei oder vier Kinder. Hiermit aber ist
seine »Tuchtigkeit«, die in Prima so selbstbewul3t auf den Trof8 der Nichttiichtigen herabschaute,
ein fur allemal erschopft; von irgend einer bedeutenden Leistung bekommt die erwartungsvolle
Heimat nichts zu horen. Er, der sich als der Mann seines Jahrhunderts gerierte, ist ganz und gar
aufgegangen in der Ernahrung und Fortpflanzung. Im vierzigsten Jahre schreibt er vielleicht eine
lateinische oder franzosische Grammatik, die unbekannt bleibt wie der Name ihres Verfassers.
Trotz alledem und alledem halt er sich nach wie vor fur das Ideal eines Menschen; er ist nur
darum nicht Lessing und Goethe, weil seine Tatigkeit als Gymnasiallehrer ihn so sehr in
Anspruch nimmt, dal ihm fur alle anderen Dinge die Zeit fehlt. Auch in der Malerei - er hat
seiner Frau zu ihrem funfundzwanzigsten Geburtstag ein Album iiberreicht, dessen Titelblatt er
eigenhandig gezeichnet - auch in der Malerei mangelt ihm nur die MufSe. Da aber Raphael einem
bekannten Ausspruch zufolge selbst dann ein grofler Maler gewesen sein wirde, wenn er ohne
Arme auf die Welt gekommen ware, so fiihlt sich auch unser ehemaliger Kernschiiler im tiefsten
Grund seines Wesens dem grolen Urbinaten oder doch etwa den Herren Maratta und
Domenichino ebenbiirtig.

In politischen Dingen huldigt er einem ernsten, gemessenen Liberalismus. Was seine religiosen
Uberzeugungen angeht, so liegt ihm das Dogma ferne; doch ist er fest iiberzeugt, daf dereinst in
den unbekannten Regionen des Jenseits eine Vergeltung, das heilst in seinem speziellen Fall eine
Belohnung, eintreten wird; unter welcher Form, ist ihm gleichgultig.

Eine hochst traurige Erscheinung im Schulerkreise ist der ausgesprochene Dummkopf. Wer
kennt ihn nicht? Mit bloden Augen und einem Gesichtsausdruck, der die vollkommenste
Gleichglltigkeit gegen alle Erscheinungen der Aufllenwelt bekundet, so sitzt er da, stramm,
breitschulterig, nichts weiter als eine Raumerfiillung. Richtet der Lehrer eine Frage an ihn, so
erhebt er sich schwerfallig und glotzt: niemals ist eine Antwort iiber seine Lippen geglitten; aber
auch niemals hat ihn diese Unfahigkeit, zu antworten, aus dem Gleichgewichte gebracht. Er ist
zwar nicht imstande, das Horazische Nil admirari ins Deutsche zu iibersetzen; dagegen scheint
ihm der Kern dieser Worte vollkommen in Fleisch und Blut iibergegangen zu sein. Der Dummkopf
ist gleich unempfindlich gegen den Fluch der Lacherlichkeit, wie gegen eine drohnende
Standrede. In jeder Klasse haftet er zwei bis drei Jahre lang; in Sekunda sprofst ihm bereits ein
erfreulicher Vollbart; in Prima weist seine Statur ein kraftiges Embonpoint auf. Er avanciert
indes selten bis in die erste Klasse: meist haben sich seine Angehorigen schon vorher iiberzeugt,
dall die akademische Bildung nicht das Feld ist, auf welchem der Dummkopf zu retissieren
vermag, daher er denn in der Regel als Sekundaner die Karriere des Landwirts ergreift - eine
Umwandlung, die mit einemmal Leben in die trage Masse bringt. Der Dummkopf, der im
Gymnasium zu faul schien, nur ein Glied zu riihren, treibt sich jetzt tagelang auf den Ackern
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herum und verrichtet die schwersten Arbeiten. Nach Verlauf von zehn Jahren finden wir ihn nicht
selten als Rittergutsbesitzer wieder; ja, wenn er aus guter Familie ist, 1af3t er sich vielleicht in
den Reichstag wahlen, wo seine Tatigkeit, je nach Umstanden, in »lautem Murren« oder in
»Heiterkeit« besteht. Mit vierzig Jahren wird er Okonomierat; auch entgeht ihm selten der Rote
Adlerorden.

Sehr haufig verwechselt der Unverstand der Lehrer eine andere Spezies, namlich den einseitig
begabten Schuler, mit dem Dummkopf. Das zukunftige naturwissenschaftliche Genie legt nicht
selten fiur das Studium der Sprachen eine absolute Talentlosigkeit an den Tag, die
hochstwahrscheinlich mehr aus dem Mangel an Lust, als aus dem an wirklicher Begabung
hervorgeht. So wurde dem berihmten Chemiker Justus Liebig von seinen Lehrern insgesamt das
tribste Prognostikon gestellt. Die Naturwissenschaften hatten damals an den offentlichen
Schulen so gut wie keine Vertretung. Der junge Liebig, der sich schon fruh eifrig mit seinem
Lieblingsstudium beschaftigte, ist gewilS hundertmal vom Katheder herab in der bekannten
Weise apostrophiert worden: »Denken Sie an mich, Liebig! Wenn Sie so fortfahren, so werden Sie
uber kurz oder lang Schiffbruch leiden!« Oder: »Was wollen Sie eigentlich einmal werden? Ich
fir meinen Teil bin ratlos.« Oder: »Wenn Sie nicht endlich zur Besinnung kommen, so werden Sie
der Schandfleck Threr Familie werden!« Wie mufS sich Justus von Liebig in spateren Jahren bei
der Erinnerung an diese Prognostika amiusiert haben! Er, der Schopfer der modernen Chemie,
dem Tausende von Willbegierigen aus allen Landern der Erde zustromten, er, der scharfsinnige,
philosophische Kopf, der, im Gegensatz zu den aberwitzigen Apothekergehilfen und
Barbiergesellen, den Gedanken, die Verstandesoperation als das Wesentliche, das Experiment
aber gewissermalien nur als die Probe auf das Exempel bezeichnete! Was ist aus den Lehrern
geworden, die dem genialen Forscher den »unvermeidlichen Schiffbruch« weissagten? Ihr
Gedachtnis ist mit ihren Leibern zu Grabe gegangen, wahrend der Name Liebigs leuchten wird,
so lange es eine Wissenschaft gibt.

Hier gilt es also, sehr wohl zu unterscheiden. Nicht jeder ist ein Dummkopf, der einen
schlechten lateinischen Aufsatz schreibt, denn alles Genie reicht hier nicht aus, sobald die
positiven Kenntnisse mangeln, und diese sind nur durch Fleil oder doch durch Aufmerksamkeit
zu erwerben. Ein universell begabter Kopf wird allerdings, selbst wenn er eine ausgesprochene
Vorliebe fiur ein spezielles Fach besitzt, auch die ubrigen Facher spielend bewaltigen. So lafSt
sich denn z. B. nicht denken, dalS ein Mann wie Schopenhauer auf irgend einem Gebiet hinter
seinen Mitschillern zuriickgestanden héatte. Aber solche Naturen sind aufSerst selten, daher wir
sie den Schiilertypen nicht beizahlen dirfen.

Eine weitverbreitete Spezies von Schilern reprasentiert der humoristisch beanlagte
Autoritatsfeind, wie ich ihn mit groBer Ausfihrlichkeit in der Gestalt meines unvergefSlichen
Freundes Wilhelm Rumpf zu zeichnen versucht habe.

Der humoristisch beanlagte Autoritatsfeind ist das sanguinische Element auf der Polhohe. Mit
einer edlen Sorglosigkeit ertragt er die empfindlichsten Freiheitsberaubungen. Von uberaus
leichter Fassungsgabe, bedarf er durchaus keiner Vorbereitung, um in den meisten Fachern mit
Glanz zu bestehen. Der krankhafte Ehrgeiz, wie er den oben gezeichneten »tiuchtigen« Schiler
beseelt, ist ihm fremd. Auch ihm wird von ernsten Padagogen vielfach der bevorstehende
Schiffbruch angekiindigt, eine Prophezeiung, die er mit dem freundlichsten Lacheln von der Welt
hinnimmt. Er macht in der Regel eine mehr oder minder glanzende Karriere, gleichviel auf
welchem Gebiete.

Eine sehr unangenehme Erscheinung ist der fruhreife Schuler. An den erheiternden Storungen
und sonstigen Zwischenfallen nimmt er nur beilaufig Teil; dagegen ist er anerkannt als
Sachverstandiger auf dem Gebiete des Tabaks und des Bieres. Er tragt in elegantem Futteral
eine Meerschaumspitze bei sich, deren kunstgerechtes Anrauchen ihm wochenlang als Ideal
vorschwebt. Er verkehrt fast nur mit Studenten. Jene platonischen Regungen, die man unter der
Bezeichnung der Primanerliebe versteht, sind ihm fremd. Er wirft sein Auge vorzugsweise auf die
Feminina der dienenden Klasse, da seine Wiunsche durchaus realistischer Natur sind. Seinem
spateren Entwicklungsgang sind sehr verschiedene Wege vorgezeichnet. Nicht selten wird er ein
brauchbarer Mediziner. Mitunter benutzt er die geringe Konkurrenz auf dem Gebiete der
Theologie und entpuppt sich so schlieBlich als ehrsamer Landprediger, der die Bauern
auffordert, die Liiste des Fleisches zu toten und dem Kaiser zu geben, was des Kaisers ist. Oft
auch ereilt ihn als Folge seiner schon so frih begonnenen Exzesse ein vorzeitiger Tod.

Noch unangenehmer als diese Spezies ist der hamische Denunziant. Er gehort unter die Stillen
im Lande und benutzt jede Gelegenheit, wo er einem Mitschiiler einen Schabernack spielen kann.
Seine Haltung ist gebeugt, sein Blick unstet und lauernd. Soll irgendwo in der Umgebung der
Stadt eine Orgie gefeiert werden, so benachrichtigt er den Direktor in einem anonymen Briefe.
Findet eine Untersuchung statt, so ist er stets »wahrheitsliebend«, wenn nicht etwa die Furcht
vor den Fausten seiner Kameraden ihn zum Schweigen veranlafSt. Die Lehrer geben sich zwar
den Anschein, als ob sie diese Gattung von Schillern sehr hoch schatzten; im Grund ihres
Herzens widmen sie ihnen jedoch eine unbegrenzte Verachtung. Auch diese Sorte macht unter
Umstanden Karriere, materielle wenigstens; zu Ruhm und Ansehen freilich bringen sie es
hochstens fiir kurze Zeit.

Fast jede Klasse hat ferner ihren genial sein wollenden Wirrkopf. Ich meinesteils entsinne mich
der kostlichsten Exemplare. Der Wirrkopf ist frihzeitig Mitglied des stadtischen Gesangvereins.
Er komponiert selbstgedichtete Texte, er treibt Asthetik, ja, er liest vielleicht Hegel oder
Schopenhauer. Von alledem sieht es in seinem Gehirn so wiist aus, dall kein logischer Gedanke
mehr aufzukeimen vermag. Seine deutschen Aufsatze strotzen von widernatirlichen Bildern. Ich
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erinnere mich, daf wir in Prima eine Arbeit Uiber das bose Gewissen zu liefern hatten. Der
Wirrkopf der Klasse schlof$ seinen Aufsatz mit der pathetischen Phrase: »Und so liegt denn das
bose Gewissen wie ein eiserner Klotz vor der Tir, der in jedem Augenblick wie Gift durch die
Adern stromt und selbst im Tode kein Ende nimmt.« Der Wirrkopf war verblendet genug, mir
dieses unglaubliche Zeug am Tage vor der Einlieferung vorzulesen, in der Erwartung, meinen
bewundernden Beifall zu ernten. Ich setzte ihm auseinander, dalS hier eine heillose Vermischung
der heterogensten Dinge vorliege; aber mit geringschatzigem Lacheln wies er meinen Einwand
zuriuck, so dals er denn spater vom Katheder herab vor der corona commilitonum des Blodsinns
bezichtigt wurde. Aber selbst diese Konstatierung der Sachlage blieb fruchtlos. Der Wirrkopf war
von seiner Leistung so eingenommen, dal3 er sie spater als Broschiire drucken und an seine
Freunde verteilen liels.

Jede wirkliche Leistung betrachtet der Wirrkopf als etwas Geringfugiges. Er hat hierin eine
gewisse Verwandtschaft mit dem »Tichtigen«, nur dall der gleiche Irrwahn hier aus einer
anderen Quelle fliefst. Der Wirrkopf macht in der Regel eine sehr obskure, sang- und klanglose
Karriere; aber er tragt sich nach wie vor mit dem Bewulstsein, dalS er das einzige wahrhafte
Genie seines Jahrhunderts ist. Hat einer seiner friheren Schulkameraden spater eine
hervorragende Stellung errungen, so lachelt er uber diese »ephemeren« Erfolge. Er schreibt
vielleicht ein Tagebuch, in welchem ab und zu Betrachtungen iiber das rasche Vergehen der Zeit
(die ganz im Gegensatz zu dem eisernen Klotz des Gewissens durchaus nicht vor der Tir liegen
bleibt) mit Ausrufen uber die Verblendung des Menschengeschlechts und die Verwerflichkeit der
Pariser Moden abwechseln. Die Titelseite dieses Tagebuches tragt die Aufschrift: Erga
paralipomena, ein bescheidener Anklang an die kleinen Schriften des Frankfurter Philosophen.
Der Wirrkopf ist in die Welt gekommen, um seinen Mitmenschen die wahre Einsicht uber das
Wesen der Kunst und der Philosophie zu bringen; freilich, wie alle grofSen Geister wird er erst
nach seinem Tode anerkannt werden. Dieses Bewulstsein verleiht allem, was er tut, eine
eigentimlich groteske Wiirde. Er setzt kein Seidel an den Mund, ohne sich die Frage
aufzuwerfen, ob dieses Glas nicht im Grunde ein beneidenswertes Objekt sei, da es von den
Lippen eines so hervorragenden Sterblichen ausgeschlurft werde. Wenn er sich kammt, so
lachelt er bei dem Anblick der ihm allenfalls ausgehenden Haare still vor sich hin ... Wie manche
junge Dame wiirde sich glucklich schatzen, wenn sie drei oder vier dieser Haare fur ihr
Medaillon erwerben durfte! Denn - das hatten wir beinahe vergessen - der Wirrkopf halt sich
dem weiblichen Geschlecht gegeniber fiir unwiderstehlich. Mit edler Offenheit spricht er von
seinem geistvollen Auge, auf das er sich ja durchaus nichts einbildet. In der Tat besitzt er einen
schwarmerischen Aufschlag, der namentlich bei jungen Pfarrerstochtern von ergreifender
Wirkung ist. Nach langem Hin- und Herwéahlen verlobt er sich mit einem herzlich unbedeutenden
Frauenzimmerchen. Da er vermoge seiner Wirrkopfigkeit nur langsam auf der Skala der
birgerlichen Existenz emporklimmt, so dauert sein Brautstand sieben, acht, neun und mehr
Jahre. Er heiratet dann seine Braut aus Grundsatz; die eigentliche Verliebtheit ist langst zu
Grabe gegangen. Aber der Wirrkopf trostet sich mit der Tatsache, dal8 alles Gliick in diesem
Jammertale nur ein Phantom ist. In stillen Sommernachten iberlafSt er sich ganz und gar dem
Weh tber sein im Grunde verfehltes Dasein. Er singt dann das von ihm selbst verfaSte Klagelied
»Herbstschauer« mit dem Refrain »Die Blatter, sie fallen« zu einer heftig verstimmten Gitarre
und erzeugt dadurch ein Echo in der Brust samtlicher benachbarten Hofhunde. Plotzlich stiirzt
seine dicke Jeanette auf den Altan und ruft ihm schwer keuchend die Worte zu:

»Aber um Himmels willen, Eduard, du weckst ja die Kinder!«

Im Innersten geknickt, stellt er die Gitarre an die Wand. Die Prosa des Lebens hat seine Seele
aus den Regionen des Athers wieder herabgerissen in die dunklen Tiefen Sansaras; voll stummer
Ergebung besteigt er sein Lager an der Seite Jeanettens.

Mit diesem Wirrkopf schlieflen wir. Die Zahl der Schiilertypen ist naturlich noch lange nicht
erschopft; erschopft aber ist vielleicht die Geduld des Lesers.

=)
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Wie der Quartaner Holzheimer Primus wurde.

Von ihm selbst in Briefform aufgezeichnet.
Hochgeehrter Herr Redakteur!

il hr geschatztes Blatt erortert mit Vorliebe charaktervolle Ereignisse aus dem alltaglichen
7 Leben. In der Tat scheint mir der Ausspruch unseres vortrefflichen Schiller:

Was sich nie und nirgends hat begeben,
Das allein veraltet nie ...

aus mehr als einem Gesichtspunkt - veraltet; womit ich keineswegs gesagt haben will, dal’
Schiller nicht gewisse Verdienste besafe. Erklart doch derselbe Schiller, - ich habe das
betreffende Gedicht erst vorgestern in der Deklamationsstunde rezitiert und infolge einer
emporenden Verstimmung des Herrn Professors die Note »ungeniigend« davon getragen, -
erklart doch derselbe Schiller, dafS der Lebende recht hat. Das Deklamieren ist, beilaufig gesagt,
meine Force, wahrend ich im Griechischen durch allerlei Verkettungen hauslicher Ubelstande in
betriublicher Weise zuriickgeblieben und kaum imstande bin, die ersten Beispiele aus Jakobs zu
ubersetzen. Nichtsdestoweniger und dessenungeachtet gelang es mir neulich, just im
Griechischen den Ehrenplatz eines Primus zu erobern und bis zum SchlulS der Lehrstunde
unbeeintrachtigt zu behaupten. Sie denken jetzt naturlich an unlautere Manipulationen, an
abgeschriebene Exerzitien, an frech gehandhabte Spicker. Aber Sie irren: ich ward Primus auf
ganz legitimem, ich mochte sagen, auf hochst honorigem Wege, und kraft jenes Grundsatzes, den
schon die Bibel betont: »Wer sich selbst erniedrigt, der soll erhohet werden«. Fahren Sie nur
getrost in der Lektire dieser meiner Darlegung fort.

Professor Dr. Schmelzle, der uns den Jakobs erklart, hat namlich die befremdliche
Angewohnheit, eine mangelhafte Leistung durch Degradation zu bestrafen. Kaum habe ich
meinen Mund gedffnet, um den ersten Aor. Ind. Act. von BAénw mit »ich wurde gesehen« zu
verdeutschen, so ertont schon das verhangnisvolle »Setz' Dich zu unterst!« Beim Repetieren wie
beim Extemporieren, beim Hersagen der Paradigmen wie beim Abfragen des
Worterverzeichnisses - iiberall und jedesmal ernte ich dieses ungebihrliche »Setz' Dich zu
unterst!«, sobald ich auch nur zwei Silben uber die Lippen gebracht habe. Es ist dies, wie Sie in
Anbetracht meines sonstigen Bildungsgrades leicht ermessen werden, eine sogenannte Tiicke
des Schicksals, eine poipa, ein fatum, das auf gewohnlichem Wege nicht zu andern ist. Wenn ich,
der gehorsamst Unterzeichnete, gleichwohl ein Mittel fand, das anscheinend so unnahbare Ziel
des ersten Platzes unter Zweiundzwanzigen zu erreichen, so danke ich dies lediglich meinem
diplomatischen Scharfsinn, der allerdings in unserer Familie schon seit mehreren Generationen
heimisch ist, wie denn mein Onkel miitterlicherseits, der bekannte Papierfabrikant Heinerle, die
Schreibmaterialien in das Reichskanzleramt liefert, wahrend mein GrofSvater vor der Schlacht bei
Koéniggratz die Aulerung getan haben soll: »Wenn das Schlachtengliick sich auf die Seite der
PreulSen neigt, so glaube ich der Osterreichischen Armee eine ernstliche Niederlage prophezeien
zu dirfen!« Habeat sibi! wie Professor Gordon zu sagen pflegt, wenn ich im Bilden eines
lateinischen Partizipialsatzes nicht von der Stelle komme. Sie selbst sollen entscheiden, ob ich zu
viel behaupte.

Professor Schmelzle - so viel wird Thnen seit Beginn dieses Briefes klar sein - stellt an die
Leistungsfahigkeit seiner Quartaner hohere Anforderungen, als er, streng genommen, vor dem
Richterstuhle der Humanitat verantworten konnte. Es fehlt ihm fir die Beurteilung unserer
Kenntnisse jeglicher Malsstab. Diese Tatsache fuhlt er selbst, daher er denn von Zeit zu Zeit
gewissermallien an unser eigenes Urteil appelliert und am SchluS der Lehrstunde die
bedeutsamen Worte spricht: »So, hm, hm! Firs nachste Mal mogt Thr Euch die Klassenaufgabe
einmal selber auswahlen. Schlagt mir, hm, hm! ein paar Themata vor, ich werde dann endgultig
resolvieren!« Da ruft dann der eine: »Ach, Herr Professor, lassen Sie uns bei dem ganzen Pensum
von heute das Perfektum ins Prasens verwandeln.« ... »Nein, nein,« ruft der zweite, »lassen Sie
uns die Erzahlung vom Diogenes auswendig lernen!« Kurz, vier, funf der hervorragendsten
Schiller beantragen ihre meist sehr unverfanglichen Aufgaben, und der Herr Professor
entscheidet dann. Leider bin ich, wie bereits angedeutet, infolge hauslicher Umstande selbst
diesen leichteren Aufgaben nicht gewachsen, und wenn am folgenden Tage die Aufforderung des
Lehrers mich trifft, so heildt es immer wieder unfehlbar: »Zu unterst!«

Nun muR ich bemerken, dals Professor Schmelzle ein Dichter ist. Von Zeit zu Zeit veroffentlicht
er im stadtischen Anzeiger ein Kind seiner Muse, - sei es nun ein Hymnus auf die Riuckkehr des
Herzogs, ein Fruhlingslied oder ein Festgesang beim Antritt des neuen Jahres.

Es war nun am 10. Januar, als Professor Schmelzle uns wiederum die Wahl der Aufgabe fiir den
folgenden Mittwoch freigab. In der Neujahrsnummer des stadtischen Anzeigers hatte just eine
Ode unseres allverehrten Lehrers gestanden, ein »Riickblick« von zwanzig Strophen, der die
Ereignisse des verflossenen Jahres in tiefsinniger, ja, ich mochte fast sagen, unverstandlicher
Weise behandelte. Poeten sind eitel, und Professor Dr. Schmelzle ist, was diesen Punkt betrifft,
ein Poet ersten Ranges. Als er daher am Schluls der Lehrstunde vom 10. Januar zu Vorschlagen
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aufforderte, erhob ich mich selbstbewul3t und sagte mit Stentorstimme: »Herr Professor, lassen
Sie uns das schone Gedicht >Rickblick¢, das Sie in der Neujahrsnummer unseres stadtischen
Anzeigers zu veroffentlichen die Giite hatten, ins Griechische iibersetzen!«

Sie stutzen, geehrter Herr Redakteur! In der Tat war das eine Aufgabe, an der selbst die
Gewandtheit eines Primaners unausbleiblich gescheitert ware. Aber gerade das wollte ich. Ich
wollte diesen fiinf, sechs Auserlesenen, die stets die Note »Vortrefflich« einheimsten, auch
einmal zeigen, was es heifst, ein Problem losen zu sollen, das unsere Kraft ubersteigt. Aber noch
mehr. Ich selbst wollte mich durch dieses glorreiche Strategem an die Spitze der Quarta
schwingen und meinen Mitschillern dartun, daf ein offener Kopf praktisch mehr bedeutet als ein
Wust von Optativen, die sich schlieBlich endigen mogen, wie sie wollen, - mir soll's egal sein.

Der Professor war im ersten Moment iber meine Kihnheit verblifft, aber gleich darauf spielte
um seine Lippen jenes eigentumliche Dichterlacheln, das mir den Sieg gewahrleistete. Der
Gedanke, dalS dreiunddreiSig mehr oder minder geistvolle Knaben sich stunden- und tagelang
mit dem »Riuckblick« beschaftigen, dafs sie ihn analysieren und gewissermallen in seine
Einzelschonheiten aufdroseln sollten, - dieser Gedanke hatte fur Professor Schmelzle etwas
Verfithrerisches. Die Autoren-Eitelkeit ilberwog alle Bedenken, und die idealistische Auffassung
beziiglich unseres Wissens machte ihn ja so wie so geneigt, uns allerlei Sisyphusarbeiten
zuzumuten.

»Gut,« sagte er schmunzelnd, »ubersetzt mir den >Rickblick< ins Griechische. Die Sache wird
Euch zwar Mithe machen, aber ein deutsch-griechisches Lexikon tut das iibrige. Notabene,
selbstverstandlich braucht IThr Euch nicht an das Metrum zu halten.«

Mit diesen Worten verliel3 er das Schulzimmer, wahrend ich von meinen Kommilitonen mit
drohenden Vorwiirfen uberhauft wurde, die ich stoisch lachelnd zuriuckwies.

Der entscheidende Mittwoch kam unter den mannigfachsten Qualen der gepeinigten Quarta
heran.

»Nun,« sagte der Herr Professor, indem er sich behaglich tiber das rundliche Kinn strich, »wer
will mir denn einmal zuerst den griechischen >Riickblick< vorlesen oder aufsagen?«

Nicht ein einziger meiner Mitschiiller meldete sich, denn alle fihlten die entsetzliche
Unzulanglichkeit ihrer Arbeit; ich aber fuhr stolz in die Hohe und sagte mit fester, gemessener
Stimme:

»Ich, Herr Professor.«

»Du, Holzheimer?« fragte der Professor erstaunt; »nun, da bin ich denn doch in der Tat
begierig.«

Ich hob mein Heft und begann. Kaum aber hatte ich zwei Zeilen meiner ungliickseligen
Ubersetzung vorgetragen, als schon ein wiitendes »Zu unterst! Zu unterst!« mir das Wort von
den Lippen nahm. Da ich bereits zu unterst saf3, so brauchte ich mich nicht weiter vom Platz zu
bemiihen. Ich setzte mich und wartete siegesgewils der Dinge, die da kommen sollten.

»Lies Du einmal, Kurschmann!« rief der Professor argerlich.
Stotternd und stammelnd begann der sonst vortreffliche Schiiler die Lektiire seines Elaborates.

»Was?« unterbrach ihn der Lehrer beim dritten Worte. »Wie iibersetzt Du diesen Passus: >Im
herben Mischkrug schnoder Vergangenheit?< Bist Du von Sinnen? Augenblicklich zu unterst!«

Das Haupt gesenkt schritt Kurschmann von der Bank der Erlesenen nach dem Strafplatze. Ich
aber riickte einen hinauf.

»Engelbach!« sagte der Herr Professor, »bescham' einmal dieses barbarische Griechisch!«

Engelbach las, aber er kam nicht weiter als Kurschmann. Die Aufgabe war eben fiir einen
Quartaner unloslich.

»Zu unterst!« schrie der Professor, der die Unfahigkeit seiner Schiiler wie eine personliche
Injurie empfand. Bei den Gottern! War denn diese Neujahrsode so verworren, so unklar, dal zwei
der besten Jakobs-Ubersetzer, dafS ein Kurschmann, ein Engelbach daran scheiterten! ...

»Kleewitz!« rief Schmelzle mit geroteter Stirn, als Engelbach neben Kurschmann Platz
genommen und mich so abermals um einen herauf befordert hatte. »Du bist doch ganz gewil’
imstande gewesen ... Es mufSste ja mit dem Teufel zugehen ... Ich verlange ja keineswegs den
vollendeten Attizismus, aber mein Gott ... Was? Du hast uberhaupt nichts geschrieben? Die
Arbeit war Dir zu schwer? Du bist ja ein ganz erbarmlicher Junge! Zu unterst! Augenblicklich zu
unterst!«

Und abermals rickte ich einen hinauf.
Dieser vierfache MiRerfolg hatte den Professor hitzig gemacht.

»Ich will denn doch einmal sehen, ob nicht ein einziger in der ganzen Klasse so viel Griechisch
besitzt, um dieses schlichte, einfache, ich kann wirklich sagen: edel-einfache Poem
wiederzugeben! Einer wird doch von den rastlosen Bemithungen, die ich dieser Klasse
fortwahrend opfere, etwas profitiert haben. Grazmiiller, Veltliner, Stechhuber! Beim Pluto, seid
Thr denn alle vernagelt? Grazmdiiller, lies einmal vor!«

Und Grazmiiller las. Aber auch Grazmiiller kam zu Fall, wurde im Tagebuch durch personliche
Eintragung des Professors mit Nachsitzen belegt, und dann ertonte das traditionelle »Zu
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unterst!«

So rutschte ich Bank um Bank aufwarts, und als es drei Viertel schlug, - Sie mogen's nun
glauben oder nicht, - als es drei Viertel schlug, war ich, Otto Leberecht Holzheimer, ich, das
Opfer mifSgluckter Aoristformen, Primus!

Der Professor bebte am ganzen Leibe.

»Das ist zu viell« raunte er mit erstickter Stimme. »Ich muf3 ein Exempel statuieren. Die ganze
Klasse kann ich nicht einsperren, aber schon im Altertum pflegte man rebellische Legionen zu
dezimieren ... Die sechs Untersten werden mir uber Mittag nachsitzen. Primus, Du wirst den
Pedellen von dieser Verfiigung in Kenntnis setzen.«

Und ich, Otto Leberecht Holzheimer, meldete unserem Pedell, die sechs Ultimi, darunter zwei
der vorziglichsten Griechen, seien wegen ungeniugender Leistung mit der empfindlichen Strafe
des Herrn Professors in aeternam rei memoriam gebrandmarkt worden!

Sehen Sie, geehrter Herr Redakteur, so geht's in der Welt! Der Geist siegte uber das Fleisch,
die deutsche Intelligenz tber den griechischen Formelkram, der Germanismus iiber das Welsche,
Bismarck iiber Benedetti, Schalk iiber das Philistertum, und Falk tiber die Jesuiten. Als deutscher
Quartaner biete ich Thnen, dem Gleichgesinnten, GrufS und Handschlag! Lassen Sie uns
gemeinsam fortstreben im Dienste der echten, der geistesbefreienden Humanitat!

Mit kollegialischem Grulfs

Thr
herzlich ergebener
Otto Leberecht Holzheimer.
pr. Adr.: Herrn Dr. Friedrich Leberecht Holzheimer,
Herzogl. Kreisphysikus und Sanitatsrat
zu Meppingen.
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Ein Familienereignis.

s ist eigentumlich, wie schwer sich der Gymnasiast daran gewohnt, das Privatleben seiner
Lehrer unbefangen und parteilos ins Auge zu fassen und in dem Manne, der da berufen ist,
von der Hoéhe seines Katheders den Aschylus zu erklaren und Karzerstrafen zu verhangen,
ohne storende Nebengedanken den Biurger und Staatsbirger zu wiirdigen. Alles, was der Lehrer
im Kreise seiner Familie oder innerhalb der menschlichen Gesellschaft treibt, gewinnt fiir den
Blick des Gymnasiasten eine absonderliche Beleuchtung, und zwar mussen wir zu unserem
Bedauern konstatieren, dall diese Beleuchtung nur in Ausnahmefdllen die einer rein
menschlichen Sympathie ist. Vielmehr geht das Gymnasiastengemiit systematisch darauf aus,
jeder Handlung des Gymnasialprofessors, und sei sie die indifferenteste und naturgemalfieste,
eine komische Seite abzugewinnen und iibermiitige Glossen daran zu kntupfen.

Zu den ernstesten und heiligsten Familienereignissen gehort die Vermehrung des Hausstandes
durch einen jungen SprofSling. Unter normalen Verhaltnissen beeilen sich sofort die Verwandten
und Freunde, das hochlich erfreute Elternpaar zu beglickwiinschen, und ein Inserat im Tageblatt
verkiindet auch den entfernteren Gonnern und Gesinnungsgenossen, dall die liebe Frau Berta
oder Josephine ihren Gatten mit einem kraftigen Jungen iiberrascht habe. Wenn der Gymnasiast
wirklich ein ethisch tief angelegtes Geschopf ware, so miulite ein derartiges Vorkommnis in der
Familie des Gymnasialprofessors auf die ganze Klasse einen erhebenden und lauternden Einflufl
ausuben. Aber just das Gegenteil ist der Fall ...

In Sekunda und Prima erfreuten wir uns eines Lehrers, der nur darum nicht die oben
erwahnten Insertionskosten in jedem Semester dreimal zu tragen hatte, weil die Natur in diesem
Punkte uniiberwindliche Hindernisse aufgetirmt hat. Aber alljahrlich einmal trat die
begliickende Uberraschung doch ein, und die ganze Klasse war dann in einer Weise
demoralisiert, die mit dem Geist, wie er in einer Pflanzstatte des Schonen, Wahren und Guten
herrschen soll, schroff kontrastierte.

Schon einige Wochen vor dem entscheidenden Tage raunte man sich auf allen Banken das
Geheimnis von Doktor Brommels erneuten Hoffnungen zu. Sobald diese Tatsache fur ausgemacht
galt, beschaftigten wir uns wahrend der Unterrichtsstunden Brommels vornehmlich mit
Epigrammen und Xenien, denen es oblag, unsere Entdeckung nach ihrer sittlichen,
kulturgeschichtlichen und nationalokonomischen Seite zu kritisieren.

Eine hervorragende Rolle in diesen rhythmischen Kleinigkeiten spielte Niobe, als das Urbild
eines uberschwenglichen Mutterstolzes. Auch Danaos und andere mythische Gestalten woben
sich zwanglos in unsere Distichen ein. Und da sich mir bei einer tieferen Wirdigung der
Sachlage die Erwagung aufdrangte, wie es Herrn Brommel dereinst wohl gelingen mochte, seine
zahlreichen Tochter glicklich und vorteilhaft zu verheiraten, so schuf ich, die Ereignisse
antizipierend, eine Ballade, die mit den Versen anhub:

Herr Brommel ist von Tochtern
Allmahlich ganz umringt;

Er denkt und sinnt und dichtet,
Wie er sie unterbringt.

Schon sind Amandens Locken
Mit zartem Grau meliert,

Und Ostern wird die Jungste,
So Gott will, konfirmiert.

Im weiteren Verlauf der Dichtung schob ich nun dem ungliicklichen Lehrer eine endlose Reihe
von Machinationen unter, von denen keine zum erwiinschten Ziele fihrt. Da ergreift ihn die helle
Verzweiflung. Die Hande zum Zeus erhoben, bricht er in die klagenden Worte aus:

O Herr, sieh du in Gnaden
Auf meiner Tochter Zahl
Und hilf mir, Allerbarmer,
In meiner Vaterqual!

Da lalst Zeus seine Donner rollen, und eine vernichtende Stimme ruft dem erschrockenen
Bittsteller zu:

Was du dir angerichtet,
Ertrage mit Geduld:
Hast du zu viele Tochter,
So bist du selber schuld!

Der Leser wird schon bei der Lektiire dieser wenigen Proben die Uberzeugung gewinnen, daf
unsere Lieblosigkeit einen wahrhaft beangstigenden Hohegrad erreicht hatte. Was war indes
meine Ballade gegen die Xenien Wilhelm Rumpfs oder die Vierzeiler Emanuel Boxers? Eines
dieser Quatrains lautete z. B.:
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Und gibt's ein Zwillingspaar,
So sind's der Kinder zwei;
Und gibt's noch eines mehr,
So sind es ihrer drei.

Ein anderes:

Wie zartlich strahlt dein Angesicht,
Und wonnig gluht der Liebe Feuer!
Doch eines, Kind, bedenkst du nicht:
Das Geld ist rar, das Leben teuer.

Ein drittes griff die Sache noch ironischer und beiSender an. Es lautete:

Flocken, Flocken streut der Winter,
Zahllos wie der Sterne Heer,
Zahllos wie der Sand am Meer,
Zahllos wie Herrn Brommels Kinder.

Oder in knapperer Form:

»Wie ist die Stadt verwaist!«
Die Brommels sind verreist.

Ja, selbst ethnographische Streiflichter blitzten aus unseren geistsprithenden Epigrammen:

»Das deutsche Volk vermehrt sich flott,

Und Frankreich senkt beschamt die Fahne ...«
Kein Wunder das, beim ew'gen Gott!

Herr Doktor Brommel ist Germane!

Unter solchen und ahnlichen Perfidien verstrich Woche um Woche, und nun ging es ungefahr,
wie ich nachstehend verzeichne.

Es war etwa in der Nachmittagsstunde zwischen zwei und drei. Doktor Brommel erging sich
gerade in einer ausfiuhrlichen Darlegung der griechischen Literaturverhaltnisse seit dem Tode
des Euripides ... Plotzlich vernahm man an der Tiir des Schulsaales ein schiichternes Pochen.

»Herr Professor, es klopft!«

Uber die Ziige Brommels flog ein eigentiimliches Leuchten.

»So, es klopft?« sagte er mit unsicherer Stimme. »Sehen Sie einmal nach, Boxer, wer da ist.«
Boxer ging, um zu 6ffnen. Im Rahmen der Pforte ward das ernste Haupt des Pedells sichtbar.

»Ah, Sie sind es, Quaddler«, sagte der Professor, nur mit Mithe eine gewisse Erregung
bewaltigend. »Was wollen Sie?«

»Herr Professor, Ihr Madchen ist draulsen, Sie mochten doch rasch mal nach Haus kommen.«

Durch die versammelte Sekunda ging ein leises, fast unhorbares Murmeln. Boxer, der sich
wieder auf seinen Platz zuruckzog, streckte uns bedeutsam die Zunge heraus und zog die Brauen
in die Hohe, als wollte er sagen: »Jamjam adest!« Professor Brommel aber beauftragte den
Primus, einstweilen ein Kapitel aus Xenophons Memorabilien ibersetzen zu lassen, griff hastig
nach Stock und Hut und eilte ins Freie.

Sofort beméachtigten wir uns des Pedells.

»Was ist denn los, Herr Quaddler?« riefen wir, eine naive Unkenntnis heuchelnd. »Die Frau
Professorin ist doch nicht krank geworden?«

Quaddler schittelte unwillig das Haupt.

»Ach, die Herren Sekundaner miissen immer ihre Possen machen«, sagte er argerlich. »Sie
werden wohl sehr gut wissen, was geschehen ist.«

»Aber wir haben keine Ahnung, bester Herr Quaddler!« riefen wir im Chor.

»Ach, gehen Sie weg, ich kenne das. Seit zwanzig Jahren bin ich Pedell, und die Herren
Sekundaner haben es noch jedesmal so gemacht.«

»Das ist wohl bis jetzt in jedem Semester passiert?« fragte Boxer.

»Herr Boxer,« sagte Quaddler sehr ernst, »ich mul$ mir gutigst erlauben, zu vermerken, dafl
ich unmoglich zugeben kann, wo es sich um den Respekt handelt, und wofern Sie immer so
Narrenspossen im Kopfe haben!«

»Aber ich frage ja nur, - ereifern Sie sich doch nicht! Also es ist wirklich was Kleines?«
Quaddler wurde jetzt ungemitlich.

»Wenn Sie meinen, Sie konnen hier IThren Spott mit mir treiben, so muls ich mir ergebenst zu
vermerken erlauben, dals Sie gutigst im Irrtum sind. Wenn der Herr Professor zurickkommen,
werde ich vermelden, was vorgefallen ist.«

»Was? Er droht?« rief jetzt eine Stimme von den hinteren Banken.
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»'nmaus! 'naus!« donnerte eine zweite.
Quaddler richtete sich hoch auf.

»'maus, sagen Sie? 'maus? Wissen Sie was, wenn Sie mir so kommen und 'naus sagen, dann
gehe ich.«

Und hiermit machte er kehrt und verschwand im Korridor.

Jetzt brach ein unendlicher Jubel los. Einer von uns bestieg den Katheder und machte seine
Mitschiiler in einer kurzen Ansprache auf das Wichtige und Erhebende des Momentes
aufmerksam. Am SchlufS dieser Rede betonte er die Notwendigkeit, dem gefeierten Lehrer durch
eine moglichst glanzende und einstimmige Demonstration die Teilnahme der Sekunda an dem
freudigen Ereignis recht unmittelbar auszudricken. Nach langeren Debatten ward der Beschluf§
gefalSt, Herrn Brommel des anderen Tages bei seinem Erscheinen im Lehrzimmer ein grofSes
Bukett und eine ad hoc zu verfertigende lateinische Ode zu tUberreichen. Da wir nichts Besseres
zu tun hatten, so gingen unsere berufensten Lateiner sofort ans Werk, das projektierte
Festgedicht in seinen Umrissen zu Papier zu bringen. Sechs oder sieben Entwiirfe gelangten zur
Verlesung. Es fand sich da eine reiche Auswahl der wunderbarsten und uberraschendsten
Wendungen. Eine dieser Hymnen begann mit den Worten:

Praeceptori nostro caro,
Viro justo ac praeclaro,
Ridet Zeus haud ita raro -

eine Strophe, deren SchluBwendung nicht der Grazie entbehrt. Ich selbst hatte eine
tiefempfundene Ode verfalst, die mit dem Ausrufe begann:

Iterum iterumque ...

Sie wurde jedoch von der Majoritat meiner Kameraden als zu karzergefahrlich abgelehnt.

Des anderen Tages mit dem Glockenschlag neun trat Doktor Brommel nicht ohne eine gewisse
Befangenheit in das Schulzimmer. Sofort erhob sich der Primus von Obersekunda und streckte
die Rechte wie zum Eidschwur nach der Decke. Auf dieses verabredete Signal brach die ganze
Klasse in ein stirmisches Hoch aus: Hoch! und abermals Hoch! und zum drittenmal Hoch! Doktor
Brommel wulste nicht, ob er danken oder eine Untersuchung einleiten sollte. Ehe er sich jedoch
uber dieses Dilemma entschieden hatte, trat unser bester Redner aus den Banken, schritt, in der
Linken das riesige Bukett, in der Rechten die auf sauberes Velinpapier geschriebene Ode
haltend, nach dem Katheder hin und begann seine Deklamation. Das Festgedicht war so
eingerichtet, daf’ nach jeder achtzeiligen Strophe der Chor einfallen mufite, was denn auch
jedesmal bestens besorgt wurde. Herr Doktor Brommel schwankte wahrend der ganzen
Zeremonie fortwahrend zwischen den verschiedenartigsten Stimmungen hin und her. Einmal bifs
er sich so entschieden auf die Lippe und legte die geballte Faust auf die Kathederflache, dafs wir
unbedingt iiberzeugt waren, er wiirde die ganze Klasse wegen Komplotts beim Lehrerkollegium
anzeigen; dann aber, unseren heiligen Ernst wahrnehmend, lachelte er still vor sich hin und
gedachte an Berta, die ja in der Tat, die ja wirklich, die ja genau so, wie es in dem Festgedicht
hiels, sein Haus mit Freude und Segen erfiillt hatte. Im stillen aber mochte er Gott danken, daf’
der ganze Umfang seines Gliickes den Schilern zurzeit noch verborgen geblieben war. Hatten
wir gewulst, dal sich das oben mitgeteilte Quatrain Boxers verwirklichen sollte, hatten wir
geahnt, dall die Welt um zwei junge Brommels reicher geworden war: wir wiirden ohne Zweifel
zwei Redner ins Feld gesandt, zwei Oden gedichtet und zwei Buketts uberreicht haben, eine
Huldigung, deren unverkennbare Komik die Reserve, mit welcher Doktor Brommel uns jetzt
anhorte, unmoglich gemacht hatte.

Nachdem unser Spruchvermelder seine Aufgabe erledigt hatte, sagte Doktor Brommel mit
gemessener Freundlichkeit: »Ich danke Ihnen. Wir wollen uns durch diesen Zwischenfall
indessen nicht weiter storen lassen und unsere Arbeit da wieder aufnehmen, wo wir sie
unterbrochen haben.«

Es dauerte zwei Tage, bis wir erfuhren, dal die Sonne des Brommelschen Hauses in das
Zeichen der Zwillinge getreten war. Jetzt aber kannte die Flut der Epigramme, Distichen und
Quatrains keine Grenzen mehr. Boxer verfertigte allein an zweihundert Vierzeiler, und da wir
seine Apercus in hohem Grade originell fanden, so beschlossen wir, dieselben auf
gemeinschaftliche Kosten drucken zu lassen. Gedacht, getan. Jeder von uns bekam zwei
Exemplare der kostlichen Sammlung: die iibrigen zerschnitten wir in kleine Streifen, und zwar
so, dall jedesmal ein Quatrain durch diese Teilung isoliert wurde, und verstreuten die
eigentumlichen Bonbonzettel kurz vor dem Beginne der nachsten Brommelschen Lehrstunde im
Schulzimmer und insbesondere auf dem Katheder.

Brommel erschien wie gewohnlich mit einer gewissen Schuchternheit. Der Soldat mag noch so
oft den Donner der Schlachten gehort haben: beim Beginn des Gefechts verspiirt er immer ein
gewisses Unbehagen, das er erst nach und nach im Laufe des Treffens bemeistern lernt.

Auf dem Katheder angelangt, bemerkte Brommel zu seiner groten Uberraschung, daf man
seinen Ehrenplatz heute in hochst eigentimlicher Weise dekoriert hatte. Er runzelte die Stirn
und wollte sich eben erkundigen, »wer sich einen so witzlosen Streich erlaubt habe«, als sein
Blick auf dem Namen Brommel haften blieb, der sich in grofSen Buchstaben aus dem
typographischen Karree einer sauber ziselierten Strophe hervorhob. Der Schulmann sah naher zu
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und vermochte nur mit Miihe einen Ausruf des Entsetzens zu unterdricken.

»Sehr gut, sehr gut!« stohnte er nach einer Weile, heftig die Niistern blahend. »Und wer ist der
saubere Kamerad, der sich dieser wohlfeilen Spafie erfrecht? Er moge sich nennen, der Feigling,
damit ich ihm zeigen kann, was einem solchen ehrlosen Streiche gebuhrt!«

In den Raumen der Sekunda herrschte lautlose Stille.

»Nun, will sich der wohl melden, der mir diese schmutzigen Wische da auf den Katheder gelegt
hat? Ich frage nicht zum dritten Male!«

Uber den Subsellien briitete eine unheimliche Grabesruhe. In der Tat hatten wir keine
Veranlassung, der Aufforderung des Herrn Professors nachzukommen, da er uns so energisch
versicherte, zum drittenmal wiirde er nicht fragen.

»Sol« rief Brommel nach einer langeren Pause, furchtbar die Augen rollend; »der will sich also
nicht melden? Gut! Sehr gut! So werde ich die ganze Klasse uiber Mittag hier behalten!«

Jetzt erhob sich auf den hinteren Banken ein Brummen des Unwillens, dem sich bald ein sehr
dezidiertes Scharren mit den Stiefelabsatzen zugesellte.

»Was? Brummen wollen Sie? Scharren wollen Sie? Kindskopfe, die Sie sind! Ich werde Thnen
einmal einen Quartaner herauf holen, der soll Thnen sagen, was Lebensart ist!«

Gelachter auf allen Banken.

Jetzt ril Herrn Brommel die Geduld. Er eilte mit groRen Schritten auf Boxer zu, den er in dem
begrindeten Verdacht hatte, einer der Hauptradelsfithrer bei jedem Skandal zu sein, und rief mit
Donnerstimme:

»Sie sind mir fur diesen himmelschreienden Unfug verantwortlich! Entweder Sie machen mir
den Schuldigen ausfindig, oder ich sperre Sie vier Tage auf den Karzer.«

»Meinen Sie mich?« lachelte Boxer mit der Unschuld eines vierzehnjahrigen Madchens.
»Ja, Sie! Ich sehe Thnen an, daf$ Sie die ganze Geschichte angestiftet haben! Kein Wort mehr!«

»Aber, Herr Doktor, ich versichere Sie, dall ich keine Ahnung habe, um was es sich eigentlich
handelt. Gebrummt habe ich diesmal nicht, und wegen Nichtbrummens zu brummen fallt mir gar
nicht ein.«

»Lassen Sie Thre schlechten Witze, sonst werden Sie Thre Lage nur noch verschlimmern!
Wollen Sie mir kurz und biundig gestehen, was Sie von der Sache wissen?«

»Von welcher Sache, Herr Doktor? Gebrummt habe ich nicht, denn ich sitze viel zu weit vorn,
und gescharrt habe ich auch nicht, denn ich habe heut' Stiefel an, die mir so eng sind, dals ich
keinen Fuls rihren kann. Also wovon soll ich wissen?«

»Mensch, Sie verstellen sich in einer Weise, die geradezu emporend ist. Ich frage Sie, was
wissen Sie Uiber den Autor der schamlosen Pasquille, die man mir dort auf den Katheder gelegt
hat?«

»Erlauben Sie einmal«, sagte Boxer, nach dem Katheder eilend. - Er las mit halblauter Stimme:

»0 lieber Gott, in jedem Jahr
Ein frisch besohltes Zwillingspaar ...«

»Behalten Sie diese Dummbheiten fur sich, und gehen Sie auf Thren Platz zurick!« schrie
Brommel mit steigender Erbitterung.

Boxer raffte die Zettel, die auf dem Katheder lagen, zusammen und steckte sie in die
Brusttasche.

»Wenn Sie mir drei Tage Zeit lassen,« sagte er harmlos, »so wird es mir nicht schwer halten,
den Urheber zu ermitteln. Ich gehe einfach bei allen Druckereien der Stadt herum und erkundige
mich, in welcher Offizin diese Zettel gedruckt worden sind. Das ist das einfachste und sicherste
Mittel.«

»Das werden Sie bleiben lassen«, versetzte Brommel energisch. »Wollen Sie TIhren
Impertinenzen die Krone aufsetzen und diese Sudeleien womoglich noch ins Tageblatt befordern?
Geben Sie her!«

Boxer nahm jetzt die Stellung ein, die Lessing auf seinem berihmten Gemalde dem Johann Hul3
zuerteilt hat.

»Herr Professor,« sagte er, »das ist eine schreiende Ungerechtigkeit! Sie bedrohen mich mit
einer mehrtagigen Karzerstrafe, falls ich Thnen den Schuldigen nicht namhaft mache, und dabei
suchen Sie mir die Mittel zu entziehen, die allein geeignet sind, mir die gewiinschte Entdeckung
zu ermoglichen. Herr Professor, Sie werden entschuldigen, wenn ich mich damit nicht beruhigen
kann. Ganz ergebenst bitte ich um die Erlaubnis, sofort zum Herrn Direktor gehen zu duirfen. Ich
werde ihm die ganze Angelegenheit vortragen und diese Zettel zur Verfigung stellen. Der Herr
Direktor mag dann selbst entscheiden, ob ich dafir verantwortlich bin, wenn andere etwas von
Zwillingen schreiben. AufSerdem habe ich niemals gehort, dals Zwillinge ein Schimpfwort ware. «

Brommel sah jetzt sehr wohl ein, daf$ er sich in eine Sackgasse verrannt hatte. Er ware lieber
gestorben, ehe er zugegeben hatte, dall der Direktor diese schnoden Machwerke der mifSratenen
Sekundaner zu Gesicht bekame. Was konnte es frommen, wenn die offizielle Folge einer solchen
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Wendung der Dinge wirklich fiir Boxer und Genossen verhangnisvoll ward? Privatim hatte der
Direktor sich doch kostlich amiisiert und nicht verfehlt, im Klub und auf den offentlichen
Bierkellern, die er mit Vorliebe frequentierte, das Ereignis zum besten zu geben, ganz abgesehen
davon, dals Brommel sich dem Direktor gegeniiber selbst unter vier Augen nicht kompromittieren
wollte. Der Zwist wurde also beigelegt, Boxers Unschuld in ihrem vollen Umfange anerkannt und
von einer weiteren Untersuchung Abstand genommen, weil, wie Doktor Brommel sich
ausdrickte, die ganze Sache eigentlich zu erbarmlich war, um ein Wort dartiber zu verlieren.

»Ich bitte mir Uibrigens aus,« fligte er hinzu, als er wieder auf dem Katheder Platz nahm, »dal’
Sie die Wische da unverziglich vernichten. Sekunda stellt sich durch solche Lacherlichkeiten ein
testimonium paupertatis aus, wie ich es nicht fiir moglich gehalten hatte. Haben Sie nichts
Besseres zu tun, als Ihre Zeit mit solchen unlauteren Reimereien zu vertrodeln? Schamen Sie
sich in Thre Seelen hinein! Wenn Sie so fortfahren, so werden Sie iiber kurz oder lang moralisch
zugrunde gehen, - denken Sie an mich! Ohne echten sittlichen Ernst ist eine gedeihliche
Entwickelung des Menschen nicht denkbar, und wenn Sie noch so glanzende Fortschritte in den
Wissenschaften machen, was ich nicht gerade behaupten kann, so wirden Sie doch niemals zu
wahrhaften Mannern heranreifen, falls der frivole Geist, wie er seit einiger Zeit in dieser Klasse
herrscht, einen dauernden Einflul§ behaupten sollte. Wahrlich, es ist weit gekommen, wenn nicht
einmal mehr das Privatleben des Lehrers vor den Ungezogenheiten einer charakterlosen
Schuljugend sicher ist. Aber das kommt von dem oberflachlichen und leichtfertigen
Lebenswandel, dem sich die meisten jungen Leute von heutzutage leider schon sehr, sehr frih zu
ergeben pflegen! Es ist ein wahres Unheil, wenn sich in der Stadt, wo die Gymnasien ihr Zelt
aufgeschlagen haben, gleichzeitig eine Universitat befindet. Verlassen Sie sich darauf, ich werde
IThnen auf die Finger sehen! Erfahre ich jemals wieder, dalS einer von Thnen an Zechgelagen
teilgenommen hat, so lasse ich keine Milderungsgrinde gelten: ich trage unbedingt auf
Relegation an. Es sind Leute unter Thnen, die gar nicht wissen, was sie sich und der burgerlichen
Gesellschaft als Mitglieder eines offentlichen Erziehungsinstitutes schuldig sind. Das mul8 anders
werden. Boxer, an Sie wende ich mich speziell. Sie sind mir wiederholt als derjenige bezeichnet
worden, der bei allen nichtsnutzigen Streichen das groffe Wort fuhrt. Ich rate Thnen in aller
Freundschaft, bessern Sie sich, sonst nimmt es kein gutes Ende mit Thnen. Wahrlich, Ihr
vortrefflicher Herr Vater hat es nicht um Sie verdient, daf3 Sie in dieser Weise seinem Namen
Unehre machen.«

Boxer erhob sich mit der Miene eines todlich Beleidigten.

»Herr Professor,« stammelte er mit gut gekinstelter Aufregung, »das hat mir noch niemand
gesagt. Und was meinen Vater betrifft, so hat er erst gestern in meiner Gegenwart geauf3ert, ich
sei der Stolz der Familie. Ich kann das durch Zeugen erharten, und in der Tat wilSte ich auch
nicht, inwiefern ich ihm die mindeste Unehre machte. Ich habe bis jetzt noch immer die besten
Aufsatze geschrieben, und meine Zensuren lauten, bis aufs Betragen, stets giinstig.«

»Setzen Sie sich! Ich weild besser, was IThr Herr Vater tiber Sie denkt, und sollte er wirklich im
Zweifel sein, wie es um seinen Sohn bestellt ist, so werde ich ihm bei nachster Gelegenheit
einmal grundlich die Augen 6ffnen.«

Boxer setzte sich, und der Unterricht nahm seinen Anfang.

Als aber Doktor Brommel den Lehrsaal verlassen hatte, sanken sich die Sekundaner
gegenseitig in die Arme und jauchzten vor Wonne und Seligkeit.

»Ach,« klang es von Mund zu Mund, »der Himmel gebe, dall die Brommelina bald wieder
Zwillinge bekommt!«
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Knebelii discipuli Threnodia.

i omnes mundi homines,
Quae amant, iis non carerent,
W3t Praeclara vitae esset spes,

Nam qui timores nos terrerent?

Perpetuo vellem bibere,

Sed saccus mi repletus raro!
O Deus, pater optume,
Quor fato utor tam amaro?

Quor gulam mi tam aridam,
Tam vini cupidam dedisti,

Si, quibus flammas opprimam,
Pecunias dare omisisti?

Ad ultimum me rediges:

Haud justum mi parasti sortem!
Mehercle! Quae mi cunque des, -
Aut dabis aes, aut dabis mortem!
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Aus den Privataufzeichnungen des Sekundaners
Heppenheimer.

Erstes Bruchstuck.
... Am 24. Februar 18**

7 omit soll ich zunachst anfangen? - Es klingt eigentimlich, aber es ist nichtsdestoweniger
wahr: jeder Anfang hat fur mich etwas Peinliches. Bei meinen deutschen Aufsatzen hocke

=) ich oft stundenlang und kaue an der Feder, ohne zu wissen, wie ich dem Dinge beikommen
soll. Gewohnlich helfe ich mir dann dadurch, daf8 ich mich nach einem geeigneten Zitat umsehe
und dasselbe als Motto oben rechts in die Ecke schreibe. Hieran lafst sich dann gewohnlich in
ungezwungener Weise ankniipfen, indem man etwa fortfahrt wie nachstehend:

»Der grolSe Dichter, dem wir diese Worte entlehnen, hat ohne Zweifel dabei die hochwichtige
Frage im Auge gehabt, deren Behandlung mir heute von Amts wegen obliegt.«

Es ist mir bis jetzt noch stets gelungen, den erforderlichen Nachweis zu liefern, zumal wenn
das Zitat von Schiller war, dessen Ausspriche das Angenehme haben, dafl sie fiur alle
Verhaltnisse des Lebens gleich brauchbar sind. Ich will also dieser meiner angestammten
Gewohnheit auch heute nicht untreu werden und mein Tagebuch mit den herrlichen Worten aus
Schillers Glocke einleiten:

Von der Stirne heild
Rinnen mull der Schweils.

Dies ist namlich die Ansicht meines Mitschiilers Leopold Hutzler, der in der Nahe des Fensters
sitzt und durchaus nicht leiden kann, wenn man auch nur ein kleines Quadratchen offnet, um
frische Luft hereinzulassen. Wie zu Eingang notiert, ist es noch Februar, und die Witterung lafst
manches zu wiunschen iibrig. Wir besitzen nun einen Lehrer, der zum Schlagfluf neigt und vor
Kongestionen fast umkommt, wenn alles geschlossen ist. Kaum tritt er ins Zimmer, so ruft er mit
seiner drohnenden Balsstimme: »Schwarz, machen Sie mal 's Fenster auf!«, und Schwarz tut, wie
geheilen. Bis zum 20. Februar ging die Sache auch ihren stillen, friedlichen Gang. An diesem
Tage aber gelangten die exercitia pro loco zur Verteilung, und Hutzler, der ein Feind aller Zugluft
ist, kam in die Nahe des Fensters zu sitzen ...

Doktor Perner lielS wie gewohnlich oben die Klappe 6ffnen und wollte eben seinen Vortrag
beginnen, als der stramme Hutzler sich von seinem Platze erhob und mit aufgestelltem
Rockkragen und frostschauernder Stimme in die gefliigelten Worte ausbrach:

»Herr Doktor, es zieht so!«

Doktor Perner wird nun jedesmal nervos, wenn jemand behauptet, es ziehe. Er sagt, das sei
Einbildung, und wenn die Bewegung der atmospharischen Luft die Gesundheit schadige, so
konne kein Mensch mehr uber die Strale gehen, ohne eine Rippenfellentziindung oder die
Diphtheritis zu bekommen.

»So, es zieht Thnen?« erwiderte er in wegwerfendem Tone. »Wie alt sind Sie eigentlich?«
»Im nachsten Januar werde ich siebzehn!« entgegnete Hutzler mit Wirde.

»Und demungeachtet zieht es Thnen? - Nun, dann ist es die hochste Zeit, daS Sie endlich
einmal dieses Vorurteil ablegen. Setzen Sie sich, das Fenster bleibt auf!«

Hutzler zog den Rockkragen noch hoher, setzte sich nicht und sagte mit mannlicher Festigkeit:

»Herr Doktor, der Arzt hat es mir dringend verboten, mich der Zugluft auch nur auf wenige
Minuten auszusetzen. Ich bitte um die Erlaubnis, meinen Platz wechseln zu durfen!«

»Meinetwegen, sagte der Doktor Perner mit einem geringschatzigen Achselzucken. - »Hanau,
wechseln Sie einmal mit dem Hutzler den Platz!«

»Herr Doktor,« sagte Hanau, »ich bin erst gestern wiedergekommen und neige sehr zum
Katarrh. Es ware vielleicht doch besser, wenn wir das Fenster zumachten.«

»Seien Sie still! Gildemeister, setzen Sie sich dort an das Fenster!«
Gildemeister hustete dumpf, und es klang wie ein BierfalS.

»Wenn Sie erlauben,« sagte er mit heiserer Stimme, »so moéchte auch ich hier auf meinem
Platze bleiben. Ich habe jetzt schon acht Senfpflaster verbraucht, um meinen Luftrohrenkatarrh
los zu werden, und bin immer noch nicht damit zustande gekommen.«

»Gut,« sagte Doktor Perner jetzt stirnrunzelnd, »so bleiben Sie, wo Sie sind. Wenn es dem
Hutzler zieht, so mag er seinen Paletot umhangen.«

»Wenn ich meinen Paletot umhéange, so wird mir's zu warm, und dann erkalte ich mich erst
recht.«
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»Meinetwegen erkalten Sie sich sechsmal.«

»Nun, Sie werden ja sehen, was Sie anrichten, Herr Doktor«, sagte Hutzler gekrankt. - »Ich
merke jetzt schon einen eigentiimlichen Kitzel im Halse, und so fangt es bei mir jedesmal an.«

Mit diesen Worten begann er zu histeln.

Ich mulS nun an dieser Stelle bemerken, dalS Hutzler einer unserer gesundesten Schiler ist.
Wie oft hat der Direktor Samuel Heinzerling ihm die vernichtenden Worte zugerufen:
»Schwachlach! S&, schwachlach? Non, haren Sa anmal, Hutzler, ach wollte, jader Mansch onter
der Sonne ware so schwachlach wa Sa! Faul sand S&, aber nacht schwachlach!« Es handelt sich
bei der ganzen Opposition Hutzlers lediglich um das, was man eine parlamentarische
Unterbrechung nennt. Er will in die Monotonie der Lehrstunden eine gewisse Frische und
Abwechslung bringen. Aus diesem Gesichtspunkte wird uns auch die Weigerung der beiden
erwahnten Mitschiiler begreiflich.

Der Lehrer begann nun den Unterricht, und Hutzler, das Haupt trotzig in die Hand gestiitzt,
bereitete sich zur Fortsetzung seiner planvoll erwogenen Storung vor.

Als es ein Viertel schlug, hustete er dreimal tief auf und stohnte dann, als ob sich ihm die
Luftrohre krampfhaft zusammenschniire. Finf Minuten spater hatte sein Husten einen so
drohnenden Charakter angenommen, dall es Herrn Doktor Perner unmoglich war, den Unterricht
fortzusetzen.

Er hielt einen Augenblick inne.

»Sind Sie nun bald fertig?« rief er, die Augen rollend, wahrend er das Buch heftig wider die
Platte des Katheders stieR.

Hutzler hustete noch lauter, und so natiirlich, dafs ich noch heute nicht begreife, wie er diese
gewaltigen Erschutterungen seines Kehlkopfes zuwege bringen konnte, ohne ernstlich Schaden
zu nehmen.

»Hutzler!« schrie Doktor Perner aulser sich.
Jetzt trat in dem trefflich erkiinstelten Anfalle eine Pause ein. Hutzler erhob sich.
»Herr Doktor, darf ich nun vielleicht das Fenster da zumachen?«

»Das Fenster bleibt auf! Sie sollten sich schamen, auf so pobelhafte Weise etwas erzwingen zu
wollen, was ich Thnen grundsatzlich verweigern muf3.«

Kaum hatten diese Worte Hutzlers Trommelfell erreicht, als er sofort wieder zu husten begann,
und zwar so krachend und klirrend, dafS ich jeden Augenblick meinte, die Brust miusse ihm
zerspringen.

»Ich lasse Sie sofort nach dem Karzer fiihren!« rief Doktor Perner, aulSer sich vor Zorn. »Wenn
Sie so empfindlich sind gegen jede erbarmliche Kleinigkeit, so wickeln Sie sich in Watte! Ich
meinesteils dulde nicht, daf’ man in meinen Lehrstunden solche Komodien auffihrt.«

»Komodien?« hustete Hutzler. »Wenn ich erkaltet bin, werde ich doch wohl noch husten
dirfen? ... Hatten Sie beizeiten das Fenster geschlossen ...«

»Sie sind einer der frechsten Gesellen, die mir noch jemals vorgekommen. Gehen Sie nach
Hause und ziehen Sie sich warmer an! Ich bin es miude, mich fortwahrend mit Ihnen
herumzuzanken!«

»Recht gern«, hustete Hutzler. »Hatte ich gewulSt, dafS es hier so ziehen wurde, so ware ich
von Anfang an in einem warmeren Kostim erschienen.«

Hutzler wohnt nur drei Schritte vom Gymnasium entfernt. Er ging, und Doktor Perner setzte
seinen Vortrag fort. Es dauerte ungefahr zehn Minuten. Dann erschien der treffliche Leopold
wieder in der Tur, und mit einem Male herrschte in Sekunda ein Leben, dessen reizende,
uberschwangliche Ausgelassenheit sich nicht in Worte kleiden laRt. Zuerst erscholl ein
dreisalviges Gelachter; dann ein dumpfes Geheul, wie es die Rothaute bei ihren Angriffen auf die
Weillen auszustofSen pflegen; dann ein Klatschen, Pfeifen, Scharren, Trappeln und Riitteln, daf
mir selbst, der ich doch an das Schlimmste gewohnt bin, fast Horen und Sehen verging. Hanau
und ich hoben in der allgemeinen Verwirrung unseren Tisch ungefahr drei Zoll hoch iiber den
Boden und lieSen ihn dann mit aller Wucht aufdonnern, so dafs der Staub wie Opferrauch nach
der Decke stieg.

Es war dies nur eine verdiente Huldigung an die Adresse unseres liebenswiirdigen Kameraden
Hutzler.

Ahnst Du, o Genius meines Tagebuches, wie Hutzler im Schulzimmer erschien? Hinten auf den
Ricken und vorn vor den Bauch hatte er sich vermittelst roter Schnire zwei Federkissen
gebunden. An den FiRen trug er die groRen Reisepelzstiefel seines Vaters; zwei Miiffe, die
seinen beiden Schwestern angehorten, dienten ihm als Pulswarmer, und um den Hals trug er in
unzahligen Windungen einen halbzolligen Hanfstrick, wie ihn die Packer beim Aufwinden der
Warenballen benutzen.

Doktor Perner stand wie versteinert, wahrend Hutzler sich ganz gelassen anschickte, seinen
Platz einzunehmen.

»Halt!« schrie der Professor. »Keinen Schritt weiter! Denken Sie etwa, Sie befinden sich hier in
einer Bierkneipe?«
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»Gewils nicht, Herr Doktor!« entgegnete Hutzler ehrerbietig. »So viel ich weil3, befinde ich
mich in Sekunda.«

»Schweigen Sie! Thr Zynismus tUbersteigt alle Begriffe. Sofort entledigen Sie sich dieses Unrats
und verfugen sich nach dem Karzer!«

»Welchen Unrates, Herr Professor?«

Doktor Perner war auller sich, er trat auf den Schiiler zu und fafSte ihn an dem Strick, der um
seinen Hals lag.

»Hier, dieses nichtswiirdigen Tandes!« schrie er, dafs uns allen die Ohren gellten.

»Ach so,« sagte Hutzler, »es ist ja wahr, da wollte ich Sie noch ganz ergebenst um
Entschuldigung bitten. Meine beiden wollenen Halstuicher sind in der Wasche, und Mutter wollte
mir das ihrige nicht hergeben. Da meinte der Vater, so ein Strick sei auch nicht zu verachten,
und es kame ja nicht darauf an, wie es aussehe, wenn es nur warm hielte. Aber wenn Sie meinen,
es ware unziemlich, so bin ich gern bereit, ihn wieder abzulegen.«

Mit diesen Worten begann er, das halbzollige Seil von seinem Halse loszuwickeln.

In immer groReren Kreisen fegte der hanfgeflochtene Radius um Hutzlers Kopf, und jetzt fehlte
nicht viel, und die Spitze hatte den Professor ernstlich in seiner Integritat verletzt. Ich gebrauche
hier Integritat als Euphemismus, da es mir nicht wohl ansteht, diejenigen Teile des Doktor
Perner namhaft zu machen, die von dem wuchtigen Strick Hutzlers zunachst bedroht wurden.

»Mensch!« rief Doktor Perner wutschnaubend, indem er das Ende des Strickes ergriff und
daran zerrte. »Das sollen Sie mir bufSen!«

Hutzler bemiihte sich, die Augen zu verdrehen und zwischen den Lippen die Zunge sichtbar
werden zu lassen.

»Herr Doktor!« stohnte er mit verloschender Stimme, nach rechts und links mit den Armen in
die Luft greifend. »Ich ersticke! Ich ersticke!«

Doktor Perner lielS los. Hutzler reckte seinen Hals und begann, ihn vollends auszuwickeln.

»Nun, was zogern Sie noch?« rief der Lehrer, indem er mit der rechten Hand nach der Tiur
deutete. »Losgeschnallt! sage ich, und dann hinauf! Vor nachstem Montag kommen Sie mir nicht
wieder herunter!«

»Also weil ich mich Threr ausdricklichen Anordnung entsprechend etwas warmer gekleidet
habe, belegen Sie mich mit Karzerstrafe?« sagte Hutzler, gleich darauf in einen erneuten
Hustenanfall ausbrechend. »Erlauben Sie, Herr Doktor, ist der Karzer geheizt?«

»Der Pedell wird das Notige besorgen«, entgegnete Doktor Perner. »Schwarz, bestellen Sie
einmal, daS Nummer funf geheizt wird. Und jetzt bringen Sie sich unverziglich in eine
anstandige Verfassung. Diese schamlosen Wiilste hier dulde ich nicht!«

»Aber, Herr Doktor, es sind ja zwei Kopfkissen! Meine Mutter halt so viel auf ihr Weilszeug, die
wirde sich schon wundern, wenn sie erfuhre ...«

»Kein Wort mehr, oder ich vergesse mich!«

Hutzler schwieg und begann, seine Kissen loszuschnallen. Mit einemmal stielS er einen Schrei
des Entsetzens aus. Die Naht war geplatzt, und eine Flut von Federn ergofl sich in das
Schulzimmer.

Wir andern eilten sofort hinzu, um die kostbaren Daunen aufzulesen, und bald wirbelte es rings
wie Schneeflocken.

Doktor Perner machte vergebliche Anstrengungen, die Ordnung wiederherzustellen. Gelles
Geheul derjenigen, die in dem Tumult umgestoSen wurden und auf den Boden zu liegen kamen,
mischte sich unter die Wehklagen Hutzlers, der sich nicht genug tun konnte in elegischen
Ausrufen und Seufzern.

»Ach, was wird meine Mutter sagen! Das kommt davon, dals ich das so aufschnallen mulfste.
Hatte ich die Kissen ruhig anbehalten, dann waren sie nicht entzwei gegangen. Ach, und jetzt
zieht es wieder, und die Federn kommen mir in den Hals. Herr Doktor, erlauben Sie mir, nach
Hause zu gehen. Ich fithle mich sehr, sehr unwohl!«

»Gehen Sie!« rief Doktor Perner in ohnmachtigem Zorn.

Hutzler lieS sich die Sache nicht zweimal sagen. Hastig raffte er seine Kissen zusammen,
ergriff den Strick an einem Ende und schritt majestatisch zur Tur hinaus, sein improvisiertes
Halstuch wie eine Schlange hinter sich herziehend. Wir ubrigen vergniigten uns den Rest der
Stunde hindurch damit, daS wir die Flaumfedern, die rings durch das Zimmer wirbelten,
geschickt in die Hohe bliesen, wodurch ein ununterbrochenes Schneegestober entstand, das mir
viel SpalS machte. Doktor Perner lielS in das Tagebuch einschreiben, es habe dem Hutzler in
kindischer Weise gezogen; auch sei derselbe mit einem Strick um den Hals im Lehrzimmer
erschienen und habe sich die frechsten Storungen erlaubt. Der Eintrag schlofS mit dem Vermerk
einer zweitagigen Karzerstrafe. Hutzler war indes klug genug, die nachsten acht Tage wegen
Unwohlseins zu fehlen. Erst am folgenden Sonnabend kam er wieder, und am Dienstag darauf
fragte ihn Doktor Perner, ob er die Strafe abgesessen habe.

»Ich?« sagte Hutzler erstaunt.
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»Ja, Sie! Antworten Sie mir!«

»Aber, Herr Doktor, Sie haben mir die zwei Tage ja geschenkt!« entgegnete Hutzler, tief
beleidigt.

»S0? Davon weil3 ich kein Wort!«
»Doch, Herr Doktor!« wagte ich jetzt schuchtern zu bemerken.

»Ja, Herr Doktor!« riefen zwei, drei Stimmen aus dem Hintergrunde. »Am vorigen Sonnabend
haben Sie gesagt: Nun, fur diesmal will ich es Thnen noch erlassen, aber in Zukunft geht es Thnen
schlecht, das gebe ich IThnen schriftlich!«

Doktor Perner begann bei dieser bestimmten Formulierung unserer Lige stutzig zu werden.
Vielleicht auch schien es ihm das geratenste, mit Hutzler Frieden zu schlieSen. Daher sagte er
geringschatzig:

»Nun, es mag gut sein. Wenn ich es denn einmal gesagt habe, so will ich nicht weiter darauf
bestehen. Aber das sage ich Thnen: kommt mir wieder einmal etwas Ahnliches vor, so ist es alle
mit uns. Uberhaupt konstatiere ich seit einiger Zeit das Uberhandnehmen eines Geistes, der den
Zwecken dieser Anstalt schnurstracks zuwiderlauft. Es herrscht hier statt des wissenschaftlichen
Ernstes eine lappische Puerilitat, die mich anwidert. Ich bin auch einmal jung gewesen und habe
mich meines Lebens gefreut, aber ich wiirde noch jetzt schamrot werden, wenn ich mir jemals
eine so kindische Haltung hatte vorwerfen miissen, wie sie Thnen zur zweiten Natur geworden
ist. Bessern Sie sich, ich rate es Ihnen im guten. Ostern steht vor der Tir, und die Versetzungen
sind noch lange nicht entschieden. Es konnte manchem passieren, dafl er sich grimmig
verrechnete. Zum Aufricken in eine hohere Klasse ist nicht nur eine gewisse Summe von
Kenntnissen erforderlich, sondern vor allen Dingen ein wiirdiges Betragen. Die Primaner werden
sich bedanken, ihren Lehrsaal mit einer Gesellschaft von Kindskopfen teilen zu sollen, wie sie
hier auf den Banken von Obersekunda sitzen. Was lachen Sie, Hutzler? Weinen sollten Sie und in
sich gehen, ehe die verderblichen Wege, auf denen Sie sich befinden, vollends zum Abgrund
gefiithrt haben. Ein Mensch von Thren Gaben! Es ist himmelschreiend!«

Hutzler erhob sich.

»Herr Doktor, ich habe nur ein freundliches Gesicht gemacht«, versetzte er mit
unerschiitterlicher Ruhe.

»Machen Sie Thre freundlichen Gesichter, wenn Sie zu Hause sind! Hier ist Haltung und Ernst
erforderlich, und Sie hatten am allerwenigsten Ursache, ihrem Ubermut freien Lauf zu lassen.«

Hiermit schlof3 das Hutzlersche Intermezzo.
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Aus den Privataufzeichnungen des Sekundaners
Heppenheimer.

Zweites Bruchstuck.
Am 5. Mai 18*%*

... Von mir selber zu reden, verbietet mir eigentlich die mir innewohnende Bescheidenheit.
Indes neulich habe ich unserem Religionslehrer einen so kostlichen Streich gespielt, dafs ich
nicht umhin kann, diese wohlgelungene »Storung« hier aufzuzeichnen. Und eine »Stérung« war
es in des Wortes tiefgehendster Bedeutung, insofern sie namlich nicht allein den regelmafigen
Verlauf des Lektionsplanes, sondern mehr noch das gesamte seelische Gleichgewicht unseres
trefflichen Lehrers »storte«. Aber ich konnte ihm nicht helfen. Einmal hat er's durchaus nicht um
mich verdient, dafl ich den Regungen des Mitleids Audienz gebe, da er mir in der Religionsstunde
schon dreimal »wegen hartnackigen Widersprechens« Ordnungsstrafen erteilte. Und dann hatte
ich Nerven besitzen miissen von der Dicke und der Dauerhaftigkeit jenes Strickes, den Hutzler
im Februar dieses Jahres um seinen Hals wickelte, wenn ich die qualvolle Monotonie, die sich in
der religiosen Gesinnung des Herrn Pastors geltend machte, langer hatte ertragen sollen.

Der Herr Pastor ...! Wir nennen ihn so, weil er in fruheren Zeiten eine Predigerstelle an einem
benachbarten Dorfe versah. Er ist indes schon seit geraumer Zeit an unserem Gymnasium in
bester Form angestellt und gibt in allen Klassen Glaubenslehre und Kirchengeschichte. Ich
unterlasse es, hier auf seine personliche Beschreibung einzugehen, da es mir doch nicht moglich
ware, seinen wohlwollenden Gesichtsziigen und dem sanften Behagen, das um seine schmalen,
blutlosen Lippen spielt, stilistisch gerecht zu werden.

Der Herr Pastor ist namlich ein sehr frommer Mann, was ich ihm durchaus nicht veriible, denn
wenn jemand Pastor ist, so versteht es sich von selbst, dafS er gewisse Gesinnungen hegt. Wohl
aber veriible ich dem Herrn Pastor im hochsten Grade, dall er seiner Frommigkeit seit so und so
viel Jahren in samtlichen Klassen stets denselben Ausdruck verleiht und so zum Beispiel an jedem
Morgen, den Gott werden laRt, aus dem Klassengebetbuch dasselbe Gebet abliest. Wir alle
kennen es langst auswendig: aber der Herr Pastor scheint nun einmal die Uberzeugung zu
hegen, dieses Gebet sei besonders wirksam und gottwohlgefallig. Es beginnt mit den Worten:

»So treten wir denn wiederum vereint vor die Stufen Deines Thrones, o Allméachtiger, und
flehen zu Dir mit kindlichem Herzen um die Gnade Deines Beistandes ...«

Es ist mehr als zwei Seiten lang und enthalt unter anderm die sehr richtige Bemerkung:
»Schritt fur Schritt wandeln wir dem Ende zu und sind ihm jeden Morgen naher gebracht.«

Es hat mir nun fast den Anschein, als ob der Herr Pastor geglaubt habe, durch die
fortwahrende Betonung dieser unleugbaren Tatsache das immer naher ruckende Ende weiter
hinausriicken zu konnen. Denn nur so vermag ich mir zu erklaren, wie er immer und immer
wieder dieselben Phrasen zum besten gab, ohne zu bedenken, dals jedes unverkiinstelte
Menschengehirn bei solchem Geklapper aus dem Leim gehen mufs. Er scheint eine ganz eigen
organisierte Natur zu besitzen. Wir bekamen das trostlose Gebet doch nur jeden Dienstag und
Freitag zu horen: er aber trug es seit Menschengedenken auch Montags, Mittwochs, Donnerstags
und Sonnabends vor (in Prima und Tertia namlich), ohne dafS es ihm bis jetzt irgend geschadet
hatte.

Nun, es heilst schon in Goethes Faust: »Die Kirche hat einen guten Magen«. Da ich aber in
keiner Beziehung zur Kirche gehore und mich tUberhaupt von der sogenannten kirchlichen
Richtung prinzipiell fern halte - mein Vater ist Freimaurer -, so erscheint es begreiflich, dalS ich
infolge dieser ununterbrochenen Gebetsidentitat nahezu krank wurde und eine wahre Wut gegen
den wiederkauenden Lehrer falSte.

Da kam mir ein kostlicher Gedanke, den ich um so bereitwilliger durchfiihrte, als ich mir sagen
mulSte, das Faktum werde, ganz abgesehen von der Befriedigung meiner Gebetwiinsche, auch
einen reizvollen Zwischenfall absetzen, wie ein lebensfroher Gymnasiast ihn stets brauchen kann.
So zogerte ich denn nicht langer und »vollendete das Werk dieser Woche«. (Ein schones Zitat! Es
ist dem Schlulgebet entnommen, das wir jeden Sonnabend um zwolf mit anhoren miissen.)

Das Klassengebetbuch liegt in der Regel auf dem Katheder, damit es dem Lehrer gleich zur
Hand sei, sobald er das Bedurfnis fuhlt, sich mit Gott zu unterhalten. Wie Moros in der
Schillerschen Ballade, schlich ich mich eines Morgens in aller Frihe - ich war eigens eine halbe
Stunde vor Beginn der Lehrstunde erschienen, um der erste zu sein - zum Katheder, 6ffnete das
Buch mit dem schwarzen, unheimlichen Einband, der so oft in den Handen meines Peinigers
geruht hatte, und suchte mit fiebernder Hast nach dem verhangnisvollen Kapitel.

»Ahal!« sagte ich mit diabolischer Wollust, als ich den Gegenstand meines Hasses entdeckt
hatte, - »da steht es:

>So treten wir denn wiederum vereint vor die Stufen Deines Thrones, o Allmachtiger, und
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flehen zu Dir mit kindlichem Herzen um die Gnade Deines Beistandes ...<

Du sollst keinen mehr kranken!« Und mit keckem Griffe rif8 ich die beiden Blatter, auf denen
das Leibgebet des Herrn Pastors verzeichnet stand, aus dem Buche, zerpfliickte sie in hundert
mikroskopische Stiickchen und trug sie kaltblitig, als ob nichts geschehen ware, nach dem Hofe,
wo ich sie dem Spiel der Fruhlingswinde tiberantwortete.

In dem beseligenden Gefiihle, ein gutes Werk vollbracht zu haben, setzte ich mich auf meinen
Platz und wartete der Dinge, die da kommen sollten.

Es schlug sieben. Die Tir offnete sich, und herein wandelte wuchtigen Schrittes unser
gottwohlgefalliger Religionslehrer. Er setzte sich auf den Kathederstuhl, schneuzte sich zweimal
und legte dann sein Gesicht in jene frommen Gebetsfalten, die ich so oft mit Schrecken an ihm
bemerkt hatte. Das war immer die Introduktion; eine halbe Minute spater ging's los: »So treten
wir denn wiederum vereint vor die Stufen Deines Thrones, o Allmachtiger ...«

Der Herr Pastor erhob sich und ergriff mit einem verschleierten Blick gen oben das Gebetbuch.
Auch die Schiler standen ehrerbietig von ihren Platzen auf und falteten schweigend die Hande.

Lautlose Stille.

Der Herr Pastor schlug das Gebetbuch auf und spitzte die Lippen. Merkwiirdigerweise war das
so oft vorgetragene Gebet heute nicht auf den ersten Griff zu finden.

Der Herr Pastor blatterte. Und blatterte wiederum. Und blatterte abermals.
Es war ganz unbegreiflich!

Er beschaute das Buch von aulien, als wolle er sich uberzeugen, ob es noch das alte, stille,
traute Gebetbuch von ehedem sei, mit dessen Hilfe er so manches Mal vereint vor die Stufen des
Thrones getreten war.

In der Tat, der Einband hatte sich nicht im geringsten verandert.
Nun suchte der Herr Pastor, immer befremdlicher dreinschauend, im Register.
Richtig, da stand es, Seite 50!

Der Herr Pastor suchte demgemalS Seite 50, aber siehe da! der schone Spruch: Suchet, so
werdet Ihr finden, wurde diesmal zuschanden! ... Jetzt erst ging dem ungliicklichen Lehrer ein
Licht auf. Er stie einen unartikulierten Ton der Entriistung aus und sagte dann mit einer
Stimme, die an die Posaune des Jungsten Gerichts gemahnte:

»Da hat mir ein miserabler Junge die Blatter herausgerissen, auf denen unser Morgengebet
stand! Ich will nicht untersuchen, wer sich diesen sakrilegischen Akt erlaubt hat: ich tiberlasse
den Betreffenden dem Gefiihl seiner eigenen Schande. Aber traurig ist es doch, dals so etwas in
einer Klasse von gesitteten jungen Leuten vorkommen kann! Pfuil«

Ich mufSte mir auf die Lippen beiflen, um nicht in helles Gelachter auszuplatzen. Der Herr
Pastor bemerkte es.

»Was lachen Sie?« sagte er mit einem vernichtenden Blick auf mein unschuldiges Gesicht.
»Gehen Sie hinaus: Sie sind in dieser Stimmung nicht wiirdig, der Schulandacht beizuwohnen.«

»Aber Herr Pastor« ... sagte ich demiitig.

»Sie verlassen das Zimmer!« wiederholte er schneidig. »Wenn Sie bei einem solchen Anlafs
iuberhaupt lachen konnen, so lafSt das tief blicken.«

Ich verliels also das Zimmer, stand aber nahe genug an der Tur, um zu horen, dals der Herr
Pastor noch eine langere Rede hielt. Hierauf 6ffnete er wieder das Gebetbuch und las ein anderes
Kapitel vor, das halb so lang war, als die »Stufen des Thrones«, und schon um seiner Neuheit
willen die gebuhrende Aufmerksamkeit fand.

»Amen!« sagte der Herr Pfarrer wuchtig und salbungsvoll, und gleich darauf fiigte er hinzu:
»Sie konnen den Heppenheimer jetzt wieder hereinholen.«

War das nicht ein kostlicher Streich? Aber nicht genug! Das Gerucht von dem
herausgerissenen Gebet verbreitete sich wie ein Lauffeuer durch alle Klassen, und ehe der
folgende Morgen graute, waren die »Stufen des Thrones« aus samtlichen Gebetbichern entfernt!
So ging dem Herrn Pastor denn ein fur allemal die Moglichkeit verloren, seiner langjahrigen
Leidenschaft fiirder zu fronen!

Er verhangte jetzt eine umfassende Untersuchung, die jedoch ohne Resultat blieb. Wenn ich
der Eventualitat einer Karzerstrafe so gleichmiitig gegeniiberstiinde, wie Schwarz oder Rumpf,
die beide einen unbeschreiblichen Stoizismus besitzen, so wiirde ich dem Herrn Pastor ohne
weiteres entgegentreten und ihm zurufen: »Ja, Verehrtester, c'est moi qui I'ai fait! Und wissen Sie,
warum ich's getan habe? Weil es ein Spriichlein gibt, das da lautet: So Ihr betet, sollt Ihr nicht
plappern wie die Heiden, die da meinen, sie wirden erhoret, wenn sie viele Worte machen! Weil
ferner sich der Betende in sein stilles Kammerlein einschlieBen soll! Und weil schliefSlich
geschrieben steht, daf’s der Buchstabe tot macht, um wieviel mehr ein ellenlanges Geleier, das
aus mehreren tausend Buchstaben besteht!«

Da ich heute gerade bei der Personlichkeit des Herrn Pastors bin, so will ich noch die
Geschichte von den Bescherungen meines Freundes Boxer notieren. Die Sache ist zwar sehr
einfach, aber sie hat mich koniglich amiisiert.
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Vor einiger Zeit namlich, es mogen jetzt vielleicht acht oder zehn Wochen her sein, hatten wir
es eingefithrt, dem Herrn Pastor jedesmal morgens bei dem Beginn der Lehrstunde eine
Bescherung auf den Katheder zu setzen. Mein Freund Boxer war in dieser Beziehung der Haupt-
Entrepreneur und ging dabei ebenso malerisch als humoristisch zu Werke. Der Herr Pastor
entdeckte beim Eintritt in das Lehrzimmer folgende Gegenstande in zierlicher Gruppierung auf
der Platte seines Lehrpultes: in der Mitte eine grofe, halb zerbrochene Blumenscherbe, mit zwei
alten Schreibarmeln behangen, wie eine Totenurne; oben darauf eine Schneelawine (es war
damals noch Winter und hatte tiichtig geschneit), recht fest geknetet und von der Form eines
menschlichen Kopfes. Die Augen hatten wir aus gekautem, blauem Papier gefertigt; desgleichen
die Nase; den Mund stellte ein hereingedriicktes Bleistiftchen dar. Unser Mitschiiler Schwarz
hatte seine brandrote Miitze hergeben miissen, auf dal sie diesem Schneekopfe zur Bedeckung
diene. Rechts und links prangten zwei stattliche Haufen frischgeschlagener Chausseesteine und
ein Paar alte Stiefel, die Boxer sich von dem Hausknecht im »Goldenen Pfau« hatte schenken
lassen. Die Lucken unseres kinstlichen Aufbaues waren mit Apfeln und Eierschalen, rohen
Kartoffeln, Besenreisern und ahnlichen Gegenstanden dergestalt ausgefillt, dal man eine
Barrikade en miniature vor sich zu sehen glaubte, wie denn Boxer uberhaupt viel Talent zum
Kommunismus verrat. Der Herr Pastor naherte sich dieser Bescherung jedesmal mit einem Blick,
als konne das Ding explodieren, bestieg den Katheder und legte dann seinen Arm links auf die
Platte des Pultes. Mit einem einzigen, gewaltigen Ruck fegte er die Barrikade herunter, dals wir
jedesmal Angst hatten, der Wandschrank, der rechts vom Katheder steht, moge durch den
Anprall so mannigfacher Objekte zertrummert werden.

Die Klasse aber brach in ein diabolisches Jauchzen aus, und die Vordersten liefen herzu, um die
Brocken der Schneelawine aus dem Fenster zu werfen, und besonders um die alten Stiefel in
Sicherheit zu bringen, die bei jeder Bescherung aufs neue verwendet wurden.

Der Herr Pastor beobachtete bei solchen Vorgangen stets das Prinzip des unbedingten
Ignorierens. Kein Wort kam tber seine Lippen: er strafte uns mit stiller Verachtung.

Zuweilen fiel ihm das recht schwer, denn einmal hatten wir ihm einen alten, zerrissenen
Familienschirm an die Lehrtafel genagelt, dessen Fischbeindrahte dergestalt Uber den
Kathedersessel hinausragten, dafs es nur bei einer eigentimlichen Haltung des Kopfes moglich
war, ihnen auszuweichen. Der Herr Pastor ertrug diese Tortur mit einer bewundernswerten
Geduld etwa funf Minuten hindurch; dann sagte er dem Katheder Valet und tat, als ob er nur zur
Abwechslung einmal einen anderen Standpunkt einnehme, wahrend er bisher niemals seinen
gewohnlichen Platz hinter dem Pult verlassen hatte.

Endlich aber zerrifd auch diesem Gerechten der Faden der Geduld. Boxer hatte ihm néamlich,
des ewigen Hinabwerfens miide, einen grofSen Eimer voll Wasser auf die Platte gestellt, dessen
Fall eine wahre Stuindflut herbeigefiihrt haben wiirde.

Der Herr Pastor kam, beschaute sich das Ding mit rollenden Blicken, blahte die Nustern, stieg
wieder vom Katheder herunter, schritt zornig im Zimmer auf und ab, bestieg den Katheder von
neuem und sagte endlich mit Donnerstimme:

»Boxer, schaffen Sie das augenblicklich hinweg!«

Ich bewunderte hier den Instinkt des scheinbar so stillen Mannes, der sofort wulste, wo er den
Feind seiner Ruhe zu suchen hatte.

Boxer erhob sich.
»Ich?« sagte er indigniert. »Weshalb denn gerade ich?«
»Tun Sie, was ich Thnen sage! Augenblicklich schaffen Sie mir das Ding da fort!«

»Wenn ich den Eimer dahin gesetzt hatte,« entgegnete Boxer, »mit Vergniigen! Aber so sehe
ich in der Tat nicht ein ...«

»Augenblicklich!« wiederholte der Herr Pastor, indem er den Arm ausstreckte und die Spitze
seines Zeigefingers auf den Boden richtete.

»Gut!« sagte Boxer, »ich bin Schiller und muf$ gehorchen. Aber ich will mich doch einmal bei
dem Herrn Direktor erkundigen, ob ich Thnen die Eimer ausleeren muf.«

Mit diesen Worten trat er aus den Banken heraus und schritt langsam und wirdevoll dem
Katheder zu. Stirnrunzelnd ergriff er das in diesen Raumen sehr ungewohnliche Gefals und wulite
es so einzurichten, dafS er beim Herabtreten vom Katheder stolperte und langwegs ins Zimmer
fiel.

Ein Hallo sondergleichen durchbrauste die Raume Sekundas. Ich versichere bei allen Gottern,
es hat ganz uber alle MalBen schon geklatscht, und das Wasser flo3 bis in den fernsten Winkel
des Saales. Die Verwirrung wurde noch dadurch gesteigert, dal einige von uns riefen, sie
konnten es in einem so feuchten Zimmer nicht aushalten, sie hatten sich neulich erst erkaltet, als
der Pedell so unsinnig aufgewaschen, und sie baten um ihre Entlassung. Vier oder funf wurden in
der Tat beurlaubt; dann aber wandte sich der Herr Pastor zu Boxer und sagte:

»Boxer, ich mache Sie von jetzt an fur alles verantwortlich, was in diesen Raumen geschieht.
Ist morgen wieder etwas auf die Kathederplatte gestellt, so werden Sie die Folgen zu tragen
haben!«

Boxer trocknete sich inzwischen die Beinkleider und erwiderte in vorwurfsvollem Tone:

»Also wenn der Schwarz ein Paar alte Stiefel auf den Katheder legt, dann bin ich dafir
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verantwortlich?«

»Was?« rief Schwarz, »ich hatte ein Paar alte Stiefel auf den Katheder gelegt? Herr Pastor, das
mul ich mir doch sehr von dem Boxer verbitten.«

»Ich sage ja nur: wenn, erwiderte Boxer.

»Still,« gebot der Herr Pastor; »was ich gesagt habe, dabei bleibt es! Und nun rufen Sie den
Pedell, dal3 er hier aufwischt!«

Die Situation Boxers war offenbar eine kritische. Gerade fiir den folgenden Tag hatten wir uns
so etwas Hiubsches ausgedacht! Wir wollten dem Herrn Pastor namlich zwei Eimer auf den
Katheder stellen, und Schwarz hatte zu diesem Behufe bereits seiner Tante, bei der er zur Miete
wohnte, einen gestohlen. Und nun sollte unser guter Freund Boxer fiur alle diese Streiche
verantwortlich gemacht und vielleicht mit einer mehrtagigen Karzerstrafe belegt werden! Es war
nicht zu verlangen, dalS wir unser reizendes Amusement aufgaben; aber ebensowenig durften wir
Boxer zumuten, um unseres Gaudiums willen die Raume des Karzers zu beziehen.

Wir tiberlegten hin und her, ohne zu einem Resultat zu gelangen.
Plotzlich sagte Boxer: »LafSst mich nur machen!«

Am folgenden Tage arrangierten wir die Bescherung, wie verabredet. Boxer war der emsigste,
und in der Tat, es war keine kleine Arbeit, denn wir mufSten die Eimer glasweise fiillen, weil der
Pedell sonst Lunte gemerkt hatte. Einer von uns stand Wache, um das Herannahen des Herrn
Pastors rechtzeitig anzukiundigen.

»Er kommt!« rief es jahlings aus dem Munde unseres Warners.

Sofort ergriff Boxer seine Miitze, nahm einen moglichst starken Stof3 Biicher unter den Arm
und verlielS das Lehrzimmer, um sich auf dem Korridor hinter einen der grofSten Schranke zu
stellen.

Zwei Minuten spater erschien der Lehrer, und unmittelbar hinter ihm her tappte keuchend und
atemlos unser trefflicher Freund Boxer, die Bescherung auf dem Katheder genau ebenso
verblifft anstarrend, wie der Herr Pastor.

- »Boxer! Wo ist der Boxer?« ziirnte der entristete Schulmann.
»Hier!« rief es hinter ihm. »Entschuldigen Sie, dal8 ich mich heute verspatet habe.«

Der Herr Pastor bil$ sich argerlich auf die Lippe. Der Tatsache gegenuber, dals Boxer fast mit
ihm zugleich ins Zimmer getreten war, konnte er seine Drohung von gestern nicht wohl
verwirklichen.

»Heute brauche ich die Eimer wohl nicht auszuleeren?« fragte Boxer triumphierend.
»Schwarz,« sagte der Lehrer, »rufen Sie einmal den Pedell.«
Der Pedell erschien.

»Quaddler,« begann der Herr Pastor in ernstem Tone, »nehmen Sie einmal diese Gefalle da
hinweg. Ich mache Sie von jetzt ab dafiir verantwortlich, dafd solche Ungehorigkeiten sich nicht
wiederholen. Stellen Sie sich an den Brunnen, damit kein Wasser geschopft werden kann, oder
lassen Sie Ihre Frau Wache halten. Wozu sind Sie verheiratet?«

»Entschuldigen Sie gutigst,« stammelte Quaddler in hochster Verwirrung, »aber meine Frau
war gerade damit beschaftigt, sich anzukleiden, und da mufSte ich Kaffee brennen.«

»Brennen Sie Thren Kaffee von sieben bis acht! Kommen Sie vorher IThren Pedellpflichten nach!
Was ist das fiir eine Art! Die Eimer da konnen doch nur von Ihnen herrithren! Warum geben Sie
nicht besser auf Thre Kiichengeratschaften acht?«

Quaddler naherte sich dem Katheder.

»Ich bitte um Verzeihung«, sagte er. »Das sind allerdings sozusagen zwei Eimer, aber zwischen
Eimer und Eimer ist ergebenst ein Unterschied. Meine Eimer sind ganz anders. Und wenn die
Herren Sekundaner hinter meinem Ricken solche Sachen da mitbringen ...«

»Seien Sie still und machen Sie, daS Sie so schnell wie moglich hinauskommen. Die Eimer
konnen Sie behalten, denn wenn dieselben auch nicht Threr Kiiche entstammen, so bezweifle ich
doch, daf’ die wahren Besitzer sich melden werden.«

Und Quaddler nahm die Eimer und verschwand in den Gangen des Schulgebaudes. Der Herr
Pastor irrte sich indes, wenn er glaubte, iiber fremdes Eigentum so ohne weiteres verfiigen zu
durfen. Die Tante meines Freundes Schwarz machte bei der Polizei die Anzeige, es sei ihr am
Nachmittage des Dreizehnten ein Eimer gestohlen worden. Die Behorden stellten umfassende
Recherchen an; Quaddler mulste zu wiederholten Malen auf das Gericht, und selbst der Herr
Pastor ward eidlich vernommen. Schwarz brauchte nicht zu schworen, denn er ist erst funfzehn
Jahre alt, und so lief die Sache hochst giinstig ab. Fortes fortuna juvat.
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Doktor Veit.

Eine Portrat-Skizze.

Mathematiklehrers Doktor Veit, der uns von Quarta bis Obersekunda den Pfad zur

Vollendung fuhrte. Man verbindet gewohnlich mit dem Begriffe des Mathematikers die
Vorstellung eines regelrecht konstruierten Behalters oder, lebloser Formeln: nur im auflersten
Winkel dieses Behalters lauert die Individualitat eines menschlich fihlenden Wesens. Unser
lieber, trefflicher Veit war die verkorperte Widerlegung dieser einseitigen Theorie. Kein Zug
seiner charaktervollen Erscheinung erinnerte an die Schablone. Seine innere und aulere
Physiognomie entfernte sich himmelweit von jenen typischen Schreckbildern, die alles auf
Gleichungen zuriickfihren, die selbst in der Liebe von positiven und negativen Grofsen
phantasieren und die Erkorene mit dem Parallelogramm der Krafte an die hochklopfende Brust
ziehen. Doktor Veit war vielmehr ein erquickliches Original, in derber Holzschnittmanier
ausgearbeitet, aber nirgends geometrisch korrekt. In seinen Lehrstunden herrschte durchaus
nicht der Ton der reinen Mathematik. Sein Vortrag war reich an subjektiven Streiflichtern, an
reizvollen Impromptus, an ergotzlichen Zwischenfallen ...

Eﬂu den reinsten Geniissen meiner Schuljahre zahle ich den Unterricht des originellen

Erst in Sekunda lernten wir diesen Mann nach dem ganzen Umfange seiner Vorzige schatzen.

Wenn es elf schlug, und der Xenophon-Interpret, »froh der bestandenen Gefahr,« von hinnen
geeilt war, dann erschien in der Tur eine mittelgrofse Gestalt mit rotlich angestrahltem Gesicht,
den Hut ein wenig im Nacken, um die Lippen ein freundliches Lacheln. Rasch warf er die
Kopfbedeckung auf den Tisch neben dem Eingang und schritt beweglich nach dem Katheder,
ohne nach padagogischer Wiirde zu haschen, ohne in professorenhafter Manier den Rock
zuzuknopfen, ohne an der Brille zu ricken. Mit priufendem Blick musterte er die lebhaft
plaudernde Versammlung und nahm dann halb wie im Traum den Schwamm, der neben der
Kreide lag, um ihn mit Wasser zu sattigen. Allerlei groteske Figuren beschreibend, wischte er die
groRe Schultafel ab; dann kehrte er sein freundliches Antlitz von neuem dem schwatzhaften
Publikum zu, trommelte mit den Fingern auf die Holzflache des Katheders und nickte still vor
sich hin ...

Das wahrte so drei, vier Minuten. Plotzlich schien er sich zu besinnen, weshalb er hierher
gekommen. Mit der Faust auf die Flache des Lehrpultes schlagend wie ein Tambour, der die
Kolonne zum Sturme fihrt, rief er mit Donnerstimme:

»Allez! vite! vite! vite! wacker! wacker! wacker! Boxer, komme Se mal raus an die Tawel!«

Diese Wendung kehrte in ahnlicher Form als Einleitung zu jeder Lehrstunde wieder. Doktor
Veit vermochte sich namlich gewisser dialektischer Eigentumlichkeiten nie zu entschlagen,
namentlich in erregter Stimmung; wenn er im Eifer des Dienstes erglithte, wenn der Zorn ihm die
Nerven schittelte, stets verfiel er dem Banne der Mundart, und seine Mundart war nicht die
gefeilteste. In grammatikalischer wie in lexikographischer Hinsicht borgte er bei dem Volke. So
ergof sich ein Hauch echter Urwiichsigkeit und reinen, gediegenen Menschentums iiber die
exklusive Klassizitat unseres Gymnasialkatheders.

Boxer stand auf und trat an die »Tawel«, die rechts vom Katheder auf den Holzzapfen der
Staffelei ruhte ...

»Ich bitt' mer jetzt aus, dals Thr Ruh' halt't!« rief Doktor Veit kategorisch den hinteren Banken
zu. »Na, Boxer! Allez! vite! vite! Hier ist die Kreide! Schreibe Se emal folgende Gleichung!«

Boxer schrieb und begann hierauf zu Nutz und Frommen der Klasse die Auflosung.

»Halt' mer emal die Gaul' an!« unterbrach ihn Doktor Veit mit der naiv-herzlichen Frische des
Volkes. »Moricke, habe Sie das verstande?«

»Jawohl, Herr Professor.«
»So rekapituliere Sie's!«

Moricke versuchte, die mathematischen Wege seines Freundes Boxer nachzuwandeln; bald
aber geriet er ins Stolpern.

»Ui! ui, ui! ...« rief Doktor Veit abwehrend. »Sie lerne auch Ihr Lebdag nix, Moricke! - Boxer,
erklare Sie's noch emal!«

Boxer begann von neuem und fiihrte die Aufgabe siegreich zum Schlusse.

»'s war gut. Gehn Se auf Thren Platz. Wenn der Hutzler halb so viel wildt' wie der Boxer, so
wiulst' er zehnmal so viel wie der Moricke.«

»Oh!« erwiderte Moricke, »ich hatte mich bloR versehen. Die Tafel blinkt so, und da hatte ich
das x fiir ein a gehalten!«

»S0? Ist's wahr, Hutzler, blinkt die Tawel?«

»Jawohl, Herr Professor. Ich seh' hier so gut wie gar nichts.«
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»Knebel, ricke Se mal die Tawel so, dafs der Hutzler und der Moricke was sieht!«

Knebel, Heppenheimer und zwei oder drei ihrer Mitschiiler sprangen auf, um die Tafel zurecht
zu rucken.

»Sie steht zu steil«, rief Hutzler pathetisch.

Heppenheimer beeilte sich, die Hinterbeine des Gerustes nach hinten zu schieben.
»So blinkt's noch mehr!« rief der tiickische Hutzler.

»Allez! vite! vite!« mahnte unser guter Professor. »Zeit ist Geld, sagt der Englander!«

Heppenheimer rickte und riickte. Mit einemmal kam der Aufbau ins Rutschen. Das Zugreifen
der Sekundaner bezweckte nur scheinbar die Rettung. Im nachsten Augenblicke stiirzte alles
iber den Haufen.

Lautes Gelachter. Das Antlitz des Lehrers nahm jahlings ein violettrotes Kolorit an.
Heppenheimer, der den ganzen Frevel veranlalst, rieb sich heuchlerisch achzend die Kniescheibe.

»Fur so Posse bedank' ich mich!« zirnte Herr Veit, heftig den Schwamm zerknetend. »Ihr mufst
net meine, dalfs Ihr hier en Hanswurscht vor Euch habt!«

»Die Dielen hier sind so glitschig«, versetzte Knebel.

»Selbst glitschig! Lausbube seid Ihr, die bei jeder Gelegeheit ihre Spals treibe. Jetzt rasch emal
die Geschichte da wieder aufgestellt! Und das sag' ich Euch, passiert so etwas wieder, so komm'
ich Euch tuber die Kopp'!«

Bei dieser unparlamentarischen Phrase erhob sich auf den hinteren Banken ein Gebrumme der
Mifbilligung.

Doktor Veit verlieR den Katheder.

»Wer hat hier gebrummt? - Was? Er will sich geheim halte? Ich kenn' mein' Pappenheimer,
sagt Schiller. Das ist gewils wieder der miserable Kleemiiller gewese!«

Kleemiiller fuhr empor, als habe ihn eine Natter gestochen.
»Ich bin's nicht gewesen!«

»Sie sind's gewese, und jetzt halte Sie 's Maul!«

»Ich verteidige nur meine Rechte«, erwiderte Kleemuller.
»S0? Na, dann komme Se mal raus an die Tawel!«
»Weshalb?«

»Dummes Geschwatz! Sie solle die nachst' Aufgab' lose. Na, steht die Tawel nun fest? Allez!
vite! vite! vite!«

Kleemiiller trat heraus und begann zu rechnen.

»Sie mache das viel zu umstandlich. Das Verfahre lalst sich wesentlich abkiirze. Wisse Sie
davon nix?«

»Nein.«

»Sehe Se wohl, dafs ich Recht hab'? Sie habe gebrummt; sonst wiiSte Se, was hier zu tun ist.
Jetzt mache Se, dall Se so schnell wie moglich auf IThren Platz komme, sonst verzehrt Sie 's
Gewirrer!«

Gewirrer! So sprach Doktor Veit in der Tat, wenn er eine gewisse Stufe der Indignation
uberschritten hatte. Im normalen Zustande sprach er: Gewitter.

Das Antlitz des ehrlichen Mathematikers gewann jetzt wieder den alltaglichen Ausdruck. Die
Uberzeugung, daf er Kleemiillers Siindenschuld unwiderleglich erhartet habe, gab ihm die
seelische Ruhe zurick. Er fuhr mit dem Schwamm triumphierend tiber die Tafel und rief dann in
freudigster Klangfarbe:

»Aufgepaldt!«

Nun begann er in seltsam geschraubtem Hochdeutsch eine wissenschaftliche Erorterung, die
er durch praktische Exempel treffend erlauterte. Ab und zu unterbrach er seine Darlegung mit
dialektischen Ausrufen:

»Wann jetzt das Geraschpel an dem Tintefals net bald aufhort, dann fahr' ich hinein!«
Oder:

»Moricke, Sie hocke wieder da wie e betrunke Kaninche und schlafe mit offene Auge!«
Oder:

»Knebel, sage Se doch dem Pedell, er soll sein Kich' zumache. Mer riecht wieder im ganze
Haus, was gekocht wird.«

Gegen Ende der Stunde ward Doktor Veit in der Regel ein wenig heiser. Er litt namlich an einer
leichten Entziindlichkeit der Mandeln, war jedoch im ibrigen der kraftigste und gestiindeste
Mensch unter der Sonne. Wenn sich dieses Gefiihl bei ihm regte, so holte er tief Atem, legte die
Hand vor den Kehlkopf und schiittelte bedenklich das Haupt. Dann murmelte er halblaut:
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»Ja, ja, die Flot' hat bald ausgepfiffe!«

Oder:

»Lang werde mir's net mehr mitmache: iibers Jahr um die Zeit sind die Quetsche gegesse.«
Endlich erscholl die Pedellglocke.

War es Sonnabend, so hatte der Lehrer die Verpflichtung, mit der Klasse ein SchluRgebet
anzustimmen. Fur Doktor Veit, den ausgesprochenen Materialisten, eine schreckliche Aufgabe!
Seufzend holte er das schwarze, unheilverkiindende Buch hervor und suchte sich unter den
zweihundertundfinfzig Gebeten das kiirzeste aus.

»Da, Knebel, lese Sie's vor! Allez! vite! vite!«
Und Knebel begann zu lesen:
»Vollendet ist das Werk dieser Woche. Du, Herr, hast es vollenden helfen! ...«

Doktor Veit, der mit gefalteten Handen auf dem Katheder stand und auf den Schwamm blickte,
wechselte wahrend der Lektire mindestens achtmal sein Standbein und atmete erst wieder auf,
wie Knebel das Amen flusterte. Jetzt drangte die Klasse stiirmisch dem Ausgange zu.

»Halb so wild!« rief Doktor Veit, seinen Hut ergreifend. »Festina lente, sagt der Lateiner!«
Und somit schritt er behaglich der Treppe zu.
Im Erdgeschols begegnete er dem Pedell.

»Hore Se mal, Quaddler, ich hab's Thne schon sage lasse: Wenn Sie wieder Kraut koche, dann
mache Se gefalligst die Kuch' zu. Es riecht hier so schon net grad' nach Ambra und Rosedl.«

»Aber erlauben Sie gltigst, die Tir war fest verschlossen, und der Geruch muf3 sozusagen
durchs offene Fenster gestiegen sein. Insofern es ubrigens auch ein ganz vortreffliches Kraut
war.«

»Mache Se mer die Gaul' net scheu, Quaddler! Sie wisse nun, was ich gesagt hab'. Richte Sie
sich danach. Und was ich noch weiter bemerke wollt': Lasse Sie doch drobe ans Tawelgestell e
paar Hake mache, dals die Geschicht net alle Naselang auseinannerrutscht.«

»Schon, Herr Professor. Inwiefern soll ich die Haken denn machen lassen?«
»Ich werd' Thne das spater erortern! Jetzt hab' ich kein' Zeit!«
Er rausperte sich.

»Ach ja,« stohnte er vor sich hin, »ewig is mer geplagt! Das nimmt kein gut' End'! Heut' ubers
Jahr wirft mer mit meine Knoche die Birn' ab.«

»Ganz gehormster Diener, Herr Professor.«

Und nun begab sich unser trefflicher Mathematiklehrer ins Gasthaus »Zur Sonne«, wo er einen
kolossalen Appetit entwickelte. Die Empfindlichkeit seiner Mandeln lieS nach, und den
Zahnstocher zwischen den Lippen, wagte er die schone Versicherung: »Es is immer noch kein
schlecht Lebe auf der Welt. - Schorsch, bringe Se mer noch e Flasch Niersteiner!«
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Erinnerungsbilder.

unausloschliche Erinnerung zu einem wahren Rausch der Wonne gesteigert. Ich denke

namlich, wenn die Fluren und Walder sich neu begrinen, an die Jahre zuriick, da ich dies
erquickende Schauspiel durch den steifen, weilSsgestrichenen Rahmen eines grofsen Schulfensters
beobachten mulfSste und dazu verurteilt war, die entziickendsten Stunden des Frihlings vor dem
Katheder hochst wiirdiger und hochst gelehrter Manner zu verbringen. Aus den benachbarten
Garten klang das Konzert der Vogel heruber in die dumpfigen Schulraume, aber die ernsten
Manner mit den grofSen Rundbrillen hatten kein Ohr fiir diesen melodischen Zauber: sie redeten
von Sprachgebrauchen, Anakoluthen, Konjunktionen, Schreibfehlern und Anachronismen, -
ebenso wirr und zusammenhanglos, wie ich diese verschiedenen Gesichtspunkte ihrer
padagogischen Tatigkeit hier aneinander reihe. Anstatt die Lebensweisheit von den grinen
Blattern der Natur abzulesen, mufSten wir uns mit dem herumschlagen, was auf den gedruckten
stand; sei es nun, dals ein Chorgesang des Sophokles oder eine schwungvolle Rede Ciceros, sei
es, dall eine Gleichung aus der analytischen Geometrie, oder dall eine Frage aus der
Kirchengeschichte unsere Aufmerksamkeit in Anspruch nahm.

@ as begliickende Lenzgefiihl, das der Mai durch alle Adern gieft, wird mir durch eine

Ich seufzte dann oft heimlich Uiber die Tyrannei der modernen Zivilisation und warf iiber den
Rand meiner Biicher und Hefte hinaus sehnsuchtsvolle Blicke nach den lauschigen Baumwipfeln,
die so wonniglich im linden Westwinde rauschten.

Driiben auf dem tannbewachsenen Higel, etwa eine halbe Stunde vom Stadtchen entfernt, lag
die Liebigshohe, so genannt nach dem grofsen Chemiker, dem die dankbare Biirgerschaft kein
beredteres Denkmal ihrer Hochachtung zu stiften wulite, als dalS sie einen Bierkeller - das
Schatzbarste, was eine germanische Blrgerschaft besitzt - nach seinem Namen taufte. Dort
hatten wir verfassungswidrigen Primaner mehr als einmal »eine Orgie gefeiert«, - wie der
Direktor sich ausdriickte, wenn er unsere Zechgelage entdeckte und uns mit mehrtagiger
Karzerstrafe belegte. Auch war die Liebigshohe ein beliebter Sammelplatz fur solche Insassen
der Stadt, die sich einer zahlreichen Familie erfreuten; denn es war nirgends so billig, wie hier
im Schatten der Tannen, ganz abgesehen davon, dals auller Bier, Kaffee und Kuchen nichts
verabreicht wurde. Zu den Tochtern dieser Familien gehorte auch Jenny, die blonde, schlanke,
blaudugige Jenny, an die ich bereits in Unterprima eine Reihe hervorragender Liebeslieder
gestaltete, wahrend ich sie in Oberprima zur Heldin eines fiinfaktigen Trauerspiels erkor ...

Wenn ich so von meinem Platz aus das zierliche Gehoft mit dem braunroten Dach und den
blinkenden Fenstern aus der blauen Ferne hertuberlacheln sah, so zogen all diese Bilder in
bunter, beglickender Reihe durch mein Gemut, und ich begann immer lauter zu seufzen und
immer schwerer den Zwang zu empfinden, der mich an diese harten Subsellien fesselte ...

Mit einemmal wurde ich durch die drohnende Anrede des Direktors oder eines seiner ebenso
pflichttreuen Kollegen daran erinnert, dafS ich noch Sklave war und nicht das Recht hatte, meine
Phantasien wahrend der hochwichtigen Erklarung eines griechischen Tragikers uiber Berg und
Tal wandern zu lassen.

»Sa sand wader anmal nacht bei der Sache!« klang es von den Lippen des erzirnten Philologen
Doktor Samuel Heinzerling, desselben, der spater mit meinem unvergefSlichen Freunde Wilhelm
Rumpf das denkwiirdige Rencontre in den Raumen des Karzers hatte. Die Worte trafen mich
stets wie ein Blitz aus heiterem Himmel, denn ich war in der Tat durchaus nicht bei der Sache
und mulste es stillschweigend tiber mich ergehen lassen, wenn Heppenheimer mich auf den Wink
des Autokraten als »onaufmerksam« ins »Tagebooch« einschrieb.

Wie oft habe ich, noch ehe es halb schlug, die Uhr in die Hand genommen und auf dem Rand
meiner Virgilausgabe Buch gefithrt iber jede verstrichene Minute! Das gelangweilte Herz
glaubte durch diese Kontrolle den Gang dieser tragen Zeit zu befliigeln; aber es war unglaublich,
wie bleischwer trotz aller Machinationen die Augenblicke dahinzogen. Ein Triumphgeschrei
klang durch die Seele, wenn man mit grof3en lateinischen Lettern »drei Viertel« notieren durfte.
War man von dem Aufzeichnen dieser einzelnen Zeitstadien ermiidet, so erging man sich wohl
auch in Epigrammen, deren schweres, molossisches Versmals die Stimmung des
niedergedrickten Gemiits versinnlichte. Der Kern ihrer Wehklagen lieS sich in den Ausruf
zusammenfassen: »Will's denn heute wieder einmal gar nicht >ganz< werden!« Ganz! Das war das
erlosende Wort! Ganz! Was lag nicht alles in diesen vier Buchstaben, zumal wenn sie sich auf den
SchluR der letzten Stunde, also auf vier Uhr nachmittags, bezogen. Und wenn nun gar Quaddler,
unser ehrlicher Pedell, sich um ein paar Minuten verrechnet hatte und zu fruah klingelte, - wie
jauchzten wir da empor beim Gedrohne seines heiseren Metalls! War es doch das Signal der
Freiheit, das er uns gab, und »die Freiheit schmeckt sifS«, selbst in Prima.

Der geneigte Leser hat vielleicht ein paar Sohne auf dem Gymnasium und fangt an, diese
Skizzensammlung fiir die Verbreiterin unsittlicher Ideen zu halten; aber ich kann ihm nicht
helfen. Wenn er sich selber des Jubels nicht mehr erinnert, der ihm bei der Kunde von dem
Schlul der Gymnasialexerzitien durch alle Fibern zuckte, so ist dies ein individuelles Unglick:
ich meinesteils trage das Bild jener Zeit mit unverblafSten Farben im Busen und fithle fast
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stiindlich ein gewisses Behagen, dall ich nicht mehr verpflichtet bin, nachmittags um zwei meine
Bucher zusammenzuschniiren und nach der alten Spelunke zu traben, die mir die herrlichsten,
sonnigsten Maitage gestohlen hat.

Worin besteht denn die Gliuckseligkeit des jungen Studenten anders, als in dem Bewulitsein,
dall er aufgehort hat, dem Bann des Gymnasiallebens anzugehoren?

Ich finde hieruber bei Hermann Grimm, dem geistvollen Novellisten, eine sehr bezeichnende
Stelle.

»Ich war achtzehn Jahre alt«, schreibt dieser feine Beobachter menschlicher Verhaltnisse, »und
eben erst Student geworden. Das ist ein Ubergang im Leben, wie wenige. Man ist mit einem
Schlage aus einem ungewissen Wesen ohne Bedeutung zu einem Manne mit Titel, Rang und
gegrundeten Ansprichen umgeschaffen. Man hat Geld zu seiner Verfigung, kann arbeiten, was
und wie man will, und darf den Genul3 des Lebens von den Baumen pfliicken, wo die Frichte am
lockendsten aus dem Laube leuchten. So griff ich das Leben an: ohne kopfhangerische,
einsiedlerhafte Neigung war ich ein vergniigter Student und wulSte nur vom Horensagen, dald es
eine Zukunft gebe; die Vergangenheit war mir ein unbekanntes Land geworden, zu dessen Ufern
die Erinnerung niemals zurickkehrte. Was konnte ich GrofSeres verlangen? Ein Palast, um darin
zu studieren, berihmte Gelehrte, die uns »meine Herren« anredeten, die mit wunderbarer
Hoflichkeit Kenntnisse und Eifer bei uns voraussetzten, eine grofse Stadt, in der es sich frei und
unbehelligt lebte, freie Abende, Nachte (wenn wir wollten), Theater - fiir einen Studenten gibt es
keinen unerfillten Wunsch.«

Aus diesen Zeilen spricht ganz dasselbe Gefiihl, dem ich in den oben stehenden Worten
Ausdruck verliehen habe. Im Winter lalst man sich die Sache zur Not noch gefallen. Man
begeistert sich fiir Antigone, obgleich der Umstand, dafl man die Tragodie des unsterblichen
Meisters in minimalen Bruchteilen zu sich nimmt, sehr geeignet ist, dieser Begeisterung Abbruch
zu tun. Man ubt sich im lateinischen Stil, denn man kann einmal Reichstagsabgeordneter werden
und in die Lage kommen, das »timeo Danaos« oder das »nil humanibus arduum est« zitieren zu
wollen. Man fertigt deutsche Aufsatze nach klassischen Vorbildern, denn eine gewisse
Leichtigkeit im Ausdruck ist allezeit niitze, sei es nun, dal man sich auf die Schriftstellerei wirft,
was bei den Gymnasiasten von heutzutage die Regel ist, oder dal man als Hotelbesitzer lange
Rechnungen verfertigt, die unter Umstanden mehr einbringen als die Schopfungen der
Novellistik. Alles das geht im Winter, denn Schnee und Regen sind keines Menschen Freund, und
im Feld und auf der Heide ist wenig zu suchen, wenn der Nord durch die kahlen Zweige der
Buchen fegt. Aber im Fruhling, sobald die ersten Lerchen ins Blaue steigen, andert sich diese
Sachlage. Dann wird der Zwang, auf die Vortrage eines Doktor Samuel Heinzerling zu lauschen,
zur qualvollsten Sklaverei, und die Sehnsucht nach den Umarmungen der Mutter Natur macht
jeden wissenschaftlichen Ernst zuschanden.

Das Bewulstsein, dalfs ich einst in diesen Ketten geschmachtet habe und jetzt frei bin, frei wie
der Vogel in der Luft, dieses sifle Gefithl des Nicht-Gymnasiastentums bildet jetzt eine der
vornehmsten Wiirzen meines Frihlingsgenusses.

Aber die Medaille hat ihre Riickseite. Nicht selten rdcht sich die Vergangenheit fir den stillen,
triumphierenden Hohn, mit dem ich ihrer gedenke, - und nachts in den entsetzlichsten
Traumgesichtern kehrt sie mir zuriick und schreckt mich mit der Maske der Gegenwart. Ich sehe
mich trotz meines Doktordiploms, das bereits vor acht Jahren liignerischerweise behauptet hat,
ich sei ein vir perdoctus, und trotz des wurdevollen Bartwuchses, den ich mir im Laufe der letzten
zwei Lustra anzueignen wulste, von meinen ehemaligen Schulkameraden umringt in dem Saale
der Prima, und vor mir steht die fragwiirdige Gestalt des Doktor Samuel Heinzerling oder eines
seiner gestrengen Kollegen. Das Verhangnis drickt mir einen lateinischen Klassiker in die Hand
und verlangt von mir, ich solle exempli gratia das erste Kapitel der Rede Ciceros pro Roscio
Amerino ins Griechische uibersetzen. Ich iiberfliege den lateinischen Text mit fiebernden Blicken
und gewahre sofort, dals mir fiir einige der notwendigsten Ausdriicke die griechischen Vokabeln
fehlen. Mein Nachbar, ein fleiSiger und gewissenhafter Schiiler, der in den Tagen meiner
wirklichen Primanerschaft stets aufs piinktlichste prapariert war, scheint diesmal ausnahmsweise
faul gewesen zu sein, wie ich. Ich gebe ihm alle erdenklichen Signale mit dem Ellbogen, mit den
Filen, mit den Knien; ich raune ihm zu: »Mensch, Du bist des Todes, wenn Du mir nicht Dein
Worterbuch vorschiebst!« Aber er ruhrt sich nicht.

»Non,« klingt die Stimme meines Peinigers, »wollen S& non bald anfangen? Sa scheinen mar
wader anmal nacht gehorag vorbereitet.«

Ich lege die Hand aufs Herz.
»Aber, Herr Direktor,« stammle ich treuherzig, »ich kann Sie aufs bestimmteste versichern ...«

Ich hoffe durch diese bestimmte Versicherung nur Zeit zu gewinnen, aber Samuel Heinzerling
unterbricht mich.

»Sein Sa mer stéll«, sagt er in wegwerfendem Tone; »ach weils zor Genoge, was ach von Ahren
bestimmten Versacherongen zo halten habe. Obersatzen Sa jetzt das Kapatel ins Grachasche,
oder gaben Sa zo, dals Sa nacht nach Gebohr praparart sand!«

Mit einem verzweifelten Entschluf beginne ich:
»Credo ego vos judices mirari ... 'Ypdg pev, o Gvbpeg BikaoTal, Oavpndaley ydpat ...«

»Goot«, sagt Samuel Heinzerling; »non weiter!«
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Da haben wir's! Das nachste Wort, summi, ist zwar ein ganz gewohnliches, und ich weils genau,
dal ich die entsprechende griechische Vokabel mindestens hundertmal angewandt habe; jetzt
aber, im entscheidenden Augenblicke vor den Schranken Doktor Samuel Heinzerlings, bin ich mit
aller Kraft nicht imstande, die fluchwirdigen paar Silben aus meinem Gedachtnis
heraufzubeschworen.

»Summi ...,« sage ich, »ja, summi, das heilst ... es kommt darauf an, wie man das hier auffaf3t;
namlich insofern ... summus kann verschiedenerlei bedeuten. Wenn wir z. B. sagen, summus
mons, so ist das etwas anderes, als wenn wir sagen, summa cum laude ...«

»Bleiben Sa bei der Sache; 6bersatzen Sa somma mit dem anzagen bezeichnenden grachaschen
Wort ond lassen Sa alle Omschweife!«

»Also,« stammle ich, wahrend mir der helle Angstschweils auf die Stirne tritt, »summi ... Credo
ego vos judices mirari, quid sit, quod cum tot summi ...«

»Das Lateinasche konnen war ons salbst lesen. Sa scheinen mer nacht recht zo wassen, was
somma auf Grachasch heildt.«

»0O gewils, Herr Direktor; es fragt sich nur, ob wir das Wort hier figlrlich auffassen, oder ob wir
seine eigentliche Bedeutung ...« (mit gedampfter Stimme zum Nachbarn:) »Du, summi,
Himmelkreuzdonnerwetter, lege mir doch Dein Heft hin!«

Mein Nachbar rihrt sich nicht.

»Was haben Sa da eben zom Schwalble gesagt? Er soll's Ahnen wohl einfléstern? Korz ond
bondig, wassen Sa, wa Sa somma zu obersatzen haben oder nacht?«

»Summi ... naturlich ... ich nehme das hier bildlich von den geistigen Eigenschaften.«

Der Direktor schiittelt unwillig mit dem Kopf und sucht mit der rechten Hand in der
Westentasche nach dem Bleistift, um mir die Note »ongendgend« anzumalen.

Der Angstschweils rinnt mir jetzt bereits literweise von der Stirn. Aber noch gebe ich meine
Sache nicht verloren. Ich entsinne mich, daR griechisch kaAog rK&yab6¢ eine hervorragende
sittliche Eigenschaft bedeutet, und versuche ganz glatt weg, dieses summi auf die angedeutete
Weise zu uiibertragen.

»Sa sand wader anmal faul geweseng, ruft jetzt Heinzerling in schnarrendem Tone.

»KaAog kayabdg,« hauchte ich noch mit der letzten Kraft meines Mundes, »kaya0dg, das heift,
ich wollte mir die ganz ergebene Bemerkung erlauben, ich war gestern unwohl, und wir hatten
Besuch, und mein Onkel war da, und dann hatte ich noch gestern die Korrektur meiner neuen
Novellen zu lesen, die dieses Jahr erscheinen, und die ich Thnen nicht dringend genug empfehlen
kann.«

»Was? Novellen wollen Sa schreiben ond wassen nacht anmal, wie somma auf Grachasch heifst?
Wassen Sa was, Sa taten auch besser, Sa 6bten sach arst noch ein wenag in den Elementen der
Scholbaldong, ehe S& sach daran machten, einem denkenden Volke geistige Nahrong
onterbreiten zo wollen. Wenn mer an Mansch sagt, er schreibt Novellen, so warft das ein sehr
schlechtes Lacht auf seinen Labenswandel, ond korz ond got, Sa gehn mer sechs Stonden auf den
Karzer. Schreiben Sa anmal ein, Heppenheimer: >Doktor Ernst Eckstein wagen ongenogender
Vorbereitong ond vorsatzlichen Novellenschreibens mit sechs Stonden Karzer bestraft<. Knopke,
holen Sa einmal den Pedellen.«

Jetzt wird mir die Sache zu bunt.

»Was, Herr Direktor? Sie wollen sich hier iiber meinen schriftstellerischen Beruf ereifern? Sie
wollen mir Verhaltungsmaliregeln erteilen in Angelegenheiten, von denen Sie nicht das geringste
verstehen? Das ubersteigt denn doch alles, was mir bis jetzt in meiner Praxis vorgekommen ist!
Augenblicklich verlassen Sie das Zimmer! Augenblicklich, sage ich, oder Sie sollen mich von
einer Seite kennen lernen, die Thnen schwerlich gefallen wird.«

»Mansch, was onterstehn Sa sach? Heppenheimer, schreiben Sa anmal ins Tagebooch: >Wagen
emporenden Benehmens ...<«

Ich trete aus den Banken heraus, kreuze die Arme vor der Brust und schreite auf den Direktor
los.

»Samuel,« sage ich, »es ist genug des grausamen Spiels. Ich habe langst mein
Maturitatsexamen gemacht und eine Doktorpriufung bestanden, die mich zur Forderung einer
anstandigen Behandlung berechtigt. Lassen Sie sich Thren Cicero pro Roscio Amerino einpokeln
und das summi und alle ubrigen lateinischen Superlative Uibersetzen, von wem Sie Lust haben;
ich danke dafir! Leben Sie wohl und griifSen Sie mir IThre Frau Gemahlin!«

Und hiermit ergreife ich meinen Zylinder, der sich zwischen den Miutzen meiner
Schulkameraden ganz eigentimlich ausnimmt, packe meine Biicher unter den Arm und schreite
hochaufgerichtet der Tir zu.

»Heppenheimer!« ertont die Stimme Samuels. »Rofen Sa schnell den Pedellen! Sechs Tage
Karzer! Zwolf Tage Karzer! Augenblacklach ward er hanaufgefohrt.«

Ich aber renne im Sturmschritt die Treppe hinab, stoSe den Pedell, der mir entgegenkommt,
uber den Haufen und bin zwei Minuten spater im Freien. Sowie mich Gottes allgutige Sonne
bescheint, wache ich auf. Die Nachbarsleute versichern regelmafig, ich hatte in den Nachten,
die mir derartige Traume senden, furchtbar gestohnt, und die Witwe Wendelsheim, die ein sehr
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gutes Herz hat, rekommandiert mir jetzt bereits zum finfundzwanzigsten Male ihr unfehlbares
Mittel gegen Alpdriicken.

Noch peinlicher gestalten sich diese Verhaltnisse, wenn mich der Geschichtslehrer ins Gebet
nimmt. In den Sprachen habe ich mich immer noch so leidlich zurecht gefunden, aber die
Historie war meine schwache Seite. So erinnere ich mich, dall ich in Sekunda aufgefordert
wurde, eine kurze Darstellung der Hussitenkriege zu liefern. Leider war mir der Gegenstand,
uber den meine oratorische Leistung sich erstrecken sollte, so unbekannt, wie Herrn Gambetta
die Geheimnisse der Strategie; aber in einer dunklen Vorahnung der Tatsache, dals der Diktator
von Tours dereinst auch ohne diese Kenntnisse das militarische Szepter ergreifen wirde,
beschloB ich, kithn ins Feuer zu gehen und ein »Essay« zu liefern, das mich »herausbeillen«
sollte. Der Umstand, auf den sich meine Hoffnung begriindete, war die umfassende Kenntnis des
berihmten Studentenliedes:

»Die Hussiten zogen vor Naumburg,
Uber Jena und Camburg ...«

Ein Volksdichter, so kalkulierte ich, wird von der historischen Wahrheit nur wenig abgewichen
sein, und so bedarf es denn nur einer gliicklichen Paraphrase dieses rithrenden Gesanges, um die
mir gestellte Aufgabe zu losen.

Ich begann.

»Es war zur Zeit der Hussitenkriege. Die Verhaltnisse hatten sich damals so eigentiimlich
gestaltet, dafS nach langem Hin- und Herluberlegen und vielen vergeblichen Bemiuhungen, den
Frieden aufrecht zu erhalten, demungeachtet der Krieg losbrach. So geht es eben in der
Geschichte der Volker! Ganz ahnlich lagen die Dinge beispielsweise vor Ausbruch des Ersten
punischen Krieges. Uberall walten hier die gleichen Prinzipien: und so gilt denn diese Wahrheit
auch von dem bedeutsamen und hochwichtigen Krieg, den ich jetzt zu behandeln gedenke. Da
dieser Krieg oder diese Kriege von den Anhangern des Professors Huls gefuhrt wurden, so nannte
man sie, um sie mit anderen nicht zu verwechseln, die Hussitenkriege. Ich iibergehe hier einiges
minder Wichtige und komme zu dem entscheidenden Moment, wo die Hussiten sich aufmachten
und zunachst die Richtung nach Jena einschlugen. Nach einem fliichtigen Abstecher in der
Richtung von Camburg langten sie vor dem feindlichen Stadtchen Naumburg an, das neben
anderen hervorragenden Eigentimlichkeiten eine grofSe Wiese besal3, die man mit Riicksicht auf
die daselbst nistenden Vogel, oder vielleicht auch wegen eines daselbst haufig stattfindenden
Vogelschiellens, die Vogelwiese nannte. Die Frage ist noch unentschieden, welche der beiden
Versionen die richtigere sei. Es gibt Geschichtsforscher, welche sich unter Aufwendung eines
groBen Scharfsinnes fiir die erstere Auffassung entscheiden. Ebenso anerkannte Autoritaten
neigen indes der entgegengesetzten Ansicht zu, und so will ich denn, da mir die Quellen in
diesem Augenblicke nicht zur Hand sind, die Frage nicht weiter erortern. Auf dieser ganzen
Vogelwiese sah man nichts als Schwerter und Lanzen.«

Ich vermied das Wort »SpiefSe«, da der Reim mich verraten hatte. Von innerem Wohlgefuhl
uber meine Schlauheit erfillt, bemerkte ich nicht, dal der Lehrer immer vergniglicher
dreinschaute, - oder wenn ich sein Lacheln wahrnahm, so hielt ich es fir einen Ausdruck der
Zufriedenheit, der mich ermutigen sollte, kithnlich fortzufahren.

Das ging denn auch so eine Weile ohne ernstliche Schwierigkeit; als ich aber bei der
Schilderung der Teuerung anlangte und das historische Faktum zum besten gab, dal ein einziges
Lot Kaffee an sechszehn Pfennige gekostet habe, da brach ein wahrer Sturm des Beifalls los, und
mit peinvollem Erroten mulfSte ich einsehen, dal’ ich das Lacheln auf den wohlwollenden Zigen
des Professors ganzlich mifSdeutet hatte.

»Schweig' und setz' Dich«, sagte der Lehrer mit Wiirde; »ich will nicht so grausam sein, Dich
zu massakrieren.«

Ich war froh, dals die Komddie voriuber war, denn besonders behaglich hatte ich mich bei dieser
Interpretation deutscher Volkslyrik doch nicht gefiihlt, und besser, in den Abgrund geschleudert
zu werden, als in peinvoller Schwebe iiber der Tiefe zu hangen.

Auch diese geschichtlichen Lektionen reproduziert mir der Traum oft in erschreckender Weise,
und ich fihle ganz deutlich, wie sich mir das Fatum in Gestalt eines bleiernen Druckes auf die
Gurgel legt, wenn der Professor mich auffordert:

»Geben Sie uns nun einmal eine kurze Darstellung der Situation Europas nach Beendigung der
Volkerwanderung.«

Mit allen zehn Fingern wiihle ich mir im Gehirn herum, aber die Situation will nicht klar
werden, und nur das dunkle Bewulstsein, daS es damals in Europa sehr wiist und unordentlich
ausgesehen, trostet mich iiber die wiiste Unordnung in dem eigenen Schadel. Dann plotzlich
suche ich mir dadurch zu helfen, dafs ich Nasenbluten bekomme oder mich in der Wade vom
Krampf ziehen lasse, ein Mittel, das ich allen verlegenen Primanern aufs warmste empfehlen
kann. Nur im Traum will es nicht verfangen.

»Das kennt man«, sagte der Lehrer geringschatzig. »Ich bin auch einmal Primaner gewesen,
aber mich hat niemals der Krampf gezogen. Erzahlen Sie nur ruhig weiter, oder machen Sie sich
auf drei Tage Karzer gefalit!«

Die Tage Karzer regnen nur so, wenn ich trdume. Ich habe freilich auch im Wachen gar
manche schone Stunde unter dem Dachfirst des Gymnasialgebaudes geschmachtet, aber der
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Traum treibt es doch noch verschwenderischer als die Wirklichkeit. Zudem sehe ich im Traum
gar kein Mittel ab, die VerbufSung der verhangten Strafe zu hintertreiben, wahrend ich
tatsachlich dies mit einer Meisterschaft verstand, vor der ich noch jetzt eine gewisse
Hochachtung empfinde. Es traf sich nicht selten, daf$ ich wahrend einer einzigen Woche von drei
Lehrern zugleich mit sechs Stunden Karzer belegt wurde. Ich meldete mich dann eines schonen
Tages bei dem Pedell und sagte: »Herr Quaddler, ich habe auch noch die sechs Stunden Karzer
abzusitzen, die der Herr Doktor mir verordnet hat«. Der brave Pedell glaubte sich bei dieser
Bezeichnung »der Herr Doktor« beruhigen zu durfen, und ich klomm die Treppe hinan. Ein paar
Tage spater kam der erste der drei Lehrer und erkundigte sich, ob der Verurteilte sich gemeldet
habe. Quaddler bejahte. Dann erschien der zweite. Quaddler bejahte abermals. Und beim dritten
bejahte Herr Quaddler zum drittenmal. Der Gedanke, dals ein Schiiler dreimal in einer einzigen
Woche von drei verschiedenen Lehrern der Freiheit beraubt werden konne, war ihm so unfaflich,
dalS seine arme Seele ihn gar nicht in Berechnung zog. Er hielt die Erkundigungen der Lehrer
einfach fiur Beweise eines besonderen Interesses, das sie an meiner Personlichkeit nahmen, und
so erledigte ich denn nicht selten drei und vier Strafen auf einmal, - eine stenographische
Methode des Absitzens, die ihre unleugbaren Vorteile hat. Nur im Traume will sich dies oft
bewahrte Mittel nicht anwenden lassen: Quaddler, der in Wirklichkeit einer der gutmiitigsten
Menschen unter der Sonne war, kontrolliert hier auf einmal mit der Bosheit eines
Inquisitionsrichters, und selbst seine Tochter, die sanfte, rosige Anny, denunziert mich bei
Samuel Heinzerling wegen unterschlagener BulSestunden.

So racht sich das Einst an dem Jetzt, weil das Jetzt seine Befriedigung dariiber ausdriickt, daf
es von den Ketten des Einst befreit ist. Alles gleicht sich im Leben aus. Wer bei Tage mit dem Hut
in der Hand an der Kirchentir sitzt und um Almosen fleht, der besteigt nachts im stifSen Delirium
der Traume vielleicht den Thron Frankreichs oder den Stuhl Petri, und wem das Schicksal die
Krone aufs Haupt gedrickt hat, der beschaftigt sich, wenn Morpheus ihn eingewiegt hat,
vielleicht mit dem Verkauf alter Zahnstocher oder mit dem Waschen gebrauchter Whistkarten.

Es gab nur ein Mittel, um sich beim Herannahen des Lenzes den Druck der Gymnasialfesseln
weniger fithlbar zu machen: die Wonne der Ungezogenheit. Thr Weisen, Frommen und Gerechten,
ich sehe schon wieder im Geiste, wie ihr die Stirn runzelt. Aber ihr willt nicht, dals die
Ungezogenheit den eigentlichen Lebenskern, ja, die einzige und echte Poesie des
Gymnasiallebens ausmacht. Nimm einer deutschen Nahterin ihren Sonntagnachmittag, und du
knickst ihr die Bliite des Daseins; nimm einem Gymnasiasten das Privilegium der Ungezogenheit,
und du bohrst ihm den Dolch der Verzweiflung ins Herz. Ich weils ein Lied davon zu singen! Ein
volles Jahr hindurch habe ich mich, von einem diisteren Vorurteil irre gefithrt, mit eigener Hand
dieses kostlichen Privilegiums entkleidet - und gelitten, wie ein Prometheus am Felsen. Ich will
dem geneigten Leser zum Schlufs auseinandersetzen, wie dies zusammenhing.

Als ich in die Quarta des stadtischen Gymnasiums eintrat, war ich ein frommes Kind von zwolf
Jahren, das an nichts Boses dachte und sein Dasein gestaltete, wie die Gotter es fugten, - ohne
Besorgnis vor dem Stirnrunzeln der Lehrer, ohne Rucksicht auf Lob und Strafe. Die Folge dieser
kindlichen Unbefangenheit war, dals ich mir eine Reihe empfindlicher MifSstrauensvota zuzog und
am Schluf$ des Jahres eine im Punkte des Betragens sehr bedenklich nuancierte Zensur mit nach
Hause brachte, wahrend drei oder vier meiner Kameraden »wegen FleiSes und guten Betragens«
ein Pramium erhielten. Dieses Pramium, das den andern zugefallen und mir vom Schicksal
vorenthalten worden war, bildete wahrend der folgenden Osterferien in meinem elterlichen
Hause das tagliche Tischgesprach. Man sah es wie eine Krankung der Familienehre an, dal$ ich
leer ausgegangen sei, und lielS mich dies so schmerzhaft empfinden, dafs ich den heroischen
Entschlul§ falSste, im nachsten Jahre meinen Aufenthalt in Tertia dazu zu benutzen, eine solche
amtliche Bestatigung meines »Fleilses und guten Betragens« im Schweille meines Angesichts zu
verdienen.

Dieses Jahr in Tertia war das ungliicklichste meines Lebens.

Ein Kapitel aus Curtius langweilte mich; ich verspirte das unwiderstehliche Geliiste, mit
meinem Nachbar Uiber irgend einen erheiternden Gegenstand zu plaudern; aber das Pramium
trat wie ein Gespenst zwischen mich und diesen beglickenden Plan, und das Wort erstarb mir
auf den Lippen.

Ich machte einen nachmittaglichen Spaziergang. Die Zunge klebte mir am Gaumen, und ich
fihlte den Drang, in die nachste Kneipe einzukehren und auf das Wohl Samuel Heinzerlings ein
Glas Bier zu trinken. Sofort erinnerte ich mich des Paragraphen der Gymnasialstatuten, der
besagt, dall den Schiillern dieser Pflanzstatte des Wahren, Schonen und Guten der Genuld
geistiger Getranke ein fur allemal untersagt ist, - und ich lieS den verlockenden Kelch seufzend
vorubergehen.

Die Kommilitonen fithrten irgend einen kostlichen Streich aus; meine ganze Seele rang nach
aktiver Beteiligung, aber ich wullte, dal es mit dem Pramium aus war, wenn ich mich auch nur
eines einzigen Vergehens schuldig machte, und so erstickte ich meine Sehnsucht und blieb, was
zu sein ich mir vorgenommen: ein braver Schiler.

Das Osterfest des folgenden Jahres kam heran. Ich erhielt mein Pramium in Gestalt eines
Kiepertschen Atlas, und vorn in zierlich lithographierten Zigen stand die wunderbare Tatsache
zu lesen, dald ich ein Jahr hindurch die volle Zufriedenheit meiner samtlichen Lehrer erworben
hatte.

Mit diesem Kleinod im Arm eilte ich nach Hause; aber schon unterwegs legte ich den
feierlichen Schwur ab: niemals und unter keiner Bedingung wieder nach einem Pramium zu
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streben, sondern meinen Gefiihlen freien Lauf zu lassen und mich ohne Riickhalt dem Kultus der
beglickenden Gottin Ungezogenheit zu widmen. Ich habe den Schwur redlich gehalten; auch
meine Eltern haben sich spater mit dem Ausbleiben der Pramien zu versohnen gewuldt. Sie
mochten so etwas wie eine dammernde Ahnung von dem haben, was in mir vorging, und da ich ja
nun uberhaupt einmal gezeigt hatte, dal$ es mir, wenn es absolut sein mufSte, wohl moglich war,
ein ganzes Jahr hindurch die Qualen der Artigkeit zu ertragen, so fiel es ihnen leichter, auf die
Beweise einer fortgesetzten guten Auffithrung zu verzichten.

Ich aber betrachte noch jetzt das Jahr in Tertia als einen Fehler in meinem Lebensplan, und
hundertmal hab' ich mir zugerufen: annum perdidi! Nein, ihr Gestrengen, die Ungezogenheit ist
das eigentliche Element des Gymnasialschiilers, und so wenig der Fisch im Extrait double de
violette existieren kann, so wenig ist es dem Alumnen einer modernen Bildungsanstalt moglich,
die Luft eines Nonnenpensionats einzuatmen. Fur die Tochter gebildeter Stande mag die
»Gezogenheit« ihre Vorteile haben. Den jungen Leuten, die sich im Laufe der Dezennien zu
Biurgern einer freien Nation entwickeln und das Material liefern sollen zu dem grofl3en
mitteleuropaischen Kulturstaat, den deutschen Knaben und Junglingen lasse man das Privilegium
der Flegeljahre und die stifSen Traume der Jugendeselei, denn nur so konnen sie gedeihen.
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Allerlei Unarten.

wird er finden, dall die Reichhaltigkeit und Fiille dieser Reminiszenzen unerschopflich ist.

wxt Stets wird er ein neues Bild, eine neue Situation entdecken, an die er vielleicht seit Jahren

nicht mehr zuruckgedacht hat. Und wenn er das alles unter dem entsprechenden Gesichtswinkel

zu betrachten weils, so stellt sich ihm hier eine Welt im kleinen, eine vorgreifende Gestaltung all

seiner spateren Erlebnisse dar, die sich zu dem Treiben der groffen und wirklichen Welt etwa
verhalten mag, wie das Puppenspiel der kleinen Madchen zu den Freuden des Mutterglicks.

% o oft der Sterbliche in den Schatz seiner Gymnasialerinnerungen zuriickgreifen mag, stets

Es ist dies schon mit Riicksicht auf den betrachtlichen Zeitraum, den der heranreifende
Mensch in den Mauern des Gymnasiums zu verbringen hat, mehr als erklarlich. Da die Lange der
Zeit nicht fliglich allein nach der Summe von Erdumdrehungen, die zwischen zwei bestimmten
Terminen stattfinden, berechnet werden darf, sondern vielmehr nach der Summe von
Eindriicken, die das Gemiit und der Intellekt empfangen, so darf man kithnlich behaupten: wir
verbringen die Halfte unseres Lebens unter der BotmafRigkeit der Gymnasialtyrannen.
Schopenhauer hat in seiner Abhandlung iiber den Unterschied der Lebensalter sehr treffend
nachgewiesen, dal der Mensch etwa mit dem zwanzigsten Jahre die subjektive Halfte seiner
Existenz hinter sich hat. Die Jahre der Kindheit sind ungleich inhaltsreicher und daher subjektiv
ungleich langer als die des Mannes- und Greisenalters. Dem jugendlichen Geist ist fast jede
Erscheinung der Auflenwelt neu, - und daher in einem gewissen Sinne epochemachend. Der
Greis hat sich dagegen langst eine intellektuelle Blasiertheit angeeignet: es bedarf somit schon
aullerordentlicher Ereignisse, um ihn ernstlich zu influieren. Die Tage fliehen ihm dahin wie im
Sturme; das Kommen und Gehen der Jahreszeiten, das dem Kinde als eine Umgestaltung des
ganzen Daseins erscheint, macht ihm den Eindruck regelméafSiger Vibrationen; und die
Wunschlosigkeit seiner Seele entkleidet die Dinge jenes Kolorits, das sie dem Kinde so wichtig
und interessant macht. Kurz, die acht oder neun Jahre, die wir auf den Subsellien unserer
Schulen versitzen, wiegen reichlich die vierzig oder fiinfzig auf, die das Schicksal uns nachher
noch vorbehalten hat, und die Erlebnisse der Gymnasialzeit bilden somit den groften Teil
unserer Personlichkeit. Es kommt noch hinzu, dafS die Erinnerung jene frithesten Eindricke weit
lebhafter und frischer reproduziert als alles, was das Leben spater hinzufigt. Selbst
gedachtnisschwache Greise, die nach einer Viertelstunde vergessen haben, was unter ihren
Augen vorgegangen ist, bewahren in der Regel die Bilder ihrer Kindheit in den lebhaftesten
Farben, - zu einer Zeit also, wo das Gehirn langst aufgehort hat, neue Begebnisse mit einiger
Zuverlassigkeit aufzuspeichern.

Den eigentlichen Reiz der Gymnasialerinnerungen kann nur derjenige begreifen, der selbst ein
Gymnasium besucht hat, - daher ihr Zauber denn in der Regel von Frauen nur in sehr
fragmentarischer Weise gewiirdigt und nicht selten absolut milSverstanden wird. Ich erinnere
mich, daf§ eine meiner zahlreichen, im ubrigen hochst achtbaren und liebenswerten GrofStanten
bei dem Bericht einiger Gymnasialstreiche, die ich zum besten gab, in ein so bedenkliches
Stadium sittlicher Entristung geriet, dal8 ich an mir selbst irre ward und mich fragte, ob ich denn
in der Tat jenes ruchlose Geschopf sei, das die treffliche Matrone im Sinn hatte, wenn sie von
einem unverzeihlichen Mangel an Pietat und Gesittung redete. Aber bald fand ich Trost in dem
Gedanken, dall es dem Blinden nicht vergonnt ist, iiber die Farben zu urteilen, und mein
schwankendes Selbstgefiithl gewann das Gleichgewicht wieder. In der Tat, aus der Ferne lalit sich
die Situation des Gymnasiasten durchaus nicht begreifen. Er steht dem »Herrn Professor« oder
dem »Herrn Doktor« in jeder Beziehung anders gegenuber, als z. B. der Privatschiler dem
Privatlehrer oder der Hausschiiler dem Hauslehrer. Es wird keinem verninftigen Menschen
beifallen, in den Flegeleien, die eine der letztgenannten Spezies in Szene setzen konnte, etwas
Witziges oder Amisantes zu erblicken. Zum wahren Wesen einer humoristischen
Schiillerungezogenheit gehort als erste Bedingung der Hintergrund eines offentlichen
Schulsaales und die gleichzeitige ideale Beteiligung von dreifSig bis funfzig gleichgesinnten
Seelen. Nur hier ist ein eigentlicher »Streich«, eine originelle Tauschung des Lehrers, eine
grazios-perfide Storung moglich, denn die betrachtliche Ausdehnung des Terrains und die grof3e
Anzahl der Mitschiiller eroffnet die Wahrscheinlichkeit, dalS der Urheber dieser Unarten geheim
bleibe oder doch erst nach langen, erheiternden Zwischenfallen entdeckt werde. Der ungezogene
Privatschiiler gleicht dem brutalen Raubmorder, der den arglosen Wanderer Uberfallt und mit
Kugel oder Stahl zu Boden streckt, ein Akt, dem jegliche Pointe fehlt, weil eben nichts dazu
gehort, als eine freche Stirn und eine Geringschatzung der Guillotine. Der verschlagene
Brigantenhauptling dagegen, der sein Opfer mit hundert Netzen umgarnt und ihm unter
Beibehaltung aller aufSeren Formen der Hoflichkeit die Freiheit raubt, um erst nach erhaltenem
Losegeld das Sequester wieder aufzuheben, der geniale Spitzbube des Marchens, der seinem
Oheim das Bettuch unter dem Leibe wegstahl und den Pfarrer samt dem Kiister aus dem
Predigerhaus entwandte, um das wiirdige Paar, in einen Sack eingeschniirt, neben die Schinken
des Rauchfangs zu hangen: ein solcher Virtuos des Verbrechens, ein solcher Paganini der
Gaunerei hat Anspruch auf unsere asthetischen Sympathien. Und wie dieser humoristische
Frevler zum Raubmorder, so verhalt sich der ungezogene Gymnasialschiller zu den
obenerwahnten Kategorien und zu allen tibrigen Nicht-Gymnasiasten.
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Im Grunde sind die Missetaten der Sekundaner und Primaner so harmlos! Ich kenne eine Reihe
hochst achtbarer und wissenschaftlich durchbildeter Lehrer, die gar nicht mehr existieren
konnten, wenn ihre Schiiler nicht ab und zu die gewitterschwiile Luft des Schulsaales durch eine
erfrischende Ungezogenheit reinigten. Die »goldenen Riicksichtslosigkeiten« Theodor Storms
bewahren sich auch hier: Nichts ist langweiliger, als ein Saal voll wohlgesinnter, braver Schiiler,
die ein braver, wohlgesinnter Lehrer in den Elementen des Wissens unterrichtet; und kein Lehrer
wird von jener gemdutstieferen Sorte von Schiilern, die wir mit dem Gesamtnamen der
Ungezogenheitsfahigen bezeichnen wollen, minder geliebt und geachtet als der stirnumrunzelte
Schultyrann, der jede Bewegung nach rechts oder links wie ein Verbrechen ahndet und in
Krampfe verfallt, wenn Miiller bei seinem Nachbar Stipelius sotto voce anfragt, wieviel Uhr es sei.
Proh pudor! Ist denn die Schule ein Zuchthaus? Verblendeter Autokrat! Wenn Du wiilStest, welche
Fliiche Dir im stillen nachgesandt werden, sobald Du mit Deinen langen Beinen durch die Tir
geschritten bist! Wenn Du die Nasen sahest, die Stipelius Dir dreht, sobald Du den Kopf wendest,
und wenn Du die Verse gelesen hattest, die Holzmeier neulich auf Deine liebende Gattin
dichtete! Alles, was Dich und Deine Familie angeht, ist ein Gegenstand des ausgelassensten
Spottes fur Deine samtlichen zweiundfunfzig gepeinigten Schiiler, und die noms de guerre, mit
denen Dich ihre geheime Rachsucht belegt, sind Legion.

Wie anders ergeht es dem liberalen Denker, der sich daran erinnert, dals auch er vor so und so
viel Dezennien auf diesen Banken sals und ab und zu unter dem Tische Sechsundsechzig spielte!
Ich hatte mich wahrend der letzten vier Jahre meiner gymnasialischen Laufbahn eines so
seltenen Mannes zu erfreuen, und ich wiiSte nicht, dals derselbe auch nur ein einziges Mal in
eine komische Situation geraten ware. Solange ein Schiiler nicht ernstlich storte oder kein allzu
eklatantes Argernis gab, so lange ignorierte dieser Weltweise selbst die schwersten VerstoRe
gegen die Gymnasialordnung: war die Grenze, die seine Nachsicht gezogen hatte, iiberschritten,
so verhangte er mit einer freundlichen Gelassenheit die zermalmendsten Strafen und fuhr dann
ohne weiteres im Unterricht fort. Es lag beinahe etwas Wohlwollendes in seiner Stimme, wenn er
plotzlich vom Buche aufsah und, iber die Brille hinweglugend, irgend einem verblifften Rebellen
zurief: »Boxer, Sie haben drei Tage Karzer!« Keine Spur von Erbitterung malte sich dabei auf
seinen philosophischen Zigen. Wer die Sprache nicht verstanden und blof8 nach dem Klang der
Worte geurteilt hatte, der ware befugt gewesen, eine Phrase zu vermuten, wie »Bitte, schliefSen
Sie doch das Fenster«, oder »Ich glaube, es zieht da hinten«.

Boxer, dem diese unerwartete Anrede ofters begegnete, versuchte niemals zu replizieren, denn
er wulste, dals Strauben und Schweifwedeln hier gleich vergeblich waren. Schweigend starrte er
vor sich hin und fafRte, von bitterer Reue ergriffen, den lobenswerten Entschluf$, in Zukunft seine
Karten etwas tiefer zu halten.

Dieser erfahrene Stoiker - ich meine den Professor - war iiberhaupt in vielen Beziehungen ein
Original. Der nachstehende Vorfall erscheint in diesem Sinne charakteristisch:

Ein gewisser Credner wurde zum Ubersetzen aufgefordert und lieferte eine héchst
ungeniigende Leistung.

»Warum sind Sie nicht prapariert?« fragte der Professor, uiber die Brille schielend.
»Weil ich faul gewesen bin, Herr Professor«, entgegnete Credner mit einer gewissen Frische.

»Heppenheimer,« sagte der Herr Professor, »schreiben Sie mal ins Tagebuch: >Credner wegen
Aufrichtigkeit belobt.<«

Nach diesem Credner kam die Reihe an meinen lorbeergekronten Freund Wilhelm Rumpf. Er
fiel durch wie sein Vorganger.

»Auch Sie scheinen nichts gearbeitet zu haben«, sprach der Professor wohlwollend. »Warum
bereiten Sie sich nicht griindlicher vor?«

»Weil ich faul gewesen bin, Herr Professor«, entgegnete Wilhelm Rumpf, die Blicke zu Boden
senkend.

»Heppenheimer, schreiben Sie einmal ein: >Rumpf wegen Plagiats mit zwei Tagen Karzer
bestraft.<«

Und Rumpf mulSte auf den Karzer, da half ihm kein Gott. Die Prima aber fand den Ausspruch
ihres Weltweisen so trefflich und wohlbegriindet, dal$ sie in einen nicht zu beschreibenden Jubel
ausbrach.

Ganz den Gegensatz zu diesem platonischen Urbild eines Gymnasiallehrers bildete ein
ungliicklicher Choleriker, der uns in Sekunda den Virgil erklarte. Seine Haltung wechselte
zwischen vulkanischen Wutausbriichen und ohnmachtiger Schwache. Wahrend seiner
Lehrstunden herrschte ein Larm, wie er seitdem nur noch im deutschen Reichstag erhort worden
ist. Wir lachten, schrien, sangen, husteten, scharrten mit den Fiflen und klatschten mit den
Héanden, dall man sein eigenes Wort nicht verstand; und wenn Doktor Hahnle sich endlich zu der
sittlichen Tat eines Entschlusses aufraffte und Ruhe gebot, so erscholl ein Hohngebrill, dal§ die
Fenster klirrten. Vom Standpunkte der reinen Moral hat ein solcher Unfug allerdings etwas
Beklemmendes; aber die Schuld liegt einzig auf der Seite des Lehrers. Wenn funfzig ungezogene
Jungen die Gelegenheit haben, straflos zu tumultuieren, so werden sie unter allen Umstanden
diese Gelegenheit ausnutzen, - mit derselben mathematischen Notwendigkeit, mit der die Biene
ihre Wachszellen formt und der Dichter seine poetischen Schopfungen webt. Wo der Strom die
Damme einreiSt, da verdienen nicht die Wogen unseren Groll, sondern die nachlassigen
Deichverwalter, denen es oblag, den Anprall in den gehorigen Schranken zu halten. Waren es
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doch dieselben Sekundaner, die spater in Prima von dem eben geschilderten Weltweisen wie
spielend gebandigt wurden.

Die Attentate, die wir auf die Person dieses nie genug zu beweinenden Doktor Hahnle
ausubten, waren nach Form und Inhalt zahllos wie der Sand am Meere. Scherz, Ironie und tiefere
Bedeutung mischten sich hier in grotesker Buntscheckigkeit mit List und Rache. Von den
zartlichsten Neckereien bis zu den groblichsten Unbilden baute unsere ruchlose Phantasie Staffel
um Staffel, und wenn Doktor Hahnle nicht schliefllich unter unseren sakrilegischen Krallen
seinen Geist auskrahte, so geschah dies nur deshalb, weil er noch rechtzeitig pensioniert wurde.

Wenn die ersten Kirschen reiften, so erstanden wir eines jener zierlichen StrauSchen, wie die
Marktweiber sie, auf blankgeschabte Holzer gesteckt, zum Verkauf bieten. Diese kostliche Gabe
der jungen Natur wurde Herrn Doktor Hahnle beim Beginn der Lehrstunden als Zeichen der
allgemeinen Liebe und Verehrung tiberreicht.

Obgleich sich das Ereignis, das ich schildern will, bereits seit einem Dezennium alljdhrlich
wiederholte, so verfehlte der also gefeierte Lehrer doch niemals, in den verbindlichsten Worten
seinen Dank auszusprechen und das StraufSichen auf dem Tisch neben der Tur in Depositum zu
geben.

Nun begann die Komaodie.
»Herr Doktor, darf ich einmal hinausgehen?«
»Gehen Siel«

Der Schiller ging und zog im Vorbeigehen mit geschicktem Griffe von einer der zierlich
zusammengebundenen Kirschen dergestalt das Fleisch ab, dal der Kern am Stiel sitzen blieb.
Die Beute ostensibel zum Munde fuhrend, verschwand er im Korridor.

»Herr Doktor, darf ich einmal hinausgehen?«
»Gehen Siel«
Abermalige Abstreifung des Kirschenfleisches und Zuriicklassung des entblofSten Kernes.

Das Straulichen enthielt ungefahr zwolf bis funfzehn Kirschen. Zwolf bis funfzehn Schiler
baten demgemals um die Erlaubnis, »hinausgehen« zu dirfen.

Unter mannigfachen Storungen und Impertinenzen verstrich die Stunde. Doktor Hahnle
gewahrte sofort, welches Los man ihm bereitet hatte, und machte Anstalten, ohne weiteres an
den Resten des Festgeschenkes voruber zu wandeln. Aber das ging nicht so.

»Herr Doktor, Thr StraulSchen!« rief eine Stimme aus dem Hintergrunde.
»Vergessen Sie doch Thr StraufSchen nicht!« klang das Echo.
»Ja, wo ist denn dem Herrn Doktor sein Straulichen?«

Ein vierter ergriff das Straufschen mit den zwolf bis finfzehn Stielen, an denen die Kerne
elegisch herabbaumelten, und trat vor, um es dem verwirrten Lehrer mit Grazie zu prasentieren.

Und nun erscholl ein Jubelgeheul durch die heiligen Hallen der Sekunda, das an die stolze
Hyperbel gemahnte, mit welcher Homer das Wehgebriill des verwundeten Ares zu versinnlichen
sucht. Doktor Hahnle aber wies die schnéden Uberbleibsel des StrauRchens mit Verachtung
zurlick und eilte, von einem wahren Gelachter der Holle verfolgt, ins Freie.

Ein andermal brachten wir eine Auswahl musikalischer Instrumente mit, etwa eine
Mundharmonika, ein Blechtrompetchen und eine Maultrommel. An solchen Tagen herrschte in
den Raumen der Sekunda eine ungewohnte Stille. Gewitterschwil lagerte es uber den Banken,
und Doktor Hahnle konstatierte zu seiner eigenen banglichen Uberraschung, daR er fiinf Minuten
lang ohne Unterbrechung dozieren konnte. Da mit einemmal erhob sich in den fernsten Winkeln
des Saales ein sanft anschwellender Triller, der unter der atemlosen Stille der Versammlung in
ein Motiv aus Flotows Martha tiberging und plotzlich mit einem grellen MifSton abbrach.

Donnernder, rasender Applaus.
Doktor Hahnle stand wie versteinert.

Abermals herrschte ein briitendes Schweigen, und jetzt ertonte in melodischer Abdampfung
das unheimliche Schnurren der Maultrommel, die dasselbe Motiv aus der Flotowschen Oper, nur
etwas neckischer nuanciert, wiederholte.

Applaus wie vorhin. Doktor Hahnle wurde dunkelrot im Gesicht. Mit der geballten Faust schlug
er aufs Lehrpult.

»Still einmal«, rief er mit bebender Stimme. »Der miserable Mensch, der das getan hat, soll
sich noch einmal horen lassen; ich will ihm dann zeigen, was einer so beispiellosen Roheit
gebuhrt!«

Und wiederum schwieg die ganze Klasse wie ein Mann.

Eine halbe Minute ungefahr liel§ das gewiinschte Dakapo auf sich warten; dann begann wieder
jene erste Sirenenstimme mit dem verfiuhrerisch lieblichen Triller, und das Motiv aus Martha
folgte in tadelloser Reinheit.

»Sol« schrie Doktor Hahnle unter dem tiberschwenglichen Jauchzen der Schiilerschaft. - »Jetzt
soll der miserable Mensch seine Frechheit noch einmal wagen!«
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Die Versammlung begriifste diese seltsame Wendung des Hahnleschen Zornes mit gebiithrender
Aufmerksamkeit. Hahnle trat nunmehr vom Katheder herab, um von der Seite her in die Reihen
der Schiiler zu blicken. Indes schon Uhland singt:

Nicht an wen'ge stolze Namen
Ist die Liederkunst gebannt.

Die Artisten auf den hinteren Banken, die Hahnle jetzt als zunachst verdachtig ins Auge falSte,
liefSen ihre Instrumente nach vorn wandern, und mit einemmal erscholl das schone Volkslied

Ich weils nicht, was soll es bedeuten ...

aus der entgegengesetzten Richtung.
Jetzt schritt Hahnle zur Untersuchung. Er begann beim Primus.
»Wo haben Sie's gehort?«
»Da hinten am Ofen.«
»Wo haben Sie's gehort?«
»Da vorn am Fenster.«
»Wo haben Sie's gehort?«
»Mir kam's vor, als sei's draufSen.«
»Wo haben Sie's gehort?«
»Ich? Ich habe gar nichts gehort.«
»Wo haben Sie's gehort?«
»Dort am Katheder.«
Diese kihne Bemerkung wurde durch Beifall auf allen Banken belohnt.

Nachdem Doktor Hahnle so eine halbe Stunde lang herumgefragt und die widersprechendsten
Auskinfte vernommen hatte, ging er ans Werk, die einzelnen Schiler zu visitieren.

»Treten Sie mal hier heraus«, sprach er zum Primus.

Er befiihlte dem lachelnden Schiiler nun samtliche Taschen, wobei dieser nicht verfehlte, Au!
zu schreien oder allerlei unnennbare Tone auszustol3en, die er mit der Bemerkung entschuldigte:
Ach, Herr Doktor, ich bin so kitzlich!

Die Visitation blieb natirlich erfolglos, denn die Maultrommel war langst bei den noch nicht
visitierten Schiilern in sicheren Gewahrsam gebracht.

So untersuchte Doktor Hahnle nun den zweiten, dritten, vierten, funften und sechsten seiner
milRratenen Sekundaner, ohne das mindeste zu entdecken.

Mit einemmal falSte er einen verwegenen Entschlull. Er griff sich plotzlich einen Schiiler aus
den mittleren Banken heraus und befahl ihm, schnell einmal herzukommen. Zufallig hatte der
Instinkt des gequalten Lehrers diesmal das Rechte getroffen; aber es half ihm nur wenig. Der
Schiiler, weit entfernt, der Aufforderung Hahnles so ohne weiteres Folge zu leisten, stellte sich
vielmehr schwerhorig, gab die musikalischen Instrumente mit aller Vorsicht an den Vordermann
ab und fragte dann mit rithrender Naivitat:

»Meinen Sie mich, Herr Doktor?«

»Ja, Siel« rief der fiebernde Hahnle. »Machen Sie nur keine Umstande! Kommen Sie
augenblicklich heraus!«

»Ach so«, sagte der Schiler; »ich dachte, Sie meinten den Heinemann. Ja, wenn Sie denn
wirklich der Ansicht sind, ich konnte mir diese Storung erlaubt haben, so bin ich ja mit
Vergnugen bereit, herauszukommen; aber Sie dirfen mir nicht in die rechte Seite kommen, Herr
Doktor, da bin ich gestern geschropft worden.«

Doktor Hahnle lieS sich zwar in der Regel sehr viel gefallen, wie der geneigte Leser aus der
vorstehenden Schilderung bereits entnommen haben dirfte; aber zuweilen nahm er an
Bemerkungen Anstof3, bei denen dies keiner vermutet hatte.

So irritierte ihn jetzt die Versicherung Kleemiillers, dalS er in der rechten Seite geschropft sei.

»Denken Sie vielleicht, Sie konnen hier Ihre Possen treiben?« rief er mit Donnerstimme. »Ich
gebe Thnen drei Stunden Karzer!«

»Weshalb?« fragte Kleemiiller ruhig.
»Weshalb? Ich will Sie lehren, mir mit solchen Dummheiten zu kommen!«
Kleemiiller nahm eine sehr ernste Haltung an.

»Herr Doktor,« begann er, jedes Wort nachdrucklich betonend, »wenn ich sage, ich bin in der
rechten Seite geschropft, so bin ich geschropft, und ich weils nicht, was Sie an dieser Tatsache
auszusetzen haben.«

»Sie gehen mir jetzt sechs Stunden auf den Karzer, und iiberdem werde ich den Herrn Direktor
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von dem Vorgefallenen in Kenntnis setzen.«

»So0,« entgegnete Kleemiiller, »also bei Thnen darf man nicht einmal in der rechten Seite
geschropft sein? Nun, da bin ich doch neugierig, ob der Herr Direktor Ihre Auffassung teilt!«

»Kein Wort mehr!« rief Doktor Hahnle. »Entweder Sie bringen mir ein arztliches Zeugnis, daf
Sie wirklich geschropft sind, oder Sie gehen auf den Karzer!«

»Gut«, sagte Kleemiiller. »Ich werde Thnen ein arztliches Zeugnis bringen. Mul§ ich es auch
polizeilich beglaubigen lassen?«

»Kommen Sie jetzt nur mal heraus! Sie haben vorhin gepfiffen!«

»Ich? Aber Herr Doktor, wenn man in der rechten Seite geschropft ist, vergeht einem das
Pfeifen von selbst! Ich mochte mal sehen, wenn Sie in der rechten Seite geschropft waren ...«

Nach diesen und ahnlichen Albernheiten begann nun bei Kleemiiller die Untersuchung nach
demselben Schema, das Hahnle vorher bei den Schiilern der ersten Bank angewandt hatte, und
mit demselben Erfolg. Da mit einemmal erscholl die Klingel des Pedells. Hahnle ergriff seinen
Hut und war froh, die Untersuchung und die Lehrstunde hinter sich zu haben.

Am folgenden Tage brachte Kleemiiller sein Schropfzeugnis, und so war auch dieser Punkt zur
Zufriedenheit beider Teile erledigt.

Eine besonders hervorragende Rolle in unserem Verkehr mit Doktor Hahnle spielten die
Unglucksfalle.

Ich erklare mich deutlicher.

Kleemiiller, der iiberhaupt in korperlichen Leiden exzellierte, hatte sich den Full verstaucht
und kam, auf einen Kniippel gestiitzt, der wahrend eines nicht allzu strengen Winters ausgereicht
haben wiirde, eine bescheidene Familie mit Brennmaterial zu versorgen, in das Zimmer gewankt.
Im Begriff, sich auf seinen Platz zu begeben, fiel er langwegs zu Boden, die eigens zu diesem
Zweck in reicher Auswahl mitgebrachten Bucher nach allen Richtungen hin verstreuend und mit
dem Kniippel so auf die Dielen donnernd, dals der Staub in gigantischen Wolken aufwirbelte.
Gleichzeitig mit diesen Staubwolken stieg Kleemiillers Klagegeschrei zum Himmel. Der leidende
Philoktet des Sophokles kann nicht entsetzlicher geheult und gewinselt haben wie der gefallene
Kleemiiller. Die Tone aller Urwaldsbestien vermischten sich in dieser phonetischen Kraftleistung,
und die entziickte Sekunda briillte den Chor.

Doktor Hahnle wartete stirnrunzelnd, bis Kleemiiller sich wieder erhoben hatte. Die Brust des
ungliucklichen Philologen arbeitete in wilder Bewegung. Plotzlich streckte er den rechten Arm
aus, richtete die Spitze des Zeigefingers auf denjenigen seiner Schiiler, der mit der Fihrung des
Klassendiariums beauftragt war, und sprach die vernichtenden Worte:

»Heppenheimer, schreiben Sie mal ins Tagebuch: >Kleemiller erschien mit einem Stocke
bewaffnet im Lehrzimmer und lieS denselben mit aller Wucht auf die Dielen aufpoltern!< So, das
haben Sie sich nun selbst zuzuschreiben! Denken Sie, ich bin gesonnen, mir Thre fortgesetzten
Impertinenzen so ohne weiteres gefallen zu lassen? Nun machen Sie, dall Sie auf Ihren Platz
kommen!«

»Aber Herr Doktor,« wimmerte Kleemiiller, »man wird doch noch per Zufall einmal hinfallen
konnen!«

»Man wird gar nichts!« entgegnete Hahnle zermalmend, und Kleemuller setzte sich langsam
auf seinen Platz.

Der beklagenswerte Lehrer trug sich von diesem Moment an wochenlang mit dem BewulStsein,
ein Exempel statuiert zu haben.

Ein »Unglicksfall« von hochst folgenschwerer Bedeutung war das unerwartete Erscheinen
einer Wespe.

Kleemiiller, der sehr nervos war, und einige gleichgesinnte Kollegen gebardeten sich dann
jedesmal wie Pensionsdamchen beim Anblick einer Ratte, und die ibrigen, von christlichem
Mitgefuhl ibermannt, improvisierten eine Jagd der ausgelassensten Art. Man warf Rosts deutsch-
griechisches Worterbuch nach dem Eindringling, ohne sich darum zu kimmern, dafl der
dickleibige Quartband ganz in der Nahe des Katheders niederfiel ... Man operierte mit Kappen
und Taschentiichern und griff in der Hitze des Gefechts sogar nach dem Hut des Lehrers, ohne
die Einsprache des geangstigten Eigentimers zu beachten. Solche Jagden nahmen in der Regel
eine volle Viertelstunde in Anspruch. Wenn sie zu Ende waren, machte Hahnle seiner Erbitterung
dadurch Luft, dal er sich, wie bei dem »Unglicksfall« mit dem Kniippel, an Heppenheimer
wandte und im Diarium die Tatsache konstatieren liels: eine Wespe sei wahrend der Lehrstunde
durch das Schulzimmer geflogen und von verschiedenen Schillern unter Herbeifithrung
mehrfacher Storungen verfolgt worden.

Hiermit hatte er seinem padagogischen Gewissen in jeder Beziehung Geniige getan. Dieses
Tagebuch spielte iberhaupt in dem Leben Doktor Hahnles eine denkwiirdige Rolle. Er befahl all
seine Wege und was sein Herz krankte der treuen Vaterpflege dieses Institutes, ohne dalS es uns
jemals klar geworden ware, was seine Eintragungen fliglich bezweckten.

Eines Tages warf einer meiner Freunde in demselben Moment, da Doktor Hahnle die Blicke in
sein Notizbuch heftete, um eine kritische Note einzuschreiben, mit geschickter Fingerelastik eine
Knallerbse in die Luft, die in der Nahe des Katheders niederfiel und den unglicklichen
Schulmann nicht wenig erschreckte.
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Sofort wuldte er, wo er seine Seele zu erleichtern hatte.

»Heppenheimer,« schrie er, noch bleich vor Schreck und Aufregung, »schreiben Sie mal ins
Tagebuch: >Eine Knallerbse fiel in der Nahe des Katheders nieder und zerplatzte.<«

In der folgenden Stunde ereignete sich die tiberraschende Explosion aufs neue. Doktor Hahnle
verschmahte nicht, der Wiederholung seines Schreckens durch folgende Tagebuchnotiz Ausdruck
zu verleihen:

»Abermals fiel eine Knallerbse in der Nahe des Katheders nieder und zerplatzte.«

Dieses »Abermals« entlockte der jugendlichen Versammlung, die ein sehr lebhaftes Gefiihl fur
unfreiwillige Komik besaf3, ein wieherndes Gelachter, das Herrn Doktor Hahnle bei einiger
Fahigkeit des Urteils hatte belehren miissen, wie wenig diese amtlichen Bestatigungen seiner
eigenen Schande geeignet waren, den erstorbenen Respekt im Busen der Schuljugend neu zu
beleben.

Was war die Folge dieses »Abermals«?

Wir waren keine Vollblut-Sekundaner gewesen, wenn wir nicht den Versuch gemacht hatten,
ob Doktor Hahnle nicht auch zum drittenmal auf den Leim gehen wiirde. Leider schlug dieser
Versuch infolge des Umstandes fehl, dall die Freude an dem Zerspringen der kleinen
Orsinibomben bereits zu betrachtliche Dimensionen angenommen hatte. Ehe noch Doktor Hahnle
seinem Heppenheimer zurufen konnte: »Zum drittenmal ...«, - hatte sich bereits das vierte,
finfte und sechste Mal an den verschiedensten Punkten des Schulzimmers ereignet, und
wahrend der verzweifelte Padagoge nach den hinteren Banken rannte, um die verborgenen
Angreifer zu entdecken, sandten ihm die Schiiler der vorderen Banke einen ganzen Hagel dieser
Wurfgeschosse in den Riicken, so dals er nach einigen krampfhaften Wendungen die Arme schlaff
am Korper herabsinken lief3, als wollte er sagen: Hier stehe ich, ich kann nicht anders, Gott helfe
mir, Amen! Nie wieder habe ich eine so klagliche Szene erlebt, wie dieses innerliche
Zusammenbrechen des knallerbsenuberwaltigten Virgil-Interpreten. In diesem Moment ergriff
uns etwas wie Mitleid. Wir erkannten, dall Doktor Hahnle eigentlich fiir die normale
Ungezogenheit eines Sekundaners zu schmachtig war: dieser Mann gehorte nach Sexta.

Der beweinenswerte Lehrer schien selbst etwas von der Wahrheit dieser Erwagung zu fiithlen:
das Bewulstsein, es miisse etwas geschehen, rifs ihn mit einemmal aus seiner Erstarrung empor.
Er warf sich in Positur, hob die Faust und schrie mit geller Stimme:

»Ihr miserablen Buben! Ich habe mich nie vor Mannern gefiirchtet, meint Ihr, ich fiirchtete
mich vor Euch?«

Ungeheure Heiterkeit war die Antwort auf diese verungliickte Apostrophe.

Mit einemmal nahm Hahnle die Haltung eines Mannes an, der mit sich und seinen
Entschliissen im reinen ist. Er wandelte majestatischen Schrittes nach dem Tisch, wo sein Hut
lag, stulpte die Kopfbedeckung mit einer energischen Handbewegung tiber das Haupt und faltete
dann die Arme vor der Brust.

»So0,« sagte er, »nun mag Euch Stunde halten, wer will! Ich gehe jetzt zum Herrn Direktor.«

Die ganze Klasse walzte sich fast vor Vergniigen. Doktor Hahnle aber warf uns noch einen Blick
der grenzenlosesten Verachtung zu und eilte dann hinaus, die Tur heftig ins Schlof3 werfend.

Sofort herrschte in den Raumen der Sekunda eine ganz ertragliche Ruhe. Einer von uns stand
auf und eilte dem Verschwundenen nach.

Doktor Hahnle hatte seinen furchtbaren Entschluf$ in der Tat verwirklicht; er war zum Direktor
gegangen, hatte gemeldet, dal’ die Sekunda in offener Rebellion begriffen sei, und die Zusage
einer exemplarischen Ahndung erhalten.

Das Verhangnis sollte nicht lange auf sich warten lassen. Die nachsten acht Tage waren fast
ausschlieflich einer umfassenden Untersuchung gewidmet, an der sich das ganze
Lehrerkollegium beteiligte. Im Anfang blieben die Bemuhungen unserer Inquisitoren absolut
fruchtlos. Die Sekundaner bezeugten einstimmig, dall im ganzen nur zwei Knallerbsen zur
Explosion gelangt seien, und dall der Tater in einem gewissen Heinsius gesucht werden misse,
der zwei Tage nach dem bedeutsamen Ereignis das Gymnasium fur immer verlassen hatte, um
nach Amerika uUberzusiedeln. Schon gewann es den Anschein, als wirde unsere Effronterie,
verbunden mit der Leichtglaubigkeit unserer Lehrer, diesmal den Sieg davontragen: aber siehe
da, es fand sich ein braver, gesitteter Schiiler, der den Verrater spielte. Ich und funf andere der
hervorragendsten Frevler wurden von diesem verkappten Mouchard bei der Direktion angezeigt
- ein Zwischenfall, der dem Gange der Untersuchung eine wesentlich neue Richtung gab.

Der Reihe nach in das Zimmer des Direktors beschieden, verharrten wir zunachst bei unserer
Aussage, dall Heinsius die Knallerbsen geschleudert habe; ungiinstige Konstellationen zwangen
uns indes nach kurzer Frist ein »reumiitiges« Gestandnis ab.

Samuel Heinzerling nahm alles mit hochwichtiger Amtsmiene zu Protokoll. Uber die Art und
Weise, wie wir beim Schleudern der Knallerbsen zu Werke gegangen seien, hatte ich mit dem
ernsten Gymnasialfiirsten eine anderthalbstindige Unterredung. Er wollte absolut nicht glauben,
dall es moglich sei, diese Schleuderung lediglich mit den Fingern zu bewerkstelligen, und fugte
seinen hierauf beziiglichen Zweifeln jedesmal die Bemerkung hinzu, dals fortgesetztes Leugnen
»onsere Lage nor verschlammern konne«. Erst als ich mich erbot, den Herrn Direktor durch den
Augenschein zu belehren, wie vollkommen es moglich sei, durch eine kraftige Bewegung des
Handgelenkes die erforderliche Wurfgeschwindigkeit zu erreichen, gab sich der Skeptiker mit
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der Bemerkung: »Non, war wollen das dahingestellt sein lassen, zufrieden.

Das Endresultat dieses unvergeRlichen Abenteuers war fiir samtliche Teilnehmer in hohem
Grade verhangnisvoll. Zwei von uns wurden relegiert, wir ubrigen erhielten Karzerstrafen bis zu
zehn Tagen, und Doktor Hahnle ward von dem Unterricht in Sekunda »auf sein Ansuchen«
entbunden. Ein Vierteljahr spater las man in dem grofSherzoglichen Regierungsblatt, dal Doktor
Ephraim Hahnle in Anerkennung seiner langjahrigen Dienste pensioniert worden sei.

Wer erkennt nicht den tieferen Sinn, der in dieser knabenhaften Rebellion gegen einen
unfahigen Padagogen liegt? Ein ohnmachtiger Lehrer ist gerade dem mutwilligsten und
ausgelassensten Schiiler a priori ein Greuel, denn die Schwache scheint seine Unarten in einer
Weise herauszufordern, die seinen Stolz beleidigt. Es ist kein Verdienst, da Exzesse zu begehen,
wo die Straflosigkeit so gut wie gewils erscheint; auch soll der ExzelS nicht die Regel sein, weil er
sonst viel von seinem eigentlichen Reiz einbiiSt. Doktor Hahnle ward gestirzt wie eine unfahige
Regierung, und jede Regierung, der die Revolution uber den Kopf wachst, erleidet genau das,
was ihr gebuhrt.

In Prima benahmen wir uns schon aus eigenem Antrieb gesetzter, ganz abgesehen davon, dafs
sich unter den Lehrern der Prima kein Hahnle befand. Die originellste Figur war hier ohne
Zweifel der Direktor Samuel Heinzerling, ein jovialer, den Regungen des Humors nicht
unzuganglicher Mann, der sich einer allgemeinen Beliebtheit erfreute. Wir nannten ihn Pater und
sagten ihm am Schlusse unserer lateinischen Aufsatze alle erdenklichen Schmeicheleien, die der
»rector gymnasii illustrissimus, justissimus, dilectissimus«, wie er in solchen Hymnen gewohnlich
qualifiziert wurde, ganz beifallig aufnahm und mit einem »Valde placet« am Rande der Arbeit
belohnte.

Nur eine schwache Seite hatte dieser vortreffliche Padagoge: er litt namlich an dem Vorurteil,
ein gerechter und vollkommener Primaner miisse des Morgens prazis mit dem Glockenschlage
auf seinem Platze sein. Nun ist es eine erfahrungsgemalie Tatsache, dall die Freuden des
Morgenschlummers um so entschiedener gewiirdigt werden, je mehr sich der Mensch innerlich
und aullerlich entwickelt; und ich insbesondere war bereits in Unterprima ein unversohnlicher
Gegner des altklassischen Wahlspruches: Aurora musis amica.

Noch jetzt empfinde ich, wenn ich mich voriibergehend in meiner Vaterstadt aufhalte und des
Morgens um drei Viertel auf sieben den Schall des kleinen bimmelnden Glockchens vernehme,
das die Munizipalitat eigens fir die Bedurfnisse der Schulen auf dem Stadtkirchturme
angebracht hat, ein dunkles, beklemmendes Unbehagen, das mir im Anfang durchaus ratselhaft
erscheint, bis ich mir dartber klar werde, dall es die Erinnerung an meine Primanerzeit ist, die
mir diese Gefiithle im Busen zeitigt.

Es war doch eine peinliche Situation ...! Man lag, von den kostlichen Armen eines
jugendkraftigen Schlafes umfangen, sorg- und ahnungslos auf der Matratze und traumte von
Hulda, der schwarzaugigen Schauspielerin, die des Tags zuvor im Linkerschen Saale so
unvergleichlich die Anna-Liese gespielt hatte, oder von Pauline, der blonden Tochter des
Stadtpredigers: da mit einemmal erscholl die klappernde Monotonie dieses verwinschten
metallenen Weckers, und die duftigen Phantasiebilder zerflossen in Rauch vor dem
unbarmherzigen Tageslichte der Wirklichkeit. Im Traume vielleicht ein Konig, ein Gott, sah man
sich jetzt wieder zum Sklaven der Stunde herabgewiirdigt; der Zwang des Miissens trat in
qualvoller Zudringlichkeit an uns heran und legte uns die eisernen Hande aufs Herz, so dals es
tief gedemitigt in sich zusammenschauerte.

Es begann nun jener stets von neuem auszufechtende Kampf zwischen der Neigung und der
Pflicht. Man dehnte und streckte sich, als wolle man die Freuden der zwei, drei Stunden, die man
unter anderen Umstanden noch vertraumt und verdammert hatte, gleichsam im Extrakt
genieSen. Man legte sich »noch fiir zehn Minuten« auf die andere Seite, um schon nach Ablauf
von dreillig Sekunden emporzufahren und nach der Zeit zu sehen. Man beneidete seinen alteren
Bruder, der Student war und jeden Morgen bis elf Uhr in den Federn blieb. Man fluchte der
irrationellen Einrichtung des Stundenplans, der die Klufenbrecherschen Auseinandersetzungen
uber Mathematik recht gut auf eine passendere Zeit hatte verlegen konnen, und schwur sich,
sobald man das Gymnasium hinter sich habe, das Versaumte mit aller Macht nachzuholen.

Unterdessen verstrich eine Viertelstunde, und von neuem hob der entsetzliche Kloppel auf dem
Stadtkirchturme zu wimmern an. Jetzt sprang man mit gleichen FifSen aus dem Bett und kleidete
sich mit einer Geschwindigkeit an, die uns seitdem zum Mythus geworden ist. Nach Verlauf von
finf Minuten war man im Freien: den Kaffee hatte man wie ein hastiges Stehseidel hinunter
gesturzt, und die Semmel pflegte man sich ohnehin zum behaglichen Verbrauch wahrend der
Lehrstunden aufzusparen.

So schnell man jedoch hier zu operieren wulite, die verlorene Viertelstunde konnte nicht
wieder eingebracht werden, und so kam man denn regelmaflig um zehn, ja selbst funfzehn und
zwanzig Minuten zu spat.

Unser Direktor fand dieses Zuspatkommen emporend. Er hatte, um dem immer bedrohlicher
um sich greifenden MiSbrauche energisch zu steuern, die Anordnung getroffen, dald jeder, der
ohne geniigende Entschuldigung den Beginn der Lehrstunden versaume, mit dem Vermerk »zu
spat gekommen« notiert wirde, und dall jeder, der innerhalb einer Woche zweimal notiert
worden sei, einen Tag lang in den Raumen des Karzers iber die Pflichten des Primaners
nachzudenken habe.

Da ich auch ohne diesen Extrazuschull oft genug meiner Freiheit beraubt wurde, so strengte
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ich alle Krafte an, um der peinvollen Eventualitat einer doppelten Notierung vorzubeugen, und zu
diesem Zweck bedurfte ich einer Reihe gentigender Entschuldigungen, deren Beitreibung meinen
ganzen Scharfsinn in Anspruch nahm.

Zum Glick war der Direktor keine skeptische Natur. Er lielS selbst das Unwahrscheinliche,
wenn es mit einer gewissen Keckheit vorgetragen wurde, unbeanstandet passieren. Ich hatte mir
im Laufe der Semester eine solche Virtuositat der Erfindung angeeignet, dafs ich am Schlufs
meiner Gymnasiallaufbahn nahe daran war, ein »LeichtfafSliches Entschuldigungshandbuch fir
Gymnasiasten und Realschiiler« zusammenzustellen, das ohne Zweifel ein ebenso dankbares als
zahlreiches Publikum gefunden hatte. Ich will an dieser Stelle einige der wirksamsten
Entschuldigungen planlos aneinander reihen, um so dem dulce doch wenigstens einen Gran von
utile beizumischen. Vielleicht sieht sich ein deutscher Verleger bei der Lektiire dieser Zeilen
veranlalst, mich zur Ausarbeitung des damals projektierten Werkes nachtraglich aufzufordern.
Gefallige Antrage erbitte ich direkt unter meiner Adresse.

Einer der wichtigsten Faktoren im Gebiete der Gymnasialentschuldigungen ist der Onkel. Ein
Gymnasiast kann sich gar nicht genug Onkels halten. Ein Onkel ist in jeder Beziehung
verwendbar namentlich aber fiir das Zuspatkommen:

»Ich mulSte meinen Onkel an den Bahnhof begleiten.«

»Mein Onkel hatte einen Schlaganfall.«

»Mein Onkel feiert heute seinen funfundsechzigsten Geburtstag.«
»Mein Onkel aus Havelberg ist angekommen.«

NB. Ist der Onkel aus Havelberg einigermafien mit dem Gymnasialdirektor bekannt, so fugt
man hinzu:

»Er lalst auch schonstens griufien, und wenn sein Aufenthalt nicht gar zu kurz ware, wirde er
sich die Ehre geben.«

Bei Samuel Heinzerling waren diese Onkel-Entschuldigungen stets von augenblicklicher
Wirkung.

»Non, es ast goot«, sagte er befriedigt lachelnd. Nur wenn ich in der Zerstreutheit die frohe
Botschaft von der Ankunft meines Onkels aus Havelberg an zwei aufeinander folgenden Tagen
zum besten gab, wagte er die iberraschte Bemerkung:

»Schon wader? Ahr Onkel scheint aber auch recht val zo reisen!«
Ich erkannte sofort meinen Irrtum, sagte jedoch so unbefangen als moglich:
»0 ja, Gott sei Dank, er ist noch recht riistig.«

Es versteht sich von selbst, dals unter Umstanden auch Tanten in gleicher Richtung verbraucht
werden konnen. Hier empfiehlt es sich, von Zeit zu Zeit eine Kindtaufe zu erfinden oder aber,
falls man die Anwendung unvermahlter Tanten vorzieht, hysterische Krampfe in Ansatz zu
bringen.

Wenn ich die verwandtschaftlichen Beziehungen hinlanglich in Kontribution gesetzt hatte, griff
ich in das Kapitel gewisser hauslicher Vorkommnisse und beantwortete die Frage des Direktors:
»Warum kommen Sie zu spat?« mit der schlagenden Bemerkung:

»Mein Waschwasser war gefroren.«
Oder:

»Unsere Kochin hat sich verschlafen.«
Oder:

»Meine Uhr ging falsch.«

Alle diese Entgegnungen fand der Direktor vollkommen »geniigend« - ich hatte denn die
Unvorsichtigkeit begehen miissen, die Mar von dem gefrorenen Waschwasser in den Hundstagen
vorzubringen.

In Oberprima, wo ich die ersten Spuren eines sprossenden Bartes zu verzeichnen hatte,
behauptete ich sogar einmal, mein Barbier habe sich verspatet.

»S0?« fragte der Direktor. »Non, ach dachte, in Ahrem Alter brauchte man sach noch nacht
rasaren zo lassen! Wa ach so alt war, dachte ach namals an dergleichen Allotria. Obrigens, Sa
haben ja noch Ahren ganzen Anflug von Bart am Gesacht stehen. Wo haben Sa sach denn rasaren
lassen?«

»Herr Direktor, das ist es ja gerade. Ich habe mich eben nicht rasieren lassen, und deswegen
steht der Bart noch. Heute war mein Rasiertag. Jedesmal den funfzehnten lasse ich mich
rasieren.«

»Non, es mag goot sein! Sagen S& Ahrem Barbér, er soll in Zokonft zeitiger kommen: wéar
konnen har nacht auf ahn warten.«

Und hiermit nahm ich freudestrahlend meinen Platz ein.
Als weitere Entschuldigungen fiithre ich nur noch kurz die nachstehenden an:

»Ich fiel, zerrif mir die Beinkleider und mulfste wieder umkehren.« - »Ich ward beim
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Vorubergehen an einem Hause der KreuzstraRe mit einer eigentimlichen Flissigkeit begossen
etc.« - »Ich bekam eine Ohnmacht.« - »Auf dem Sandwege war die Passage durch drei
ineinander gefahrene Wagen versperrt. Ich multe daher den Umweg tber die neue Kurstralie
und den Kommandantenplatz nehmen.« - »Ich wurde irrtimlich verhaftet.« - »Ich habe mir den
FulS verstaucht.« - »Es war Glatteis.«

Bei dieser letzten Phrase wird sich der Lehrer naturgemafs wundern, dals er von einer so
unverkennbaren Naturerscheinung nichts gemerkt habe.

»S0?« wird er fragen. »War Glatteis?«
Die Mitschiiler ermangeln nicht, diese Frage unbedingt zu bejahen.

»Das heifSt,« figt nun der zu spat gekommene Schiiler hinzu, »nur an einzelnen Stellen. Sie
sind vielleicht iber den Hohlweg und am Rathaus voribergegangen; dort ist die Temperatur in
der Regel um einige Grad hoher als in den feuchteren Gegenden an der Seltersgasse und dem
Waldtore.«

Wahrend der Monate Oktober, November, Dezember, Januar, Februar, Marz und April wird der
Lehrer kaum Anstand nehmen, diese klimatologische Bemerkung als letztes Wort gelten zu
lassen.

Unser trefflicher, unvergeflicher Direktor hatte es sich selbst zuzuschreiben, wenn seine
Schiiler auf diese Weise Fortschritte im Gebiete der Unwahrheit machten. Warum haftete er mit
so eigensinniger Starrkopfigkeit an dem Prinzip des einzuhaltenden Glockenschlages? Gern
hatten wir uns auf das KompromifS des akademischen Viertels eingelassen; aber da sich die
Gymnasialregierung absolut weigerte, uns auch nur auf dem achten Teile des Weges
entgegenzukommen, so sahen wir uns genotigt, unsere Zuflucht zu dem Mittel eines
intellektuellen Schleichhandels zu nehmen, der hoheren Ortes ohne Zweifel in seinem wahren
Wesen erkannt, dennoch aus Opportunitatsgriinden respektiert wurde.
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) 2

Der entrustete Oberlehrer.

Traun, jetzt bin ich es mude! Beim Zeus, das schandet die Klasse!
Flink auf den untersten Platz! Schmelzer, was traumen Sie noch?
Vorwarts! Horen Sie nicht? Dem Besonnensten reifst die Geduld hier,
Wo sich das Nichtstun frech paart mit der Stupiditat!
Bildet der schreckliche Mensch mir ein Imperfektum »etypson«!
Wabhrlich, die Muse verhiillt schaudernd ihr Gottergesicht!
Nie ward gleiches gehort in den wurdigen Raumen Sekundas:
Kaum ein Quartanergemiit wagte so schnodes Gewasch!
Soll ich den Otto vielleicht, das winzige Knabchen, zitieren,
Dal$ mit korrektester Form stolz es den Vetter beschamt?
Gehen Sie in sich, Schmelzer! Dies Imperfektum »etypson«
F165t fur die Zukunft mir trubste Befurchtungen ein.
Wer da »etypson« sagt, der sagt auch: »Lasset uns kneipen!«
Feist in bavarischem Bier schlemmt er die Gelder hinab.
Wer da »etypson« sagt, der schwanzt und wiitet im Tabak;
Selbst auf erotischem Feld weckt er gerechten Verdacht.
Wie? Sie trumpfen noch auf? Sie zucken die storrische Achsel?
Holt den Pedellen mir her! Piesecke, tragen Sie ein:
»Schmelzer, weil er »etypson« als Imperfektum gebildet
Und den kymmerischen Bock nicht, wie es billig, bereut,
Sondern Gebarden gewagt, die emporende Frechheit bekunden,
Stracks auf den Karzer geschickt!« Marsch nun zur Ture hinaus!
So - jetzt fahren Sie fort! Ja, ja, so fugt es Ananke!
Freundlich im schweren Beruf starke mich, Meister Apoll!
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Der Bierparagraph.

abstracto und ihren einzelnen Lehrern in concreto behandelt werden, hat, streng genommen,

etwas Naives, denn sie basiert auf Voraussetzungen, die eine merkwiirdige Unkenntnis der
tatsachlichen Verhaltnisse bekunden. Es waltet hier teils der himmelschreiendste Irrtum, teils
der unbegreiflichste Optimismus vor. Die ernsten Manner, die in ihrer Eigenschaft als
Oberstudienrate die Zusammenstellung jener Gesetzesparagraphen beaufsichtigt haben,
verstanden sehr viel von der theoretischen Pflicht, aber sehr wenig von dem praktischen Leben.
Das moderne Gymnasialgesetz verwechselt den Begriff einer offentlichen Lehranstalt, die nur zu
gewissen Stunden besucht wird, mit dem eines Pensionats, das die Schiiler sozusagen mit Leib
und Seele aufnimmt und nicht allein ihren Unterricht, sondern ihre moralische und
gesellschaftliche Erziehung leitet. Es ist lacherlich, die Befugnisse des Gymnasiums in der
angedeuteten Richtung zu erweitern, und zwar aus dem einfachen Grunde, weil seine Mittel
nicht zur Durchfiuhrung ausreichen. Wo die Kontrolle fehlt, da ist alles Befehlen und Verbieten
ein zweischneidiges Schwert. Anstatt sich also damit zu begniigen, den Gymnasiasten wahrend
der Lehrstunden im Zaume zu halten, ihm gelegentlich die christlichen Tugenden einzupragen
und die Norm aufzustellen: Sobald du irgendwie einen offentlichen Skandal erregst, gleichviel
durch welche Handlung, so wanderst du auf den Karzer, - anstatt sich dieser klugen Reserve zu
befleiSigen, mischt sich das Gymnasium in Dinge, die nicht nur uber seine vernunftgemalien
Befugnisse, sondern in der Regel sogar uber die Moglichkeit einer Beaufsichtigung weit
hinausgehen.

@ ie Art und Weise, wie die Schiiler der oberen Gymnasialklassen von den Schulgesetzen in

So erklart die Gymnasialordnung das Besuchen von Wirtshausern fiir unmoralisch und ahndet
die Zuwiderhandlung mit mehr oder minder betrachtlichen Freiheitsstrafen. Was man bei diesem
Verbot beabsichtigt, liegt klar zutage: nicht den Wirtshausbesuch an sich, sondern den daraus
erwachsenden MilBbrauch wolle man hintertreiben. Naiv und idealistisch wie sie sind, glauben
die Oberstudienrate diesen Zweck durch ein Radikalverbot zu erreichen; aber sie haben nur eins
erreicht: der anstandige Gebrauch eines an sich harmlosen Instituts ward zum Verbrechen
gestempelt, ohne dall der unanstandige Gebrauch, der MifSbrauch, ernstlich verringert wiirde. In
der Tat 1af5t sich nicht absehen, warum es fiir den achtzehnjahrigen Primaner eine Sunde sein
soll, gelegentlich ein Glas Bier zu trinken, wahrend der Kommis schon in fritheren Jahren das
gleiche leistet, ohne darum die Achtung seiner Mitblurger einzubufSen. Weit richtiger und
wirkungsvoller wurde es sein, wenn das Gymnasium den allgemeinen Grundsatz aufstellte:
»Benehmt Euch anstandig!« - ohne weiter auf die Details einzugehen. In jedem einzelnen Falle
wlurde dann das freie Ermessen des Lehrers daruber entscheiden, ob dieses erste und
vornehmste Gebot des Gymnasiasten befolgt oder verletzt worden ware. Ein solcher Appell an
das Taktgefithl der jungen Leute bei theoretischer Anerkennung ihrer unbedingten
Selbstandigkeit miufSte auch moralisch von ungleich giunstigeren Erfolgen sein, als die alberne
und demitigende Methode, die jetzt noch vielfach im Schwunge ist.

Der Bierparagraph war auch mir in den Tagen meiner Gymnasiastenschaft ein fortwahrender
Grund des Verdrusses und der Erbitterung. Wenn ich so an heifSen Juliabenden bei den Hecken
des Lohseschen Felsenkellers voruber kam und den Direktor Samuel Heinzerling erblickte, wie
er im Kreise seiner zahlreichen Familie ein Seidel nach dem andern hinter die schwarze Krawatte
gol3, so war mir zu Mut wie einem Pariser Vorstadtbewohner, der im zerlumpten Kittel durch das
Bois de Boulogne schlendert und die prunkvollen Equipagen des Quartier Saint Germain
vorbeieilen sieht. Warum schwelgte dieser graue Epikuraer im vollen, wahrend ich, ein Kind der
Entbehrung, fernab an der Boschung stand und meine Sehnsucht bandigen muf3te? Ware ich jetzt
kithnlich auf die Plattform gewandert, hatte ich unbekimmert um Samuel und seine Tochter
Ismene, Winfriede, Laura und Vitriaria vor einem der braun gestrichenen Tische Platz genommen
und einen Schnitt bestellt, so war mein Schicksal besiegelt. Am andern Morgen hatte der strenge
Autokrat mich in folgender Weise apostrophiert:

»Eckstein! S&a waren mer gestern wader mal auf dem Felsenkeller! Sa haben da
Ongebohrlichkeit Ahres Benehmens so weit getraben, daf S& sogar, ohngeachtet S& maéch
bemerkt haben, einen Schnatt bestellten. S& gehen mer zwei Tage auf den Karzer! Knebel,
schreiben Sa anmal ans Tagebooch: Eckstein, weil er an einem offentlichen Barlokal einen
Schnatt bestellte, mit zwei Tagen Karzer bestraft. Heppenheimer, rofen Sa den Pedellen!«

Das sieht fast wie ein tableau chargé aus, aber es ist eine Photographie, streng nach der Natur.
Samuel Heinzerling hatte nur selten das Glick, einen Schiler wegen »Wartshausbesochs«
abzufassen, denn wir kannten die Lokale, die er zu frequentieren pflegte, und vermieden sie:
aber wenn er einen ertappte, so Ubte der rector illustrissimus in der oben geschilderten Weise
Justiz, und die Form seines »Eintrags« im »Tagebooch« variierte nur wenig. Niemals ist es erhort
worden, dafl er einem kneipenden Schiiler die Strafe erlassen hatte; es war, als fiirchte er, der
Durst seiner Primaner konnte die Befriedigung seines eigenen Durstes in Frage stellen, wie er
denn in der Tat stets in den Herbstmonaten, wenn das sogenannte Salvatorbier ausgetrunken
und durch eine geringere, spater gebraute Sorte ersetzt war, disterer und gramlicher
dreinschaute als in der eigentlichen Saison.
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Trotz dieser exklusiven Richtung unseres Direktors zechten wir schon in Sekunda ganz wacker.
Wir hatten eine Stammkneipe, deren Inhaber, von der Ungehorigkeit der Gymnasialgesetze im
tiefsten Innern durchdrungen, alles anstrebte, um uns das Joch unserer Schiilerschaft nach
Moglichkeit zu erleichtern. Leider bot sein Lokal nicht unbedingte Sicherheit, da sich mitunter
auch ein Lehrer in diese traulichen Raume verirrte. Der alte Lorenz wulSte uns in solchen Fallen
rechtzeitig von der drohenden Gefahr zu verstandigen. Es war hergebracht, dall wir vor dem
Eintreten an den Schalter klopften. Lorenz zog dann die Klappe weg und grinste. Dieses Grinsen
bedeutete so viel als: die Luft ist rein. War Lorenz nicht am Fal$ tatig, so versah einer von seinen
Sohnen das Amt des Schenkwirts interimistisch, und diese Sohne bewerkstelligten jenes
orientierende Grinsen weit unzuverlassiger als der Vater; daher es sich denn hin und wieder
ereignete, dalS wir unseren Peinigern ahnungslos in die offenen Arme liefen.

Eines Nachmittags - es war im August des Jahres 18** - hatte uns Samuel Heinzerling durch
eine furchtbare Auseinandersetzung iiber das Wesen des lateinischen Konjunktivs gemartert und
am Schlusse seiner Rede ein neues Thema fur den lateinischen Aufsatz gegeben: »Quaeritur utrum
Alexander dignus fuerit cognomine Magni necne.« Am Schlusse der Lehrstunde verspurte ich einen
unwiderstehlichen Durst, und mein Freund Wilhelm Rumpf teilte diese Empfindungen, so dals er
meinen Vorschlag, in der Schenke des alten Lorenz ein Seidel zu schliurfen, ohne weiteres
genehmigte. Arm in Arm schritten wir tber den Ludwigsplatz. Vor der Engelhardtschen
Buchhandlung begegnete uns Wilhelm Rumpfs angeheirateter Onkel, ein liebenswirdiger alter
Herr, der gern seinen Spafs mit uns trieb und auch heut nicht umhin konnte, uns mit einer
scherzhaften Phrase dingfest zu machen. Wir kannten zwar die humoristischen Redensarten des
Onkels seit lange auswendig; aber die selbstgefallige Freude, mit der er sie immer und immer
wieder vortrug, verfehlte nie ihre Wirkung. Besonders tiefsinnig schien ihm der anachronistische
Scherz von den Kanonen des Hannibal, und er besals ein bewundernswiirdiges Talent, von jedem
beliebigen Gesprachsthema auf dieses Bonmot abzulenken. - Als er uns nach langerer Kauserie
wieder freigab, hatte unser Durst gewaltige Dimensionen angenommen, und im Geschwindschritt
eilten wir der Statte zu, wo wir so oft gegen die Paragraphen des Gymnasialgesetzes gefrevelt
hatten.

Wir klopften an den Schalter. Der alte Lorenz war diesmal wieder »dienstlich verhindert«, und
sein altester Sohn Fritz stand vor dem Schenktische.

Der Bursche warf uns einen beruhigenden Blick zu, und so schritten wir denn ahnungslos ins
Lokal und suchten mit jener priifenden Unsicherheit, die jedem Neueintretenden eigen ist, nach
einem Tische, um uns niederzulassen.

Da - wer beschreibt unser Erstaunen, unsere Verwirrung, als wir in der entferntesten Ecke des
langen, bandartigen Kneipzimmers die nur allzu wohlbekannte Gestalt Samuel Heinzerlings
wahrnahmen! Der Vortrag iiber den lateinischen Konjunktiv schien nicht allein uns durstig
gemacht zu haben, denn das Seidel, das der Direktor vor sich stehen hatte, war bis auf einen
traurigen Rest ausgeschlirft. Samuels Angesicht glihte in dunkler Rote. Ich schwankte, ob ich
dies Echauffement der Glut des Augusttages oder dem Zorn uber unser vermessenes Eintreten
zuschreiben sollte: beide Umstande mochten in gleicher Weise mitgewirkt haben. Ich ergab mich
schon stillschweigend in mein Schicksal. Die zwei Tage Karzer dunkten mir ebenso
unvermeidlich, wie dem Delinquenten, der unter dem Fallbeil liegt, die Enthauptung. Auch
Samuel Heinzerling schien von der Notwendigkeit dieser Losung durchdrungen, denn jetzt
spielte um seine Lippen ein halb verdrieBliches, halb siegesgewisses Lacheln, und mit
grimmigem Finger rickte er an der grofSen rundglasigen Brille.

Aber wir hatten die Rechnung ohne Wilhelm Rumpf gemacht. Ehe ich noch ahnte, was er vor
hatte, falSt er mich am Arm, und sagte mit einer Stimme, in der die Fiille der hochsten seelischen
Genugtuung widerklang:

»Komm, da sitzt ja der Herr Direktor! So habe ich mich doch nicht getauscht.«
Samuel Heinzerling starrte uns an, als habe die Vermessenheit Rumpfs ihn versteinert.

»Walhelm« aber schritt kithn auf ihn zu, zog die Miitze und verneigte sich mit einem artig
gelispelten: »Guten Tag, Herr Direktor, verzeihen Sie giitigst, wenn wir Sie storen!«

»Rompf, was onterstehn Sa sich?«
»Entschuldigen Sie gutigst«, stammelte Rumpf mit verbindlichem Lacheln.

»Was haben S& har zo sochen? Ach kann mer schon denken, was for Nachtsnotzigkeiten Sa
wader auf'm Korn haben!«

»Ich habe Sie auf dem Korn, Herr Direktor. Ich wollte mir nur die ganz ergebene Frage
erlauben, ob wir den Aufsatz: »Quaeritur utrum Alexander dignus fuerit cognomine Magni necne«
auch in Dialogform behandeln dirfen. Mein Freund da behauptet, nein; ich aber bin in der
Ansicht, dals diese Form sich ganz besonders fiir ein derartiges Thema eignet, denn, sagen Sie
selbst, Herr Direktor: wenn man so die Tugenden und die Laster Alexanders des Grofsen
gegeneinander abwagen will, so ergibt es sich ganz natiirlich, dal$ man jede dieser verschiedenen
Auffassungen eine Person substituiert. Hat nicht z. B. Lessing in seinem Gesprache iber
Freimaurerei ...«

»Schon goot!« unterbrach ihn Samuel Heinzerling.

»Wir durfen's also in Dialogform behandeln?« fuhr Wilhelm Rumpf fort. »Ich wollte mich doch
gleich vergewissern. Wir sahen Sie da eben hereintreten, und da ich die Absicht habe, noch
heute Abend an die Disposition zu gehen ...«
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»Rompf, Sa sand ein Schelm; aber es lalt sach nacht leugnen, Sa haben sach got
herausgebassen. An Zokonft warten S& mer hébsch drauBen, bas dch wader hanaus komme. So
lange hat Ahre Déasposéation wohl Zeit. Kennen Sa nacht da Vorschraft des Gamnasialgesetzes,
daf es den Scholern onserer Anstalt verboten ast, offentlache Lokale zo besochen?«

»Entschuldigen Sie, Herr Direktor,« sagte Rumpf im Tone eines Gekrankten, »es ist den
Schiilern verboten, die Lokale allein zu besuchen; wenn sie aber wissen, dal$ sie innerhalb dieser
Lokale einen Lehrer oder gar den Direktor der Anstalt treffen, so scheint es mir den Gesetzen des
Gymnasiums durchaus nicht zuwider 2zu laufen, wenn man in der Absicht einer
wissenschaftlichen Anfrage ...«

»Schwatzen Sa sach den Hals nacht noch trockener, als er schon ast! Ach waderhole Ahnen, Sa
haben sach got herausgebassen, ond non wall ach Ahnen erlauben, dall S& mat Anstand an Glas
Bar tranken. Horen Sa? Aber nor ein Glas: von dar daalogischen Form wollen war an dasem Falle
absehen.«

»Herr Direktor sind zu glitig, aber ich versichere Sie, wir dachten durchaus nicht ...«

»Fratz!« unterbrach ihn Samuel Heinzerling, »brangen Sa mal drei Seidel! So, ond non lassen
Sa sach's got schmecken. Wahrhaftig Rompf, wenn Sa anmal spater an den Verhaltnissen des
borgerlichen Lebens so vl Geistesgegenwart an den Tag legen, wa jetzt bei Ahren leider nor zo
oft waderholten Lompenstreichen, so werden Sa ein berohmter Mann werden.«

Wir nahmen Platz und lieBen uns das unter so gefahrlichen Umstanden erworbene Bier
trefflich munden. Nach Verlauf von zehn Minuten erhob sich unser jovial-liebenswirdiger
Direktor vom Sitze, was fiir uns naturlich das Signal war, ein gleiches zu tun. DraufRen vor dem
Tore trennten wir uns. Nach zehn Schritten machte Heinzerling Kehrt.

»Non, Rompf. Sa haben ja noch keine Antwort wagen der daalogischen Behandlung? Es
scheint, dals Ahre Dasposation doch nacht so grofse Eile hat, wa Sa vorgeben?«

»Qui tacet, consentire videtur«, sagte Rumpf mit unerschiitterlicher Gelassenheit. »Sie haben
meine Frage unbeantwortet gelassen, also schliefSe ich daraus, dals Sie meine Ansicht billigen.
Die Grundzuge des Aufsatzes habe ich mir bereits beim Bier uberlegt.«

»Nochmals, Sa sand ein Schelm,« lachte Samuel, indem er den breitkrempigen Hut in die
Stirne zog. »Aber ndhmen S& sach an acht! Ach for mein Teil habe Sann for Humor, und lasse
mer ab ond zo selbst eine kleine Dommheit gefallen, wenn sa mat Grazie ond attischem Salz
geworzt ist. Ach kénne jedoch Leute, da for da Reize der Komék ongleich weniger empféanglich
sand! Da konnten Sa mat Ahren olampischen Konstgraffen sehr 6bel anlaufen! Danken Sa Gott,
dall ach har gesassen habe: ware ach zom Beispiel mein Schwagersohn, der Ordanarius von
Obersekunda gewasen, so hatten Sa kein Bar, sondern Cachot gekragt! Marken Sa sach das!«

Und mit wiirdevoller Gelassenheit schritt er den heimischen Laren zu.
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Vom Rauchen.

personlich vom Herrn Direktor iiberreicht und ans Herz gelegt wurde, enthielt auch einen

Paragraphen iiber das Tabakrauchen. Die Oberstudienrate bezeichneten dieses moderne
Kulturlaster als »iberaus schadlich fir die Gesundheit und obendrein in hohem Grade
kostspielig«, daher denn jeder Schiiler der »Pflanzstatte« verpflichtet sei, ein Geliibde der
Enthaltsamkeit abzulegen.

@ as zierlich broschierte Heft der Gymnasialgesetze, das jedem neu aufgenommenen Schiiler

Die Wirkungen dieses Paragraphen waren der Art, dals ich der kompetenten Behorde, falls es
ihr um die Forderung der Jugend ernstlich zu tun ist, den Vorschlag mache, kinftighin folgende
Ukase unter die Gesetzessammlung mit aufzunehmen:

»Die in hohem Grade zeitraubenden und gesundheitswidrigen Privatstudien sind jedem Schiiler
des Gymnasiums bei Relegation untersagt.«

»Das schweigsame Verhalten wahrend der Lehrstunden zeugt von Stumpfsinn und wird daher
dringlich verbeten.«

»Fortgesetzte Niichternheit schadigt die Elastizitat der Seele, wie schon der uralte christlich-
germanische Wahlspruch beweist: >Wer niemals einen Rausch gehabt ...« Daher sich denn jeder
Schiiller mindestens dreimal wochentlich im Zustande eines schonen, augenrollenden Wahnsinns
befinden mufS.«

Und so weiter.

Nach den bisherigen Erfahrungen wiirde man auf diesem Weg wahre Musterbilder von
fleiRigen, aufmerksamen und niichternen Schiilern erziehen.

Kein Kenner der einschlagigen Verhaltnisse wird mir bestreiten, dafS es nur das Verbot ist, was
den Quartaner an die Regaliakiste und in die Kneipe fiihrt. Ich weils mich sehr wohl zu erinnern,
daR ich ein stark gebrautes Lagerbier mit einer wahren Uberwindung trank, denn es schmeckte
mir heillos bitter, und eine Tasse gezuckerter Milch ware mir hundertmal lieber gewesen: aber
ich erblickte im Bier das Kriterium der Mannlichkeit, und so bezwang ich mein Widerstreben und
sindigte ohne jeden Genuls. Hatte man uns damals taglich drei Seidel als Pensum diktiert, ich
hatte mich lieber einsperren lassen, als daf$ ich mich diesem Zwange in Demut gefligt hatte.

Noch entschiedener und allgemeiner gilt dies vom Rauchen. Mit wahrer Todesverachtung
qualmten wir in Tertia unsere Zigarren - nur weil es verboten war! Keinem von uns ware es im
Traum beigefallen, eine so unerfreuliche Summe von Beschwerden und Ublichkeiten
durchzumachen, wenn wir nicht aus jenem Gymnasial-Paragraphen die Uberzeugung geschopft
hatten, es miisse dem Rauchen doch irgend ein verborgener Zauber innewohnen, der sich durch
fortgesetztes Studium entdecken lieSe. Das Rauchen der Gymnasiasten wurde auf ganz
bescheidene Dimensionen beschrankt werden, sobald jener verhangnisvolle Paragraph
hinwegfiele. Man gebe die Stnde frei, - und sie hort auf, zu verlocken.

Die Epoche, in der ich am meisten gegen das Tabaksverbot frevelte, war mein Biennium in
Quarta und Tertia. Wir hatten da unser sechs eine Art Tabakskollegium gegrindet, das seine
Sitzungen unter freiem Himmel abhielt. Durch den Wiesengrund am oOstlichen Ende der Stadt
stromte ein Bach, von Erlen und anderem Dickicht umsaumt. Selten nur verirrte sich eines
Menschen FulS an dieses trauliche Ufer - und hier sallen wir geschart und liefSen in feierlichem
Ernste den Qualm unserer Zigarren zum Firmament aufsteigen. Mein Vater hatte damals von
einem bosen Schuldner zweitausend Zigarren an Zahlungs Statt empfangen, die der
Versicherung dieses Spekulanten zufolge unter Briidern hundert Taler wert sein sollten, in
Wirklichkeit aber ein so niedertrachtiges Kraut waren, dals mein Vater sie schon auf den bloen
Geruch hin beiseite stellte. Da mir um jene Zeit jede, auch die beste Zigarre ganz abscheulich
schmeckte, so waren mir diese Zahlungsobjekte trotz ihrer Verwerflichkeit auRerst willkommen.
Vor Beginn unseres Tabakskollegiums fullte ich mir die Taschen und regalierte dann meine
Genossen mit echten Havannas. Schwarz, der sich viel auf seine Kennerschaft zugute tat, wehte
sich wiederholt mit den Fingern den Rauch in die Nase und sagte bedeutsam: »Ja, die Zigarre ist
gut!« - »Ein feines Blatt«, figte Knebel hinzu. Und nun rauchten wir mit wiitender Vehemenz -
etwa dreimal so schnell als ein erwachsener Durchschnittsraucher. - Knebel ward immer blasser
und blasser, aber er lachelte in stoischem Gleichmut und wiederholte nur zuweilen mit halb
verloschender Stimme: »Wirklich, ein sehr feines Blatt! Aber schwer!« - Noch zwei Minuten, und
der Armste lieR die Zigarre sinken, beugte sich iiber das Wasser und erbrach sich so heftig, da
ihm der Angstschweil$ in grofSen Perlen auf die fiebernde Stirn trat.

Trotz unseres kollegialischen Mitleids war uns diese Katastrophe auflerst willkommen, denn sie
bot uns die Moglichkeit, ohne ein Gestandnis der eigenen Schwache die Zigarren zu beseitigen
und dem stohnenden Knebel beizuspringen. Einer von uns trat weiter oberhalb an den Bach und
tauchte sein Taschentuch in die rieselnde Flut, um Knebel die Schlafe zu kihlen. Ein zweiter und
ein dritter falSten den Dulder bei den Armen; ein vierter klopfte ihm beschwichtigend auf den
Ricken. Die Zigarrenstummel flogen ins Wasser; Knebel erholte sich, und stolz im Selbstgefiihle
einer mannlichen Tat begab man sich auf den Heimweg.
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Unterwegs blies man sich verschiedene Male den Atem ins Gesicht und fragte:
»Du, riecht man's?«
»Noch ziemlich ...«

Dann wurde Gras gekaut oder ein Apfel verzehrt, denn auch die Eltern durften von unseren
Orgien nichts wissen. Noch stundenlang trugen wir die Empfindung einer gewissen Ublichkeit
mit uns herum. Ja, zuweilen, wenn Schwarz ein paar wirklich schwere Zigarren mitgebracht
hatte, waren wir formlich berauscht, und alles, was um uns vorging, machte uns den Eindruck
eines beklemmenden Traumes ...

Und doch ertrugen wir diese Leiden mit Genugtuung, - denn die herbe Frucht war verboten!

Auch die Furcht, »abgefalSt« zu werden, steigerte unser Milsgefiithl. In Quarta und Tertia bebt
man wie ein scheues Madchen vor dem Gedanken, wegen irgend einer Freveltat »eingesponnen«
zu werden. Bei mir personlich kam noch hinzu, dafs ich wahrend des Jahres in Tertia um ein
Pramium kandidierte; eine »Abfassung« wegen Rauchens hatte aber dieses Pramium im Keime
erstickt.

Mit welcher Angstlichkeit hielten wir selbst an dem verborgenen Strande des Wiesenbachs
Umschau, ob nicht irgend ein bedrohlicher Wanderer nahe! Einmal tiberraschte uns der felder-
und walderdurchstreifende Registrator Bieler so jahlings, daS wir gerade noch Zeit hatten, den
Brand unserer Zigarren in die weiche Erde zu dricken. Der alte Herr schien nicht wenig
befremdet, hier am einsamen Quell eine Reihe von Knaben zu finden, die sich nicht einmal
Blumen zum Kranze wanden, sondern in sichtlicher Verlegenheit aufsprangen und die Miutzen
zogen.

»Was macht Ihr denn hier?« fragte er argwohnisch.
»Wir krebsen«, gab Schwarz mit grofSer Schlagfertigkeit zur Antwort.
»So, gibt's hier Krebse? Und was brennt denn da driben?«

»Ach da«, sagte Schwarz ... »Wir haben vorhin ein kleines Pulvermannchen gemacht, und da
glimmt das Papier noch.«

Der Registrator entfernte sich, ohne sich tuber die Glaubhaftigkeit dieser Bemerkung zu
aullern. Tagelang schwebten wir in heilloser Angst, er moge uns denunzieren; denn der
Quartaner lebt der Meinung, die ganze Welt sei gegen ihn verschworen, und die Biirgerschaft
kenne kein hoheres Interesse, als ihn anzuzeigen.

So ging die Sache in Quarta und Tertia. In Sekunda wurden wir bereits frecher. Des Abends
nach Sonnenuntergang bummelten wir haufig mit brennender Zigarre durch die Stadt. Anfangs
gebrauchten wir die Vorsicht, das gliihende Ende mit der Hand zu bedecken; spater ward auch
diese Reserve kiithn iiber Bord geworfen. So begab es sich denn nicht selten, dafS ein Sekundaner
wegen Tabakrauchens mit Strafe belegt wurde. Wenn ich meinesteils diesem Schicksal entging,
so lag das nur daran, daB ich in Sekunda uber die Freude am Rauchen so ziemlich hinaus war
und nicht den vierten Teil so oft »blotzte«, als in Quarta und Tertia. Auch hatte ich, wenn ich
extra muros gegen die Gymnasialgesetze sundigte, allzeit Gluck.

Ein einziges Mal wurde ich als Sekundaner wegen offentlichen Rauchens denunziert, aber nicht
bei den Gymnasiallehrern, sondern bei dem Stadtprediger, der uns den Konfirmanden-Unterricht
erteilte.

Dieser Mann, der sehr ehrwiirdige Kirchenrat Doktor Philipp Jakob Engel, war in jeder
Beziehung ein Original. Er hatte sich unter dem schwarzen Talar ein frisches, frohliches Herz
bewahrt. Nichts lag ihm ferner als Puritanertum und einseitiger Zelotismus. In der Weise des
groRen Doktor Martinus Luther genof3 er sein Leben, - zum mindesten was Wein und Gesang
betraf. Im Punkte des Weibes war er allerdings vom Schicksal mifShandelt, denn er hatte sich,
vom Rausch der Minne verlockt, eine Wirtstochter aus Bromskirchen zur Gattin erkoren, die ihm
das Dasein mehr mit Dornen als mit Rosen durchflocht. Er suchte dann in der feierlichen Stille
des Wirtshauses Trost fur die Leiden seiner Hauslichkeit. »Der Wind blast heute wieder von
Bromskirchen«, pflegte er den Stammgasten zuzurufen, und dann wullte man, dall der
Kirchenrat nicht vor ein Uhr nachts den Heimweg antreten wirde.

Doktor Engel leitete also den Konfirmanden-Unterricht, und zwar abwechselnd in dem einen
Jahre den der Knaben und in dem anderen den der Madchen. Ich hatte glicklicherweise ihn zum
Seelsorger! Wer es irgend einrichten konnte, sparte sich fir das Jahr Engels auf, denn das Joch
dieses Gerechten war sanft und schmerzlos. Der Unterricht fand von elf bis zwolf statt. Kurz vor
halb erschien der Herr Kirchenrat langsamen Schrittes im Lehrsaale, wandelte wohl noch funf
Minuten lang, in Gedanken verloren, auf und ab und begann dann mit einer kurzen Wendung,
deren feierliches Phlegma gegen sein sonstiges Feuer wunderbar kontrastierte, die
Gesangbuchverse zu uberhoren. Human wie er war, nahm er nie den geringsten AnstofS daran,
dall man diese Gesangbuchverse einfach ablas. Nachdem die Aufgabe zur beiderseitigen
Befriedigung erledigt war, schritt er an das Abfragen der Katechismusspriche, die wir ebenfalls
ganz unverfroren vom Blatte wegstahlen.

»Nun, und was denkst Du Dir bei diesem Spruche?« forschte er dann wohl gelegentlich.

Der Schiiler gab eine Antwort, die mit einem langsamen »Ganz gut!« belohnt wurde, wenn sie
nur einigermalien verdaulich war. Im andern Falle meinte der Kirchenrat, das lasse sich wohl
horen, sei aber doch nicht so ganz richtig - und nun lieferte er mit salbungsvollem Behagen die
korrekte Erklarung. Funf Minuten vor drei Viertel sah er zum erstenmal auf die Uhr, zwei
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Minuten spater zum zweitenmal. Um drei Viertel aber stemmte er die rundlichen Finger auf die
Tischplatte und murmelte durch die Zahne:

»So, ich habe jetzt noch ein Amtsgeschaft, und da wollen wir's denn fiir heute gut sein lassen.
Fir das nachste Mal lernt Thr mir den folgenden Vers und die folgenden Spriiche.«

Und hiermit verliel8 er das Lehrzimmer.

Was das fur Amtsgeschafte waren, die so regelmallig um drei Viertel auf zwolf wiederkehrten,
das habe ich nie in Erfahrung gebracht.

Bei diesem Kirchenrat, dessen echt christliche Milde aus der vorstehenden Schilderung zur
Genuge erhellen wird, hatten mich einige der sogenannten Stadtschiller, auf die wir
Gymnasiasten mit Verachtung herabsahen, wegen 6ffentlichen Rauchens angezeigt.

Als ich den Saal betrat, riefen sie mir triumphierend entgegen:
»Heute wird er Dich vornehmen!«

So recht behaglich war mir bei dieser Eroffnung, trotz Engels bekannter Nachsichtigkeit, nicht
zumute. Doch beherrschte ich mich und gewartigte mit stoischer Ruhe der Dinge, die da kommen
sollten.

Der Kirchenrat erschien, wie ublich, kurz vor halb. Sein Antlitz hatte diesmal etwas
ungewohnlich Ernstes und Feierliches. Ja, ich glaubte einen Zug von Schmerz zu entdecken, der
elegisch um die herabgezogenen Lippen spielte. So mulite der biblische Vater dreinschauen,
wenn er des verlorenen Sohnes gedachte ...

Gebeugten Hauptes schritt der Kirchenrat einige Male auf und ab. Dann blieb er stehen und
rief mich beim Namen.

»Komm einmal heraus«, sagte er mit einer Stimme, die mir ein tiefes seelisches Weh zu atmen
schien.

Die Stadtschiiler rieben sich schmunzelnd die Hande.

Nicht ohne Verlegenheit trat ich zu dem Kirchenrate heran, der mich ein wenig abseits fihrte
und mir dann mit gedampfter Stimme ins Ohr raunte:

»Eh' ich's vergesse, sag' doch Deinem Herrn Vater, ich konnte morgen abend nicht zum
L'Hombre-Kranz kommen. «

Frohe Enttauschung!

»S0,« fuhr er nun mit energisch drohnender Stimme fort, »nun geh' auf Deinen Platz und
vergils nicht, was ich Dir gesagt habe!«

Es war der nachsichtigen und liebevollen Natur dieses Priesters unmoglich, irgend jemanden
zu verletzen. So ignorierte er denn vollstandig die schnode Anzeige meiner Gegner und geniigte
nur in dieser wahrhaft klassischen Weise dem Dekorum.

In Prima wichen unsere Lehrer insoweit von dem Wortlaute des Gymnasialgesetzes ab, als sie
ein Auge zudriickten, wenn die Schiiler innerhalb ihrer vier Pfahle zur Zigarre oder zur Pfeife
griffen. Nur das Rauchen auf der Stralle war hier verboten. Aber gerade deshalb ward es mit
Vorliebe kultiviert. Ware es dem Gymnasiasten wirklich nur um das Kraut zu tun, so hatten wir
unserem Rauchgeliiste bei einer so milden Praxis hinlanglich frohnen konnen: aber jetzt hatten
die Zigarren im Hause ihren wesentlichen Reiz verloren. Die Sehnsucht des Primaners galt der
offentlich gerauchten Strallenzigarre. Einige von uns trieben die Sache so weit, dalS sie vor dem
Beginn der Lehrstunden in dem Schulsaale rauchten, was hin und wieder zu graRlichen
Untersuchungen fihrte, ohne dafS jemals der Tater entdeckt worden ware.

Als wir schlie8lich Studenten wurden, und der letzte Zwang wegfiel, da hingen sehr viele
unserer Matadore das Rauchen iiberhaupt an den Nagel; wie denn zum Beispiel mein friherer
Mitschiiler, der Geheime Medizinalrat Dr. Schwarz in Hamburg, noch bis auf den heutigen Tag
ein abgesagter Feind der Zigarre ist. Wenn ihm diese Zeilen hier zu Gesicht kommen, widmet er
vielleicht meinen abscheulichen Tertianer-Glimmstengeln ein dankbares Lacheln der Erinnerung;
denn ihnen schuldet er die erkleckliche Summe, die er jetzt infolge seines Nichtrauchens
alljahrlich zurucklegen oder fir die Vervollstandigung seiner humoristischen Bibliothek
aufwenden kann.
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Die Lyrik auf dem Gymnasium.

wie ein Flammenstrahl aus heiterm Himmel, der Drang nach poetischer

Selbstbespiegelung ergriff. Ich erinnere mich noch des Tags und der Stunde ... Der
Herbstwind strich klagend durch die halbentblatterten Zweige der grofSen Platanen. Ein feiner
Regen staubte wider die Scheiben, so recht 6de und trostlos, als ob die kranke Natur sich matt
und erschopft in den Schlaf weine. Drunten im Hofe sah es moglichst unwirtlich aus. Die
versumpften Wege mit ihren grofSen, gelblichen Pfutzen, das braunliche Laub, das der Wind von
Zeit zu Zeit aufwirbelte, das nasse Holzwerk des Spaliers und die triefende Hiutte des
Jagdhundes, der sein Sommerquartier langst verlassen, um im Hause gegen die Unbilden der
Witterung Schutz zu suchen - dies alles machte einen unsagbar traurigen Eindruck. Dritben von
der Landstrafle her, wo die drei vereinsamten Pappeln wie lange Gespenster in den Dunst
hineinragten, tonte das heisere Krachzen der Dohlen: sonst war alles wie ausgestorben ...

& ch war vierzehn Jahre alt und erst vor kurzem Sekundaner geworden, als mich plotzlich,

Am Fenster stehend sah ich dem Hereinsinken der Dammerung zu. Ein schmaler, blaSgelber
Streifen am Horizont bezeichnete mir den Untergang des Tagesgestirns, das seit mehr als einer
Woche nicht zum Vorschein gekommen war. Eh' ich's ahnte, war ringsum bleigraue Nacht
geworden. Tief atmend trat ich ins Zimmer zuruck. Im Ofen brannte ein lustiges Feuer. Auf
meinem Arbeitstische glanzte die Lampe, die man in der Zwischenzeit unbemerkt hereingebracht
hatte, und auf dem Teppich vor dem Sofa lag mit allen Symptomen der Befriedigung und des
Wohlbehagens der treue vierfillige Begleiter meiner sommerlichen Ausfliige. Ein wunderbares
Geflihl von Traulichkeit iberkam mich. So schnell als moglich liel8 ich den Vorhang herab. Dann
setzte ich mich an den Tisch und schrieb mein erstes Gedicht. Seltsamerweise besang ich in
diesen kithn gegliederten Versen den Zauber einer mondhellen Sommernacht. Ich pries das
»unendliche Gewimmel der Sterne« und die Ulmen, die »sanft versilbert« ihre Haupter ins Blaue
erheben! Und doch war das Ganze keineswegs etwas Angekiinsteltes und Gemachtes, sondern
ein wirklicher Herzenserguf3, ein Erlebnis, das mit zwingender Macht nach Gestaltung rang. Ich
brauche kaum hinzuzufiigen, dafs drei oder vier Strophen mit »wenn« begannen, dall eine
wahrhaft groRartige Summe von schmuckenden Beiwortern verbraucht wurde, und dafS ich
solche Verse, wo mir der Reim nicht augenblicklich zur Hand war, einfach ungereimt lielS.
Dergleichen findet sich in jedem Erstlingsgedichte und wird erst spater als Frevel empfunden.
Damals glaubte ich etwas wahrhaft Schones und Imposantes geschaffen zu haben, denn die Fiille
meiner subjektiven Stimmung war mir identisch mit dem Geleisteten. Wie viele, sonst sehr
achtbare Leute, die nicht vierzehn Jahre alt sind und nicht in Sekunda sitzen, verfallen in einen
ahnlichen Irrtum! Was man dem Sekundaner verzeiht, das macht den Erwachsenen einfach
lacherlich. Aller Dilettantismus beruht auf dieser Verwechslung. Der Dilettant tragt ganz wie der
Dichter eine Welt voll Poesie in der Seele: aber wahrend der schopferische Poet seine
Empfindungen dergestalt in dem Medium der Sprache zu verkorpern weill, dafs der Horer und
Leser das Gesamtbild nachschafft, gelingt dem Dilettanten nur ein trauriges Stammeln. Fehlt ihm
nun der kritische Blick fiir die Kluft, die sein Empfundenes von seinem Gestalteten trennt - und
dies ist die Regel -, so ist der Dichterling fertig. Der Sekundaner, der sich auf dieser Stufe
befindet, hat die Moglichkeit einer Entwicklung fur sich: denn selbst das grofste Talent beginnt
stimpernd. Der fertige Mensch aber erfahrt mit Recht die strengste Beurteilung, denn in der
Sphare der Kunst gibt es keine christliche Milde, wie in der Sphare der Ethik.

Das war also mein erstes Gedicht, - wenigstens das erste, dessen Genesis mir klar vor der
Seele steht. Nun folgten rasch aufeinander die entsetzlichsten Balladen im altdanischen Stile, die
furchtbarsten Sonette und die traurigsten Elegien. Ich kaufte mir ein schones Album mit
Goldschnitt, in das ich meine »Schopfungen«, chronologisch geordnet, eintrug. Bald aber wurde
mir dieses Kopieren zu umstandlich. Ich dichtete gleich frisch drauf los in den Prachtband hinein,
wobei es denn wesentlich darauf ankam, keiner Korrektur zu benotigen. Vom Anlegen der Feile
war ich iberhaupt damals kein Freund. Ich hatte so viel Stoff zu verarbeiten, dals ich immer
wieder nach Neuem drangte. Es ist unglaublich, was ich alles in den Bereich meiner
rhythmischen Betrachtungen zog. Sonnenaufgange, die ich niemals gesehen hatte; die Leiden
eines Negerknaben, der am Strande des Quorra von den Weilen geraubt wird; der nachtliche
Reiter, der seinen Bruder erstochen und nun am zerbrockelnden Turme Wacht halten mulf3; die
Freude tuber den bevorstehenden Semesterschluf3; Glaube, Liebe und Hoffnung; der
Gymnasialkarzer; die Verganglichkeit alles Irdischen, und die Freuden einer nachtlichen
Kahnfahrt: - dies alles war mir gleichmalSig untertan. Ich schrieb eine Ode »An unsern Hund«
und einen Hymnus auf das griechische Ubersetzungsbuch von Mehlhorn. Ich philosophierte iiber
die Unsterblichkeit der Seele und uber den niedertrachtigen Nationalcharakter der Punier.

Das wahrte so ein halbes Jahr. Dann kam ein neues Motiv hinzu: das »Ewig-Weibliche«. Die
schwarzen Locken und flammenden Augen brausten jetzt nur so durch meine Verse, und an
Purpurwangen und Rosenlippen war kein fithlbarer Mangel.

Bis dahin hatte ich meine poetischen Regungen durch unverbriichliches Schweigen gedeckt.
Namentlich in der Schule, wo der Begriff des Verses jenseits aller Erfahrung zu liegen schien,
war mir niemals eine verraterische Silbe tber die Lippen geglitten. Ich hatte die dunkle
Empfindung, als treibe ich etwas Verbotenes. Sobald ich das Wort »Gedicht« aussprechen horte,
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erinnerte ich mich eines Vorfalles aus meiner Quintanerzeit. Der Lehrer gab uns damals zwei
verschiedene Aufsatzthemata. Zuerst las er uns eine Gellertsche Fabel vor, die wir in Prosa
nacherzahlen sollten, - und dann eine Anekdote in Prosa. Ich fragte nun in aller Harmlosigkeit:
»Die sollen wir wohl in Verse bringen?« Eine geringschatzige Zurechtweisung war die Antwort,
und einige meiner hochweisen Herren Mitschuler lachten aus vollem Halse. Von diesem Moment
an hatte ich das Gefiihl, als sei alles Rhythmische unziemlich, und so war ich denn aulBerst
zuruckhaltend. Nur einem einzigen Freunde teilte ich ab und zu etwas mit. Und da dieselbe
Elisabeth, deren Rosenwangen ich poetisch verherrlichte, auch ihm als Ideal alles weiblichen
Liebreizes erschien, so beschlossen wir gemeinsam, einige dieser Lieder sauber abzuschreiben
und dem Gegenstande unserer Neigung auf dem Wege der Stadtpost zu ibermitteln.

Als wir den Brief eben gesiegelt hatten, trat mein Vater ins Zimmer. Wir gaben uns alle
erdenkliche Miithe, recht gleichgultig dreinzuschauen, - aber vergebens. Nach einigem Hin- und
Herfragen sahen wir uns schmahlich entlarvt. So kam denn nicht nur unsere phantastische
Verliebtheit zutage, - nein, auch das Geheimnilfs, dal ich dichtete, wurde ans Licht gezogen. Tiefe
Beschamung. Nach langem Widerstreben lieferte ich mein Album aus. Es war mir zumute, wie
einem Madchen, das beim Baden von Mannern tiberrascht wird.

Indes die Sache lief noch verhaltnismaRig befriedigend ab. Ich wurde dringlich ermahnt, iiber
diesen rhythmischen Versuchen meine Schularbeiten nicht zu vernachlassigen: im ubrigen moge
ich nur fortfahren. Dergleichen sei jedenfalls besser, als das sonst so fleilSig geiibte Einwerfen
von Fenstern oder NiederreiRen der Zaunpfahle.

Wahrend meines ganzen Aufenthaltes in Sekunda beobachtete ich die strengste Reserve. Das
Terrain war hier fiur poetische Anwandlungen auflerst unginstig. Kaum, dal$ ich ab und zu die
Keckheit hatte, einen deutschen Aufsatz mit der Wendung zu schliefSen: »Denn, wie der Dichter
sagt ...« und dann eine Strophe eigener Schopfung einzuschmuggeln, in der Voraussetzung, der
Lehrer werde den Kunstgriff nicht merken. Noch kurzlich ist mir einer dieser Aufsatze in die
Héande gefallen. Der Lehrer hatte, um sich tauschen zu lassen, geradezu ein Dummkopf sein
miussen, denn die Verse waren echt knabenhaft; aber grofmiitig liel er die Vermessenheit
hingehen, ohne mich durch die Frage: »Wer ist denn eigentlich der Dichter, dem Sie diese
Strophe entlehnen?« in Verlegenheit zu setzen.

Erst in Prima hatten wir offizielle Gelegenheit, unsere lyrischen Talente vor der Korona der
Mitschiiler zu betatigen. Unser Horaz-Interpret, ein feingebildeter Mann, der sich namentlich in
literarischen Dingen durch ein reges Interesse auszeichnete, forderte uns jedesmal, wenn eine
Ode genugend erklart und verstanden war, zur freiwilligen Leistung einer metrischen
Ubertragung auf. Natiirlich gab nur eine kleine Minoritat diesem Ansinnen Folge; aber mit
welchem Stolzgefiihl schwellte es die Brust, wenn man uber diese wenigen Mitbewerber den Sieg
davon trug!

Der poetisch beanlagte Primaner steht zumeist unter dem Einflusse Platens, dessen
Formkorrektheit ihm naturgemald imponiert. Erst spater entwickelt sich die Vorliebe fir Heine
und Goethe. Wahrend meines ersten Semesters in Prima waren es besonders die kunstvoll-
fremdartigen Ghaselen, die mich zur Nacheiferung entflammten. Keine Dichtungsform schien mir
so geeignet, die heterogensten Dinge ohne weitere Kompositionsschwierigkeiten
zusammenzuleimen, als dieses orientalische Reimgeplankel. Ohne zu ahnen, dafl wir ganz im
Sinne Heinrich Heines (dessen Reisebilder uns damals noch unbekannt waren) die Ghaselform
nach ihrer bedenklichen Seite hin persiflierten, wahlten wir die sonderbarsten Ausklange. Sie
waren das Primitive, Urspriungliche: die Gedanken und Verse wurden erst nachtraglich wie
Arabesken herumgeschlungen. So dichteten wir Ghaselen aus Braun-Dur, die also begannen:

Im Glase schaumt das quellenfrische Bier braun:

Natur, Du farbst den Pelz so manchem Tier braun.

Braun blickt das Auge meiner sufSen Amrei,

Und um ihr Haupt schmiegt sich der Zopfe Zier braun u. s. w.

Oder wir wahlten als Refrain eine ganze Phrase, wie: »Doch der Schickung Groll verbeut's«,
und intonierten nun folgendes Carmen:

Gerne schritt' ich durch die Wiesen, doch der Schickung Groll verbeut's,
Und besonders mit Elisen, doch der Schickung Groll verbeut's.

Alles, was die Erde spendet, was der Himmel uns geschenkt,

Alles mocht' ich froh geniefSen, doch der Schickung Groll verbeut's.

Und nun folgte in schwungvoller Darlegung, was das glutbeschwingte Herz alles mochte ... Es
sahe gern ... die Bachlein fliefSen ... die Blumen sprief3en ... den Jager die Rehlein schielSen usw.
Aber iberall tritt ihm das Fatum entgegen; lUberall drohnt es mit Donnerstimme: »Doch der
Schickung Groll verbeut's!«

Solche Herzensergiisse waren vollstandig ernst gemeint: aber, wie gesagt, Heinrich Heine
héatte sie getrost in seinen »Reisebildern« verwerten konnen.

Nach und nach mochte die Form der Ghaselen uns selbst ein wenig kurios vorkommen. Wir
benutzten sie jetzt zu komischen Extravaganzen, zu Klageliedern iiber unsere Primanerleiden, zu
Hymnen auf die Eigentiimlichkeiten der Professoren. Eines dieser Gedichte besitze ich noch: ich
schrieb es wahrend der Sophokles-Repetition, als Samuel Heinzerling eine etwas gar zu
theoretische Auseinandersetzung tiber das Glykoneische Versmals lieferte. Das Poem lautete:
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Unsere Lehrer.

Der Klufenbrecher schmunzelt mathematisch,
Doch jede Storung ist ihm antipathisch.

Der Perner halst verdumpfte Atmospharen,

Und wenn er zirnt, so tobt er autokratisch.
Anzeigend trat der Hahnle zum Direktor:

Die Wurfgeschosse knallten so emphatisch.

Der Heinzerling ist morgens allzu punktlich,
Den Spatgekomm'nen ruffelt er ekstatisch.
Gymnasium! Gerne riefe ich »Lebe wohl!« Dir,
Warmfihlend, wie der Jude spricht den Kadisch.
Soll ewig hier die Knechtschaft mich verzehren?
Zu einem Block erstarr' ich noch erratisch!

Sei hessisch oder preulsisch unsre Fahne,

Sei unser Wappen bayrisch oder badisch:

Die Freiheit ist das Ziel des Demokraten, -

Und Prima fihlt entschieden demokratisch!

Gleichzeitig mit diesen und ahnlichen Scherzen, unter denen die Hyperbeln auf die Fulle des
Herrn Doktor Hellwig und die Epigramme auf die zahlreichen Kinder des Herrn Doktor Brommel
eine hervorragende Rolle spielten, ward auch das sentimentale Genre redlicher Begeisterung
kultiviert. Es entstanden gluhende Liebeslieder, die mit angstlicher Scheu im Pulte verwahrt
blieben, denn jeder fremde Blick ware ja eine schnéde Entweihung gewesen ... Und dann
entschlofS man sich gleichwohl, wenigstens eines der »herrlichen Lieder« hinauszusenden in die
kalte, lieblose Welt ...

Niemand hat diesen epochemachenden Schritt im Leben eines lyrisch produzierenden
Primaners so reizend geschildert, wie Paul Heyse in seiner »Lottka«.

Der Erzahler hat ein wehmuttrunkenes Lied gedichtet; sein Freund, ein achtzehnjahriger
Musiker, setzt die »seufzenden Strophen in Musik, mit einer Klavierbegleitung, die das nahe
Hereinbrechen des Weltgerichts iber dem Haupte des wankelmiutigen Madchens« andeuten
sollte.

»Damals«, so heilst es wortlich, »erschien die »Dresdener Abendzeitung« unter der Redaktion
eines, wie ich glaube, seitdem verschollenen Herrn Robert Schmieder, der Gedichte der
Aufnahme wiurdigte, uber die mein kritisches SelbstbewulfStsein nur die Achseln zucken konnte.
An ihn schickten wir unsern Liebling, natiirlich anonym, in der festen Uberzeugung, schon in der
nachsten Nummer Text und Komposition erscheinen zu sehen, mit der Bitte an die unbekannten
Einsender, die Abendzeitung auch fernerhin mit so willkommenen Fruchten ihres Talentes zu
erfreuen. In stifRer Beklommenheit, trotz unseres Inkognitos, betraten wir die Konditoreien, in
denen Journale gehalten wurden, und forschten errotend nach unserm Erstling. Woche auf
Woche verging, ohne dafs sich unsere Erwartung erfullte. Ich selbst hatte endlich, zumal
nachdem wir noch einmal geschrieben und die Zuriicksendung in ziemlich vornehmem Tone
verlangt hatten, ohne einer Antwort gewurdigt zu werden, alle Hoffnung aufgegeben und war
uber diesen ersten MiBerfolg so beschamt und gekrankt, daf ich zunachst in einem langeren
Gedichte der undankbaren Mitwelt den Handschuh hinwarf und auf die gerechtere Nachwelt
pranumerierte, dann aber jede Andeutung des fehlgeschlagenen Unternehmens vermied und von
Bastel (der ehrliche Name meines Freundes war Sebastian) verlangte, er solle auch die Melodie
nicht mehr summen, die mir sogleich die ganze leidige Geschichte wieder ins Gedachtnis rief.«

Wer hatte nicht, in gleicher Lage, diese wechselvollen Stimmungen ausgekostet? Hier nimmt
das Schicksal zum erstenmal den Lyriker in die Schule, und gar mancher kommt iiber diese
verunglickte Probe niemals hinaus. Ist der Betroffene in der Tat ohne dichterische Begabung, so
darf er eine moglichst baldige Zerstorung seiner Illusionen als ein Gliick betrachten. Aber
gleichviel, es schmerzt. Sah man nicht bereits im Geiste einen prachtvoll gebundenen Oktavband,
der in jedem Jahr eine Neuauflage erlebte und neben Geibel und Riickert in den
Bichersammlungen aller Frauen und Madchen heimisch wurde? Und nun dieses herbe
MifRgeschick! Was wir fur ein literarisches Ereignis hielten, ist an der kalten Seele des
Redakteurs spurlos voriibergegangen! Er hat sich vielleicht an dem Weh unseres blutenden
Herzens die Pfeife angeziindet!

Wie glorreich aber beriithrt im andern Falle die kronende Hand des Erfolges! Wenn wirklich
nach so und so viel Wochen das Gedicht, A. O. oder B. O. unterzeichnet, im Feuilleton des
Anzeigers erscheint, - wie steigt dem gliickseligen Primaner die Glut ins Angesicht, und mit
welch' unsaglichen Gefithlen des Stolzes nimmt er uberall, wo es moglich ist, das Blatt zur Hand,
um die prachtigen Strophen zwanzig-, dreilSig- und vierzigmal wieder zu lesen! Er kann gar nicht
begreifen, daf da driben der Herr, der beim Biere sitzt, zuerst den Leitartikel, die Borsen-Kurse
und das Vermischte liest; er meint, jedes Auge mufSte sich von dem Gedichte magisch gebannt
fihlen, und von Mund zu Munde muflte die Frage lodern: »Wer ist der Verfasser dieses
herrlichen Liedes? Das ist ja etwas ganz Eminentes! Das miussen wir herausbringen!« In jedem
Zirkel, den unser anonymer Autor betritt, erwartet er, dafs man ihn mit den Worten uberfalle:
»Haben Sie's denn auch schon gelesen? >Die Klage der Sehnsucht!< Wunderbar! Wunderbar!
Meine beiden Schwestern haben sich's in ihr Album geschrieben. Meine Tante kann's bereits
auswendig, und mein Schwager, der Kapellmeister, wird das Prachtstiick in Musik setzen!«

Nichts von alledem ereignet sich. Die Herren in der Bierstube, die so eifrig die Borsenkurse
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und die Leitartikel studieren, wirdigen das phanomenale Gedicht keines Blickes, und in den
Familienkreisen und Teegesellschaften geht die Unterhaltung ihren einformigen Gang. Auch hier
beginnt die Laufbahn des Poeten mit Enttauschung.

Dergleichen lalst sich zur Not noch ertragen. Man richtet sich empor an dem Beispiele so vieler
groBer Manner, die auch erst nach langen Kampfen Anerkennung gefunden haben. Man setzt
seine ganze Hoffnung auf das nachste Gedicht, das bereits an die Redaktion unterwegs ist usw.

Weit mehr Stoizismus gehort jedoch zum Uberstehen der folgenden Szene:

Der Primaner ist in das belebteste Bierhaus geschlichen, weil ihm bekannt ist, dals dort zwei
Exemplare der durch ihn mit unsterblichem Ruhme gekronten Zeitung gehalten werden.

Ahnungsvoll und von sifSlem Grauen durchbebt, schliirft er sein schaumendes Glas.

Da sitzt der Stadtrichter, ein alter, redseliger Herr ... Unter dem Plaudern wirft er auch einen
Blick auf das anonyme Gedicht.

»Der druckt aber doch auch allen moéglichen Schund, sagt er mit wegwerfender Gebarde.

Und nun beginnt eine boshafte Besprechung, die von den Umsitzenden aus vollem Halse
belacht wird.

Der ungliickliche Primaner bedarf seiner ganzen moralischen Kraft, um sich nicht zu verraten.
Von diesem Augenblicke an wirft er auf den Stadtrichter, der sonst ein ganz ehrlicher Mann ist,
einen unversohnlichen Hals. Die »wohlfeilen SpafSe« des alten Herrn sind ein »trauriges Zeichen
der Zeit«. »Dieser armselige Bootier, der die Schonheit nicht sehen und wirdigen kann, weil ihm
der Aktenstaub die Augen umwirbelt! Und die Laffen, die seinen abgeschmackten Bemerkungen
Beifall gejauchzt haben!« Thre Personlichkeit pragt sich fir alle Zeiten unserm Gedéachtnis ein ...
Nach Jahren noch, wenn wir ihnen begegnen, denken wir in einer Anwandlung von Bitterkeit und
Geringschatzung: »Aha, das ist ja auch einer von jenen Vandalen, die sich an meinem Kleinod
vergingen!«

Erst spater, wenn man die literarischen Kinderschuhe ausgetreten und einen freieren Blick
erlangt hat, erst als Mann erkennt man, dafl jenes Gedicht in der Tat sehr mangelhaft war. Und
wenn auch der Stadtrichter keine Ursache hatte, sich uber diese Mangelhaftigkeit zu mokieren
(er wirde dasselbe Gedicht, wenn er es in den Werken eines Klassikers gefunden hatte,
pflichtschuldigst bewundert haben), so dirfen wir ihm doch aus hundert Griinden seine Unart
verzeihen ... Und in der Tat, wir verzeihen ihm, zumal wir in Erfahrung gebracht haben, daf$ der
Stadtrichter zu den eifrigsten Lesern unserer Essays und Novellen gehort.

=)
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Die Primanerliebe.

Primanerliebe ist sogar sprichwortlich geworden, und in akademisch gebildeten Kreisen

gehort es zum vornehmen Ton, uber dieses erste Aufflackern des erotischen Prinzips
geringschatzig zu lacheln. Man vergilst eben im rastlos wiederkehrenden Kampf des Lebens, was
man zu einer Zeit fithlte, da sich Herz und Geist erst fiir diesen Kampf vorbereiteten. Wie kalt
und verstandig schrieb der herangereifte Goethe uber Lili, die den jungen Goethe so magisch
gefesselt, so unwiderstehlich hingerissen und bezaubert hatte! Der Mensch wird nichterner und
erblickt dann die Vergangenheit durch die Brille seiner philistrosen Alltagsstimmung.

@ ie oberen Gymnasialklassen sind der eigentliche Schauplatz fiir die platonische Liebe. Die

Unter Primanerliebe versteht man gemeinhin eine jugendliche Dummheit, die in
schauderhaften Sonetten und tausendfach wiederholten Fensterpromenaden gipfelt, eine
Landpartie als Perihel des Entziickens und die Abreise der Geliebten in das Pensionat als
schrecklichste Katastrophe kennt, haufige Einschnitzungen in die Subsellien hervorruft und beim
Abgang nach der Universitat in Bier, Paukereien und wohlgewachsenen Schenkmadeln ertrankt
wird. Dergleichen mag sich ereignen; aber wenn der Verlauf der normalen Primanerliebe in der
Tat mit dem Vorgeschilderten buchstablich iibereinstimmt, so folgt daraus lange nicht, dals eine
unwichtige Lacherlichkeit vorliegt.

Was ist uberhaupt eine Kleinigkeit? Was ist geringfugig? Nur die engherzigste Arroganz kann
hier den Malsstab der eigenen Subjektivitat anlegen. Was mir sehr geringfiigig und wertlos
erscheint, ist einem anderen vielleicht das halbe Leben. Das Kind, dem seine Puppe ins Wasser
fallt, ist nicht etwa zum Schein, sondern ernstlich und im tiefsten Grunde seines Herzens
ungliicklich; der Knabe, der zu Anfang des neuen Semesters nicht versetzt wird, fithlt nicht etwa
einen Miniaturschmerz, sondern sein ganzes Ich ist unter Umstanden so sehr von der Qual seines
verletzten Ehrgefithls durchdrungen, dafl ihm jede Hoffnung zu Grabe geht; daher es denn
keineswegs unerhort ist, dafS Schulknaben sich aus solchen »geringfiigigen« Anlassen den Tod
gegeben. Nirgends ist der Begriff der GrofSe und der Kleinheit so relativ als in dem, was unser
Gemit angeht. Jede Sorge, jede Neigung, jede Leidenschaft wird einen gesellschaftlich oder
philosophisch hoher Stehenden finden, der sie von seinem Standpunkt aus belacheln darf. Der
Professor, der auler sich gerat, weil ihm ein Exemplar seiner mit so heiller Liebe gepflegten
Schmetterlingssammlung ruiniert wurde, kommt dem ernsten Forscher in gewissem Sinne
komisch vor; der Dandy, den der plotzliche Verlust seines Handschuhknopfs in Erregung bringt,
scheint dem Denker geradezu unbegreiflich; die Hausfrau, die iiber einen haRlichen Fleck in
ihren frisch gescheuerten Dielen in Tranen ausbricht, erweckt vielleicht unseren Hohn: und doch
liegt in allen diesen Fallen ein wirklicher Schmerz vor. Wurde nicht etwa ein Heros, ein Gott, der
unser ganzes Tun und Treiben aus der Vogelperspektive betrachtete, selbst die ernstesten
Obliegenheiten unseres Staatslebens komisch finden? Die ganze irdische Geschaftigkeit mit
ihrem anspruchsvollen Eifer unterscheidet sich von dem krabbelnden Treiben der Milben, die das
Mikroskop in einem Stiickchen Kaserinde entdeckt, durch kein wesentliches Kriterium. Hier wie
dort finden wir ein muhsames Hasten im Interesse der Ernahrung und Fortpflanzung; hier wie
dort lauert im Hintergrunde der Tod, der die ganze Komodie hinwegfegt. Dall wir dem Treiben
der Menschen eine hohere Wichtigkeit beilegen als dem der Milben, kommt nur daher, weil wir
zufallig Menschen sind. Waren wir Milben, so schwarmten wir vielleicht fiir die grofSen Fragen
des Milbentums.

Es ware eine blode Verkennung der Tatsachen, wenn wir leugnen wollten, dafl die sogenannte
Primanerliebe nicht selten die einzige wahre Liebe ist, die ein menschliches Herz auf Erden zu
fuhlen bekommt. Alphonse Karr sagt einmal sehr bezeichnend: »Wenn die Madchen wiulfiten,
welch' einen Schatz von Liebe das Herz eines solchen jungen Menschen, der zum erstenmal liebt,
in sich birgt! Wenn sie ein Verstandnis hatten fur diese Hingebung, diese Vergotterung! Wenn
sie ahnten, dalS sie fur einen solchen Jungling das Leben mit all seiner Wonne, das Paradies mit
all seinem geheimnisvollen Zauber darstellen ...! Aber in ihrer torichten Geringschatzung fir
diesen Jungling, in ihrer noch torichteren Bevorzugung blasierter und verkommener Geschopfe
lassen sie sich diese erste Liebe von Grisetten oder Kammermadchen hinwegschnappen!«

Wenn die Primanerliebe selten zu einem praktischen Resultat fuhrt, so liegt dies vorzugsweise
in der Natur unserer sozialen Verhaltnisse. Auch sind es wiederum nur diese sozialen
Verhaltnisse, die der Primanerliebe in den Augen des wohlbestallten Biirgers eine so iiberaus
komische Farbung verleihen. Ein achtzehnjahriger Fischerbursche auf Capri, der seine
fuinfzehnjahrige Teresina liebt und sie nach zwei Jahren eines mehr oder minder romantischen
Brautstandes zum Altare fuhrt, erscheint uns poetisch: ein achtzehnjahriger Primaner im
gleichen Fall erregt beinahe unsere MilShilligung. Und doch waltet hier wie dort das gleiche
Naturgesetz ob. Die Komik, die einem verliebten Primaner innewohnt, erwachst nur aus dem
Umstand, dafS der Weg von dem Abiturientenexamen bis zur Wurde eines vom Staat besoldeten
Kreisrichters ein sehr langer und unerquicklicher ist. Leider kiimmert sich Eros um solche
AuBerlichkeiten nicht; am wenigsten aber hat er Respekt vor den Gymnasialgesetzen. Es gibt
Lehrer, die kindisch genug sind, jede Regung der Liebe, die vor Beendigung des
Gymnasialkursus eintritt, als eine strafbare Neigung fir Allotria zu betrachten; ja, ich erinnere
mich, dal8 einer dieser kurzsichtigen Pedanten mit Karzerstrafen vorging, weil ein jugendlicher
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Leander keine nur irgend denkbare Gelegenheit versaumte, an gewissen Fenstern voriuber zu
wandeln. Dieser Versuch, das Sonnenlicht mit der Nachtmiitze zu fangen, beriithrte mich schon
damals so klaglich, dals ich mit dem unverstandigen Cato fast Mitleid empfand. Was sind drei
Tage Karzer gegen einen freundlichen Blick aus geliebten Augen?

Ich verwahre mich hier gegen ein MilSverstandnis! Nicht im Traume fallt es mir ein, jede
erotische Bummelei des deutschen Primaners fiir eine Haupt- und Staatsaktion des Herzens zu
halten; ich erharte nur, dalS solche ernstlichen und tiefen Empfindungen ungleich haufiger sind,
als die Schulweisheit selbst der liberalsten Padagogen sich traumen lafst. Man darf sich hier nicht
durch die AulSenseite beirren lassen. Die glihende, das ganze Wesen durchleuchtende Liebe tritt
in diesem ersten Jugendalter oft ganz in derselben kindischen Gewandung auf, wie die milSige
Tandelei. Die Fensterpromenade ist keineswegs nur der Zeitvertreib des koketten Flaneurs: auch
der echte, im tiefsten Grund der Seele entflammte Romeo wahlt dieses Mittel, - und nur die
Musik oder die Dichtkunst vermoéchte zu schildern, was er dabei empfindet. Die Mutter des
jungen Madchens, die meist nach langer Blindheit dahinter kommt, dals dieses ewige
Voruberziehen ihrem Tochterchen gilt, zankt (nicht ohne eine stille Befriedigung ihrer
geschmeichelten Eitelkeit) iber die »dummen Jungen«, die etwas Besseres tun konnten, als so
ihre Zeit zu vertrodeln: aber sie ahnt nicht, daS hier eine reinere und gewaltigere Leidenschaft
vorliegt, als die halb aus Wohlgefallen, halb aus Berechnung zusammengesetzte, biirgerlich
abgestempelte Salonliebe, die nach einer Reihe hochachtbarer Begegnungen zu einer Erklarung
und schliefSlich zu einer respektablen Ehe fuhrt. Diese Verkennung ist um so weniger begreiflich,
als die Menschen doch alle einmal jung und mehr oder minder in dem gleichen Falle gewesen
sind.

Wenn wir auf der einen Seite nicht leugnen konnen, dals die aulSeren Alliren der Primanerliebe
nicht selten den Eindruck einer naiven Ungelenkigkeit, ja einer kindischen Fadheit machen, -
alles natiirlich vom Standpunkte des gesetzten Familienvaters, - so dirfen wir auf der anderen
Seite nicht verhehlen, dalS es gerade die herrschende Sitte mit ihren verknocherten Regeln ist,
die den Primaner so lange in dem Zustande der gesellschaftlichen Unreife und Torheit erhalt. In
gewissem Sinne ist das Alter von sechzehn bis achtzehn Jahren das ungliicklichste des ganzen
Lebens.

»Ich war«, so schildert Paul Heyse den Zustand des Halbwichsigen, »ein lang
aufgeschossener, blasser junger Mensch, in jenem verlegenen Alter, wo man den Knabenschuhen
sich entwachsen fiihlt und noch sehr unsicher in die Fulsstapfen der Manner zu treten versucht.
Mit einer tollkithnen Phantasie und einem bloden Herzen, zwischen trotzigem Selbstgefithl und
madchenhafter Empfindlichkeit hin und her geschaukelt, zupft man grubelnd an allen Schleiern,
die die Geheimnisse des Menschenlebens sterblichen Augen verdecken, weill heute das letzte
Wort uber die letzten Dinge, gesteht sich morgen, dalf man noch im ABC stecke, und gebardet
sich uberhaupt so unbehaglich widerspruchsvoll, daf man sich selbst unertraglich werden
wirde, wenn man nicht von Leidens-, das heilst Altersgenossen umgeben ware, die es nicht
besser machen und doch auch darum nicht aus der Haut fahren.«

Es ist vornehmlich der deutsche Jiungling, der dies Millbehagen auskostet, und zwar zunachst
und in erster Linie aus dem betrubenden Grunde, weil ihm die Gesellschaft absolut keine
Stellung anweist. Der Verkehr eines sechzehnjahrigen jungen Menschen mit den ibrigen
Mitgliedern der Gesellschaft und insbesondere mit den gleichalterigen und alteren Madchen
entbehrt jeder verninftigen Basis und Norm. Er mag der geistreichste und geweckteste Kopf
sein: die Damen rechnen ihn nicht fiur voll, und die Herren erst recht nicht. Ja, vielfach deutet
man seine Anwesenheit im Salon als Zudringlichkeit. In Deutschland ist es eine Suinde, nicht
vollstandig erwachsen zu sein. In Frankreich, in England ist das anders. Ich habe in Paris
hundertmal den ungezwungenen, graziosen und doch keineswegs allzu vertraulichen Ton
bewundert, in welchem selbst Knaben von vierzehn und fiinfzehn Jahren mit alteren Leuten
verkehren. Da waltet nicht eine Spur von Befangenheit ob, da herrscht nicht jene blode
Verschamtheit, die nicht weils, wo sie mit den langen Beinen und Armen hin soll. Wohl aber hat
sich gerade infolge dieser Freiheit und Leichtigkeit eine bescheidene Reserve ausgebildet, die
sehr wohltatig mit der vorlauten Keckheit kontrastiert, die als anderes und nur zu begreifliches
Extrem den halbwuchsigen Deutschen charakterisiert. Wo soll ein deutscher Jungling eigentlich
seine gesellschaftliche Schule durchmachen? Bis zu einem gewissen Alter verbietet man ihm -
entweder direkt, oder indirekt durch die unfreundliche, verletzende Behandlung - den Zutritt in
die Gesellschaft. Dann mit einemmal werden ihm die Pforten geoffnet, und nun verlangt man die
Manieren eines Gentleman. Aber dergleichen erlernt sich nicht iber Nacht. Ich erblicke in der
Liebenswiurdigkeit, mit der die Franzosen ihre jungen Leute behandeln, ein Hauptmoment ihrer
geselligen Uberlegenheit. Der gebildete Franzose hat sich von jung auf jene gefalligen Manieren
angewohnt; sie sind ihm in Fleisch und Blut ibergegangen. Der Deutsche dagegen soll sie
seinem fast fertigen Menschen nachtraglich aufkleben. Daher braucht man denn spater nur ein
wenig zu kratzen, um die Politur wegzubrockeln und den ungeleckten Baren hervorschimmern zu
sehen.

Ich habe meine Jugend in einer kleinen Stadt verlebt, die ungleich betrachtlichere Chancen fir
die Geselligkeit bot, als etwa Leipzig oder Berlin; aber ich wiilSte mich nicht zu erinnern, daf8 ich
in irgend einem Kreise unseres Gemeinwesens einem verninftigen und natirlichen Verkehr
zwischen den Schiilern und Schillerinnen begegnet ware. Schon als Quintaner spielten wir stets
nur »unter uns«. Wenn sich ab und zu eine »Emanzipierte« in unsere Gesellschaft wagte, so
wurde sie von ihren Freundinnen bedenklich schief angesehen, denn die Miitter behaupteten, so
etwas schicke sich nicht. Spater, als das Spielen aufhorte, erstarb auch dieser letzte Rest von
Beziehung, und es war fast ein Zufall, wenn irgendwo einmal eine Begegnung statthatte. Die
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Folge dieser eigentiimlichen Klausur war natiirlich ein vollendeter Mangel an savoir vivre. Beide
Teile kamen bei einem solchen zufalligen Rencontre nicht aus der Befangenheit heraus, und das
Resultat war eine grindliche Verstimmung. Man fuhr, wie Paul Heyse sagt, nur deswegen nicht
aus der Haut, weil so und so viele Leidensgefahrten gleichfalls drin stecken blieben.

Was bleibt also einem Primaner, der in solchen Verhaltnissen aufgewachsen ist, tbrig, als
schlieBlich seine Zuflucht zu Fensterpromenaden und ahnlichen Albernheiten zu nehmen? Er
ware vielleicht der verstandigste Mensch von der Welt, er wirde vielleicht mit verdoppeltem
Fleis arbeiten, wenn er nur ab und zu einmal Gelegenheit hatte, die knospende Gottin, die er
verehrt, zu sehen und zu sprechen: so aber vertrodelt er seine Zeit, um das muhsam und flichtig
zu erhaschen, was die Gesellschaft ihm - der Himmel mag wissen aus welchem Grunde! - fur die
Regel vorenthalt.

Ubrigens zeigt sich das Aufkeimen unverstandener Liebesempfindungen, wie jedermann weiR,
schon im frithesten Knabenalter. Nur sind sich diese Regungen ihres Zieles so vollig unbewulfst,
dall hier Kombinationen moglich sind, die spaterhin bei einer voll entwickelten Liebe zu
schmerzlichen Katastrophen fithren. Noch in Untersekunda liebte ich mit meinem besten
Freunde gemeinsam eine und dieselbe Adorata. Arm in Arm zogen wir an ihrem Fenster vorbei,
ohne dal sich jemals ein Gefiihl von Eifersucht in uns geregt hatte. Auch raubte uns diese
atherische Huldigung weder den Appetit noch den Schlaf. Das Ganze war in der Tat eine
Kinderei, ein erstes, harmloses Vibrieren der Seele, und als uns schliefSlich der Vater des
gefeierten Madchens ohne Verstandnis fiir unsere Ritterlichkeit bei dem Ordinarius der Klasse
verdachtigte, so iiberwog unsere Entriistung, und wir beschlossen ohne jeden Herzenskampf, die
Tochter eines so barbarischen Vaters mit Verachtung zu strafen. Ganz derselbe Freund hatte
spater in Prima eine Leidenschaft, die ihn auf Jahre hinaus tief unglicklich machte und
schliefSlich seinen Tod herbeifiihrte.

Es gilt hier also, zu unterscheiden und nicht vornehm ablehnend die ernstesten Dinge, die ein
Menschenherz zu bewegen imstande sind, mit dem Leichten und Nichtigen uber einen Kamm zu
scheren. Das herrlichste Mittel, die Leidenschaften zu lenken, ist ihr Verstandnis.
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Aus dem Schuldbuche Wilhelm Rumpfs.

s war in Sekunda. Die letzte der nachmittaglichen Unterrichtsstunden neigte sich ihrem
Ende zu. Da erhob sich mein Freund Wilhelm Rumpf aus Gamsweiler - derselbe, der spater
als neugebackener Primaner jenes denkwiirdige Rencontre mit dem Direktor Heinzerling
zu bestehen hatte - und bat den Lehrer in der hergebrachten Weise um die Erlaubnis, »mal
hinausgehen zu diirfen«.

Es fiel mir auf, dall Wilhelm, als ihm die Bitte gewahrt wurde, ganz gegen seine Gewohnheit
nach der Mitze griff; - bald aber sollte ich den Grund dieser MalSregel erfahren ... Denn als
Doktor Brommel die lateinischen Stilubungen gliicklich beendet hatte und sich verabschieden
wollte, fand er die Tir des Schulzimmers von aulien verschlossen. Wilhelm Rumpf hatte,
gleichsam als Vorstudie fur sein kunftiges Attentat auf Samuel Heinzerling, ganz sachte den
Schliussel herumgedreht und war dann, im Hochgefihl einer bedeutsamen Tat, schmunzelnd von
dannen gewandelt.

In den Raumen Sekundas herrschte infolge dieser unerwarteten Einkerkerung grofSer Tumult.
Alles drangte sich eifrig heran und versuchte zu oOffnen. Die Schwacheren wurden in dem
Gedrange zu Boden geworfen, die Kecken und Riuicksichtslosen teilten Piffe und Stoe aus, und
der Lehrer selbst geriet in Gefahr, von dem brandenden Ozean der erregten Schuljugend mit
fortgerissen zu werden. Nur mithsam und mit Aufbietung aller Kérper- und Geisteskrafte gelang
es ihm, die Ordnung so weit wieder herzustellen, dalS er zum Worte kam. Zerstreut, wie er war,
hielt er uns folgende Ansprache:

»Vor allen Dingen bitt' ich mir Ruhe aus! Ruhe, sage ich, oder es geschieht ein Ungliick! Boxer,
der ganze Unfug scheint mir wieder von Thnen auszugehen! Ich rate Thnen freundschaftlichst,
treten Sie etwas gelinder auf!«

Boxer versuchte zu remonstrieren.

»Gehn Sie auf Ihren Platz«, rief Brommel mit Donnerstimme. »Ich will mal sehen, ob ich den
Urheber solcher Streiche nicht ausfindig mache! Hutzler, Sie sollen sich setzen! Es ist unerhort,
was man in dieser Klasse erleben muf3! Kurz und bindig: Wer hat die Tir da zugeschlossen? Der
Betreffende moge sich melden!«

»Aber Herr Doktor,« versetzte Hutzler im Ton einer milden Zurechtweisung, »der Schliissel
steckt ja von aullen.«

Allgemeines Gelachter.

»Das ist wahr,« brummte der Lehrer, »daran dachte ich nicht. Nun, es ist wahrlich nicht Ihr
Verdienst, wenn Sie diesmal wider Erwarten unschuldig sind. Jedenfalls ist der Tater ein ganz
erbarmlicher Junge, den ich exemplarisch bestrafen werde.«

»Herr Professor,« begann Kleemdiller, »das hat ganz bestimmt einer von den nichtsnutzigen
Primanern getan!«

»Unsinn! die Primaner sind ernste, gesittete Leute! Ich wollte, Thr hattet halb so viel Anstand
und Ehrgefihl!«

»Dann war's einer aus Tertia!« rief Gildemeister.

»Das ist hier zunachst indifferent. Vorlaufig missen wir zusehen, dal wir hinaus kommen.
Heppenheimer, gehn Sie mal hinunter und rufen Sie den Pedellen!«

Wir unterdrickten nur mihsam eine diabolische Heiterkeit. Heppenheimer erhob sich und
schritt mit komischer Grandezza der Tur zu.

Jetzt erst erkannte Brommel, wie seltsam er sich geirrt hatte.

»Ja, so«, rief er in wachsendem Unwillen. »Wahrhaftig, man wird ganz irre in dieser
Umgebung. Setzen Sie sich, ich werde selbst gehen!«

Eine Salve des tollsten Gelachters belohnte dieses neue Capriccio.

»Ich will sagen,« verbesserte Brommel stirnrunzelnd, »wir mussen schleunigst den Pedellen
zitieren ... Boxer, gehn Sie ans Fenster und rufen Sie!«

»Recht gern, Herr Professor«, erwiderte Boxer zuvorkommend.
Er offnete einen Fligel:

»Herr Quaddler! Herr Gymnasialpedell! Herr Karzerverwalter! Herr Leberecht Gottlieb
Quaddler! Sie mochten doch gleich mal heraufkommen! Horen Sie nicht? Quaddler! Der Herr
Professor ruft!«

»Lassen Sie Thre Glossen«, zirnte der Lehrer, heftig aufstampfend. »Rufen Sie einfach: Herr
Quaddler! und damit basta!«

»Herr Quaddler! und damit basta!« schrie Boxer aus vollem Halse.
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»Ich komme ja schon«, erklang die Stimme des ehrlichen Hausverwalters, der eben mit einer
Ladung von Kienspanen aus dem Holzstalle trat. »Was wollen Sie denn von mir?«

»Herr Quaddler! Sie sollen gleich mal herauf kommen! Horen Sie, Herr Quaddler? Der Herr
Professor ruft! Wir sind eingeschlossen, Herr Quaddler! Eilen Sie sich, Herr Quaddler, sonst wird
der Kaffee kalt! Horen Sie, Herr Quaddler?«

»Lassen Sie Ihr verdammtes >Herr Quaddler«<!« rief Brommel entristet.

»Aber der Mann heilst doch so! Ich soll nicht Herr Gymnasialpedell sagen, ich soll nicht Herr
Karzerverwalter sagen ...«

»Sie sollen das Maul halten!« schrie der Professor aulSer sich.
»Auch gut«, versetzte Boxer demiitig.

Nach zwei Minuten ertonten auf dem Korridor Schritte. Gleich darauf pochte es schiichtern ans
Turgetafel.

»Herein!« rief der Professor zerstreut.

Quaddler drickte zur groSten Erheiterung von zweiundfiinfzig iibermiitigen Sekundanern auf
die Turklinke.

»Sie miissen den Schlissel herumdrehen«, sagte Brommel verdriefSlich. »Irgend ein frecher
Wicht hat uns hier eingeschlossen.«

»Was?« fragte Quaddler.

»Den Schliissel sollen Sie umdrehen!« schrie der cholerische Padagoge. »Sie scheinen heute
wieder infam schwerhorig!«

»Schwerhorig? Gewils nicht, Herr Professor, aber da driitben in der Prima, wo von vier bis funf
Englisch ist, wird ergebenst so laut gelacht, dal’ man sein eigenes Wort nicht versteht.«

»Enthalten Sie sich aller Bemerkungen und schliefSen Sie auf!«

»Ja, Herr Professor, verzeihen Sie giitigst, wenn ich mir ganz ergebenst erlauben darf zu
vermerken, so wird das mit dem besten Willen nicht moglich sein, weil der Schlissel nicht
steckt.«

»Was? Auch das noch? Es ist emporend!«

»Warten Sie mal, Herr Professor,« begann jetzt Boxer, indem er mit der rechten Hand seine
Tasche durchsuchte, »ich habe da meinen Hausschliissel bei mir, vielleicht paf3t der ...«

»Was? Thren Hausschliissel? Mit welchem Recht tragen Sie einen Hausschlissel bei sich?
Wissen Sie nicht, dafls Sie Punkt neun Uhr in Threr Wohnung zu sein haben?«

»Gewils, Herr Professor! Aber man kann sich doch einmal wider Willen verspaten. Wenn man
zum Beispiel einen Onkel an die Bahn zu begleiten hat ...!«

»Ihre Onkels konnen bei Tag reisen. Dieser Hausschliissel wirft ein sehr bedenkliches Licht auf
Thre Gewohnheiten.«

»Das ist wohl zu schroff geurteilt! Aber darf ich einmal die Probe machen? Ich wette, er
schlief3t!«

»Meinetwegen, versuchen Sie's!«
Boxer begann nun sehr gerauschvoll zu operieren. Natiirlich erfolglos.

»Herr Professor!« rief Hutzler nach einer Weile. »Ich mulS schleunigst hinaus! Ich fithle mich
unwohl.«

»S0? Was fehlt Thnen denn?«

»Wir hatten Gurkensalat zum Rindfleisch, - und jedesmal, wenn ich Gurkensalat esse ...«
»Gedulden Sie sich! Ich kann um Thretwillen die Tir nicht eintreten lassen!«

»So erlauben Sie mir, dafS ich durchs Fenster ...«

»Ich glaube, Sie sind verrickt!«

»Keineswegs, Herr Professor! Ich klettere einfach am Rohr der Dachtraufe hinab.«

»Und brechen den Hals!«

»Nun, da war' auch nichts weiter verloren! Sie haben mir ja so manchmal gesagt ...«

»Sparen Sie Thre Worte! Sie bleiben hier, bis geoffnet ist! Quaddler! sorgen Sie jetzt dafiir, daf’
dieser Unfug ein Ende nimmt!«

»Erlauben der Herr Professor ... Soll ich sozusagen den Schlosser holen?«
»Natirlich! Mit Thren Fingern werden Sie bei der Sache nichts ausrichten!«
»Schon, Herr Professor. Welchen Schlosser soll ich denn holen?«

»Das ist mir gleichgiltig.«

»Vielleicht den Kreiling?«

»Himmelkreuzdonnerwetter, holen Sie, wen Sie wollen!«
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»So will ich den Kreiling holen. Der Burkhardt wohnt zwar bedeutend naher ...«
»Selbstverstandlich holen Sie dann den Burkhardt.«

»Belieben der Herr Professor ganz ergebenst vermerken zu wollen, der Schmelzer wohnt aber
noch naher!«

Doktor Brommel schlug mit der geballten Faust auf die Kathederflache.
»Sie sind ein Schafskopf! Augenblicklich machen Sie, dal’ Sie fortkommen!«
»0, Herr Professor ... Ich gehe ja schon, sagte Quaddler beleidigt.

Und hiermit tappte er langsam tber den Korridor und die Stiege hinunter.

Doktor Brommel setzte sich, kreuzte nach Art Walthers von der Vogelweide ein Bein mit dem
andern und heuchelte eine wahrhaft stoische Ruhe.

»Ich werde die Frist benutzen, um Ihnen ein kurzes lateinisches Exerzitium zu diktieren.
Rusten Sie sich zum Schreiben!«

»Was?« rief Boxer pathetisch. »Das steht nicht im Schulprogramm!«

»Wenn Sie sich noch ein einziges freches Wort erlauben, so schick' ich Sie nach dem Karzer!«
Boxer erhob sich.

»Frech zu sein ist meine Gewohnheit nicht; aber in aller Bescheidenheit ...«

»Sie lernen mir zur Strafe den ersten Gesang der Odyssee auswendig. Ich will Sie lehren,
meine padagogischen Mallnahmen Threr unreifen Kritik zu unterwerfen! - Still jetzt dahinten! Ich
beginne mit dem Diktat!«

Er legte die Arme gleichmutig vor die Brust und hub an, wie nachstehend:

»Gonne die Reichtimer den Reichen und ziehe die Tugend den Reichtimern vor!«
»Wie?« fragte Knebel. »Was soll man vorziehen?«

»... Und ziehe die Tugend den Reichtiimern vor«, wiederholte Brommel mit eisiger Kalte.
Die Federn kritzelten hastig ubers Papier.

»Wenn ich die Lehren der Weisheit verschmahe und noch im reiferen Alter wie ein Kind nach
den Zerstreuungen des Augenblicks hasche, so bin ich albern ... Das letzte Wort geben Sie mit
ineptio, ineptire.«

»So0 bin ich was?« fragte Knebel.

»Albern sind Sie,« versetzte Brommel, - »im hochsten Grade.«

»Gehort das mit ins Diktat?«

»Ja, Sie konnen sich's mit ins Diktat setzen! Heppenheimer, warum schreiben Sie nicht?«
»Ich bin fertig.«

»S07? Zeigen Sie einmal her!«

Mit siegesgewissem Lacheln reichte Heppenheimer sein Blatt hin.

»Was ist das fiir eine erbarmliche Schmiererei?«

»Das ist Stenographie.«

»S0? Stenographie? Auch wieder so ein Mittel, um den Lehrer zu hintergehen! Ich muf Thnen
sagen, dafS ich von solchen Geheimschriften absolut kein Freund bin. In meinen Stunden wird so
geschrieben, dalS es jedermann lesen kann!«

»Das kann jedermann lesen, - vorausgesetzt natirlich, dal er's gelernt hat. Auch die
gewoOhnlichste Schrift ist nur dem leserlich, der sie versteht.«

»Lassen Sie Ihr Geschwatz, und schreiben Sie weiter!«

Noch drei oder vier Satze brachten wir so zu Papier. Dann fingen wir an, die denkwirdigen
Phrasen ins Lateinische zu ubertragen.

»Boxer, warum schreiben Sie nicht?«
»Ich habe Kopfweh! Sechs Stunden Gymnasium sind mir gerade genug.«
»Sie lernen mir jetzt auch den zweiten Gesang der Odyssee auswendig!«

»Damit sich mein Kopfweh noch steigert? Damit ich schlieBlich eine Gehirnentziindung
bekomme?«

»Kein Wort mehr, oder ich weise Ihnen die Tur!«

Die Klasse begann wieder zu lachen. Auch Boxer konnte nicht umhin, sich trotz seines
Kopfwehs aufrichtig zu beteiligen.

»Was? Sie wollen mir hier Gesichter schneiden? Augenblicklich gehn Sie hinaus!«
»Gern, Herr Professor, sobald der Quaddler mit dem Schmelzer gekommen ist.«

»Ja so ... Der Mensch bleibt in der Tat uber alle Begriffe lang'! Heppenheimer, sehen Sie mal
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nach ... Das heilst ... Ich will sagen ... Es ist gut! Halten Sie sich an die Arbeit!«
So verstrich eine Viertelstunde. Da knarrte es auf den Dielen des Korridors.

»Herr Professor, der Schmelzer war nicht zu Hause, und damit Sie nicht so lang warten
missen und denken, ich bin etwa nachlassig im Dienst, so wollte ich mir erlauben, Thnen dies
kurz zu melden. Ich gehe jetzt glutigst zum Burkhardt.«

»Sie sind der bornierteste Mensch, der mir je vorgekommen!« wetterte Brommel in heller
Verzweiflung. »Denken Sie, ich habe Lust, hier bis morgen frith Quarantane zu halten?«

»Aber der Herr Professor werden so frei sein ... insofern Sie mir doch gesagt und vermeldet
haben, und der Schmelzer doch ganz in der Nahe wohnt ...«

Brommel verlielS den Katheder und stirmte in ohnmachtigem Zorn nach der Tur. Mit geballter
Faust schlug er wider die Bretter.

»Danken Sie Threm Schopfer, dafS die Tur uns trennt«, achzte er, kaum noch der Sprache
machtig.

»Gott verzeih' mir die Sunde, der Herr Professor sind ja furchtbar erregt! Da will ich mich doch
recht beeilen, damit ich ja zur punktlichen Zeit wieder da bin!«

Und fort war er, ehe Brommel etwas erwidern konnte.

Wilhelm Rumpf hatte sich bis dahin abseits im Hofe herumgetrieben und die Situation
auskundschaftet. Er benutzte den giinstigen Moment, um unbemerkt den Schliissel wieder ins
Schlof$ zu stecken.

Brommel sal’ inzwischen, von heftigen Gemiitsbewegungen hin und her geschiittelt, auf dem
Lehrstuhl. Sein ganzer Habitus verriet, dal$ er alle moralische Kraft aufwenden mufSte, um nicht
in schaumende Wut auszubrechen. Mit den Fingern der rechten Hand trommelte er in heftigem
Dreivierteltakt auf die Kathederflache. Ab und zu nickte er verzweiflungsvoll lachelnd vor sich
hin, als wollte er sagen: »Sehr gut, wirklich, ganz ausgezeichnet! So etwas kann auch nur in
Sekunda passieren!« Dann warf er wieder den Kopf in den Nacken und zuckte die Achseln. »Die
ganze Sachec, so liel8 sich diese Geste interpretieren, »ist mir zu erbarmlich, um mich dariber zu
argern. Dumme Jungens seid Thr allesamt, den Quaddler mit eingerechnet! Wenn ich doch
endlich einmal dieses Gymnasium mit seinen fatalen Auftritten los ware! - Aber die Professur an
der Hochschule will noch immer nicht kommen, trotz meiner epochemachenden Studie Uiber das
griechische Medium! Das wahre Verdienst wird niemals erkannt! Fluch tiber dies Zeitalter!«

Endlich, endlich erschien Quaddler mit dem sehnsuchtsvoll erwarteten Burkhardt.
Der Schlossermeister war im hochsten Grad ungehalten.

»Sie denken, ich kann um jede Lumperei abkommen«, sagte er noch im Treppenbau. »Es ist
jetzt verdammt schlimme Zeit: die Gesellen sind fort, und der Lehrbub versteht nichts. Um ein
Schlof8 aufzumachen, lauft man nicht so ohne weiteres drei Meilen weit. Die paar Kreuzer
machen die Suppe nicht fett!«

»Aber erlauben Sie giitigst,« erwiderte Quaddler, »das gehort doch sozusagen in Thr Geschaft,
und wo die Pflicht Thres Amtes ...«

»Ach was,« versetzte Burkhardt, »ich habe kein Amt, und der Teufel soll's holen, wenn ich alle
Naselang aus der Werkstatt geholt werde! Das nachste Mal setz' ich Thnen zwei Gulden auf
Rechnung. Ich danke dafiir, den halben Nachmittag zu vertrodeln, wenn die Leute einmal einen
Schlissel verlegen.«

So traten sie vor die Tir.

»Aber was wollen Sie denn eigentlich?« schrie Burkhardt, den armen Quaddler wiitend am
Arme schiittelnd. »Da steckt ja der Schlissel! Himmelschockmillionendonnerwetter, denken Sie
vielleicht, Sie konnen mich hier, wie ein boser Bube, zum Narren halten?«

»Ja, aber bester Herr Burkhardt, das geht nicht mit rechten Dingen zu! Vorhin stak der
Schlissel nicht, das kann ich beeidigen.«

»S0? Konnen Sie das beeidigen? Na, mir sollen Sie wieder kommen mit Schlosseraufmachen!
Einen alten Hund werde ich tun, aber nicht wieder mit Ihnen herlaufen, Sie alter, versoffener
Pfannenschmied!«

Der Schlossermeister eilte fluchend die Treppe hinab. Quaddler aber stand wort- und
regungslos da, eine mannliche Niobe.

»Nun, wird's bald?« rief Doktor Brommel, an der Turklinke riuttelnd.
Der Pedell seufzte. Dann drehte er in vollig geknickter Stimmung den Schlissel um.

»Horen Sie,« begann Doktor Brommel in strafendem Tone, »ich glaube, Sie selbst haben in
Threr bodenlosen Zerstreutheit den Schliissel da abgezogen! Ich hasse nichts mehr als die
Zerstreutheit. Wiederholt sich dergleichen, so werde ich dafiir sorgen, dafs Thnen von hochster
Stelle aus ein Verweis erteilt wird.«

»Herr Professor, so wahr ich hoffe, dereinstens selig zu werden ...«
»Das kann jeder sagen.«

»Das finde ich auch«, meinte Boxer. »Wie die Dinge liegen, kann nur Herr Quaddler die Tat
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veribt haben.«
»Da horen Sie's«, eiferte Brommel.
»Aber ich will augenblicklich des Todes sterben ...«

»Schweigen Sie! Nur von aulSen kann der Schlissel herumgedreht worden sein, und Sie allein
sind draufSen gewesen. Thr hartnackiges Leugnen ist geradezu abgeschmackt. Ich werde dem
Herrn Direktor nunmehr sofortige Anzeige machen.«

Wilhelm Rumpf, der diese Verhandlungen aus einer Ecke des Korridors mit anhorte, verspurte
bei den strengen Worten des Professors etwas wie Mitleid. So trat er denn plotzlich ins
Schulzimmer und rief atemlos:

»Ach, Herr Doktor, ich bin rein aulSer mir! Wie ich vorhin das Zimmer verliel3, war ich so in
Gedanken, dafl mir ein Ungliick passierte. Ich glaubte, ich ware daheim. Denn wissen Sie, Herr
Professor, Sie sprechen gerade so, wie mein Hauswirt ... Ich weil3 selbst nicht, wie es gekommen
ist ... In der Zerstreutheit zog ich den Schliissel ab ...«

»Knebel, schreiben Sie mal ins Tagebuch: >Rumpf wegen groben Unfugs mit einem Tage Karzer
bestraft<. Wenn Sie wieder ein Marchen aushecken, so ligen Sie weniger ungeschickt!«

»Ein Marchen?« rief Wilhelm im hochsten Pathos. »Ich rede die Wahrheit! Wer sich schuldig
fithlt, der bleibt im Verborgenen! Ich aber trete kithn vor Sie hin, um den Quaddler vom Verdacht
zu befreien ...«

»Ach ja, Herr Rumpf,« murmelte Quaddler gerihrt, »das ist wirklich recht schon von Thnen! Ich
hab's ja immer gesagt, der Rumpf ist gar so kein ubler Schiler nicht.«

»Es bleibt dabei«, sagte Brommel, den Hut aufsetzend. »Wenn Sie wirklich so iiber alle Begriffe
zerstreut sind, wie Sie behaupten, so geben Sie kunftighin besser acht! Ich kann die
Zerstreutheit nicht leiden! Und Sie, Quaddler, werden von jetzt ab den Schliissel inwendig
stecken lassen. Wenn uns dann jemand einschlie3t, konnen wir wenigstens offnen, ohne den
Schlosser zu rufen. Adieu!«

»Seien Sie ruhig, Herr Rumpf,« flisterte Quaddler beschwichtigend, »ich will Thnen die zwolf
Kreuzer Pedellengebiihren fiur den Tag Karzer nicht anrechnen!«
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avle ol

Eindrucke aus dem Karzer.

o

F—,_; K och in Tertia hatte das Wort Karzer fur unsere Ohren etwas Damonisch-Furchtbares. Wir
it
{8)

2

41 glaubten synonyme Anklange an »Schafott« oder »Bagno« herauszuhoren. Die wenigsten
=% von uns hatten die geheimnisvollen Raume, die der Pedell Quaddler mit seinen riesigen
Schlusseln verwahrte, auch nur zu Gesicht bekommen, denn die Karzerstrafen gehorten in Tertia
zu den grofRten Seltenheiten. Man ziichtigte unsere kleinen Vergehen einfach durch sogenanntes
Nachsitzen, d. h. man sperrte uns nach Schlufl der Unterrichtsstunden in ein Schulzimmer. Diese
Methode ward bei leichteren Vergehen auch in Sekunda noch angewendet. Nur Prima besals das
Privilegium der ausschlieSlichen KarzerverbiiSung; daher denn in Sekunda diejenigen Schiiler,
welche »hinauf« unter die Botmafigkeit des Pedells wandelten, mitleidig auf die bloRRen
Nachsitzer herablachelten.

In Sekunda namlich ging mit den stillen Tertianern eine eigentumliche Wandlung vor. Das
System der Doppelklassen iibte hier seine antipadagogische Wirkung. Wenn die Oberstudienrate
alles aufboten, um die Schiler zu demoralisieren, so konnten sie keine praktischere Einrichtung
treffen, als diese zweijahrige Dienstzeit. Sexta, Quinta, Quarta und Tertia waren auf einen Kursus
von nur einem Jahre berechnet; in Sekunda aber rickten jedesmal zu Ostern die Tertianer als
Untersekundaner ein, wahrend die bisherigen Untersekundaner zu Obersekundanern
emporstiegen. Der Unterricht fand gemeinsam in demselben Raume statt. In litteris ward durch
diese Verschmelzung manches gewonnen: schon der Umstand, daff man auf diese Weise dem
Wetteifer der Jiingeren mit den Alteren ein weites Feld eroffnete, darf nicht unterschatzt werden.
In moribus aber verhielt sich die Sache umgekehrt. Es gab keine schroffere Kluft, als die zwischen
dem respektvollen Tertianer und dem kecken, krawallsiichtigen Schiiller Sekundas. Mit Staunen
und Neid sah der zum Untersekundaner avancierte Tertianer die edle Ungebundenheit seiner
neuen Mitschiiler, und schon nach wenigen Tagen regte sich der Nachahmungstrieb. Derselbe
Wetteifer, der auf dem Gebiete der Wissenschaft Gutes erzielte, lieferte auf dem des Betragens
die unbequemsten Resultate. Man beobachtete, dals die Phrase: »Sie gehn mir einen Tag auf den
Karzer!«, die in Tertia von geradezu niederschmetternder Wirkung gewesen ware, hier fast ohne
Einflul$ auf das seelische Gleichgewicht der betroffenen Martyrer blieb. Man konstatierte, daf$
diese Obersekundaner absolut aufgehort hatten, an die Furchtbarkeit des diabolischen
Schrecknisses zu glauben. Und so verschwand denn auch bei uns Jingeren rasch die letzte Spur
jener Karzer-Religiositat, die uns in Tertia so magisch gebannt hatte. Der Mensch, der die
physikalischen Gesetze des Gewitters kennen lernt, hort auf, vor dem Jupiter tonans zu bangen;
die Vertrautheit, welche der Astronom mit den Problemen der Verfinsterungen bekundet, totet
die heilige Scheu vor dem Schwinden des Sonnenballs. So verloren auch wir den geheimen
Schauder, nachdem wir die Erfahrung gemacht hatten, dall sterbliche Menschen, wie wir, ganz
behaglich mit diesem Orkus verkehrten und ohne Herzenskrampfe den Nachen Charon-
Quaddlers bestiegen.

Es war gerade vier Wochen nach Antritt meiner Sekundanerschaft, als ich zum erstenmal fir
sechs Stunden »unter das Dach« verbannt wurde. Ich hatte, wegen einer kleinen Storung von
»vier bis fiinf« im Arrest behalten, diese Zeit der Knechtung dazu benutzt, in Gemeinschaft mit
zwei Leidensgefahrten samtliche Kleiderhaken des Schulzimmers um ihre Achse zu drehen, ein
Prozefl3, der mit einer radikalen Zerstorung identisch war. Noch begreife ich nicht, wie unsere
Naivitat hoffen mochte, die Tat werde unbestraft bleiben. Denn Quaddler, der gewissenhafteste
Pedell seines Jahrhunderts, hatte uns sorgfaltig eingeriegelt, so dals also die Unmoglichkeit,
einen unbekannten Quidam fur die Zerstorung des Gymnasialeigentums verantwortlich zu
machen, jeder logischen Natur einleuchten mulSte. Nur eine Personlichkeit existierte, der wir
unseren Frevel aufbiirden konnten: Quaddler selbst, der jedesmal nach Entlassung der
Arreststraflinge das Lokal reinigte. Dieser hochst unwahrscheinliche Ausweg mochte unserem
Zerstorungstrieb hinreichend bedinken. Kurz und gut, wir hatten die verbrecherische
Abdrehung ohne jede Besorgnis vor den moglichen Folgen bewerkstelligt, und mit
siegesgewissem Lacheln zogen wir, als die Stunde unserer Haft zu Ende war, an dem offnenden
Quaddler voruber ins Freie. Der brave Pedell entdeckte naturlich sofort, was seine
Schutzbefohlenen gesiindigt; und ehe er des folgenden Tages zum drittenmal gelautet hatte,
waren wir angezeigt. Mit blodem Zynismus wagten wir, unser Vergehen in Abrede zu stellen.
Aber Quaddler stand zu fest in der Hochachtung seiner Gebieter, als dal man sein Zeugnis
bezweifelt hatte. So raumten wir denn endlich ein, was nicht langer zu leugnen war, und ernteten
als Lohn die beregte sechsstiindige Karzerstrafe.

Es war doch ein eigentiumliches Gefuhl, als man so die enge Treppe hinaufwandelte und zum
erstenmal die kahlen, weill gestrichenen Eingange der Zellen erblickte!

Quaddler war bei solchen Anlassen stets von ausgezeichneter Hoflichkeit.

»Wollen die Herren Sekundaner nur hereinspazieren«, sagte er mit einer chevaleresken
Handbewegung; »und dann mochte ich mir glitigst erlauben, da8 Sie ja nicht zu viel klingeln,
indem von wegen der Storung, weil namlich die Herren Lehrer, insofern sie den Unterricht
erteilen, bei fortwahrendem Geklingel nicht fortsetzen kénnen.«

Er hatte seine guten Griinde, der ehrliche Quaddler, warum er die Karzer-Delinquenten stets so
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hoflich apostrophierte. Von jeder Stunde, die wir verbifSen mulfSten, erhielt er einen Kreuzer
siiddeutscher Wahrung, und ich versichere feierlichst, er stand sich nicht tibel bei diesem
Zuschuls! Mit edler Pflichttreue brachte er jeden Verstols gegen die Gymnasialgesetze zur
Anzeige, und ehe ein Frevler geziichtigt war, kannte seine moralische Entriistung keine Grenzen.
Sobald aber der Mund des Lehrers die Strafe diktiert hatte, sobald war das sittliche BewulStsein
im Busen Quaddlers befriedigt, und er kehrte die volle Schonheit seiner Humanitat heraus. Ja, er
empfand etwas wie Liebe fur seine Straflinge; nur mufSte man sich vollig der Hausordnung fiigen,
denn in diesem Punkte war er Pedant.

Er offnete also und liels uns eintreten in die Hallen der stummen Verbannung. Wohl gemerkt:
jeden einzelnen in ein besonderes Lokal; denn gerade durch das System der Einzelhaft
unterschied sich der Karzer von dem milderen Arrest.

Die Turen fielen krachend ins Schlof$, die Schliissel drehten sich um - fast so geschwind wie
jene unglickseligen Kleiderhaken -, Quaddler tappte wuchtigen Trittes nach der Tire der
Vorflur, schlofs auch diese und eilte die Treppe hinunter.

Da sallen wir denn zum erstenmal auf dem Karzer! Das Krachen des Schlisselumdrehens war
das Totenlied unserer Freiheit gewesen.

Verglichen mit dem Arrest, durfte der Karzer fur eine weit entschiedenere Absperrung von der
biurgerlichen Gesellschaft gelten. Wahrend jener Stunde, die wir zur Abdrehung der
Kleiderhaken benutzt hatten, war, wie manchesmal, eine Erholungspause mit behaglichem
Fensterschauen verbracht worden. Hier, wo sich das einzige Fenster hoch an der Decke befand,
war diese Zerstreuung um so weniger zu erreichen, als das Fenster durch ein starkes Gitter vor
unseren Zudringlichkeiten geschutzt war. Auch die sonstige Einrichtung unserer Zelle erschien
minder behaglich als die Raume Sekundas. Ein kleines, weils getiinchtes Stibchen, dessen
einziges Ameublement in einer Pritsche, einem Tisch und einem Stuhle bestand! Und die Pritsche
war hart, und der Stuhl war noch harter! Auf dem Tische nahmen sich die wenigen Bucher, die
wir mitgebracht hatten, schrecklich verddet aus, und der kleine, schwarze Ofen in der Ecke
schien vor Melancholie verrosten zu missen ...

Eine Weile ubte dieser erste Eindruck auf unsere Lebensgeister seine abdampfende Wirkung
aus; nach und nach jedoch erwachten wir zum frohen Bewulstsein, daS sechs Stunden keine
Ewigkeit sind, und das erste Symptom dieser neu sich regenden Elastizitat war ein Ruf an die
Adresse des Nachbars.

»Du, Knebel, hier ist's aulSerst gemiitlich! Wie ist's bei Dir?«
»Famos«, antwortete Knebel.

Jetzt vernahm ich auch die undeutliche Stimme des dritten Dulders, dessen Zelle von der
meinen durch die Knebels getrennt war. Es gewahrte mir eine besondere Genugtuung, mit
diesem fernen Freunde durch das Medium Knebels zu korrespondieren.

»Du, Knebel!«

»Was?«

»Frag' mal den Scholz, was er treibt.«
Alsbald telegraphierte Knebel weiter:

»Du, Scholz, was treibst Du eigentlich?«
Ein dumpfer Klang war die Antwort, und alsbald gab mir Knebel zuriick:
»Nichts.«

»Ganz mein Fall«, sagte ich freudig erregt.
Pause.

»Du, Knebel!«

»Was?«

»Ich klingle jetzt!«

»Gutl«

Und nun zog ich die Klingel.

Es dauerte einige Minuten; dann klirrte die Tir der Vorflur, und Quaddler erschien vor den
Zellen.

»Wer hat geklingelt?« fragte er unwillig.
»Ich, Herr Quaddler, ichg, rief ich, an die Tir pochend.
»Ich bin ja kaum zehn Minuten drunten«, gab Quaddler zur Antwort. »Was wiunschen Sie?«

»Ach, Herr Quaddler, mir ist auf einmal so schlecht geworden. Bitte, lassen Sie mich gleich mal
hinaus.«

Quaddler brummte etwas in den Bart und drehte den Schliissel um.

»Ich sag' Thnen, Herr Quaddler, ich hab' ein solches Leibweh bekommen! Ich kann den Geruch
der Tunche nicht recht vertragen. Sie taten wirklich besser, wenn Sie die Karzerzellen tapezieren
lieRen.«

[140]

[141]



»Das ware giutigst zu kostspielig«, versetzte Quaddler argerlich. »Machen Sie jetzt nur mal,
dal sie fertig werden und wieder hineinkommen. Ich habe dringende Geschafte.«

»Ja, Herr Quaddler, das ist alles ganz gut, aber ich kann doch unmoglich ...«
»Ach, die Herren Sekundaner haben allzeit eine Ausrede ...«
Ich blickte mich jetzt auf der Vorflur um und sagte dann wohlwollend:

»Die Schranke da gehoren wohl Thnen? Sehr schone Schranke, wirklich ganz ausgezeichnete
Schranke. Es sind wohl Kleiderschranke?«

»Sozusagen teilweise«, erwiderte Quaddler sichtlich geschmeichelt. »Aber machen Sie jetzt
nur rasch. Ich habe sehr wenig Zeit ...«

Ich trat an einen der Schranke heran und befiihlte ihn.

»Echtes Eichenholz«, sagte ich mit Kennermiene. »Wirklich, Herr Quaddler, ich beneide Sie.
Wo haben Sie die Schranke eigentlich her?«

»Erlauben Sie gutigst, die Pflicht meines Amtes ... Ich kann mit dem besten Willen nicht
zugeben ... Wollen Sie jetzt ... oder wollen Sie nicht ...?«

»Aber ich werde doch einmal Thre Schranke betrachten diirfen ...«

»Wenn Sie heute abend Ihre Strafe verbufst haben, will ich mir gutigst erlauben, Thnen die
Schranke in allen Einzelheiten zu zeigen. Aber jetzt, inwofern Sie wirklich die Absicht haben ...«

»Es ist hier draufllen viel bessere Luft als drinnen«, sagte ich, auf ein anderes Thema
ablenkend.

»0, da drinnen ist ganz gute Luft; und wenn die Herren Sekundaner die Haken abreif3en, so ist
die Luft langst schon genug, und ich mufS jetzt in allem Ernste bitten, sich gefalligst beeilen zu
wollen. Da schlagt's schon ein Viertel ...«

»Ein Viertel! Wahrhaftig! Man soll's gar nicht sagen, wie doch die Zeit vergeht! Uberhaupt,
wenn man bedenkt ... Wissen Sie noch, Herr Quaddler, wie ich in Quarta sals ... Ich meine, das
ware erst gestern gewesen!«

»Wie Sie in Quarta salSen, hatten Sie glitigst viel weniger tolle Streiche im Kopfe, und wenn Sie
ergebenst meinen, Sie konnten mich hier zum Narren halten, so werde ich dem Herrn Professor
mitteilen, dafS Sie immer sagen, Sie hatten Leibweh und konnten die Tunche nicht vertragen, und
nachher von Quarta sprechen und doch nicht hineingehen.«

Mit diesen Worten trat er an die Tir der Zelle.
»Wollen Sie jetzt, oder wollen Sie nicht?«

»Es ist wirklich merkwirdig, Herr Quaddler,« sagte ich, tief Atem holend, »die kiuhle Luft hier
draufSen hat mich auf wunderbare Weise gestarkt. Es ist mir gar nicht mehr ubel, und wenn Sie
erlauben, verfiige ich mich wieder in meine Zelle.«

»Sie werden ja sehen, was Sie sich anrichten.«

»Aber zum Donnerwetter, wenn sich mein Leibweh doch gebessert hat! Soll ich denn nur, um
Thnen einen Gefallen zu tun ...«

»Was? Donnerwetter wollen Sie sagen? Ei, zum Donnerwetter, das lalS ich mir nicht gefallen.
Wofir halten Sie mich? Marsch in die Zelle!«

»Quaddler, Quaddler, werden Sie nicht unangenehm.«

»Ach, ich bin's miude, mich von Thnen hanseln zu lassen!« Und krach! flog die Tur zu, und
brummend schlich der ehrliche SchlieRer von dannen.

Abermals ein kurzes Zwiegesprach mit dem trefflichen Knebel.

»In zehn Minuten ist die Reihe zu schellen an mir, rief er jauchzend. »Der Quaddler soll doch
wissen, wofiur er das schwere Karzergeld einheimst.«

Ich benutzte die Frist bis zur nachsten Quaddler-Episode, um mich im Innern meiner Zelle
etwas grindlicher umzusehen.

Wenn ich die Mauern meines Verlielses vorhin »weill getiincht« nannte, so war dies insofern
inkorrekt, als die wurspriingliche Reinheit des Kolorits langst einem Zustande schwarz
gesprenkelter Unsauberkeit Platz gemacht hatte. Da existierte kaum ein Fleckchen, wo nicht ein
Tintenklex, eine Inschrift oder eine groteske Zeichnung prangte, so dals einzelne Partien der
Wandflache den Eindruck einer fast regelméafligen Marmorierung hervorriefen.

Ich trat naher herzu: Hunderte von Vorgangern hatten hier eine beredte Erinnerung an
durchlittene Stunden zuruckgelassen ... Ich bekenne, dall mich dieser augenscheinliche Beweis
von dem socios habuisse malorum aullerst behaglich anmutete. Und dabei ersah ich aus den
meisten dieser Ergisse, dals die Schmerzen des Karzers keineswegs den guten Humor
schadigten: eine Wahrnehmung, die sofort in meinem eigenen Busen verwandte Regungen
weckte.

Da stand z. B. in grofSen lateinischen Lettern, fast unmittelbar an der Decke:

Weil ich den Schmidt am Haar gezerrt,
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Hat Bosheit mich ins Loch gesperrt.
Meier.
Und gleich daneben von derselben Hand:

O Heinzerling, Du schuldest meine Pein, -
Die Gotter mogen gnadig Dir verzeihn!

Ein Ungenannter verstieg sich zu folgendem StofRseufzer:

Fihrt denn gar kein Weg,

Fihrt denn gar kein Steg

Aus der Prima schnodem Tartarus,

Wo der Herr Scholar,

Weil er kneipen war,

Ganze Tage stumm verschmachten muf3!

Darunter in schoner Frakturschrift:
Vae victis!

Und hiervon links:

Illi robur et aes triplex circa pectus erat, qui primus fragilem discipulum carceri
commisit.

Ein gewisser Ittmann, kinftiger Philologe von Fach, hatte einen Vers des Tyrtaus in den Kalk
eingekratzt und dann die Vertiefungen mit Rotstift bemalt, so daS da fast in der Weise einer
pompejanischen Mauerinschrift zu lesen war:

‘Qomep 6vot peyddolg Gybeot terpduevor.
Zu deutsch:

Wie die Esel seufzen wir unter den schrecklichsten Lasten.
Auf der entgegengesetzten Wand las ich die schwungvollen Verse:

Mein Schicksal war ein Zechgelag,

Nun schmacht' ich in des Karzers Kette;
Doch warst Du hier, geliebte Henriette,
Des Orkus Nacht verklarte sich zum Tag.

Ganz ahnlich hatte sich mein Mitschiler Schwarz vernehmen lassen, der ausnahmsweise
bereits in Tertia »unter das Dach« geschafft worden war. Er schrieb:

O Fanny, himmlisches Madchen, wenn Du, Engelgleiche, mich lieben wolltest,
ich lieBe mich gern Zeit meines Lebens hier einsperren.

Dein treuer Seelsorger
G. Schwarz.

In kecken Lettern prangte unmittelbar darunter folgender Passus: [145]

Wilhelm Rumpf, weil er dem Dr. Klufenbrecher Kirschkerne unter den Stuhl
gelegt hat, mit acht Stunden Karzer bestraft. Gott, wie wenig!

Ein Jingling namens Fresenius lief3 sich also vernehmen:

O Karzer, stiller Raum,

Du meiner Sehnsucht Traum,
Du Wiege meiner Leiden,

Um sieben miissen wir scheiden.

E. P. aus L. schrieb das Nachstehende:

Wie, schnoder Quaddler, Du weigerst Dich, zu offnen, wenn ich klingele?
Wabhrlich, ich klingele nicht aus Ubermut, sondern aus Not ... Nun, ich spreche mit
einer leichten Variation des Horaz:

Aguam memento rebus in arduis servare.

Das waren so die pikantesten und witzigsten Scherze dieser Wandliteratur. Andere
Aufzeichnungen entbehren der Pointe, wie z. B. die echt sekundanerhafte Lobrede auf des
Pedells liebreizendes Tochterlein:

Anny Quaddler est virgo venustissima, dulcissima, placentissima. Basia ei dare velim
quam plurima. Pedes habet elegantissimos, genua rotundissima et cetera.

Naturlich fehlten auch die groberen Lasterungen, Zynismen und Cochonnerien nicht. Es hat
von jeher eine stark verbreitete Sorte von Schiillern gegeben, die den Mangel an Esprit und
Humor durch einen scharf ausgepragten Kultus der Zwei- und Eindeutigkeiten zu ersetzen



suchen, geistlose Zotenjager, die in jedem Kleiderhaken einen Phallus erblicken, ohne imstande
zu sein, ihre Sottise in ein ertragliches Epigramm zu kleiden. Auch diese Dunkelmanner hatten
reichlich zur Beklecksung der Karzerwande beigetragen; aber es fehlte ihren Skripturen auch
jene bescheidene Dosis von Salz, die man einem christlich-germanischen Sekundaner zumuten
darf.

Ich wurde aus meinen Betrachtungen durch Knebels Geklingel jahlings emporgeschreckt. Drei
Minuten spater ertonten auf dem Korridor wieder die Schritte Quaddlers. Knebel begann ein
entsetzliches Achzen und Stohnen.

»Ach, Herr Quaddler, ach, um Himmels willen, was ist mir so schlecht! Machen Sie schnell auf!
Ich mufS mich firchterlich ibergeben! Schnell, schnell! Ach du lieber Gott, ist mir schlecht!«

»Herr Knebel,« begann Quaddler mit einer Stimme, aus der man sein olympisches Stirnrunzeln
hervorlas, »ich sage Ihnen, ohne Scherz, wenn Sie mir so kommen, so werden Sie sich ergebenst
tauschen.«

Knebel stiel8 einige ganz entsetzliche Wirgtone aus und bat dann von neuem in klaglichster
Melodie um Offnung der Zelle.

Wiitend stiel3 Quaddler die Tir auf.

»Gott sei Dank! Das war gerade zur rechten Zeit. Ach, Herr Quaddler, was ist mir so schlecht!
Lassen Sie mich nur ein Viertelstiindchen hinaus.«

»Das geht nicht«, versetzte der Pedell, durch die Naturwahrheit, mit welcher Knebel seine
merkwiirdige Rolle spielte, stutzig gemacht.

»So holen Sie mir rasch etwas frisches Wasser«, stohnte der Heuchler, von neuem glucksend
und grohlend. »Ach, wenn das meine Mutter wiilSste! Ach Gott, wie ist mir so schlecht!«

»Gut, das Wasser sollen Sie haben. Aber das sag' ich Thnen, treiben Sie mir nicht die Sache zu
weit, und ulken Sie mich nicht alle Augenblicke herauf. Ich bin nicht zu Ihrer Bedienung da, das
missen Sie sich nicht einbilden.«

Mit diesen Worten entfernte er sich. Die Zelle Knebels hatte er offen gelassen; der Verschlufs
des Korridors genuigte ja! Knebel aber hatte nichts Eiligeres zu tun, als mir und unserem
Kameraden Scholz das VerlieS zu offnen und so auf der geweihten Domane Quaddlers eine
Dreiméannerversammlung hochst revolutionarer Art ins Leben zu rufen. Unsere Verabredungen
waren in Kiirze getroffen. Scholz versteckte sich hinter einem der Schranke, nachdem wir vorher
seine Zelle sorgfaltig verschlossen hatten. Ich selbst begab mich in mein Gefangnis zuriick und
wartete, bis Knebel seine Ubelkeitsangelegenheiten geordnet hatte. Dann, um der Méglichkeit
einer Visitation bei Scholz vorzubeugen, klopfte ich und bat mir ebenfalls ein Glas frisches
Wasser aus, wobei ich durch allerlei gekiinstelte Phrasen die Ungeduld Quaddlers so sehr
steigerte, dafs er schwur, er werde nicht mehr heraufkommen, und wenn wir die Klingel abrissen.

Weiter wiinschten wir nichts.

Nachdem Quaddler verschwunden war, trat Scholz aus seinem Versteck heraus, drehte die
Schlussel unserer beiden Zellen um, und siegesfroh sanken wir uns an die briderlich klopfenden
Herzen. Ein brillanter Skat (Scholz trug immer die Karten bei sich) vereinigte uns fir den Rest
unserer Strafzeit in frohlicher Ungezwungenheit. Einmal noch hatten wir, nachdem wir alle
notigen Vorbereitungen getroffen, den Pedell herauf zitiert; unsere dauernde Ruhe hatte seinen
Verdacht erregt. Im ubrigen blieben wir unbehelligt. Und so endete denn unser erstes
Karzererlebnis in jeder Hinsicht befriedigend.

Mein zweiter Aufenthalt in »Quaddlers Dachkammern« steht mir nicht minder klar im
Gedachtnisse wie mein Debiit. Spaterhin haben die Eindriicke sich verwischt. Die »halben« und
die »ganzen« Tage wiederholten sich zu massenhaft, als dall jede einzelne Perle dieses
Rosenkranzes in meiner Erinnerung aufgezeichnet sein konnte. Damals aber war meine Seele in
Karzerangelegenheiten so jungfraulich, dal selbst das geringste Ereignis eine unausldoschliche
Spur zuriicklie3.

Es war drei Wochen seit jener ersten sechsstiindigen Skathaft. Ich hatte diesmal einen vollen
Tag zu verbufSen, und zwar in Gemeinschaft mit Wilhelm Rumpf, der Krone und dem Spiegel aller
deutschen Gymnasialschiiler. Die Ursache unserer Schicksale war nicht die gleiche. Rumpf hatte
sich einer tatlichen MifShandlung des zart organisierten Salonschiilers Heinrich von Sternberg
erfrecht, ich aber war, so seltsam es klingen mag, ein Opfer meines fruh entwickelten
Patriotismus geworden.

Zur Zeit meiner Sekundanerschaft florierte namlich die Tatigkeit des Nationalvereins. Unser
damaliger Geschichtslehrer, tibrigens einer von den wenigen Padagogen, die es verstanden,
ihren Schiilern wirkliches Interesse einzuflofsen, benutzte eine Vorlesung iiber die franzosische
Revolution, um den Nationalverein und seine Bestrebungen mit den terroristischen Klubs von
Paris zu vergleichen. Teils aus Frommig-, teils aus Zeitvertreib - wie die berihmte Dame des
deutschen Volksliedes -, ich will sagen, halb aus Liberalismus, halb aus Freude am Stoéren und
Widersprechen, stand ich auf und erklarte dem »grodeutsch« gesinnten Lehrer feierlich, es sei
mir leider unmoglich, seine politischen Anschauungen zu teilen. Der Ordinarius von Sekunda
zahle ja personlich zu den Mitgliedern des Nationalvereins, ohne daf man behaupten konne,
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derselbe habe Ahnlichkeit mit Robespierre oder Marat. Das war nun freilich eine fiir den Lehrer
sehr unangenehme Gegenrede, denn die Tatsache von der Mitgliedschaft des Ordinarius liefs sich
nicht abstreiten. Der Herr Professor mochte uberdies der berechtigten Ansicht huldigen, meine
Opposition habe etwas von der prinzipiellen Feindseligkeit der »Unversohnlichen«. Er schritt zur
Gewalt und verbannte mich wegen frecher Storung fur zwolf Stunden ins Gymnasialgefangnis.

Man hatte diesmal mit diabolischer Ticke den Sonntag fur die VerbufSung der Haft festgesetzt,
eine MalSregel, die unser Schicksal bedeutend erschwerte.

Schon um drei Viertel auf sieben mulfste ich mich den Armen des Schlummers entreifSen, der
uns Schiilern doch gerade den Sonntagsmorgen so lieb und wert vor allen ibrigen machte! Nicht
ohne eine gewisse Verstimmung wanderte ich durch die stillen Gassen, deren geschlossene
Laden mich hohnisch angrinsten, als wollten sie sagen: Ei, schon so fruhe? Wir beginnen unser
Tagewerk noch lange nicht! Wohin denn mit deinen Biichern und deiner Schulmappe? So viel wir
wissen, gibt es doch heute keine Lektionen ...?

Nun, sprach ich zu mir selbst, ich werde den Tag schon herumbringen; und stolzen Hauptes
wanderte ich an den schloSverhangenen Buden voriber. Goethe hat es gesagt: In der
Beschrankung zeigt sich erst der Meister! ... Ich werde dem Schicksal beweisen, dal8 die Freiheit
selbst in dem Kerker wohnt!

Am Brandplatze begegnete mir der alte Registrator Bieler, ein bekannter Frithaufsteher, der
seinen Spaziergang machte. Als ich ihn griifste, bemerkte ich, dals iiber seine Lippen ein halb
sarkastisches, halb mitleidiges Lacheln glitt. Auch nickte er so ganz eigentiimlich still vor sich
hin ... Die verwiinschten Biicher! Die niedertrachtige Schreibmappe! Ich fiihlte, ich war erkannt.
Mit dem feierlichen Ernst eines alten Romers gelobte ich mir, in Zukunft meine Bucher stets am
Tage zuvor bei Quaddler zu deponieren.

Und nun betrat ich das Gymnasialgebaude.

Wie ode, wie leblos dehnten sich diese Mauern! Hier, wo sonst das lauteste, regste Treiben
herrschte, wo das Gelachter chronisch und das Gebriill permanent war, hier thronte jetzt die
dumpfe Majestat einer Grabesstille, die mir kalt auf die Seele fiel! Nichts ist trauriger als der
Kontrast zwischen dem belebten und dem unbelebten Raum! Ein Schauspielhaus sieht nach
beendigter Vorstellung weit tribseliger, ja in gewissem Sinne erschiitternder aus, als die odeste
Heide ... Nun, das Gymnasium ist ja auch eine Art Schauspielhaus, nur dafl die Komoédianten hier
gleichzeitig das Publikum abgeben.

Langsam ging's die Wendeltreppe hinauf nach den Regionen des Dachstuhls ... Rumpf war
noch nicht da. Einsam verhallten unsere Tritte durch den weiten, schlafrigen Raum. Ich sprach
keine Silbe. Mit einer Art von wollistigem Grausen sog ich die Elegie dieser triubseligen
Morgenstunde in mein Gemit ein.

So war ich denn in die Zelle gelangt. Funf Minuten spater kam Wilhelm Rumpf, - ebenfalls sehr
stumm und gerauschlos. Die Tur fiel hinter ihm zu: wir waren allein, - durch das gemeinsame
Schicksal verbunden und doch getrennt durch die kalkbeworfene, inschrifteniibersate Wand.

Rumpf war der erste, der das feierliche Schweigen zu brechen wagte.
»Prosit!« rief er mit gewohntem Zynismus.
Der warme Klang dieser Stimme gab mir die volle Elastizitat des Geistes wieder.

Ich antwortete, und so entspann sich ein briderliches Gesprach, das endlich mit dem
Bemerken abgebrochen wurde, man wolle zunachst etwas arbeiten, da ja der Tag lang und das
dolce far niente gerade in diesen Raumen am wenigsten dolce sei.

Ich setzte mich an den Tisch und durchmusterte meine Papiere und Biicher.

Homer! Aufs Geratewohl schlug ich auf und las. Die frische Seeluft, die mir aus den Rhythmen
des hellenischen Sangers entgegenwehte, pallte so wenig zu meiner Situation, dall ich nach
kurzer Frist das Buch zuklappte und hinauf nach dem sparlichen Stiick blauen Himmels sah, das
in wolkenloser Klarheit durch die vergitterte Luke herein glanzte. In der Tat, es gab keinen
schrofferen Gegensatz, als zwischen jenem ungebundenen Abenteurer Odysseus, der mit den
lieben Genossen die weintraubenfarbige Salzflut befuhr, und mir, dem gefesselten Sekundaner,
der in den Karzerraumen eines deutschen Provinzgymnasiums fur den Nationalverein biifste!

Meine Stimmung war jetzt, infolge der verschiedenen Wandlungen, die sie erlitten hatte,
nachgerade bis zu dem Punkte gediehen, wo der deutsche Gymnasiast sich in Versen ergeht.
Uberhaupt war der Karzer fiir mich stets ein poetisch fruchtbarer Boden. Hier entstand mehr als
ein Gedicht, das spater mit geringen Veranderungen im Druck erschien, hier wurde gar mancher
Ton angeschlagen, dem man nicht anmerkte, dalS er dem Territorium Quaddlers entstammte.
Auch die Primanerliebe fand die glicklichsten Momente ihrer lyrischen Gestaltungskraft auf dem
prosaischen Karzer! Es klingt wunderbar, aber es ist so ...

Ich setzte mich also wieder behaglich zurecht, breitete einen Bogen Papier vor mich hin und
ergriff die Feder.

Was schrieb ich?
Ein Klagelied um »die sonnigen Tage von einst«!

Es ist eine sonderbare Erscheinung, die unter anderen auch Paul Heyse in der Novelle
»Lottka« zum Ausdruck gebracht hat, dafl die Jugend, die eigentlich noch kaum von einer
Vergangenheit reden kann, mit Vorliebe ihren begrabenen Traumen, ihren zertrimmerten
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Hoffnungen nachweint. So singt der achtzehnjahrige Paul in der tranenreichen Melodie des
»long, long ago«:

Ich glaube, in alten Tagen,
Da liebt' ich ein Magdelein ...

Spaterhin erscheint uns dergleichen fast unbegreiflich; aber wenn man mitten darin steckt, so
kommt man sich mit seiner ganzen wehmuterfiillten Individualitat so heilig und ernst vor, dal’
man jeden Zweifel mit Entrustung von der Hand weisen wurde.

»Die sonnigen Tage von einst« erleichterten mir das Herz, und in bester Laune benutzte ich die
Ruckseite des Blattes zur Abfassung eines Karzerhymnus, der in drohnenden Rhythmen die
Nichtswiirdigkeit dieser Anstalt vom Standpunkte der reinen Moral zu beleuchten suchte.

Mit einemmal ertonten die Kirchenglocken. Eine erneute Erinnerung an den Zustand der
Unfreiheit! Sonst hatte uns jeder Sonntag, dafern wir die Stunde nicht ruchlos verschlafen, beim
Vormittagsgottesdienst am Hause des Herrn gesehen. Ich sage »am« Hause des Herrn, denn wir
standen davor, mit dem sehr weltlichen Zwecke, die schonen Tochter des Landes einwandeln zu
sehen. Die Lehrer, insbesondere die Religionslehrer, hatten uns zwar vielfach Vorlesungen im
Sinne der berithmten Londoner Anti-young-men-before-the-church-standing-association gehalten und
uns schlieBlich gesagt, wenn wir denn absolut nicht von dieser Unsitte ablassen konnten, so
mochten wir doch wenigstens nach stattgehabter Revue auch das Innere des Tempels besuchen;
aber diese Mahnungen blieben fruchtlos. Wir iiberschritten nur selten die Schwelle. Nicht als ob
wir schon damals samtlich uberzeugungsfeste Anhanger von Schopenhauer oder David Strauld
gewesen, nicht als ob wir jeder Sympathie fiur die Kirche entbehrt hatten, nein, es war ein
anderer Umstand, der uns zurickhielt: der Eifer namlich, mit dem die Lehrer sich jeden, der
beim Gottesdienste erschien, ins Notizbuch vermerkten. Nur eine ganz verschwindende Minoritat
strengglaubiger oder augendienerischer Alumnen frequentierte die Kirche trotz dieser
ungliickseligen Methode. Die Quartalzensur brachte dann unter den »Besonderen Bemerkungen«
das herrliche Lob: »NB. Besuchte fleifSig die Kirche ...«

Jetzt tonten die Glocken durch die klare, friedliche Morgenluft. Ich glaube, wenn's mir in
diesem Augenblicke freigestanden hatte, ich wirde meine Zelle nicht nur mit dem Platz vor der
Kirche, sondern auch mit der Emporbihne im Innern vertauscht haben, selbst auf die Gefahr hin,
als kirchenfleiSig notiert zu werden.

Rumpf schien von ahnlichen Gefithlen durchflutet. Denn mit einemmal rief er mir sonderbar
gahnend zu:

»Du, es ist doch verflucht langweilig!«

»Es geht«, antwortete ich mit gut erkiinstelter Uberlegenheit. Es ging aber nur sehr
mangelhaft!

Wilhelm Rumpf griff nun zu dem niemals versagenden, ewig vollgultigen Universalmittel des
Klingelns. Quaddler erschien. Es entspann sich ein Dialog, nach dessen Beendigung der Pedell
wieder verschwand, ohne dals sich unsere Situation im wesentlichen gebessert hatte. Der
ehrliche Schuldiener mulSte von unserer neulichen Skatpartie Wind bekommen haben, denn er
weigerte sich hartnackig, uns Wasser zu holen, solange Rumpf sich auf dem Vorflur befand.
Deprimiert horten wir seine nagelbeschlagenen Absatze treppabwarts poltern. Fiir diesmal
schien aus unserer Partie Piquet, auf die wir so zuverlassig gerechnet hatten, nichts werden zu
sollen.

Da fiel mein Blick auf das Fenster. Die Vergitterung war nicht in die Mauer eingelassen. Sie
bestand vielmehr aus einer Art Rost, die man mit Schrauben an das Holzwerk befestigt hatte. Ein
kostlicher Gedanke zuckte durch mein Gehirn. Wenn es uns gelang, diese Schrauben zu losen, so
konnten wir die Kommunikation, die auf normalem Wege durch die Tiren unmoglich war, uber
das Dach bewerkstelligen. Die Neigung der schiefergedeckten Flache war eine sehr malige -
eine Gefahr also nicht vorhanden. Und iberdies, was fragt ein deutscher Sekundaner nach der
Gefahr, sobald es gilt, einen lustigen Streich auszufiihren ...!

Ich teilte meine Idee dem schandtatbereiten Freunde mit, der sie alsbald feurig ergriff.
Ans Werk also!

Ich rickte den Tisch gerade unter die Dachluke, stellte den Stuhl in die Mitte der geraumigen
Platte und stieg dann langsam hinauf. Der improvisierte Bau war hoch genug, um das Gitterwerk
in den Bereich meiner Hande zu bringen. Ich iiberzeugte mich, dall der eiserne Rost sich an der
einen Seite wie ein Deckel in Scharnieren bewegte, wahrend die andere Seite mit vier grofSen
Schrauben an der Rampe des Fensters haftete. Wenn man diese vier Schrauben herauszog, so
mulite das Gitter ganz nach Art einer Lukenklappe heruntersinken und die Fensteroffnung frei
geben. Die Einrichtung hatte tiberdies den Vorteil, dafs man die Spuren dieser rechtswidrigen
Eroffnung wieder austilgen konnte. Eine einzige Schraube, nur zur Not eingedruckt, reichte aus,
um das Gitter in der Schwebe zu halten, - ein Umstand, der nicht unterschatzt werden durfte.
Der Pedell stattete uns namlich, so ungern er auf unser Klingeln erschien, mitunter Besuche aus
dem Stegreif ab.

Da ich keinen Schraubenzieher besall, so oOffnete ich mein Taschenmesser, das mir in
Gymnasialangelegenheiten stets ein unentbehrlicher Diener gewesen. Ich konnte uber dies
Taschenmesser eine lange Serie hochst stimmungsvoller Geschichten schreiben. Parenthetisch
erwahne ich hier nur das Nachstehende: Es existierten innerhalb des Gymnasialgebaudes wenige
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Subsellien, in die ich nicht eine Anzahl sehr korrekt gemeiflSelter Inschriften eingraviert hatte.
Nun gab es zwar einen Gesetzesparagraphen, der da besagte: »Es ist den Schiilern dieser Anstalt
aufs strengste verboten, in die Banke, Tische, Stiithle und sonstige Geratschaften des Inventars
Namen einzuschneiden.« Aber niemals hat zwischen der Praxis und der Theorie eine so
unausgefillte Kluft gegahnt, wie hier! Die Subsellien unseres Gymnasiums waren geradezu
Musterkarten aller erdenklichen Schriftarten, von dem unbehilflichen Stimpern des Anfangers
bis zur technisch vollendeten Leistung des Virtuosen. Da winkten in schoner Antiqua unzahlige
Josephinen, Mathilden, Henrietten und Wilhelminen; da prangten in prickelnder Perlschrift
zierliche Disticha und geistvolle Quatrains; ja selbst Hauser, Baume und ahnliche Gegenstande
waren in ihren Umrissen dargestellt. Hutzler hat spaterhin auf einem Tische der Prima einen
grofsen Kanal gebaut, der in mehrfachen Windungen von dem einen Ende zum anderen lief und,
wenn man den Tisch durch untergeschobene Biicher in eine schrage Lage versetzte, vollkommen
geeignet war, einen Tintenstrom en miniature von der Quelle bis zur Mindung flieSen zu lassen.
Niemals, solange man denkt, ist ein Schiiler wegen Einschnitzungen bestraft worden, obgleich
der Pedell mit grofem Eifer auf die Missetater fahndete. Wir schnitten namlich, um die
Moglichkeit, aus dem Inhalt des Eingeschnittenen auf den Tater zu schlieSen, ein fur allemal in
der Wurzel zu ersticken, nicht selten die Namen solcher Schiiler ein, denen man dergleichen
wegen der musterhaften Korrektheit ihres Lebenswandels nicht zutrauen konnte. Ja, Boxer
gravierte einmal in majestatischen Lettern: Samuel Heinzerling! Nachdem wir diesen
Prazedenzfall geschaffen, durften wir getrost unsere eigenen Namen verewigen, denn nun war
die Entschuldigung gestattet: alius fecit!

Der Leser konnte nun fragen, ob denn ein Schlufl von dem Platz auf den Tater nicht viel
korrekter gewesen ware. Jawohl! So leicht faSt man uns nicht! Alle acht Tage wurden infolge der
exercitia pro loco die Platze gewechselt. Wenn jemand also einen besonders auffallenden
Einschnitt verbrochen hatte, so machte er die Spuren seiner Tatigkeit fiir die nachsten acht Tage
unkenntlich. Das geschah auf folgende Weise: In erster Linie ward die helle Schnittflache mit
Tinte behandelt, so dals sich der Einschnitt durch nichts von den iibrigen, ebenfalls schwarz und
alt aussehenden, unterschied. Dann filllte man die Vertiefungen dergestalt mit festgeknetetem
Brot aus, dafs die Flache wiederhergestellt war. Hieruber legte man abermals eine Lage von
Tinte. Da die ganze Tischflache schwarz und tberdies ziemlich rauh und zerkliftet war, so hatte
man jeden Quadratzoll genau untersuchen missen, um die betreffende Stelle zu finden. Nach
vierzehn Tagen, wenn der Tater langst an einem andern Platze sal3, hob er vor dem Beginn der
Lehrstunde die jetzt dirr gewordene Brotfilllung heraus, und wie mit einem Zauberschlage stand
die ganze Inschrift in ihrer vollen Glorie auf der verwandelten Flache. Wurde Quaddler jetzt
wirklich durch diese Novitat befremdet, so war man jeder Verantwortung tiberhoben; der Schiiler
aber, der neu auf den verfanglichen Platz versetzt worden war, erklarte auf eine etwaige
Interpellation sittlich entriistet: »Aber ich sitze ja hier erst seit gestern, und um das
einzuschneiden, braucht man doch mindestens acht Tage!« Der Lehrer lie dann die Sache aus
Opportunitatsgruinden »auf sich beruhen«.

Dieses bedeutsame Messer also, das hornumschiente, wie Homer sagen wirde, zog ich aus der
Tasche und begann meine Operation. Die Schrauben salSen verzweifelt fest, - aber nach Verlauf
einer halben Stunde und mit Aufopferung einer Klinge gelang es mir doch, mein Problem zu
bewaltigen. Das Gitter senkte sich gerauschlos. Ich faSte rechts und links den Lukenrand und
schwang mich empor.

Ein wunderbarer Anblick belohnte mich. Da unten tief lag der grolSe, stille, einsame Platz.
Gegenuiber das gewaltige Zeughaus, dessen graurdtliches Gemauer fast an die Ruinen des
Heidelberger Schlosses gemahnte. Nach rechts die Stadt mit ihren zahllosen Giebeln und
Déachern, nach links der herrliche Wiesengrund mit den freundlichen Landhausern; und fern am
Himmelsrande die bewaldeten Hohen, deren letzte Kuppen blaulich hiniiber schimmerten.

Da druben, an dem grofsen Fabrikgebaude voruber, erkannte ich auch das Haus des Professors,
dem ich meine Gefangenschaft zu verdanken hatte.

Schnoder Tyrann, dachte ich bei mir selbst, wie schwer hast du dich betrogen! Du wahnst mich
im oden Dunkel der Zelle, und ich halte hier Musterung uber die Herrlichkeiten des Landes! Ha,
wie frei und kostlich mir diese Morgenluft die Schlafe umspielt! Stolz blicke ich von meiner Hohe
herab auf die Kleinheit und Gemeinheit des Lebens! Was kriecht und krabbelt da unten? Ich
glaube, der Registrator Bieler, der von seinem Morgenspaziergange zuruckkehrt! Wie klaglich!
Wie pygmaenhaft! Jetzt hebt er den Kopf ... Ich ducke mich schleunigst ... Aber es droht keine
Gefahr; der Herr Registrator hat nur dritben nach der grofSen Uhr des Zollhauses geblickt.

»Salve!l« tont es mir plotzlich ans Ohr. Wahrhaftig, da ist er, Wilhelm Rumpf aus Gamsweiler,
mein Leidens- und jetzt mein Freudensgefahrte. Wenn wir uns weit iberbeugen und die Arme
ausstrecken, so konnen wir uns beinahe die Hande reichen.

»Ist's nicht famos hier oben in der freien, reinen, blauenden Himmelsluft?«
»Bene dixisti«, gibt Wilhelm mit der Wiirde eines echten Ciceronianers zurick.

Und nun beginnt ein Stiindchen der entziickendsten Umschau. Wir preisen uns gegenseitig die
Reize der Landschaft; wir glossieren die Personen, die da drunten voruber schreiten.

Da kommt ein zierliches Dienstmadchen ...

Das ist das Lieschen von Wilhelm Rumpfs angeheiratetem Onkel. Wunderbar, wie hier vom
Rahmen des Karzerfensters aus alles an Interesse gewinnt! Freilich, der Platz da unten liegt am
Ende der Stadt, und die Menschen, die voriber wandeln, sind zu zahlen.
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»Ah, ich weil}, was sie will«, sagt Rumpf mit verstandnisinnigem Lacheln. »Der Onkel schickt
sie zum Registrator Bieler, um fiir heute abend den Whistkranz abzubestellen. Die Tante ist
unwohl. Weildt Du, carissime, die verrat uns nicht.«

Und mit verwegener Donnerstimme ruft er:
»Lieschen! Lieschen!«
Sie dreht sich um. Wilhelm Rumpf aus Gamsweiler mochte sich totlachen.

»Nimm Dich in acht«, warne ich im Ton einer Cassandra. »Der Quaddler hat Ohren wie ein
Luchs. Auch muls Fraulein Anny jeden Augenblick aus der Kirche kommen.«

»Ah was! Bis der hier herauf tappt, sind wir langst wieder drunten - Lieschen!«

Dasselbe Spiel wiederholt sich. Endlich beim dritten Male sieht das Madchen herauf. Wie vom
Donner geriihrt, bleibt sie stehen.

»Fort, fort!« winkt der Tollkiihne, und Lieschen begreift. Noch mehrmals zurickblickend,
wandelt sie ihrer Wege.

Da kommen zwei junge Damen, biegen aber gleich wieder rechts ab.

»Das ist Fraulein Elsner und ihr Besuch aus Schleswig«, erlautert Wilhelm Rumpf mit
Kennermiene.

»Gott bewahre, es ist die kleine Waldow und ihre Cousine Griesinger ...«

»Lehr' Du mich die Madchen kennen. Ich sage Dir, ich tdusche mich nicht ... Aber sieh mal dort
... Kennst Du den?«

»WeilS Gott! Der Quaddler! Er kommt aus der Kirche! Rasch hinunter ... Jetzt hat er sein
PflichtbewulStsein gestarkt und wird uns einen Besuch abstatten.«

Im Nu tauchen wir in die Luke. Zwei Minuten spater ist das Gitter angeschraubt, der Stuhl vom
Tisch gehoben und alles in Ordnung gebracht.

Unsere Ahnung betriigt uns nicht. Es wahrt nur kurze Zeit, da klirren draufsen die Schlissel,
Quaddler schreitet iber den Vorflur und begriifst zunachst meinen Freund.

»Es ist auch recht schon von Thnen, Herr Rumpf,« sagte er wohlwollend, »dalS Sie nicht so viel
geklingelt haben. Ich hab's schon von meiner Tochter gehort, es ware alles recht stille gewesen.«

»Ah so,« erwidert Rumpf, »ich denke, IThre Fraulein Tochter war in der Kirche ...«
»Nein, heute mulite sie ergebenst zu Hause bleiben. Heute war mein Tag.«

»So, wer hat denn gepredigt?«

»Der Herr Kirchenrat.«

»Ist's moglich? Das Kirchenratchen?«

»Herr Rumpf, ich mulf$ Sie bitten, was den Respekt betrifft ...«

»Tun Sie doch ums Himmels willen nicht so zimperlich! Alle Welt weild doch ...«

»Alle Welt weils, dals Thnen sozusagen nichts heilig ist, aber ich habe jetzt keine Zeit. Ich will
noch mal hintibergehen, und dann mul8 ich gltigst einen wichtigen Brief schreiben.«

Sprach's, empfahl sich und erschien dann bei mir.

»Sagen Sie mal, Herr Quaddler,« hub ich an, nachdem wir die ersten Phrasen der BegrufSung
gewechselt hatten, »wer waren denn eigentlich die zwei jungen Damen, die Ihnen da vorhin am
Steueramte begegnet sind?«

Quaddler starrte mich an, als ob er ein Gespenst sahe.
»Wie? Was? Woher wissen Sie denn ...?«

Jetzt erst erkannte ich, daB ich in meiner Zerstreutheit eine Bétise verbrochen. Jeder andere
Pedell wirde den Unfug gemerkt haben; nur Quaddler war mit einiger Effronterie zu
beschwichtigen.

»Sehr einfach, Herr Quaddler! Sehen Sie, Herr Quaddler, ich habe hier einen Taschenkamm,
an dem ist hinten ein sympathetischer Spiegel. Wenn ich den nun so gegen das Fenster halte und
mit dem einen Auge durch die Finger blinzle ...«

»Zeigen Sie mal her«, sagte Quaddler erstaunt und bemiihte sich, durch die Finger zu blinzeln.
»Ja, Sie halten das Ding falsch! So miissen Sie's halten!«

Ich stellte mich in Positur.

»Sehen Sie, ganz deutlich ... Eben geht der Herr Registrator Bieler voriiber ... Sehen Sie ...«
Quaddler beeilte sich, meinem Beispiel zu folgen.

»Sozusagen nicht die Spur sehe ichg, rief er nach einer Weile.

»Sie sind wohl kurzsichtig?«

»Im Gegenteil, weitsichtig.«

»Nun wohl, der Spiegel da ist nur fiir Kurzsichtige berechnet.«
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»Das ist aber merkwirdig!«
»Sehr merkwirdig, Herr Quaddler!«

Der Pedell schiittelte den Kopf, als ob er der Sache nicht recht traute. Dann schaute er empor
nach dem Gitter. Da war nichts Verdachtiges zu bemerken! Es mulfSste doch wohl in der Ordnung
sein mit dem Spiegel ...

»Wirklich, sozusagen ein sehr merkwirdiger Spiegel«, wiederholte er nachdenklich. »Nun, ich
glaube, es ware ubrigens besser, wenn Sie lieber gutigst etwas arbeiten wollten!«

»Arbeiten? Am Tage des Herrn?«

»Warum nicht? Da Sie ja doch heute sozusagen keinen richtigen Sonntag haben, und die Arbeit
ubrigens nicht schandet ...«

»Nun, ich werde mir's iiberlegen. Gehen Sie nur jetzt getrost an Ihren wichtigen Brief!«
Der Pedell empfahl sich.

Funf Minuten spater saflen wir wieder auf dem Rande der Luke und erfreuten uns der
herrlichen Aussicht.

Nachdem wir unsere Gemiiter an diesen Wonnen gesattigt, erwachte die Begier nach einer
konkreten Zerstreuung.

»Wart', ich komme hinliber«, sagte Rumpf mit einem prifenden Blick auf das Terrain.

Vorsichtig zog er erst das rechte, dann das linke Bein uber den Fensterrand. Dann ergriff er
einen jener Haken, an denen die Schieferdecker beim Ausbessern des Daches ihre Leitern
festhangen, und gab sich einen kraftigen Schwung. Ich ergriff seine Linke, und das grole Werk
war vollbracht.

Wir arrangierten nun im Innern der Zelle eine Piquetpartie, die uns etwa eine Stunde hindurch
auf das kostbarste amiisierte.

Da mit einemmal, welch ein unverhofftes Gerausch ... Quaddler mufSte dem sympathetischen
Spiegel doch nicht so recht geglaubt haben, denn er war ganz leise die Treppe hinauf
geschlichen und o6ffnete jetzt den Korridor mit diabolischer Vorsicht.

Wir riuhrten uns nicht. Es war fur Rumpf augenscheinlich zu spat, um in seine Zelle
zuruckzukehren.

Quaddler trat an meine Tir und pochte.
»Was treiben Sie jetzt?« sagte er mifStrauisch.
Ich riickte ostensibel mit dem Stuhle, erwiderte das Klopfen und sagte:

»Gerade war ich dabei, das berihmte Carmen des Horaz: »Odi profanum vulgus et arceo« ins
Deutsche zu tbersetzen.«

»Das ist recht von Ihnen«, erwiderte Quaddler.

Und nun klopfte er an die Zelle Wilhelm Rumpfs.

»Was machen Sie denn, Herr Rumpf?«

Keine Antwort.

»Herr Rumpf! Ich frage Sie, womit Sie beschaftigt sind?«
Grabesstille.

Jetzt drehte Quaddler den Schliissel um. Welch ein Anblick bot sich seinen entsetzten Blicken!
Das Gitter erbrochen, der Strafling verschwunden, - hinaus aufs Dach und von da vielleicht
vermittelst der traditionellen Leine, von welcher Herr Quaddler erst jungst in einem spannenden
Lieferungsroman gelesen, hinab auf den festen Grund der Erde! Wer weil3, vielleicht hatte Rumpf
genau die Absicht, wie jener italienische Grafensohn, unter die kleinasiatischen Seerauber zu
gehen ...! Und doch ... Es war nicht zu begreifen ...!

»Herr Rumpf! Herr Rumpf!« schrie Quaddler verzweifelnd, »wo sind Sie?«

Alles stille.

»Da muls ich doch gleich einmal in seine Wohnung gehen und nachsehen, ob er daheim ist.«
Und mit rasender Eile stiirmte er die Treppe hinab.

Sofort stieg Rumpf auf dem Wege iiber das Dach in seine Zelle zuriick. Die Gitter wurden ganz
regelrecht mit allen vier Schrauben befestigt, und als ob nichts geschehen sei, vertieften wir uns
in unsere Biicher. Die Messer aber verbargen wir der Vorsorge halber in unseren Stiefeln.

So verstrich eine halbe Stunde. Da ertonten Stimmen ... Quaddler hatte sich richtig bei den
Wirtsleuten, wo Wilhelm Rumpf zur Miete wohnte, erkundigt, und da man hier um den
Verschwundenen nicht wufiste, so war der biedere Pedell in seiner Verzweiflung zu dem
angeheirateten Onkel gerannt, um diesen von dem Vorfall in Kenntnis zu setzen.

»Da, sehen Sie, geehrter Herr Rat,« sagte Quaddler bebend, indem er den Schlissel umdrehte,
»fort ist er!«

»Ei, guten Tag, lieber Onkel!« rief Wilhelm Rumpf mit rihrender Naivitat; »das ist aber schon,
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daR Du mich hier 'mal besuchst.«

Quaddler und der Herr Rat standen wie angewurzelt. Mehrere Minuten lang war keiner von
ihnen fahig, ein Wort iiber die Lippen zu bringen.

»Aber das werde ich dem Herrn Direktor vermelden«, stammelte endlich Quaddler.
»Was denn?« versetzte Rumpf harmlos.

»Dals Sie da oben hinausgeschlupft sind, und wenn man dann meint, Sie waren fort, dann
kommen Sie wieder.«

»Sie sind narrisch«, antwortete Rumpf. »Bin ich vielleicht eine Ratte? Da, sehen Sie her, der
Zwischenraum da ist kaum eine Hand breit.«

»Ja, ja, Sie haben das Gitter abgeschraubt, ich hab's wohl gesehen, und dann sind Sie aufs
Dach entschliipft.«

»Herr Quaddler ich verbitte mir das! Womit soll ich das Gitter denn abschrauben?«
»Nun, Sie werden wohl irgend ein Instrument bei sich haben.«

»Lieber Onkel, Du bist Zeuge. Ich belange den Quaddler wegen Verleumdung. Jetzt aber stelle
ich die kategorische Forderung, dafS ich augenblicklich untersucht werde.«

»Gut, das soll geschehen, erwiderte Quaddler. »Ich werde das Meilselchen schon finden, mit
dem Sie die Sache gemacht haben.«

»Ich gebe Thnen mein Ehrenwort, dals ich keinen MeilSel besitze, noch jemals besessen habe.
Untersuchen Sie nur meine samtlichen Taschen. Sie haben wahrscheinlich nach der Kirche die
Lotz'sche Bierstube besucht ...«

Die Visitation blieb naturlich fruchtlos.

»Ja, Herr Quaddler,« sagte Rumpfs Onkel, »ich begreife in der Tat nicht, was Sie eigentlich
wollen. Das Gitter da ist doch ganz fest, und mit den Fingern kann man's nicht abschrauben ...«

Rumpf wandte sich verstandnisinnig zu diesem gewichtigen Filirsprecher und murmelte:
»Ich sag's ja, er war bei Lotz. Gestehen Sie's offen Quaddler!«

»Bei Lotz ..., das steht sozusagen richtig, aber ich habe nur zwei Glas Bier getrunken, und was
ich gesehen habe, das hab' ich gesehen, und das lall ich mir nicht ausreden, und wenn Sie's
gutigst erlauben, werd' ich's dem Herrn Direktor vermelden.«

»Zwei Glas Bier!« schrie Wilhelm Rumpf. »Und ein Mann, der sich solchen Ausschweifungen
uberlafst, will uns moralische Vorlesungen halten ...? Wissen Sie was? Besoffen sind Sie gewesen,
und da haben Sie in Threm Taumel eine Halluzination gehabt. Ich bin hier nicht von der Stelle
gewichen und habe gearbeitet, wahrend Sie den heiligen Sonntag durch ein Zechgelage
entweihten. Ich werde dem Herrn Direktor schon das Notige zu vermerken wissen, wenn Sie
mich anschwarzen wollen. Soll ich noch dafir aufkommen, wenn Sie sich in aller Frihe einen
Rausch antrinken? Pfui, und abermals pfui! Sie wollen Pedell sein? Sie wollen eine Tochter
erziehen? Sie sollten sich schamen! Ein Mann von beinahe fiinfzig Jahren und solche
Extravaganzen ...! Siehst Du, Onkel, so hat man nun seine Not auf der Welt: wenn der Pedell sich
bekneipt, soll der Sekundaner die Suppe ausessen!«

»In vollem Ernste, Herr Quaddler,« begann jetzt der Onkel, »ich fange an zu glauben, daf$ Sie
sich in eigentumlicher Weise getauscht haben. Darf ich Thnen einen freundschaftlichen Rat
erteilen, so lassen Sie die Sache auf sich beruhen. Der Herr Direktor gibt etwas auf mein Urteil,
und ich werde ohne Bedenken die Aussagen meines Neffen bestatigen. Oder haben Sie sich
vielleicht gar in der Zelle geirrt? Nicht wahr, daneben sitzt ja noch einer?«

»Nein, nein!« erwiderte Quaddler, »es war hier diese Zelle, und ich will nicht selig werden ...«

»Sie sind hartnackig«, sagte der Onkel; »Scherz beiseite, ich werde die nachste Gelegenheit
ergreifen, mit dem Herrn Direktor zu sprechen.«

»Da mochte ich Sie doch ganz ergebenst bitten, wenn Sie das tun wollen, die Gute zu haben, es
lieber nicht zu tun. Eher will ich noch annehmen, ich hatte mich getauscht; obgleich ich mich
ganz gewil3, das heilst, ich will sagen, bitte, sprechen Sie nicht mit dem Herrn Direktor!«

»Sobald Sie mich wegen Threr verriickten Halluzination anzeigen,« sagte Rumpf pathetisch,
»sobald wird mein Onkel das Seinige tun, um Ihre Intrigen zu hintertreiben! Das versteht sich
von selbst! Nicht wahr, Onkel?«

Der Onkel nickte.

»Ich sage gar nichts mehr«, erwiderte Quaddler kleinlaut; »was man heutzutage alles erlebt ...!
Nichts fur ungut, Herr Rat, dals ich Sie hierher bemuht habe. Nehmen Sie's denn meinetwegen
auf Rechnung meiner Kollation, wie der Herr Rumpf sagt, aber ich versichere Sie, wie gesagt, ich
sage gar nichts mehr.«

Und hiermit war die Sache erledigt.

Den Rest des Tages verbrachten wir jeder still in seinen vier Wanden. Wir mochten doch nicht
ein zweites Mal auf Quaddlers Halluzinationsfahigkeit spekulieren.
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Der Besuch im Karzer.

s schlug zwei. Der Direktor des stadtischen Gymnasiums, Dr. Samuel Heinzerling, wandelte
mit der ihm eigenen Wiirde in den Schulhof und erklomm langsam die Stiege.

Auf der Treppe begegnete ihm der Pedell, der eben gelautet hatte und sich nun in seine
Privatgemacher verfiigen wollte, wo es allerlei hausliche Arbeiten zu erledigen gab.

»Ast nachts vorgefallen, Quaddler?« fragte der Direktor, - den devoten Gruf des Vasallen
durch ein souveranes Kopfnicken erwidernd.

»Nein, Herr Direktor.«
»Hat der Herr Biblaothakar noch nacht ober die bewulsten Bande resolvart?«
»Nein, Herr Direktor.«

»Goot, so gahen Sa noch heute hinober und erkondigen Sa sach, wa sach diese Angelagenheit
verhalt ... Noch eins. Der Pramaner Rompf fehlt seit einigen Tagen. Verfogen Sa sach doch
einmal in seine Wohnung und 6berzeugen Sa sach, ob er warklich krank ist! Ich zweifle fast ...«

»Entschuldigen Sie, Herr Direktor, der Rumpf ist wieder da; ich sah ihn vorhin uber den Hof
kommen.«

»Non, om so basser.«

Der geneigte Leser verzeihe die eigentumliche Orthographie, mit der wir die geflugelten Worte
des Gymnasialherrschers zu Papier bringen. Herr Dr. Samuel Heinzerling sprach allerdings nicht
ganz so abnorm, als unsere Schreibweise vermuten lassen konnte: allein das deutsche
Lautsystem gibt uns kein Mittel an die Hand, die spezifisch Heinzerlingsche Klangfarbe genauer
zu versinnlichen. Ich, der bescheidene Erzahler, habe selber hundertmal den Vortragen des
Herrn Direktors in stummer Andacht gelauscht und den Heinzerlingschen Vokalismus sozusagen
zu meinem Lieblingsstudium erhoben. Solange unser armseliges Alphabet nicht eigene Zeichen
fur Zwitterlaute zwischen i und e, zwischen u und o usw. besitzt, so lange wird der
Historiograph, der sich mit Herrn Dr. Samuel Heinzerling beschaftigt, die von uns
vorgeschlagene Rechtschreibung adoptieren miissen.

Der Herr Direktor sagte also: »Non, om so basser!« und schritt iiber den langen Korridor den
Pforten seiner Prima zu.

Samuel war heute ungewohnlich frith gekommen. In der Regel hielt er an der Theorie des
akademischen Viertels fest. Diesmal hatte ihn ein hauslicher Zwist, Uber den wir aus
begreiflicher Delikatesse den Schleier der Verschwiegenheit breiten, schon vor der Zeit aus dem
behaglichen Sorgenstuhle getrieben, in welchem er seinen nachmittaglichen Kaffee zu schlirfen
pflegte. Nur so erklart es sich, dafS die Primaner noch nicht daran gedacht hatten, nach Art der
Gemsen ihre iibliche Wache auszustellen.

Der Herr Direktor vernahm bereits auf dem Korridor einen Heidenlarm. Vierzig drohnende
Kehlen schrien »Bravo!« und »Dakapo!«

Samuel runzelte die Stirn.

Jetzt verstummte das Chorgebrill, und eine klare, schneidige Stimme begann in komischem
Pathos:

»Non, war wollen af§ for diesmal goot sein lassen. Sa haben sach wader einmal nacht geharig
vorbereitet, Heppenheimer! Ach ban sahr onzofraden mat Ahnen! Satzen Sa sach!«

Donnernder Applaus.
Der Direktor stand wie versteinert.

Bei den Gottern Griechenlands, - das war er selbst, wie er leibte und lebte ...! Ein wenig
karikiert, - aber doch so tauschend ahnlich, dal’ nur ein Kenner den Unterschied herauszufithlen
vermochte! Eine solche Blasphemie war denn doch - dem Sprichwort zum Trotze - noch nicht
dagewesen! Ein Schiller erfrechte sich, ihn, den souveranen Beherrscher aller
Gymnasialangelegenheiten, ihn, den Verfasser der »Lateinischen Grammatik fiir den
Schulgebrauch, mit besonderer Riicksicht auf die oberen Klassen«, ihn, den renommierten
Padagogen, Asthetiker und Kantianer, von der geweihten Hoéhe seines eigenen Katheders aus
lacherlich zu machen! Proh pudor! Honos sit auribus! Das war ein Streich, wie er nur in der Seele
des Erzspitzbuben Wilhelm Rumpf zur Reife gelangen konnte!

»Wollen Sa einmal etwas nahmen, Moricke«, fuhr die Stimme des pflichtvergessenen Schiilers
fort ... »Was, S& send onwohl? Gott, wenn mer jonge Leute in Ahrem Alter sagen, sa send onwohl,
so macht das einen sahr Oblen Eindruck. Knabel, schreiben Sa einmal ans Tagebooch: >Moricke,
zom Obersatzen aufgefordert, war onwohl ...<«

Jetzt vermochte der Direktor seine Entristung nicht langer zu bemeistern.

Mit einem energischen Ruck offnete er die Tir, und trat unter die erschrockenen Zoglinge, wie
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der Leu unter die Gazellenherde.
Er hatte sich nicht getauscht.

Es war in der Tat Wilhelm Rumpf, der grofSste Taugenichts der Klasse, der sich so frevelhaft an
der Majestat vergangen hatte. Erst seit vier Wochen =zahlte dieser Mensch zu Samuel
Heinzerlings Schilern, und schon gebiithrte ihm vor allen Bengeln, vom Primus bis zum Ultimus,
die Krone! Mit hochgezogenen Vatermordern, auf der Nase eine grofSe, papierene Brille, in der
Linken ein Buch, in der Rechten das traditionelle Bleistiftchen haltend, - so stand er auf dem
Katheder und wollte eben eine neue Gotteslasterung ausstof3en, als der tiefbeleidigte Direktor
auf der Schwelle erschien.

»Rompfl« sagte Samuel mit Fassung, - »Rompf! Sa& gahen mer zwei Tage an den Karzer.
Knabel, schreiben Sa einmal ans Tagebooch: >Rompf, wegen kandischen, onwordigen Benahmens
mat zwei Tagen Karzer bestraft.< - Heppenheimer, rofen Sa den Pedellen!«

»Aber Herr Direktor ...!« stammelte Rumpf, indem er die Papierbrille in die Tasche steckte und
auf seinen Platz zuschritt.

»Keine Waderrede!«

»Aber ich wollte ja nur ... ich dachte ...«
»Seien Sa stall, sag' 4ch Ahnen!«

»Aber erlauben Sie giitigst ...«

»Knabel, schreiben Sa ein: >Rompf wagen wadersetzlichen Betragens mat einem weiteren Tage
Karzer belagt.< - Ach ban's mode, mich awig mat Ahnen heromzoschlagen. Schamen sollten Sa
sach in den Grond Ahrer Saale hanein! Pfoi, und abermals pfoi!«

»Audiatur et altera pars, Herr Direktor. Haben Sie uns diese Lehre nicht stets ans Herz
gelegt ...?«

_»Goot! Sa sollen nécht sagen, daS &ch meinen Pranzépien ontreu warde. Was haben Sa zo
Ahrer Entscholdigong anzofohren?«

»Ich kann nur versichern, Herr Direktor, dafs ich durchaus nichts Unziemliches beabsichtigte.
Ich gedachte mich lediglich ein wenig in der Mimik zu uben.«

»Oben Sa Ahren lateinischen Stél und Ahre gréachische Grammatéak!«

»Das tu' ich, Herr Direktor. Aber neben der Wissenschaft hat doch auch die Kunst ihre
Berechtigung.«

»Das habe dch néd in meinem Laben geleugnet. Wollen S& atwa Ahre Albernheiten for Konst
ausgaben? Jadenfalls ast dase Konst sahr brotlos.«

»0, bitte, Herr Direktor!«

»Seien Sa stall. Wann Sa so fortfahren, so warden Sa ober korz oder lang Schaffbroch leiden.
Knipcke, sehn Sa einmal nach, wo der Heppenheimer mit dem Pedellen bleibt.«

»Ach, fur diesmal, Herr Direktor«, flisterte Rumpf in schmeichlerischem Tone, - »fiir diesmal
konnten Sie mir die Strafe noch erlassen.«

»Nachts da! Sa gahn an den Karzer. Doch war wollen ons dorch dasen Zwaschenfall an onsrer
Arbeit nacht staren lassen. Hutzler, repetaren Sa einmal ...«

»Herr Direktor, ich war beim Vorubersetzen nicht zugegen. Hier ist mein Zeugnis.«

»So! Sa waren wader einmal krank. Wassen S&a, Hutzler, Sa sand auch ofter krank als
gesond ...«

»Leider, Herr Direktor. Meine schwachliche Konstitution ...«

»Schwachlach? Sa, schwachlach? Non, haren Sa einmal, Hutzler, ach wollte, jader Mansch
unter der Sonne ware so schwachlach wa Sa! Faul sand Sa, aber nacht schwachlach ...«

»Faul? Aber ich kann doch nicht wahrend eines Fieberanfalls ...«

»Ach kdnne das! Séa warden wader einmal zo val Bar getronken haben. Repetdren Sa einmal,
Gildemeister.«

»Fehlt!« riefen sechs Stimmen zugleich.
Samuel schiittelte miSmutig das Haupt.

»Weild keiner, warom der Gildemeister fehlt?«
»Er hat Katarrh!« antwortete einer der sechse.

»Katarrh! Wa ach so alt war, hatte ach namals Katarrh. Aber wo bleibt denn der Knipcke und
der Heppenheimer? Schwarz, gehn Sa einmal hinaus, kommen Sa aber gleich wader!«

Schwarz ging, und kam nach zehn Minuten mit dem Pedell und den beiden Kommilitonen
zurick.

»Herr Quaddler war mit Tapezieren beschaftigt«, sagte Heppenheimer in achtungsvollem
Tone; »er mufSte sich erst ein wenig umkleiden.«

»So! und dazo brauchen Sa eine halbe Stonde? Quaddler, ach fande, Sa warden nachlassig am
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Danste!«

»Sie entschuldigen ganz gehorsamst, Herr Direktor, aber die Herren sind erst vor zwei
Minuten an meine Tir gekommen.«

»Oh!« riefen die drei Primaner wie aus einem Munde.

»Non, ach wall das nacht weiter ontersochen! Har, ndhmen S& einmal da den Rompf ond
fohren Sa ahn auf den Karzer. Rompf, Sa warden sach anstandig betragen und nacht alle
Augenblacke nach dem Pedellen rofen, wa das vor acht Tagen geschehn ist. Quaddler, Sa lassen
sach durch nachts bestammen, den Rompf auf den Vorflur zo lassen! Wenn ahm wader schlacht
ward, so mag er das Fanster offnen. Am basten ast's, Sa satzen ahm alles Notige hanein in die
Zalle, und lassen die Tore ein for allemal verschlossen. Freitag abend kommt er wader herunter.«

»Schon, Herr Direktor.«

»Das Assen kénnen Séa sach dorch einen Ahrer Freunde besorgen lassen. Verstanden?«
Rumpf nickte.

»So! und non fort mat Ahnen!«

»Es ist also wirklich Ihr Ernst, Herr Direktor, mich fir eine kinstlerische Leistung ...«
Samuel Heinzerling lachte mit mannlich-padagogischer Wiirde.

»Sa sand ein drolliger Kauz, trotz aller Ahrer Ongezogenheiten. Aber helfen kann &ch Ahnen
nacht. Solange S& mar nacht dartun, was Ahre angabliche konstlerische Leistung notzt und
frommt, - ganz abgesehen von Ahrer onziemlichen Tendenz, - so lange warden S& sach ins
Onabanderliche fogen mossen. Machen Sa jetzt, dal Sa hanauf kommen!«

Wilhelm Rumpf bif§ die Lippen aufeinander, machte kehrt und verschwand mit Quaddler in der
Dammerung des Korridors.

»Was haben Sie eigentlich verbrochen, Herr Rumpf?« fragte der Pedell, als sie die Treppe
hinanschritten.

»Nichts.«

»Aber verzeihen Sie gltigst, Sie miissen doch was gemacht haben?«
»Ich habe nur das getan, was der Direktor bestandig tut.«

»Wo0s0?«

»Nun, geben Sie einmal wohl acht: Sahen Sa, mein laber Quaddler, der Rompf ist ein
Taugenachts und verdant eine exemplarische Zachtigong.«

»Herr Gott meines Lebens!« stammelte der Pedell, beide Hande tuber dem Kopf
zusammenschlagend. »Nein, wer mir gesagt hatte, daS so etwas moglich sei ... Aber das ist ja
ordentlich graulich, Herr Rumpf! Weils der ewige Himmel, wenn ich Sie nicht mit meinen eigenen
Augen vor mir sahe, ich wiirde schworen, des gestrengen Herrn Direktors personliche Stimme
gehort zu haben! Tausend noch 'mal, das muB ich sagen! Sie konnen's noch weit bringen in der
Welt! Wissen Sie, da war ich einmal driben bei Lotz in der Bierstube, da war auch so ein
Zauberkunstler, der machte Ihnen alles nach, was Sie wollten, Vogelgezwitscher und
Pferdewiehern, Hundegebell und Hochzeitspredigten. Aber so wie Sie hat er mich doch nicht aus
Rand und Band gebracht!«

»Glaub's, glaub's, laber Quaddler!« versetzte Rumpf, immer noch den Direktor imitierend.

»Und das haben Sie in seiner Gegenwart aufgefiihrt? Nein, horen Sie einmal, nichts fiir ungut
Herr Rumpf, aber alles am rechten Ort. So was geziemt sich nicht, und der Herr Direktor haben
alle Ursache, im hochsten Grade ungehalten zu sein.«

»Meinen Sa?«

»Ich muf$ Sie recht schon bitten, Thr Spiel jetzt sein zu lassen. Es vertragt sich nicht mit dem
Ernst meines Amtes. Wollen Sie gefalligst hier hereinspazieren!«

»Mat Vergnogen ...l«

»Herr Rumpf, ich werde dem Herrn Direktor sagen, Sie hatten noch nicht genug an der IThnen
diktierten Strafe ...«

»Was gaht Sa meine Strafe an, Sa alter, narrischer Quaddler!«

»Was mich Thre Strafe angeht? Nichts! Aber es geht mich viel, sehr viel an, ob Sie fortfahren,
den Herrn Direktor in respektwidriger Weise zu verspotten.«

»Ich kann machen, was ach will.«
»Das konnen Sie nicht.«

»Doch, Quaddler. Ach kann sprechen, wa mar's pat, und wam's nacht gefallt, der drockt sach
oder halt sach die Ohren zo.«

»Nun, warten Sie!«
»Worauf?«

»Ich werde dem Herrn Direktor Bericht erstatten.«
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»Sagen Sie einen schonen Grulf$ von mir.«
»Sie werden sich wundern.«
Quaddler drehte den Schiissel um und tappte langsam die Treppe hinunter.

Im Saale der Prima ward inzwischen eifrig Sophokles interpretiert. Heppenheimer
verdeutschte gerade zum grofSten Jubel der ubermitigen Sippe das Wehgeschrei des
ungliicklichen Philoktetes:

»Ai, ai, ai, ai ...«
Der Direktor Samuel Heinzerling fiel ihm in die Rede.
»Sagen Sa >Au, au, au, au<. Das »Ai< als Interjektion des Schmerzes ast sprachwadrig.«

»Ich dachte, >Au< sei bloS bei korperlichen Schmerzen gebrauchlich«, bemerkte
Heppenheimer.

»Non, danken Sa valleicht, Philoktet habe blof3 geistig gelatten? Sa scheinen mer den Gang der
Tragodie ohne sonderliche Aufmerksamkeit verfolgt zu haben.«

»Herr Direktor, es klopft!« sagte Knebel.

»Sahn Sa einmal nach, Knipcke!«

Knipcke eilte, zu 6ffnen.

»Was? Sa, Quaddler? Warom storen S& ons schon wader? Fassen Sa sach korz!«

»Ich wollte mir gutigst erlauben, ergebenst zu vermerken, der Primaner Rumpf spricht noch
immer so, wie von wegen weshalb Sie ihn bestraft haben.«

»Was? Er satzt die Komodie fort? Non, ach warde die erforderlichen MaflSregeln zu ergreifen
wassen! Knabel, schreiben Sa einmal ein, - oder nein, lassen Sa's laber! Es ast goot, Quaddler.
Heppenheimer, fahren Sa fort. Also: »Au, au, au, au,< nacht: »Ai, ai, ai, ai<. Das Folgende konnen
Sa etwa mat: >Ach, ihr awigen Gotter!< oder mat >Allmachtiger Hammel!< wadergeben!«

Heppenheimer erledigte sein Pensum zu des Direktors leidlicher »Zofradenheit«. Nach ihm
ubersetzte Schwarz »ongendgend«. Dann erscholl Quaddlers Klingel. Der Verfasser der
lateinischen Grammatik fur den Schulgebrauch erklarte den Unterricht fur geschlossen. In der
Tur erschien Doktor Klufenbrecher, der Mathematiklehrer, der die Prima von drei bis vier uber
die Geheimnisse der analytischen Geometrie zu unterhalten hatte. Samuel Heinzerling reichte
dem »geschatzten Herrn Kollegen« herablassend, aber nicht ohne ein gewisses humanes
Wohlwollen, die griibchenreiche Rechte und verfiigte sich dann nach dem Direktorialzimmer, wo
er sich nachdenklich auf seinem Amts- und Dienstsessel niederlieR3.

Quaddler ging inzwischen ans Werk, die freie Stunde gehorig auszunutzen. Riistig stiilpte er
den Pinsel in den Kleistertopf und bestrich eine Tapetenbreite nach der anderen mit duftender
Klebematerie.

Wilhelm Rumpf aber sals gahnend auf der Pritsche und versicherte im Selbstgesprach, er sei
das Gymnasium mit seinen unmotivierten Freiheitsbeschrankungen bis iiber die Ohren miide.

Herr Samuel Heinzerling kraute sich jetzt in den Locken, ruckte die grofSe Brille mit den
runden Glasern zurecht und schiittelte zwei-, drei-, viermal das padagogische Haupt.

»Ein maserabler Jonge, dieser Rompf!« murmelte er vor sich hin ... »Aber ach glaube fast, auf
dem Weg der Giite ast mahr bei ihm auszurichten, als mit Gewalt und Strenge. Ach wéll ahm
einmal arnst-nachdrocksamst ins Gewassen raden! Schade ohm &ahn! Er gehort zo meinen
begabtesten Scholern!«

Er klingelte.

Nach drei Minuten erschien Anny, Quaddlers sechzehnjahrige Tochter. Sie war
augenscheinlich im Begriff, einen Ausgang zu machen; dafiir sprach das kokette Federhiitchen,
das sich anmutig auf ihren dunklen Locken wiegte, und das bunte Schaltuch, das ihre vollen
Schultern umfing.

»Sie befehlen, Herr Direktor?« fragte sie mit einer graziosen Verbeugung.

»Wo ist Thr Vater?« flisterte Samuel mit einer fiir seine Verhaltnisse aullerordentlich reinen
Aussprache des »i«.

»Er Kkleistert. Haben Sie etwas zu besorgen, Herr Direktor?«

»So, er kleistert. Na, dann wall ach ahn nacht storen in seiner Kleisterei. Es &ast néachts
Besonderes, Anny. Der Karzerschlossel stackt ja?«

»Ich werde einmal gleich fragen, Herr Direktor.«

Wie ein Reh eilte das Madchen die Treppe hinunter. Nach wenigen Sekunden war sie wieder
zur Stelle.

»Jawohl, Herr Direktor, die Schlissel stecken, sowohl der zum Vorflur, wie der zur Zelle.
Befehlen Sie sonst etwas?«

»Nein, ach danke.«

Anny verabschiedete sich. Lachelnd blickte Samuel ihr nach.
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»Ein reizendes Kand!« murmelte er vor sich hin. »Ich gabe val darom, wenn meine Winfriede
nur halb so val savoir vavre besafSe - von Ismenen ganz zo geschweigen. Daser Quaddler ast ein
paganus, ein homo incultus, und dessenohngeachtet verstaht er es, eine Charitin gro zo zahen,
wahrend ach, der feingebaldete Kenner des klassischen Altertoms, ach, der homo, coi nal homani
alienom &st, nacht amstande ban, eine meines Baldongsgrades wordige Nachkommenschaft zo
erzielen.«

Er strich sich einigemal uber das glattrasierte Kinn, nahm dann seinen Hut vom Tisch und
klomm die Stiege zum Karzer hinan.

Wilhelm Rumpf war hochlich tiberrascht, als sich schon nach so kurzer Gefangenschaft die Tir
in den Angeln drehte. Sein Staunen erreichte jedoch den Zenitpunkt, als er in dem unerwarteten
Besucher den Direktor Samuel Heinzerling erkannte.

»Non, Rompf?« sagte der ehrenfeste Padagoge.

»Was wiunschen Sie, Herr Direktor?« entgegnete der Schiller im Tone einer resoluten
Verstocktheit.

»Ach wollte méach einmal erkondigen, ob Sa in sdch gahn und einsahn, daR solche Puerilititen
der Aufgabe des Gymnasiums und dem in dasen Mauern herrschenden Geiste vollstandig
zowader laufen ...«

»Ich bin mir nicht bewulst ...«

»Was, Rompf? Sa wollen sach noch auf die Hanterbeine stellen? Sahn Sa einmal, was worden
Sa wohl sagen, wenn Sa an meiner Stelle waren? Worden Sa nacht dasen onartigen, obermotigen
Walhelm Rompf aus Gamsweiler noch ganz anders bei den Ohren nahmen? Ha?«

»Herr Direktor ...«

»Das sand doch Kandereien, wa man sa einem anstandigen jongen Mann aus gooter Famalie
nacht zotraut! Wassen Sa was? Beim nachsten dommen Streich warde ach Sa relegaren!«

»Relegieren ...?«

»Ja, Rompf! Relegaren! Drom géhn S& &n séch und lassen Sa da Ongezogenheiten, die Ahnen
wahrhaftig keine Ehre machen ... Ach waderhole Ahnen: satzen Sa sach einmal an meine
Stelle! ...«

Wilhelm Rumpf lieS das Haupt nachdenklich auf die Brust sinken. Er fihlte, dall die
angedrohte Relegation nur noch eine Frage der Zeit sei. Mit einemmal zuckte ein diabolischer
Gedanke durch sein Gehirn.

»Wenn ich denn einmal fortgejagt werden soll,« sprach er zu sich selbst, »so mag es denn auch
mit Eklat geschehen!«

Er lachelte, wie der verbrecherische Held eines Sensationsromanes nach gelungener Missetat
zu lacheln pflegt, und sagte im Tone einer beginnenden Zerknirschung:

»Sie meinen, Herr Direktor, ich solle mich an Ihre Stelle versetzen ...?«
»Ja, Rompf, das meine ach.«
»Gut, wenn Sie's denn nicht anders haben wollen, so winsche ich viel Vergniigen!«

Und damit sprang er zur Tir hinaus, drehte den Schliissel um und tiberlielS den armen Direktor
seinem unverhofften Schicksale.

»Rompf! Was fallt Ahnen ein! Ach relegére Sa noch heute! Wollen S& augenblacklach 6ffnen!
Augenblacklach, sage ach!«

»Ach gébe Ahnen harmat zwei Stonden Karzer«, antwortete Rumpf mit Wiirde. »Sa haben
salbst gesagt, ach solle mach an Ahre Stelle versatzen.«

»Rompf! Es geschiaht ein Onglock! Ein Ongléck, sage dch! Offnen Sa! Ach befiahle es Ahnen!«

»Sa haben nachts mahr zo befahlen! Ach ban gagenwéartdg dar Déarektor! Sa sand der
Pramaner Rompf! Seien Sa stall! Ach dolde keine Waderrade!«

»Laber Rompf! Ach wéll's Ahnen for ddsmal noch verzeihen. Bitte, machen Sa hobsch auf. Sa
sollen mét einer gelinden Strafe dorchkommen. S& sollen nacht relegart werden. Ich verspreche
es Ahnen! Haren Sa?«

Der »labe Rompf« horte nicht. Er hatte sich leise liber den Vorflur geschlichen und eilte jetzt
die Treppe hinab, um siegreich zu entweichen.

Als er an der Tir des Pedells voriiber kam, packte ihn eine prickelnde Idee.

Er legte das Auge ans Schlisselloch. Quaddler stand just auf der Leiter, den Riicken nach der
Pforte gekehrt, und milhte sich, einen schwer bekleisterten Tapetenstreifen an die Wand zu
kleben. Wilhelm Rumpf klinkte ein wenig auf und rief mit dem schonsten Heinzerlingschen
Akzent, der ihm zu Gebote stand, ins Zimmer:

»Ach gehe jetzt, Quaddler. Beobachten S& mar den Rompf. Der Mansch betragt sich wa
onsannag. Er erfracht sach noch ammer, seine ampartanenten Spalereien zu treiben. Bleiben Sa
jetzt nor rohig auf Ahrer Leiter. Ach wollte Ahnen nor noch sagen, dal S& &hm onter keiner
Bedangong offnen! Der Borsche ware amstande, Sa ober den Haufen zo rannen und - mar
nachts, dar nachts - dorchzogehn! Haren Sa, Quaddler?«
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»Wie Sie befehlen, Herr Direktor. Entschuldigen Sie nur giitigst, daf3 ich hier oben ...«

»Sa sollen rohig bleiben, wo Sa sand, ond Ahre Kleisterei erst fertig machen. Adi6!«

»Ganz gehorsamster Diener, Herr Direktor.«

Wilhelm Rumpf stieg nunmehr die Treppe wieder hinan und betrat die Regionen des Karzers.

Samuel Heinzerling tobte furchterlich. Jetzt schien er auch die Klingel zu entdecken, denn in
demselben Augenblicke, da Rumpf sich hinter einen gewaltigen Kleiderschrank der Pedellfamilie
barg, erscholl ein wiitendes Gelaute, gell und schrill, wie das Kreischen emporter Wald- und
Wasserteufel.

»Zo Holfe!« stohnte der Schulmann, - »zo Holfe! Quaddler, ach brange Sa von Amt ond Brot,
wann Sa nacht augenblacklach herauf kommen! Zo Holfe! Foier! Foier! Mord! Gewalttat! Zo
Holfe!«

Der Pedell, durch das unausgesetzte Geklingel an seinen Beruf gemahnt, verlielS seine
Privatbeschaftigung und erschien auf dem Vorflur des Gefangnisses. Der heimtiickische Primaner
schmiegte sich fester in sein Versteck. Samuel Heinzerling hatte sich erschopft auf die Pritsche
gesetzt. Sein Busen keuchte; seine Nasenfliigel arbeiteten im Tempo eines rustigen Blasebalgs.

»Herr Rumpf«, sagte Quaddler, indem er wie warnend wider die Tur der Zelle pochte, »es wird
alles notiert!«

»Gott sei Dank, Quaddler, daf Sa da sand! Offnen Sa mér! Daser méaserable Karl sperrt mach
har ein ... Es ast hammelschreiend!«

»Ich sage Thnen, Herr Rumpf, die Spalle werden IThnen schlecht bekommen! Und daf Sie den
Herrn Direktor einen miserablen Kerl nennen, das werd' ich mir besonders vermerken!«

»Aber Quaddler, sand Sa denn verrockt?« eiferte Samuel im Tone der hochsten Entriistung.
»Zom Henker, dch sage Ahnen ja, daR der Rompf, der elende Gesélle, mach héar eingesparrt hat,
als ach ahn besochen und @hm ans Gewassen raden wollte! Machen Sa jatzt keine Omstande.
Offnen Sa!«

»Sie mussen mich fir sehr dumm halten, Herr Rumpf. Der Herr Direktor hat eben noch mit mir
gesprochen und mir strengstens anbefohlen, Sie unter keiner Bedingung heraus zu lassen. Und
nun betragen Sie sich anstandig und lassen Sie das Klingeln, sonst hang' ich die Schelle ab.«

»Quaddler, ach brange Sa ans Zochthaus wagen waderrechtlicher Freiheitsberaubung.«

»Horen Sie einmal, wissen Sie, wenn ich mir eine Bemerkung erlauben darf, so ist das ewige
Nachahmen des Herrn Direktors recht kindisch, nehmen Sie mir's nicht ibel. Es ist wahr, der
Herr Direktor sprechen ein wenig durch die Nase, aber so ein dummes Geklone, wie Sie's da
zusammendquatschen, so machen's der Herr Direktor noch lange nicht. Und nun sag' ich Thnen
zum letztenmal, verhalten Sie sich ruhig, und benehmen Sie sich, wie es sich geziemt ...«

»Aber éach waderhole Ahnen auf Ahre ond Salagkeit, der schandlache, nadertrachtage Borsche
hat den Schlossel hanter mar heromgedreht, ahe ach noch wofste, was er vor hatte! Quaddler!
Mansch! Asel! Sa mossen mach doch erkannen! Tun Sa doch Ahre Ohren aufl«

»Was? Esel nennen Sie mich? Mensch nennen Sie mich? Ei, wissen Sie was, da fragt sich's
doch noch sehr, wer von uns beiden der grofste Mensch und der grofste Esel ist. So was lebt
nicht. Nennt so ein gruner Junge einen alten, ehrlichen Mann einen Esel! Selbst Esell ...
Verstehen Sie mich? Aber warten Sie nur!«

»Ein Asel sand S& ond ein Ochse dazo!« stohnte Heinzerling verzweifelnd. »Sa wollen also
nacht offnen?«

»Ich denke nicht daran.«

»Goot! Sehr goot!« achzte der Schulmann mit verloschender Stimme. »Sehr goot! Ach bleibe
also am Karzer! Haren S&a, Quaddler? Ach bleibe am Karzer!«

»Es soll mich freuen, wenn Sie zur Vernunft kommen. Aber nun lassen Sie mich ungeschoren.
Ich habe mehr zu tun, als Ihre Possen mit anzuhoren!«

»Quaddler!« rief Samuel wieder heftiger. »Ach sitze rohig Stonde foér Stonde ab! Verstahen Sa?
Stonde for Stonde! Wa ein ongezogener Jonge erdolde ach dase emporende Schmach! Haren S4,
Quaddler?«

»Ich gehe jetzt. Arbeiten Sie was.«

»Heiliger Hammel, mar schwandelt der Verstand! Ban ach denn warklich toll geworden!
Mansch, so gocken Sa doch wanagstens einmal dorchs Schlosselloch! Dann warden Sa ja
sehen ...«

»Jawohl, damit Sie mir in die Augen blasen, wie neulich! Das fehlte mir noch! ...«

»Non denn, so gehn Sa zom Teufel. Mat der Dommbheit kampfen Gotter salbst vergabens! Aber
komm' ach Ahnen heraus! komm ach Ahnen heraus! Ach gab's Ahnen schriftlich: Sa sand zom
langsten Padall gewasen!«

Quaddler tappte argerlich die Stiege hinunter. Dieser Rumpf war wirklich ein Ausbund von
Impertinenz! Esel hatte er ihn genannt: Donner und Doria! Seit Frau Kathinka Quaddler das
Zeitliche gesegnet, war dergleichen nicht vorgekommen ...!
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Ja, ja, die Herren Primaner!

Samuel Heinzerling malS inzwischen mit groSen Schritten die Zelle. Seine ganze Erscheinung
gemahnte an den afrikanischen Lowen, den menschliche Gewinnsucht in den Kafig gebannt, ohne
die stolze, urwiichsige Kraft seiner edlen Natur brechen zu konnen. Die Hande auf dem Riicken,
das Haupt mit der grauen Mahne wehmiitig auf die rechte Schulter geneigt, die Lippen fest
aufeinander geprefst, - so wandelte er auf und nieder, auf und nieder, - die dustersten,
menschenfeindlichsten Gedanken im Gemute walzend.

Plotzlich spielte ein breites Vollmondslacheln uber seine Zige.

»Es ast ond bleibt doch komasch!« murmelte er vor sich hin. »Wahrhaftig! Wenn ach nacht so
onmattelbar bei der Geschachte beteiligt ware, ach konnte sa amodsant fanden ...«

Er blieb stehen ...

»Gereicht mar dase Oberlistung eigentlich zur Schande? Profe dach, Samoel! Hat nécht ein
bekannter Konag dem Diebe, der ihm eine Uhr stehlen wollte, eigenhandig die Leiter gehalten?
Ast nacht selbst Forst Basmarck von boshafter Hand rankevollerweise eingeragelt worden?
Hondert andrer Falle nacht zo gedanken! Ond doch begagnet die Waltgeschachte besagtem
Konig mat Hochachtong. Ond doch gilt Forst Basmarck nach wa vor for den bedeutendsten
Daplomaten Europas! Nein, nein, Samoel! Deine Worde als Scholmann, als Borger, als gebaldeter
Denker leidet nacht am gerangsten onter daser peinlichen Satoation! Berohage Dach, Samoel ...«

Er setzte seine Promenade in befriedigter Stimmung fort. Bald aber unterbrach er sich von
neuem.

»Aber meine Pramaner!« stammelte er erbleichend. »Wenn meine Pramaner erfahren, dald ach
auf dem Karzer gesassen habe! Onertraglacher Gedanke! Meine Autoratat ware ein for allemal
dahan! Ond s& wérden es erfahren! S4 méssen es erfahren! Ach ban ein for allemal daskredatart!
O ahr Gotter, warom habt ahr mar das getan!«

»Herr Direktor,« flusterte jetzt eine wohlbekannte Stimme an der Zellentiir ... »Sie sind noch
lange nicht diskreditiert! Thre Autoritat steht noch in vollem Flore ...«

»Rompfl« stammelte Samuel. - »Schéndlicher, gottvergeBner Mansch! Offnen Sa!
Augenblacklich! Betrachten Sa sach als moralasch geohrfeigt! Sahen Sa sach for dreifach
relegart an!«

»Herr Direktor, ich komme, um Sie zu retten! Beleidigen Sie mich nicht!«
»Zo ratten? Welche Onverschamtheit! Aufmachen sollen Sa, oder ...«

»Wollen Sie mich ruhig anhoren, Herr Direktor? Ich versichere Sie, alles wird sich
ausgleichen.«

Samuel uberlegte.
»Goot«, sagte er endlich. »Ach wéll méach herablassen ... Raden Sé ...«

»Sehen Sie, ich wollte Thnen nur zeigen, dal meine Kunst doch nicht so ganz ohne praktische
Bedeutung ist ... Verzeihen Sie, wenn ich dabei scheinbar die vorzugliche Hochachtung und
Verehrung verletzen muldte, die ich Thnen aus vollstem Herzen zu zollen mir freudig bewulst bin.«

»Sa sand ein Schelm, Rompf!«

»Herr Direktor ... Wie war's, wenn Sie mir die Karzerstrafe erlielsen, die Drohung betreffs der
Relegation zurickndhmen und mir erlaubten, tber alles Vorgefallene das strengste
Stillschweigen zu beobachten ...?«

»Das gaht nacht! ... Ahre Strafe mossen Sa absitzen ...«

»S0? Na, dann leben Sie wohl, Herr Direktor. Klingeln Sie nicht zu viell«
»Rompf! Haren Sa doch! Ach wall Ahnen was sagen ... Rompf!«

»Bitte ...1«

»Sa sand in valen Bezdhungen ein ongewohnlacher Mansch, Rompf ... ond da wall &ch einmal
eine Ausnahme machen ... Offnen Sa nor!«

»Erlassen Sie mir die Karzerstrafe?«

»Ja.«

»Werden Sie mich relegieren?«

»Nein, an Teufels Namen.«

»Geben Sie mir Ihr vaterliches Wort, Herr Direktor!«
»Rompf, was onterstahn Sa sach ...«

»Ihr vaterliches Wort, Herr Direktor!«

»Goot! Sa haben's!«

»Jupiter Ultor ist Zeuge.«

»Was?«

»Ich rufe die Gotter zu Zeugen an.«
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»Machen Sa aufl«

»Gleich, Herr Direktor. Sie tragen mir's aber auch ganz gewils nicht nach?«
»Nein, nein, nein! Warden Sa mach non bald heraus lassen?«

»Sie erteilen mir volle Absolution?«

»Ja, onter der Bedangung, das S& namandem erzahlen, wa schwar Sa sach vergangen haben.
Ich habe Ahnen ja gesagt, ach halte Sa for einen ongewohnlachen Manschen, Rompf ...«

»Ich danke Thnen fir die gute Meinung. Mein Ehrenwort: so lange Sie Direktor des stadtischen
Gymnasiums und Ordinarius der Prima sein werden, soll keine verraterische Silbe uber meine
Lippen gleiten!«

Und damit drehte er den Schliissel um und o6ffnete ...

Wie der Uhlandsche Konig aus dem Turme, so stieg Samuel Heinzerling an die freie
Himmelsluft. Tief holte er Atem. Dann strich er sich mit der Rechten uiber die Stirn, als ob er sich
besinne ...

»Rompf,« sagte er, »ach verstehe Spald ... Aber ... nacht wahr, Sa tun mer den Gefallen, mach
nacht wader mimisch zo koparen? Sa ... Sa machen da Geschachte zo ahnlach!«

»Thr Wunsch ist mir Befehl!«

»Goot!! Ond non machen Sa, daR S& hanonter kommen. Es ast noch nacht drei Vartel. Sa
konnen noch am Onterracht teilnehmen!«

»Aber wirde man nicht stutzen, Herr Direktor? Jedermann weil3, daf3 Sie mir drei Tage Karzer
diktiert haben ...!«

»Goot! Ach gahe méat Ahnen.«
So eilten sie selbander die Treppe hinab.
»Quaddler!« rief der Direktor ins Erdgeschols.

Der Pedell erschien an der untersten Windung und fragte dienstbeflissen, was der Gebieter zu
verlangen geruhe.

»Ach habe dem Rompf aus verschadnen Gronden da drei Tage geschenkt«, sagte Samuel.

»Ah ...! Drum sind der Herr Direktor noch einmal zurickgekommen ... Hm ... Ja, aber was ich
sagen wollte, der Herr Rumpf war gar nicht ruhig in seiner Zelle. Nichts fiir ungut, Herr
Direktor, aber er hat geschimpft wie ein Rohrspatz ...«

»Lassen Sa's goot sein, Quaddler. Ach wall dasmal aus ganz besonderen Motdven Gnade for
Recht ergehen lassen. Sa konnen den Karzerschlossel abzahen!«

Quaddler schiittelte befremdet das Haupt.
»Sol« sagte Samuel. »Ond non kommen Sa mat nach der Prama, Rompf!«
Sie wandelten Uber den Korridor dem Schulsaale zu. Der Direktor klopfte.

»Entscholdigen Sa, Herr Kollege,« flusterte er eintretend im weichsten Moll, dessen sein
wirdevolles Organ fahig war ... »ach brange da den Rompf wader. Knebel! ... Sa erlauben doch,
laber Herr Klufenbrecher ...? Knebel! Schreiben Sa ans Tagebooch: >Man sah sach bewogen, dem
Rompf an Anbetracht seines aufrachtag reuagen Benadhmens da an der voragen Stonde daktarte
Karzerstrafe zo erlassen.< ... So! Ond non wall ach nacht weiter storen, verehrter Herr Kollege ...
Haben Sa's, Knebel? ... >daktarte Karzerstrafe zo erlassen ...<«

»Wollen Sie nicht Platz nehmen, Herr Direktor?« fragte der hofliche Mathematiker.

»Ach danke verbandlichst, &ch habe fér heute genog gesdssen ... Rompf, dch erwarte, daR Sa
das Gelobnis der Basserung in jader Hansacht erfollen. Adieu, Herr Kollege.«

Sprach's und verschwand in den labyrinthischen Gangen des Schulgebaudes. - -

- - Wilhelm Rumpf hielt sein Versprechen aufs gewissenhafteste.

Er kopierte von jetzt ab nur noch die ubrigen Lehrer: Samuel Heinzerlings geweihte
Personlichkeit war ihm heilig und unverletzlich.

Auch bewahrte er das unverbriichlichste Stillschweigen, bis der Direktor im Herbste
desselbigen Jahres auf wiederholtes Ansuchen in den Ruhestand versetzt wurde.

Erst dann erfuhr die jauchzende Prima den Hergang jener unerwarteten Versohnung.

Rumpfs »aufrachtage Reue« war fur die lachlustige Bevolkerung des Stadtchens eine Quelle
unendlicher Heiterkeit. Unter denen, die sich am meisten tiber die Farce amiisierten, befand sich
der joviale Direktor Samuel Heinzerling, der treffliche Autor der lateinischen Schulgrammatik.

Moge es ihm vergonnt sein, noch recht oft beim schaumenden Glase zu erzahlen, wie er den
gottlosen Schelm »Walhalm Rompf« auf dem Karzer besuchte ... »Rompf« seinerseits wird jenes
schone Rencontre im Gebiete Quaddlers nie vergessen, und sollte er so alt werden wie
Grillparzer.
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Samuel Heinzerlings Tagebuch.

deutschen Vaterlande zu erwerben wulste, hat mich veranlalit, die Papiere meiner

Schuljahre aufs neue zu durchblattern und nach Zigen zu forschen, die das erhabene Bild
des trefflichen Schulmannes vervollstandigen und vertiefen konnten. Werden doch neuerdings
Charaktere, die sich nicht annahernd der Popularitat Samuel Heinzerlings rihmen konnen, -
most popular nannte ihn erst kiirzlich die Londoner »Public Opinion«, - werden doch literarische
GrofSen, um die sich keine Seele mehr kimmert, in ausfiuhrlichen Biographien erortert und bis
auf die Eigentimlichkeiten ihrer Fleischerrechnungen und Einladungskarten seziert: weshalb
sollte nicht ein Mann von der Bedeutung Samuel Heinzerlings die gleiche Pietat von seinem
Geschichtschreiber beanspruchen dirfen?

@ ie sympathische Teilnahme, die sich mein unvergeflicher Lehrer Dr. Samuel Heinzerling im

Es fallt mir da ein Heft in die Hande, auf dessen Titelseite in groflen Lettern die Worte
prangen: »Geographie. Nachgeschrieben in den Lehrstunden des Herrn Direktor Samuel
Heinzerling. Dienstags und Donnerstags von zwei bis drei. Sommersemester.«

Was ich dem Leser im nachstehenden mitzuteilen gedenke, ist seinem wesentlichen Inhalte
nach diesem Hefte entlehnt. Nur hin und wieder hat die Erinnerung einige Linien erganzt.

Es war gegen Ende Mai. Samuel Heinzerling hatte uns eine Schilderung der politischen und
sozialen Verhaltnisse von Paris geliefert. Der eigentliche Geographie-Unterricht wurde bereits in
den unteren Klassen erledigt: in Prima gab man unseren Kenntnissen nur die letzte Retouche.
Samuel Heinzerling legte daher einen besonderen Wert auf das Kolorit. Er wiinschte, uns das
grofRstadtische Leben und Treiben, die tausendfaltig sich kreuzenden Tendenzen einer rastlos
jagenden Bevolkerung, die Schwierigkeiten und Wirrnisse eines so ungeheuren Gemeinwesens
und ganz besonders den Kontrast zwischen der ruhigen Beschaulichkeit einer deutschen
Kleinstadt und dem fiebernden Chaos der modernen Babel »plastasch vor da Saale zo fohren«.

Beim Beginn der Lehrstunde, von der ich berichten will, trat er mit wirdevoller Langsamkeit in
das Schulzimmer, - noch wiirdevoller und langsamer als gewoOhnlich. Auf dem Katheder
angelangt, zog er einen Stofs vergilbter Blatter aus der Tasche, breitete sie sorgfaltig vor sich aus
und begann dann mit einer gewissen jungfraulichen Verlegenheit:

»Zor Vervollstaindagong des Béaldes, das ach an der voragen Stonde vor Ahren Blacken entrollt
habe, wéll ach Ahnen heute einige charakterastidsche Stellen aus meinem Parédser Tagebooch
vorlesen, das ach vor nonmehr sabzehn Jahren wahrend eines fonfwochentlachen Aufenthaltes an
der franzésaschen Hauptstadt verfalt habe. Dase ansprochslosen Notdzen werden Ahnen besser,
als eine theoretasche Schalderung das vermochte, da Wahrheit meiner neulach erorterten
Behauptong klar machen: dafs namlach ein Monazapiom von allzo betrachtlacher Ausdehnong da
Exastenz des Andavadooms &n jeder Hansicht erschwert. Ach waderhole Ahnen: Dezentraldsation
mofS da Parole jedes vernonftgemall organasarten Staatswesens sein. Dase sogenannten
Weltstadte sand aus keinem Gesachtsponkt zo rechtfertagen!«

»Aber, Herr Direktor,« begann Wilhelm Rumpf, als Samuel innehielt, »das alte Rom zur Zeit
des Augustus war doch auch eine Weltstadt.«

»Satzen Sa sach«, erwiderte Heinzerling miSmiitig. »Das alte Rom war der Mattelponkt der
damals bekannten Erde, hatte also logascherweise das Anrecht auf eine gewasse raumlache
Ausdehnong. Heutzotage aber steht der Omfang daser Gro3stadte mat dem ahrer Staaten an gar
keinem Verhéltnas. Obragens, dch halte mer aus, daf S& mach jetzt nécht bei jeder Séalbe
onterbrechen; zomal es sach fogen konnte, dal meine Aufzeichnongen han ond wader einen
etwas personlichen Charakter anndhmen. Da Sobjektavatat ast aus solchen Reisenotazen mat
dem besten Wallen nacht ammer hanaus zo schaffen. Sollte also etwas Derartages mat
onterlaufen, so erwarte dch von Ahrem Anstandsgefohl, daff S& mach nadcht mé&t onndtédgen
Fragen behellagen. Ach brange Ahnen dorch da Matteilong déaser Aufzeichnongen ohnehén ein
gewasses Opfer: aber der Padagoge ast machtager an mer als der Pravatmann. Rompf, wenn Sa
lachen wollen, so gehn S& mer vor da Tére! Verstehen Sa méach? Ond non stéll! Ach begéanne!«

Seit Wochen hatte in der Prima keine so feierliche Ruhe geherrscht, wie nach dieser Erklarung
unseres allverehrten Direktors. Was konnte uns wiunschenswerter erscheinen, als die
Ankindigung subjektiver Streiflichter auf das Privatleben einer uns so teuren und
hochinteressanten Personlichkeit?

»Meine Notazen«, hub Samuel mit der ganzen Fiille seines wohlklingenden Organes an,
»bestehen aus losen Zéatteln, dd dem Datom nach aneinander gereiht sand. Ach habe das
Wachtigste har zosammengestellt ond begénne non ohne weitere Einleitong méat der Lektore. Ach
bemerke nor noch, dal ach mach damals aus rein wassenschaftlachen Gronden zo jener
ammerhan beschwarlachen Reise entschlossen hatte.

Nochmals, ach beganne:

»Paras, am dratten Mai. Bereits seit varzehn Tagen befande &ch méach &n der Hauptstadt der
Gallier. Ach habe mach schon so zamlach an den offentlachen Bablaotheken orientart ond freue
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mach von Herzen ober da Folle des vorhandenen Materaals. Nor eine einzage Handschraft, deren
Exastenz Waldhober mar doch so zoverlassig behauptete, habe ach bas jetzt noch nacht
auftreiben konnen. - Gedold!<«

»Herr Direktor,« warf hier Moricke ein, »wer ist denn der Waldhuber?«
»Ohne Zweifel ein Pariser Bibliothekar«, fugte Schwarz hinzu.

»Onsann! Waldhober! Wer ward Waldhober sein! Der berohmte Archaologe, gegenwartag an
Gottangen! Sa scheinen mer auch Ober den Stand der modernen Wassenschaft sehr schlecht
onterrachtet.«

»Wer kann all die Professoren so auswendig kenneng, versetzte Moricke.
»Sei'n S& mer stéll! S4 konnen 6berhaupt nacht val auswendig. Ach fahre &n der Lektore fort:

>Paras, am varten Mai. Gestern abend beim Diner - dorchaus nacht onsere deutsche
Hauptmahlzeit, sondern valmehr der romaschen coena entsprechend - machte mach Doktor
Mouchard vom College de France aufmerksam, wa sehr es meinen Zwecken entsprechen worde,
wenn ach mach dem GrofSherzoglich badaschen Gesandten, Herrn von Prattwatz, vorstellen
wollte. Doktor Mouchard schalderte mer besagten Herrn von Prattwatz als einen Mann von
wahrhaft klassascher Baldong, der ansbesondere ein hohes Anteresse for das Stodiom der
Altertomer bekonde. Er konne meine Ontersochongen ober da grachaschen Haartrachten
wesentlach fordern, zomal er eine reichhaltiage Pravatbabldaothek ond verschadene wertvolle
Manoskrapte besitze; daronter ein alexandranasches Palampsest von hochster Bedeutong.
Doktor Mouchard fogte hanzo, Herr von Prattwatz sei ein dorchaus menschenfreundlacher, adler
Charakter, frei von Donkel ond Obermot, - kein Sklave der Hybris, da ans Verderben fohrt. So
habe ach denn an der Tat den Entschlof8 gefalSt, morgen froh elf Ohr den trefflachen Staatsmann
an seiner Wohnung, rue de Berlin Nommer neun, aufzosochen ond ahm meine wassenschaftlachen
Absachten des naheren vorzotragen.

Am fonften Mai, abends. Heute froh um neun Ohr sochte &ch meinen schwarzen Frack hervor,
borstete ahn sorgfaltag ab, setzte meinen Zalander auf, kaufte mer ein Paar Handschohe von
gelblacher Farbe ond nahm eines der vor meinem Hotel stehenden Zweigespanne, da, beilaufag
bemerkt, &m onbedeckten Zostande eine gewdsse Ahnlachkeit mét den Wagen des Homer
aufweisen.

Ach habe non von jeher &n den Oblégenheiten des alltdgliachen Lebens einen gewéassen Hang
zom Onglock bekondet. Meine Gattan ward mer bezeugen, dall ach, Eier essend, stets da
verdorbenen aus der Schossel hervorlange, von dem Verwechseln des Sandfasses mat dem
Tantenfasse ganz zo geschweigen. Auch da zahlreichen Verwondongen, da ach mer dorch
Gabeln, Scheren, Torpfosten ond &hnlidche Anstromente zozdhe, kann dch nor als das Resoltat
einer latenten Neigong zom Malgeschacke betrachten. Wenn mer non dergleichen schon daheim
an dem trauten Kreise meiner Famalie passart, om waval mehr ban ach den Damonen des Zofalls
ausgesetzt an einer Weltstadt, da alle Sanne des Menschen an Ansproch ndammt ond ahn fast der
Fahagkeit einer rohdgen Oberlegong beraubt?

Ach war kaum &n das Vehakolom eingestagen, als ach, von dem Wonsche besaalt, mach
betreffs des augenblacklachen Zeitstandes zo onterrachten, nach meiner Ohr greifen wollte ond
daselbe trotz aller Anstrengong néacht zo fanden vermochte. Ach berohégte méach anfanglach bei
dem Gedanken, sa sei ohne Zweifel am Hotel auf dem Kamane lagen geblaben. Als ach jedoch
beim Aussteigen den Kotscher bezahlen wollte ond zo dasem Endzwecke nach dem kleinen Geld
sochte, das ach gewohnlach an der rechten Westentasche verwahre, da bemerkte ach zo meiner
Verwonderong, dafl 6ch 6berhaupt keine Weste anhatte.

Verte! raf ach dem Kotscher zo. In meinem Hotel angelangt, fand ach da Weste wohlbehalten
am Schlossel des Kleiderschrankes, wo ach sa sorgfaltag aufgehangt hatte. For heute war es zo
spat, da der badasche Gesandte om zwolf Ohr zo frohstocken pflegt. Ach warf mach daher wader
an meine Alltags- oder Stodarkleider ond gang vergnoglach zor Bablaothek. Morgen ast ja auch
noch ein Tag. Obriagens war da heutdge Ausbeute auf der Babléothek so ergébag, daR éch da
kleine Enttauschong gern an den Kauf nehme.<«

»Herr Direktor!« rief Moricke, als Heinzerling einen neuen Zettel hervorsuchte.
»Non?«

»Hatten Sie denn nicht einfach Thren Frack zuknopfen konnen? Dann hatte man ja gar nicht
gesehen, dal8 Sie die Weste nicht anhatten.«

»Goot! Sehr goot! Dase Bemerkong zeigt, dal Sa meine Matteilongen einer denkenden
Betrachtong onterzahen! Knebel! Schreiben S& mal ans Tagebooch: >Moricke wegen
Aufmerksamkeit belobt.< ... Haben Sa's, Knebel ...? >"Wegen Aufmerksamkeit belobt.< ... Was non
da Sache selber betrifft, so moR &ch Ahnen bemerken, daR da Verwéarklachong Ahrer an séach ja
recht glocklachen Idee aus dem zwangenden Gronde onmdoglich war, weil der Frack noch aus der
Zeit meines Staatsexamens herrohrte. Ach konnte denselben mat dem besten Wallen néacht
zoknopfen, denn als Kandadat war ach wesentlach schlanker. Doch war wollen ons dorch dasen
Zwaschenfall &n onserer Lektore nacht storen lassen. Ach fahre da fort, wo ach aufgehort habe.

>Am sechsten Mai. Mat dem franzosaschen Idiom gang es mar gestern abend recht schlecht.
Der Kellner wollte mach absolot nacht verstehen; ond da er weder an der lateinaschen noch an
der grachaschen Sprache da erforderlachen Kenntnasse besals, so blab mer nachts oObrig, als
meine Wonsche zo Papar zo brangen. Er las meine Satze denn auch mat Leichtagkeit ab.
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Wahrlich, namals hatte ach am Traume gedacht, dall da gewoOhnlache franzosasche
Konversationssprache einem Manne von klassascher Baldong so schwer fallen konnte. Da nasale
Aussprache gewasser Salben hat for mein Organ etwas Waderstrebendes« ... Hotzler, was lachen
Sa?«

Der Schiiler erhob sich.

»Ich ... ich wollte nur ...«

»Was wollten Sa?«

»Ich kann nicht begreifen, dals gerade Ihnen die nasale Aussprache Schwierigkeiten bereitet.«

»Waso? Was wollen Sa damat sagen? Horen Sa mal, Hotzler, ach glaube, Sa brangen har nacht
den gehoragen Ernst mat, wie er zor Sache erforderlach ast. Knebel, schreiben Sa mal &ans
Tagebooch: >Hotzler wegen kandaschen, lappaschen Benehmens getadelt.« Zor Strafe lese ach
Ahnen jetzt dase lehrreichen Bemerkongen 6ber dé franzésdsche Aussprache nécht weiter vor!
Das haben Sa sach non selber zozoschreiben! Rompf, lassen Sa das Gewackel ond rocken Sa
weiter nach rechts! Sa hocken dem Galdemeister ja auf dem Leib wa eine Klette. Ond non kein
Wort mehr!

>Paras, am sabenten Mai. Gestern om halb elf Ohr graff ach abermals zo Frack ond Zalander,
vergewasserte méach zweimal, ob da Weste an Ort ond Stelle sei, ond bestag dann das
Zweigespann Nommer 1313. Da ominose Zahl berohrte mach eigentémlach. Ein alter Romer
worde an gleicher Lage omgekehrt sein. Ach aber habe méch stets von den Anwandlongen eines
dorch néachts zo motavarenden Aberglaubens ferne gehalten. Ach erwéhne den Omstand nor, weil
der Eindrock, den er an mer hervorraf, for meine Stammong charakterastasch ast. Ebenso
befremdete méch an der Richelieu-StraRe da altklassdsche Anschrift eines Weinkellers: »Cave
Richelieu«, eine Warnong, da - fast an das berohmte »Cave canem!« anklangend - einen alten
Romer ebenfalls zor Vorsacht ermahnt hatte ...<«

Samuel Heinzerling hielt einen Augenblick inne.

»Herr Direktor,« rief Wilhelm Rumpf, die Pause benutzend, »darf ich mir in Beziehung auf
diesen letzten Passus eine Frage erlauben?«

»Goot, fragen Sal«

»So viel ich mich erinnere, heilst franzosisch la cave: der Keller, so dalS also jene Inschrift
ziemlich zwanglos mit »Richelieukeller« iibersetzt werden konnte, eine Konjektur, die um so
grofSere Wahrscheinlichkeit hat, als besagte Inschrift wirklich auf einem Keller zu lesen stand.«

»Goot! Sehr goot!« versetzte Samuel Heinzerling, die rundglasige Brille zurecht riickend.
»Ahre Hapothese verrat eine réhmlache Schlagfertagkeit. Ach wall sogar zogeben, dafs Sa onter
Omstanden moglacherweise tatsachlich recht haben: mer jedoch, als dem klassaschen
Phalologen ond Altertomsforscher, lag das Lateinasche ongleich naher ...

Ach fahre an der Lektore fort:

>Trotz daser Omina wofSte ach goten Motes zo bleiben. Mein Kotscher peitschte drauflos, als
hatte er noch heute wa Helios da Ronde om den Erdball zo machen. Namals ban ach von Pferden
auf so schnelle Weise befordert worden. Meine schon froher ausgesprochene Hapothese einer
Verwandtschaft des grdchaschen immo¢ mé&t dem althochdeutschen hupfan (Phélologasche
Jahrbocher IV, S. 306) scheint mer jetzt evadenter als je. Leider sollte ach dase
wassenschaftlache Erkenntnis mat einem personlachen Onfall bezahlen: denn als war so am
besten Sausen dah&n rollten, ereignete sach plétzlich eine Erschétterong. Ach schrd auf ond
gewahrte das Zweigespann an einer Lage, da mer das Schacksal des onglocklachen Bellerophon
ans Gedachtnas zorockraf. Noch lehnte freilach das geschadagte Fohrwerk an einem grofSen,
zweiradragen Gemosekarren; aber ach war onglocklacherweise wader das Rad dases Lastwagens
angedrockt worden, was eine starke Besodelong méat Teer ond anderen klebragen Stoffen zur
Folge hatte. An dédsem Zostande konnte dch natdrlich meinen Besoch beim GroRherzoglach
badaschen Gesandten nacht ausfohren. So bezahlte ach denn den Kotscher ond gang an etwas
depramarter Stammong nach Hause.

Das sand da Folgen der Zentralasation, sagte ach, als ach nach einer Stonde wader auf meinem
Sofa sals ond ein Glaschen Borgonder schlorfte.

Meinen Frack ond meine Weste habe ach dem Hausknecht zom Reinagen gegeben. So werde
ach denn vor 6bermorgen den badaschen Gesandten nacht sprechen konnen; doch ach habe ja
Zeit. Ohnehan mofs ach heute onter allen Omstanden Luitgardens Braf beantworten. Sa konnte
sonst glauben, ach ware veronglockt. <«

»Wessen Brief?« fragte hier Wilhelm Rumpf.
»Non, das ast onwesentlach.«
»Luitgard, das ist wohl die Frau Direktorin?« fragte Moricke.

»Lassen S& Ahre unnotagen Fragen! Ach habe keine Lost, Ahnen har meine
Famalienverhaltnisse auseinander zo setzen. Horen Sa weiter:

Also ... »sa konnte sonst glauben, ach ware veronglockt. Ond an der Tat, stand ach nacht heute
bereits mat einem Foolse in Charons Nachen? Non, ach habe mer geschworen: kein Zweigespann
mehr! Ach lese da eben &n meinem Reisehandbooch, das ein sonst onbekannter Schréftsteller,
namens Karl Badeker, verfalSt hat, da Omnabosse seien bei weitem ballager ond bequemer. Da
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sogenannte Impériale - das Verdeck - scheint mer an der Tat ein dufSerst gonstager Platz, da man
von dort einen freien Omblack genalst. Obermorgen also méat erneuten Kraften ans Werk!

Meine Stodien liegen heute so zamlach brach. Da Erschotterong an der Droschke hat méach so
verwarrt, dals ach keinen vernonftagen Gedanken zo fassen amstande ban. Ach benotze daher,
wa bereits oben bemerkt, dasen Anteramszostand zo einem Bréafe an meine Gattan.

Noch eines wall ach erwahnen. Es ast mer vorhan aufgefallen, dalS der Hausknecht eine korze
Tonpfeife rauchte. Es scheint das ein taf eingeworzelter franzosascher Nationalgebrauch,
wahrend an Deutschland da lange Pfeife vorherrscht. Obgleich nacht moderner Koltorhastoraker
von Fach, pflege ach doch da Lander ond ahre Satten aufmerksam zo beobachten. Den
Valgewandten nennt mach Luitgarde oft scherzweise - ond an gewassem Sanne hat sa onstreitag
recht. Besser freilach worde sa sagen: der Valseitage.

Doktor Mouchard war vor einer Stonde bei mer ond fragte mach, wa mer der badasche
Gesandte gefallen habe. Ach erzahlte ahm das erlattene Maligeschack: der Mensch lachte mer
laut ans Gesacht. Dase Franzosen sand eine herzlose, egoastasche Nation.

Mein Kollege Trauble, der Ordanarios von Quarta, worde sach an gleichem Falle ganz anders
benommen haben.

Am neunten Mai. Gestern om halb elf verlafd ach mein Hotel, om den Omnabos der Léanie
Clichy-Odéon abzupassen, der, wa der Hausknecht versachert, dacht an der rue de Berlin vorbei
fahrt. Der Omnéabos kam, ond da ach an der Gymnastak zwar kein Koryphde, aber ammerhan ein
ganz leidlacher Dalettant ban, so gelang es mar ohne Schwaragkeiten, da treppenartage Leiter,
oder besser, da leiterartage Treppe, zor sogenannten Impériale hanan zo klammen. Da Hohe, an
der ach mach non befand, hatte zwar am ersten Augenblack etwas Beonrohigendes; bald andes
Oberzeugte ach mach von der Soladatat des Eisengelanders, - ond da vollage Sorglosagkeit der
Oobragen Passagare trog dazo bei, mein Onbehagen vollag zo talgen. So genofs ach denn an
onbeschranktem MaRe da groRartidge Aussacht auf das Treiben der Weltstadt. An Betrachtongen
der mannachfachsten Art versonken, hatte ach anfanglach nacht bemerkt, daS der Omnabos,
sobald ein Herr absteigen wollte, nacht anhalt. Dase Rocksacht galt blofl for das zarte
Geschlecht. Jetzt aber ward ach auf dasen Omstand aufmerksam, da mein Nachbar, ein Jonglang
aus dem Handwerkerstande, den Platz an meiner Seite verlafl ond ohne da gerangste Bangagkeit
an dem rasch dahanrollenden Omnabos hanonter kletterte. Zwei Sekonden spater stand er
wohlbehalten auf dem Trottoir ond gang an das nachste Haus, als ware nachts vorgefallen ...

Mer ward mat jedem Augenblack schwoler zomote. Das Hananklammen, zomal wenn der
Omnabos stand, 1af$ sach ohne Mohe bewerkstellagen; aber hanonter, ond noch dazo rockwarts?
Nonguam retrorsom! Das war von jeher mein Wahlsproch, - ond non sollte ach onter so
waderwartagen Verhaltndssen dem Grondsatze meiner Jogend ontreu werden? Andes, was war
zo machen? D& Stralle, an da war jetzt einfohren, war da rue de Clichy ... Ach sprach also: fortes
fortona jovat ond gang farmo constantdque anamo ans Werk. Zo Anfang schanen da Gotter mer
gonstag. Da Treppe ward an korzer Zeit glocklich zorockgelegt, ond wohlbehalten langte ach auf
der breiten Onterstage an, von der ach nor herabsprangen mofite, om sagreich geborgen zo sein.

Mein Kollege Salzmann, der Physiker, hat mer oft auseinander gesetzt, daf’ onsere klassasche
Baldung eine einseitage, adealastasche sei ond zor Erganzong einer realastaschen Halfte - der
Natorwassenschaften - bedérfe. Ach habe Salzmann oft einen Materialdsten genannt ond &hn aus
Plato ond der »Kratak der reinen Vernonft« zo waderlegen gesocht. Jetzt andes erkenne ach, dals
er nacht vollig am Onrecht war. Hatte ach an meiner einseitagen, adealastaschen Rachtong nacht
Obersehen, dal’ ein Korper, der sach an Bewegong befandet, vermoge des Gesetzes der Tragheit
an daser Bewegong verharrt, auch wenn da causa movens zo warken aufhort, - ach erannere
mach dases Lehrsatzes aus meiner Gymnasialzeit, - so ware ach nacht beim Absprangen von der
Omnabosstage langwegs an den Kot gefallen.

Mein Alexander mofS onter allen Omstanden grondlachen Onterracht an den Realien erhalten.
Es ast da Pflacht der Eltern, ahre Kander vor den Obeln, da sa selber aus Onkenntnas erdoldet
haben, vorsachtag zo bewahren.

Ach habe mer beim Storz von der Omnébosstage da rechte Kannlade verletzt ond satze daher
mat verbondenem Antlatz an meinem Hotel. Mein Zostand verbatet mer jedes oOffentlache
Erscheinen. Da ach also heute nacht zum Diner komme, ward Doktor Mouchard mach ohne
Zweifel morgen zor Rede stellen, ob ach valleicht beim badaschen Gesandten diniert habe. Ach
worde unbedangt Ja sagen, wenn ach nor am Besatze einer zoverlassagen Personalbeschreibong
ware! Das sand wader da Folgen der Zentralasation! Wenn dases Volk nacht so rennte ond jagte,
sondern sach Zeit nahme, da Fahrgaste absteigen zo lassen, so hatte ach heute zoverlassig
meinen Plan zor Ausfohrong gebracht!

Eines steht andes fest: keine Macht der Welt brangt mach wader auf eine Impériale. -
Es klopft, - sollte es Mouchard sein?<«

Boxer und Moricke waren bei den letzten Worten hastig nach der Tur gesturzt.

»Was fallt Ahnen ein?« rief Samuel Heinzerling im Tone des héchstens Erstaunens.
»Ich wollte mal nachsehen«, erwiderte Boxer; »Sie sagten doch eben: »es klopft.««

»Onsann! Ach habe vorgelesen - ganz deutlich ond onverkennbar: >Es klopft - sollte es
Mouchard sein?<«

»Ach so,« erwiderte Boxer, »das Letzte habe ich nicht gehort.«
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»Ich auch nicht, Herr Direktor«, fiigte Moricke ehrerbietig hinzu.
»Sa horen oberhaupt nachts, Moricke; setzen Sa sach!«
Und von neuem hub die wohlklingende Stimme des trefflichen Schulmannes zu lesen an:

»Den zehnten Mai. Es war nacht Doktor Mouchard, sondern der Hausknecht. Der wackere
Mensch kam, om meine beschmotzten Kleider zo holen. Ach werde ahm bei meiner Abreise ein
tochtages Trankgeld geben mossen, denn er hat an der Tat val Arbeit mat meinem schwarzen
Kostom.

Gestern abend hatte ach eine brallante Idee. Sa bestand daran, das nachste Mal einen Platz am
Annern des Fohrwerks zo nehmen ond da Gelegenheit abzopassen, sobald eine Dame den
Kondokteur anhalten heift. Ach kann wohl sagen, daf dése Losong mer als ein Traomph
menschlacher Berechnong erschien. Meine Befradagong erreichte den Hohegrad, als auch da
Schmerzen an meiner Kéannlade fast géanzlich nachlafen ond eine Kreuzbandsendong aus
Gronangen eintraf, eine Beilage des Gronanger Wochenboten, woran Luitgarde da folgende
Stelle mat Rotstaft angestrachen hatte.

Vermaschtes. Onser trefflacher Archaologe, da Zarde onserer Vaterstadt, der
Gymnasialdarektor Samoel Heinzerlang, befandet sach seit einigen Wochen an der franzosaschen
Hauptstadt, wo seine Ontersochongen ober da Haartrachten des Altertoms einen gedeihlachen
Fortgang nehmen. Aus sacherer Quelle konnen war hanzofogen, dall Herr Baron von Prattwatz,
der Grofsherzoglach badasche Gesandte, onseren Heinzerlang mat seinem ganzen Einflosse
onterstotzt ond ahm sogar seine reichhaltage Pravatbablaothek zor Verfogong gestellt hat.

Trauble, Trauble! raf ach aus, als ach dase schmeichelhafte Anerkennong meiner bescheidenen
Bestrebongen nacht ohne Erroten gelesen hatte. Wer sonst auch sollte ober dase Details, da ach
nor Luitgarden geschraben hatte, so genau onterrachtet sein, wenn nacht er, der langjahrage
Freund meines Hauses? Da Nachracht von dem goétagen Entgegenkommen des GrofRherzoglach
badaschen Gesandten war freilach ein wenig verfroht, andes: Rom ast nacht an einem Tage
erbaut worden, ond korz ond goot, da Notaz des Gronanger Wochenboten versetzte mach an da
rosagste Stammong ...

Am zwolften Mai. Gestern warf ach mach zom véarten Male an Gala, om endldach meinem
pradestanarten Gonner den langst zogedachten Besoch abzostatten. Der Omnabos kam, ond ach,
flank wa der Wand, hanein ond Platz genommen.

Es war doch ein ganz anderes Gefohl har onten am SchofSe der behaglachen Sacherheit, als da
oben auf der schwankenden Hohe der Impériale. Horaz sagt mat Recht, der Blatz schlage am
labsten an hohe Torme ond 6bermotage Fachten ein, wahrend er das stalle, bescheidene Kraut
am Boden verschone ...

Ach hatte &m Omnibos ein sehr schén gekleidetes weibldches Wesen zor Nachbarén. D Dame
trog einen halb dorchsachtagen schwarzen Schleier, der etwa bas an da Gegend des Mundes
reichte. Vermotlach ast da Satte daser halben Maskarong dorch da Phonizier aus dem Orient
nach Marsilia, dem heutagen Marseille, gebracht ond von da aus nach dem Norden verpflanzt
worden.

Wahrend der Fahrt war ach bestrebt, meine topographaschen Kenntnasse zo erweitern. Der
Omnabos schan andes heute eine andere Roote einzoschlagen. Da Gegend war mer wenagstens
vollstandag neu.

Non, om so besser, sagte ach zo mer selbst. Ach bereichere so nor meine Anschauongen.

Da Physiognoma der Stralen, dorch da war kamen, worde von Minote zo Minote seltsamer.
Ach gewahrte zahlreiche Blusenménner, zom Teil mat Axten bewaffnet. Aus Wein- ond
Branntweinschenken tonte mer verworrenes Geschrei entgegen. Deutlach glaubte ach da Klange
der Marseillaise zo horen. Ach gestehe, daf &ch dase Symptome hoéchst bedenkldch fand.
Onrohig rotschte ach auf meinem Satze han ond her. Dazo kam der verdachtage Omstand, daf’
der Omnabos leerer ond leerer ward. Ratselhafte Erscheinong! Hatte valleicht der Kondokteur
am Komplott mat dem Kotscher da Absacht, mach an eine menschenleere Gegend zo fahren ond
mach dort zo berauben? Paras stand an daser Hansacht von jeher &n 6blem Rofe. An Grénangen
freilach wall ach mach om Matternacht getrost vor das Tor wagen, - aber Paras ast nacht
Gronangen. Mein Herz begann lebhafter zo schlagen; - ond als jetzt auch der letzte Passagar
ausstag, da rachtete ach an der Tat ein stalles StofSgebet zom Hammel ond befahl Luitgarden,
Alexander, Ismenen, Winfrieden ond Vitriaria der Forsorge des Allmachtagen. Was konnte da
nachste Manote brangen? Womat hatte dch das verdant? Ach dorchmosterte mét einem raschen
Black mein vergangenes Leben ond fand leider, dall ach valfach gefehlt hatte. Eine ernstlache
Reue oberkam mach, ond zerknarscht gelobte ach mer Besserong, wenn ach nor dasmal noch aus
den Armen des Verrates errettet worde ... Da halt der Omnabos an ... Fanster blackend trat der
Kondokteur auf mach zo ond raf: »Descendez s'il vous plait!«

Todlach erschrocken leistete ach seinem Befehl Folge. Wenage Sekonden spater andes hatte
sach alles befradagend aufgeklart. Da ganze Losong der ratselhaften Erscheinongen lag an dem
Omstande, dafs ach an den Omnabos einer falschen Lanie eingestagen war, ond mach non an der
Endstation einer Vorstadt befand, da von der Wohnong des badaschen Gesandten reichlach
anderthalb Stonden entfernt lag. Was blab mer 6brig, als mat demselben Wagen wader nach
Haus zo fahren ond Gott zo danken, dals mer wenagstens nachts Schlammeres begegnet war.
Morgen werde ach besser aufpassen: endlach mofS man doch eine gewasse Paraser Routane
erlangen.
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Am dreizehnten Mai. Gestern stand ach wader gegen halb elf Ohr an der Omnabosstation. Aller
gooten Dange sand drei, mormelte ach vor méch han. Ach ban gewohnt, 6fters etwas vor méach
héanzomormeln, ein Gebrauch des Monologs, den ach mer aus den Komoddien des Plautus
angeeignet habe. Ach halte &hn for ein vortreffliches Mattel, sich mét dem eigenen Ach gehérag
ans Klare zo setzen. Var, fonf Omnabosse kamen vorober; sa waren samtlich bas auf den letzten
Platz oberfollt. Da kam mer plotzlach der Gedanke, mach aller Fohrwerke zo entschlagen ond
einfach zo FooRe zo gehen. Eine herrlache Idee! raf dch aus. An der Tat, wenn &ch zo FooRe
gang, so war ach gegen alle basher erlattenen Onbalden ein for allemal geschotzt. Onbegreiflach,
dall mer dase Wahrheit nacht froher einleuchtete! Waval Zeit, waval Geld, waval goote Laune
hatte ach sparen konnen!

Rostag eilte ach forbals, seelenvergnogt, dals ach endlach das rachtage Auskonftsmattel
gefonden hatte.

Leider worde ach erst zo spat gewahr, dals da Zeit for eine Omnabosfahrt zwar reichlach
zogemessen, aber for den FooRganger doch etwas zo knapp gegraffen war. Als ach an da rue de
Berlin einbog, schlog es halb eins, ond da ach wolste, dal der Baron om zwolf Ohr dejenart, so
besah ach mer das Haus einstweilen von aufSen.

Morgen werde ach zeitager aufbrechen, mormelte ach, als ach den Rockweg antrat.

Heute froh erhaalt ach von Alexande_m einen recht netten lateindschen Braf, an dem &ach nor
eindge Germanasmen zo rogen hatte. Ach habe ahn schleunagst korragart ond, nach Beifogong
zweier Dankeszeilen an grachascher Sprache, zorockgesandt.

Das Wetter hat sach zom Argen gewendet: Del pev 6 Zevg, wa der hellenasche Lyraker sangt,
ond auf den StralRen waltet des Kotes erdrockende Folle. Beim Anblack des grauen Gewolks habe
ach eine Elega an altklassascher Form zo Papar gebracht, da ach har beifoge ...<«

Samuel Heinzerling unterbrach sich und rickte die Brille zurecht.

»Ach, Herr Direktor«, rief die Prima wie aus einem Munde, als der Verfasser der Lateinischen
Grammatik fur den Schulgebrauch Miene machte, die Elegie zu iiberschlagen. »Ach, lesen Sie
uns doch vor! Lassen Sie doch ja nichts aus, Herr Direktor! Gerade die Verse interessieren uns!
Bitte, die Elegie!«

»Non goot, Sa sollen sa horen«, versetzte Samuel, augenscheinlich geschmeichelt. »Das
Gedacht betatelt sach: > Regenwetter« ...

»Zornend ronzelt da Starne der blatzomspalte Kronaon,
Ach, ond méat Regen begalSt rangs er das ganze Paras.
Deshalb bleib' 4ch zo Haus. Zo Haus zo bleiben ast ratsam,
Wenn der erbatterte Zeus grollend das Wetter getrobt.
Morgen aber, wenn hold da rosenfangrage Eos
Hebet am Hammel das Haupt, heb' ach den hortagen Fool,
Gehe zom gastlachen Haus des gottlach erhabenen Prattwatz,
Der mer als wackerer Mann sacher sein Xenion beut.<«

»Bravo!« rief Wilhelm Rumpf, als Samuel Heinzerling geendet hatte.

»Enthalten Sa sach jeder Kratak«, sagte der Schulmann ein wenig ungnadig.

»Aber, Herr Direktor, ich werde doch meinen Empfindungen noch Ausdruck verleihen
dirfen ...«

»Verschaben Sa den Ausdrock Ahrer Empfandongen bas zom Schlosse der Lehrstonde!«
»Wirklich, ganz ausgezeichnet!« sagte jetzt Hutzler halblaut zu seinem Nachbar.

»Hotzler, S4 gehn mer hénaus! Ach ban Ahre Dommbheiten méde. Wa kénnen Sa sach ein Orteil
erlauben, Sa, der Sa nacht einmal amstande sand, einen Daktylos von einem Trochaos zo
onterscheiden.«

»0, Herr Direktor ...«

»Knebel, schreiben Sa mal &ns Tagebooch: >Hotzler, zom zweiten Male wegen lappaschen
Benehmens getadelt.< Hotzler, ach waderhole Ahnen, S& gehn mer hanaus!«

Hutzler verliels das Lehrzimmer. Der Direktor fuhr fort:

»Am sabzehnten Mai. Ach ban so erbéttert, daR ach nor archaologdsche Jamben zo Papéar
brangen mochte! Déffacele ast satdram non scrabere!

Am Varzehnten dases Monats machte ach méch schon gegen neun Ohr auf ... Nacht ohne eine
gewasse Angstlachkeit betrat ach da StrafSe: ein fonfmalages Maflangen ast wenag geeignet,
onser Vertrauen zo starken.

Ach schratt dorch da StraRe Vivienne nach dem Borsenplatze ond bog dann &n da
Richelieustralle ein, wo ach mach sehr vorsachtag weiter bewegte. Schon hatte ach etwa da
Halfte der Strafle zorockgelegt, als ach plotzlach einen Menschen bemerkte, der mat einer
langen, speerartagen Stange drohende Gesten ausfohrte ond dabei so onzweideutag seine Blacke
auf mach heftete, daR ach kein Odapos zo sein brauchte, om zo erraten, wem déase Feindselagkeit
gelten sollte.

Hatte der Mensch warklach Absachten auf mein Eigentom ond mein Leben? Offenbar gehorte
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er dem Arbeiterstande an, - ond was man von den Paraser Arbeitern zo halten hat, das weil3
heutzotage ein jeder. Das Schéacksal der onglocklachen Konagin Marae Antoinette stand mat
einem Male an forchtbarer Klarheit vor meiner Saale ...

Ond doch, wa war es denkbar, dafs ein Mensch am hellen Tage auf da geachtete Personlachkeit
eines deutschen Gymnasialdarektors frevelhafterweise ein Attentat wagen dorfte? Wammelte es
nacht rangs von Menschen? Freilach bemerkte ach, dafl jedermann dem Borschen mit der
speerartagen Stange angstlach auswach. Er mofte also gefahrlach sein ... Andessen, was konnte
er mer anhaben? Auf offener Stralle, fast onter den Augen zweier Polazasten ond einer
bewaffneten Schaldwache? An da Matte der Strale auszobdgen, schan mer gefahrlach, der
zahlreichen Fohrwerke halber: also kohn drauf los! Mot, Samoel! raf dch mer zo. Sollte der
Mensch da an der Tat einen Frevel beabsachtagen, so werden da Manner des Gesetzes alsbald da
Plane eines wahnwéatzdgen Barrdkadenmannes zo vereiteln wéassen. Ach schratt mannhaft
vorwarts. Der Mensch mat dem Speer schwenkte ond gestakolarte ammer verdachtager. Dabei
stall er seltsame Tone aus, da wa ein fremdlandasches Kragsgebroll klangen. Sollte ach
omkehren?

Ach raf mer eben ein neues Mot, Samoel! zo, als plotzliach von oben eine Flossagkeit 6ber mach
herklatschte, da meinen Frack alsbald mat einer weifRen, kalkartagen Kroste oberzog. Allmahlach
gang mar ein Lacht auf, ond auch Doktor Mouchard hat es mer nachtraglach bestatagt. Das
Haus, vor dem der Mann mét der Stange auf- ond ablaf, worde jost frasch getoncht. Ach hatte
den ehrsamen Arbeiter schmahlach verkannt!

George, der Hausknecht, &ast seit ehevorgestern mat der Reindgong meines Frackes
beschaftagt, hat jedoch bas zor Stonde nor onbefradagende Resoltate erzalt. Da Beinkleider
hatten nor wenag gelatten, was leicht zo erklaren ast, da der verhangnasvolle Gofs von oben auf
mach hereinbrauste.

Am ganzen darf dch mer Glock wonschen, dafs dch auf dase Weise eine lehrreiche Erfahrong
gemacht habe. Ach weil jetzt, was es bedeutet, an Paras auf dem Trottoir zo wandeln. Wenn non
anstatt daser flossagen Masse ein Balken, ein Stein oder sonst etwas Wochtages herabgestorzt
ware, wa das bei dem fortwahrenden Ausbessern ond Ombauen, das har zo herrschen scheint,
dorchaus am Bereiche der Moglachkeit lagt? Ond Luitgarde, Alexander, Winfriede, Ismene ond
Vitriaria? Entsetzlach! Nein, es war nor ein Wank der gotagen Gotter, ond ach sondage groblach,
wenn ach ober dasen kleinen Zwaschenfall morre. George, der Hausknecht, ast ja geschackt;
auch hat er an der letzten Zeit val Obong bekommen.

Meinen Besoch beim GrofSherzoglach badaschen Gesandten habe ach nonmehr auf Donnerstag
den neunzehnten Mai festgesetzt. Ach freue mach onendlach, eine Bekanntschaft zo machen, von
der mer Mouchard so val Gootes geweissagt hat.

Mouchard hat séch diasmal edler benommen als das letzte Mal. Ach schitze &n ahm einen
tochtagen Vertreter der Wassenschaft ond einen labreichen Freund ...

Am zwanzagsten Mai. Non ban ach's denn doch mode, mach awag mat dasen Parasern
heromzoschlagen. Dall mar so etwas passaren molfste! Es ast wahr, mein schwarzer Frack saht
nacht mehr zom elegantesten aus, ond mein Zalander ast seit lange des ersten Glanzes beraubt:
wa es aber moglach war, mach ongeachtet daser kleinen Ankorrektheiten meiner Toilette for den
belgaschen Klavarlehrer Haentjens zo halten, der wegen verschadener Betrogereien
steckbraflach verfolgt ward, das ast ond bleibt mer ein Ratsel! Non, 4&ch habe den Arrtom der
Paraser Polazasten teuer bezahlen mossen. Volle zwolf Stonden verbrachte ach auf der Wache,
bas ach amstande war, meine Adentdtdt zo erhérten. Doktor Mouchard hat mér &n déaser
Bezahong sehr anerkennenswerte Danste geleistet. Onerhort! sage ach. Einen deutschen
Gymnasialdarektor mat einem belgaschen Klavarlehrer zo verwechseln, ond noch dazo mat
einem Betroger! Ach rofe da Gotter zo Zeugen an, ob ach jemals dem Eigentom meiner
Matmenschen auch nor an Gedanken zo nahe getreten ban! Man sollte denken, dase honestas
mofSte sach auch an meinen Gesachtszogen hanlanglach auspragen. Onerhort! sage ach. Bas elf
Ohr abends hab' ach auf der sogenannten Violine verbracht, teilweise onter schweren
Verbrechern, ach, Samoel Heinzerlang, Darektor des stadtaschen Gymnasioms zo Gronangen.
Wer mer das vor acht Tagen geweissagt hatte! Aber ach werde Genogtoong fordern, - koste es,
was es wolle! Das sand da Frochte jener rasagen Konglomerate, dé man Weltstadte nennt! An
Gronangen ware dergleichen onmoglach gewesen. Notabene, konftaghan werde ach stets meinen
Pals bei mer tragen.

Den Besoch bei dem GroSherzoglach badaschen Gesandten habe ach natorlach auf obermorgen
vertagt ...

Am einondzwanzagsten Mai. Endlach ban ach ans Ziel gelangt, wenagstens topographasch
geredet. Ach erreichte wohlbehalten das Hotel &n der rue de Berlin ond zog, A&m Gefohl eines
onendlachen Wohlbehagens, da gesandtschaftlache Klangel. Leider mofSte ach von dem Daner da
Meldong entgegennehmen, der Baron von Prattwatz sei am Tage zovor auf sechs Wochen nach
Baden-Baden verreist.

Ach war nécht wenag verstammt. So vile Aufregongen, so vale Verloste an Zeit ond Geld, so
vile VerdraRlachkeiten, - ond non alles omsonst! Ach legte mer das Gelobde ab, na wader an
einer fremden GroRstadt Besoche zo machen. Dergleichen fohrt zo néchts Gootem. Ach ban
einmal das Opfer der Zentralasation geworden ond habe keine Lost, dase onglockselage Rolle
weiter zo spalen. Der wassenschaftlache Ernst eines deutschen Gelehrten ast onvereinbar mat
dem fravolen ond oberflachlachen Treiben solcher modernen Riesenstadte. Sand war dorch da
Omstande verorteilt, ons zeitweilag annerhalb daser gefahrlachen Weichbilde aufzohalten, so
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gezamt ons da onbedangte Reserve!««
Samuel Heinzerling faltete seine Zettel zusammen.

»So0,« sagte er, indem er das Packchen in die Brusttasche schob, »Sa werden aus dem
Matgeteilten zor Genodge ersehen haben, was ach beweisen wollte: dafl da Zerteilong an vale
abgesonderte Staaten ein Segen for da deutsche Nation &st. Ach wonsche non, dafs S& mer for
das nachste Mal dase Frage an einem korzen Aufsatze theoretasch ond praktasch erortern. - Der
Hotzler kann jetzt wader hereinkommen.«

In diesem Augenblicke erscholl die Klingel. Wiirdevollen Schrittes und im Bewulstsein, die
Keime einer segensreichen Weltanschauung gelegt zu haben, verlieS der Verfasser der
Lateinischen Grammatik fur den Schulgebrauch, mit besonderer Beriicksichtigung der oberen
Klassen, das Lehrzimmer.

»Ich habe mir alles stenographiert«, rief Heppenheimer, die Mappe schwenkend.
»Et ego, versetzte ich freudestrahlend. »Morgen mulfs uns der Rumpf die Geschichte vorlesen.«

Die schandlichen Stenographen! Ohne die teuflische Kunst Gabelsbergers ware dem wackeren
Schulmann der Schmerz erspart worden, den infandus dolor seiner Pariser Leiden in diesen
Blattern so buchstablich renoviert zu sehen. Er hatte kein Glick mit seinen Besuchen, der
treffliche Heinzerling, weder mit dem Besuch im Karzer, noch mit dem Besuch beim
GrolSherzoglich badischen Gesandten in der rue de Berlin.
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Aus Samuel Heinzerlings nachgelassenen Papieren.

Der schnode Primaner-Triumph.

f ech werd' ahn Dar nammer vergessen,
Den schnéden Pramaner-Traomph,

" Dals ach auf dem Karzer gesessen,

Do extravagarender Rompf!

Ach batt' euch, bei allen Prophéten,
Wer nahme da Sache nacht kromm?
Ach wollt' &ns Gewassen ahm raden, -
Da draht er den Schlossel mer om!

Ach schalle ... Was notzt mar das Schéllen?
Bornart ast der Quaddler ond stompf.

Der dommste von allen Pedellen

Meint faktasch, ach ware der Rompf!

Doch blab ach gelassen ond monter,
Bas Rompf als Befreier erschan:

So kam ach denn wader heronter
Und habe dem Schlangel verzahn!

Ond mag es ons Lehrer betroben,
Ach wag' das geflégelte Wort:

Als Scholer sach mimisch zo oben,
Ast doch nécht so vollag absord!
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Aus Samuel Heinzerlings nachgelassenen Papieren.

In der Bierstube.

T ?,4 eim Bar - beim Bar,
I 7} War na mein Bosen schwar!

9 Vergassen ast des Dolders Not,
Der schnéden Prama Obermot ...
Der Galdemeister start mach néacht,
Der Hotzler schakanart mach nacht:
Manch Seidel schlorf' ach leer.

Beim Bar - beim Bar

War na mein Bosen schwar!

Am Grond - &m Grond

Ast's Bar mer nécht gesond!

Zom Schlagflo hab' ach stats geneigt,
Ond bayrasch Bar erhatzt so leicht.

Es geht ans Blot, es nammt da Roh, -
Der véile Arger kémmt dazo,

Da Prama treibt's zo bont!

Am Grond - &m Grond

Ast's Bar mer nécht gesond!

Was toot's? Was toot's?

Das Bar ast doch was Goot's!

Ond ob's das Laben mer verkorzt, -

Mach donkt, wer storzen soll, der storzt! [202]
Zom Hommel hab' ach kohn den Black:

Dar, Zeus, vertrau' ach mein Geschack,

An Deinen Héanden roht's!

Was toot's? Was toot's?

Das Bar ast doch was Goot's!

Das Bar - das Bar,

Das bleibt non mein Plasar!

Der Zechtasch ast mein Heilagtom,

Da Kneipe Mekka mer ond Rom;

Ond wenn da Hand das Glas omspannt,
Fohlt sach da Saale gottverwandt:
Fromm ward sa mehr ond mehr ...

Das Bar - das Bar,

Das ast non mein Plasar!

Wa domm - wa domm,

Das Zammer fallt ja om!

Da Wande taumeln kromm ond schaf,
Jetzt sand sa hoch, jetzt sand sa taf ...
Ond jetzt ... aha, ach mark' es wohl,
Jetzt rocken Geister mer am Stohl ...
Herr Wart, ach dolde stomm!

Wa domm - wa domm,

Das Zammer fallt ja om!

Das Bar - das Bar

War ongewohnlach schwar!

Sont certi ... nein ... Wa sagt Horaz?

Wa? Was? Der Galdemeister tat's?

Ja, Luitgard! ... ja, ach hab' genog ...

Der Knebel ... schreibt's ans Tagebooch ...
Ja, ja ... schon beim Homar ...

Das Bar - das Bar

War ongewohnlach schwar!

(Ab unter den Tisch.)
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Die Klassenpriifung.

" enn das Maturitdtsexamen dem Gymnasiasten ernst und bedeutsam erscheint, so raubt ihm

die Klassenprifung den Gleichmut nur in Ausnahmefallen. Es gibt allerdings eine Sorte von
=2 ganz besonders ehrgeizigen oder ganz besonders unwissenden Schiilern, die auch der

id
Klassenprifung mit einer gewissen Banglichkeit entgegenwandeln: aber sie bilden die Minoritat.
Fir mich und meine nachsten Freunde war dieses ein- oder zweimal im Jahre wiederkehrende

Examen allezeit ein Gaudium, und je zahlreicher sich das Publikum versammelte, um so
vergniiglicher pflegten wir dreinzuschauen.

Das Klassenexamen ist die Farce des Gymnasiallebens. In corona civium liebt es kein Lehrer,
seine Schiiler als unwissend blof3zustellen. Denn der Vorwurf dieser Unwissenheit trafe in erster
Linie ihn selbst. Daher wir denn regelmafSig uber solche Materien examiniert wurden, die
wéahrend der letzten Wochen bis zum Uberdruly zerkaut und verdaut waren.

Wir erschienen beim Beginn des Examens sehr piinktlich, - in unsern besten Kleidern, - und
getragen von jener Feiertagsstimmung, die aus dem Bewulitsein der bevorstehenden Ferien
erwachst. So nahmen wir auf den Subsellien im grofSen Saale Platz, an dessen Eingang der Pedell
Quaddler in schwarzem Frack und weiler Halsbinde Posto gefaft hatte. Nach und nach
erschienen die Lehrer, stets in schmunzelndem Zwiegesprach, sich wiederholt Herr Kollege
nennend und eine ahnliche Befriedigung zur Schau tragend wie die Schuler. Zuletzt nahte
wirdevollen Schrittes der Direktor Samuel Heinzerling, ganz Wohlwollen, ganz Frihling und
Sonnenschein. Ehrfurchtsvoll traten die iibrigen Padagogen nach rechts und links auseinander,
um ihren Herrn und Meister hindurchzulassen. Mit vollendeter Humanitat teilte Samuel seine
kollegialischen Grifse aus: die Schiiler aber mulSten sich bei seinem Erscheinen von ihren Sitzen
erheben, eine Hoflichkeitsbezeigung, fur die Samuel stets durch heftiges Abwinken dankte.

Der Religionslehrer bestieg nunmehr den Katheder, faltete die Hande und sprach:
»Lasset uns beten!«

Abermals stand die Klasse auf wie ein Mann, und Samuel Heinzerling blickte wohlgefallig auf
diese Kolonnen, die ihn und den Herrn der Heerscharen durch eine so ehrfurchtsvolle
Behandlung auszeichneten.

Der Religionslehrer sprach sein Gebet und bat den Allmachtigen, er moge unsern Eingang und
unsern Ausgang segnen. Hierauf begann das Examen.

Eine halbe Stunde verstrich, ohne dals uns das Publikum irgend einen Vertreter gesandt hatte.
Da endlich knarrte die Tir. Aller Augen wandten sich nach der Schwelle: es erschien der
Superintendent Samson, der sich in ganz ungewohnlichem Mafe fur die geistige Entwicklung der
Jugend interessierte. Verbindlich lachelnd drickte er einem Lehrer nach dem andern die Hand, -
aber ganz sachte und insgeheim, um ja nicht zu storen. Dann folgte er mit reger Aufmerksamkeit
den Peripetien der Prufung, ofters mit dem Kopfe nickend und stets so schlau dreinschauend, als
ob er wirklich imstande sei, die gestellten Fragen korrekt zu beantworten.

Nach dem Superintendenten erschien der erste Stadtprediger, und dann fillten sich die Hallen
so allgemach, bis um elf Uhr der Hohepunkt eintrat.

Ein betrachtliches Kontingent zu diesen Vormittagsbesuchern lieferten die Gymnasiasten
selbst, und zwar wohnten die Schiiller der unteren Klassen mit Vorliebe den Priufungen der
oberen bei, so dal die Sextaner niemals so zahlreich vertreten waren, als wenn die Prima
examiniert wurde.

Des Nachmittags bot der Saal einen weit pittoreskeren Anblick, denn jetzt erschienen auch die
Mitter und Schwestern der Examinanden. Der Anblick farbenprachtiger Roben und wallender
Hutbander war in diesen Raumen etwas so Ungewohntes, dafl wir bei dem Erscheinen der ersten
Dame jedesmal in einen Zustand herzklopfender Aufregung gerieten, zumal wenn die Dame jung
und hiubsch war. Das Rauschen ihres Gewandes tonte uns lieblicher als Musik, und die kleinen,
zierlichen Halbstiefelchen klappten so ganz anders auf den Dielen des Saales als die kolossalen
Gehwerkzeuge Doktor Hellwigs.

Samuel Heinzerling war bei diesen Anlassen von einer musterhaften Galanterie. Jeder Zoll
seines Wesens atmete Wohlwollen und Ritterlichkeit, wenn er die gnadige Frau oder das verehrte
Fraulein nach dem Stuhle geleitete. Nur die Backfische im Alter von 13 bis 15 Jahren behandelte
er etwas kiihler, denn er wulite, dald gerade diese Sorte seinen Schiilern am gefahrlichsten war.

Gegen vier Uhr nachmittags hatte sich der Damenflor, der unsere Priifung schmiickte, am
reichsten entfaltet. Gar mancher von uns erblickte da auf bescheidenem Rohrstuhle den »Stern
seines Lebens«, die »Rose, vom Himmelstau gebadet«, den »Engel, zu gut fur diese lieblos rauhe
Welt«. Besonders zart organisierte Schuler kamen aus dem Erroten gar nicht heraus; die
Madchen aber steckten die Kopfe zusammen, - und was sie insgeheim miteinander schwatzten,
betraf gewils nicht die Sprachgebrauche des Xenophon.

Wahrend der Nachmittagsprifung waren wir selbstverstandlich weit weniger aufmerksam als
des Vormittags. Die Lehrer wufSsten sehr wohl, dalS sie diese riuckgangige Bewegung unseres
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Interesses dem Einflusse des Ewig-Weiblichen zuschreiben mulfSten. Daher sie denn jetzt
vorzugsweise solche Schiiler examinierten, die ihnen als erotisch unempfanglich bekannt waren.
Es ist wunderbar, wie fein der Instinkt der Lehrer hier das Richtige trifft. In jeder Klasse sind
immer drei, vier, funf exemplarische Jinglinge vorhanden, die ein so stark entwickeltes
Pflichtgefuhl oder ein so schwach entwickeltes Herz besitzen, dall ihnen die Regeln uber den
griechischen Optativ ungleich wichtiger sind als der Anblick eines schonen Madchengesichts.
Diese Unempfanglichen werden in so heiklen Fallen besonders aufs Korn genommen, wenn es
gilt, rasch eine Querfrage zu beantworten u. dergl. m. Zu einem langeren, wissenschaftlichen
Verhor eignet sich unter Umstanden auch der verliebte Schiiler, - wofern er namlich auf dem
Gebiete, das der Lehrer gewahlt hat, sehr sattelfest ist. Es wird ihm alsdann ein besonderes
Vergniigen bereiten, in den Augen seiner Angebeteten zu brillieren. Den Horaz iibersetzend,
schleudert er wohlgezielte Pfeile nach ihrem Herzen. Er beschwort die Lydia, sie moge den
Sybaris nicht vor Liebessehnsucht vergehen lassen, und meint dabei sich und Volckmanns blonde
Therese. Er verdeutscht die Ode: Quem tu, Melpomene, semel, - und denkt dabei schiichtern an
seine eigenen poetischen Versuche, mit denen er die Auserkorene durch Vermittlung seiner
Schwester oder auf dem Wege einer anonymen Postsendung heimgesucht. Nickt dann der
Superintendent mit beifallig schmunzelnder Miene, so ist der Gymnasiast stolz auf seinen
errungenen Triumph, und zerstreut lachelnd folgt er der Aufforderung des Lehrers, sich wieder
zu setzen.

Das Klassenexamen ist die einzige Gelegenheit, wo die Primanerliebe innerhalb der vier Wande
des Gymnasiums etwas freier aufatmet. Die Klassenprifung ist ihr Sonnenblick. Hier kann der
Lehrer gegen ihre verstohlene Betatigung nichts einwenden. Noch entsinne ich mich des
jauchzenden Entzickens, mit dem mir einer meiner Freunde, Paul Schuster, am Schluls des
Examens um den Hals fiel, weil diese wenigen Nachmittagsstunden das wieder aufgebaut hatten,
was ihm wahrend des Semesters durch die Ungunst der Verhaltnisse zerstort worden war.

Paul Schuster liebte eine reizende Blondine, namens Elisabeth. Er besang sie in hundert
Liebesliedern. Seine Schwester hatte ihm zugeredet, und so kopierte er das schonste dieser
Gedichte auf goldgerandertes Briefpapier, schrieb, von hundert seligen Ahnungen erfillt, seinen
Namen darunter, und barg es in einer zierlichen Enveloppe, auf deren Siegelstelle eine Taube
mit dem biblischen Olzweig prangte. Dann setzte er als Adresse die Worte darauf: »Meiner
himmlischen Elisabeth«, und lieR der Holden das Billett durch seine Schwester mit in die Schule
bringen. Am Abend erhielt er die Nachricht, das Gedicht habe einen ungeheuren Eindruck
gemacht. Elisabeth sei von dem Zauber der wogenden Rhythmen geradezu hingerissen; nur
meine sie, der Dichter habe doch hin und wieder gar zu schmeichelhaft iibertrieben.

Drei Tage spater glaubte Paul Schuster zu bemerken, dall der Direktor Samuel Heinzerling
wahrend der Interpretation der Antigone ihm verschiedene Male einen strafenden Blick
zuschleuderte. Das Schicksal sollte ihn iiber die Ursache jenes eigentumlichen Mienenspiels
nicht lange in Zweifel lassen. Nach Beendigung der Lehrstunde entbot ihn Samuel auf sein
Zimmer. Verwirrt leistete er dieser Aufforderung Folge. Wer schildert seine Empfindungen, als er
auf dem Tische des Gymnasialtyrannen sein Billet-doux an Elisabeth wahrnimmt.

»Schoster,« begann der Direktor, »Professor Gonther fohrt Klage, Sa belastagen seine
Tochter.«

Paul Schuster glaubte bei diesen Worten Samuels in den Boden versinken zu miissen. Ein jaher
Krampf schniirte ihm die Kehle zusammen.

»Herr Direktor,« stammelte er, »wenn Professor Glunther dergleichen behauptet, so spricht er
die Unwahrheit ...«

»Wa, Schoster?« fragte Heinzerling mit schneidiger Stimme, »Sa wollen noch leugnen? Satzen
Sa sach dort einmal auf den Stohl!«

»Aber, Herr Direktor ...«

»Satzen Sa sach! Also Sa haben da Dreistagkeit, den Herrn Professor Gonther der Onwahrheit
zo bezachtagen! Goot! Sehr goot! Ond was sagen Sa zo dasem Zettel, den da Frau Professor an
der Scholtasche ahres Tochterchens gefonden hat? Wollen Sa etwa an Abrede stellen, dal Sa
dasen Wasch da geschraben haben?«

»Nein, Herr Direktor!«

»Non goot! Ach ontersage Ahnen harméat ein for allemal, dése onzamladchen Scherze zo
waderholen.«

Er nahm das Blatt zwischen die Finger und riickte die Brille zurecht.

»Es ast warklich stark, Schoster!

>Ond schankte, wenn der Lenz erwacht,
Ein Gott mar allen Blotenflor,

Ach legte gern da Frohlingspracht

Als Teppach Deinen FofSen vor ...«

Begreifen Sa nacht, dal$ es geradezo onverantwortlich ast, einem wohlerzogenen Kande solche
Albernheiten an den Kopf zo setzen? Ach déachte, Sa gaben séach vorlaufag noch ein wenig mat
Ahrem Sophokles ab.

>Ach, wenn der Sehnsocht holde Glot
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Am tafsten Bosen aufgeflammt ...<

Sehnsocht, Sehnsocht! Sehnen Sa sach nach einem ordentlachen Matoratatsexamen, ond
vertréodeln S& Ahre Zeit nacht mét solchen Abgeschmacktheiten. Wenn sédch der Mensch erst
einmal solche Allotraa an den Kopf gesetzt hat, dann geht sein wassenschaftlacher Sann ober
Nacht zo Grabe. Merken Sa sach das!«

Paul war aulSer sich.

»Herr Direktor,« stohnte er verzweifelt, »ich glaube bis jetzt noch keine Veranlassung gegeben
zu haben ...«

»Das habe ach auch néacht behauptet. Aber da basten Scholer werden éam Handomdrehen
leichtsannag, wenn sa anfangen, sach mat solch kandaschem Tand abzogeben. Ach habe Sa non
gewarnt.«

Der Direktor entliefs ihn. Paul Schuster hielt nur mit Miihe die Tranen zuriick. Er kam sich so
erbarmlich, so namenlos lacherlich vor, dafS er zu jedem Entschlulf unfahig war. Zu Hause
angelangt, iberlegte er. Nach mehrstindigem Hin- und Hersinnen kam er zu dem Resultat, dal’
ihm nichts anderes ubrig bleibe, als Elisabeths Vater personlich aufzusuchen. Trotzig erhobenen
Hauptes machte er sich auf den Weg. Er ward nicht vorgelassen. Was tun? Eine halbe Minute
lang schwankte er, ob er sich nicht mit Gewalt den Weg in das friedliche Studierzimmer bahnen
und im Tone eines beleidigten Theaterhelden Rechenschaft fordern sollte fur die zwiefach
krankende Unbill. Bald aber gewann die verninftige Erwagung die Oberhand. Der eben noch so
heroische Primaner zog ab. Wie ein verschmahter Freier schlich er gesenkten Blickes nach
Hause, warf sich mit geballten Fausten langwegs auf das Sofa und heulte.

So war das poesiereiche Verhaltnis zu Elisabeth meuchlings zertrimmert worden. Allerhand
kleine MilSverstandnisse hatten dazu beigetragen, den Sturz der Ideale zu vervollstandigen.

Und nun kam die Klassenpriufung. Elisabeth erschien reizender als je. Sie nahm in der
vordersten Reihe Platz. Zwei Stunden lang kreuzten sich die Blicke der beiden Liebenden, und
dieser stumme Depeschenwechsel reichte aus, beiden die GewifSheit zu geben, dald sie »einander
noch angehorten«. Am Schlufd des Examens erntete Schuster ein Lacheln, das ihm den letzten
Zweifel benahm ... Glicklicher Schuster!

Ich wiederhole es: Das Klassenexamen ist der Lichtblick der scheuen Primanerliebe!

Doch kehren wir aus dem Speziellen ins Allgemeine zuruck, und erzahlen wir den weiteren
Normalverlauf der Semesterprifung.

Am Abend des dritten Tages bestieg Samuel Heinzerling den Katheder und verkiindete die
Pramien und die Versetzungen. Ein feierlicher Moment! Der Direktor wulste denn auch der
Bedeutsamkeit des Augenblicks in jeder Hinsicht gerecht zu werden. Seine Stimme klang fast
wie die Posaune des Jungsten Gerichts, wenn er begann:

»Von Onterprama nach Oberprama rocken auf:«

Und nun folgte die Liste. Die nicht erwahnten Schiler waren zu ewiger Verdammnis - ich will
sagen, zum Sitzenbleiben fir ein weiteres Semester verurteilt.

Dann fuhr der Direktor fort:
»Pramien erhalten an daser Klasse:«

Und nun folgte das kurze Verzeichnis der wenigen Auserwahlten. Dieses Verzeichnis
schrumpfte, je hoher man in der Reihe der Klassen hinaufstieg, immer mehr zusammen. In Prima
gab es nur ganz ausnahmsweise Pramien:

»Da Pramaner taugen alle nacht val«, so pflegte Samuel privatim diese Mallnahme zu
motivieren.

Zu Ostern fand am Schlusse der Prifungen zuweilen ein sogenannter Aktus statt, bei dem das
schone Geschlecht noch zahlreicher vertreten war als beim Examen. Gedichte, deutsche und
lateinische Reden, Gesange und sonstige musikalische Vortrage waren der Gegenstand dieser
nachmittaglichen Feier, an der sich nicht nur die Schiler, sondern auch die Lehrer aktiv
beteiligten. So entsinne ich mich eines trefflichen Vortrags, den Samuel Heinzerling uber die
Wirkung der echten Humanitat hielt. Doktor Brommel, der Zwillingsvater, sprach wiederholt
uber die Bevolkerungsverhaltnisse der europaischen Staaten; er wies darauf hin, dald
Deutschland das rivalisierende Frankreich immer mehr zu uberfligeln verspreche, eine
Wahrheit, die von Emanuel Boxer mit der malitiosen Bemerkung begleitet wurde: »Daran ist
niemand schuld, als Doktor Brommel!« Der »Herr Pastor« lief8 sich iiber das griechische Schisma
vernehmen, ein Thema, von welchem Boxer behauptete, dall es die anwesenden Damen nur zur
Halfte verstehen wirden. Doktor Perner endlich gab Bilder aus der neueren Literaturgeschichte.
Leider waren meine Gymnasialhumoresken damals noch nicht geschrieben, sonst wiirde er sie
ohne Zweifel mit Enthusiasmus erwahnt haben.

Gegen sechs Uhr trat man den Heimweg an. Jedermann befand sich in einer rosigen Stimmung.
Nur die Sitzengebliebenen lielen elegisch die Kopfe hangen und gelobten sich, im neuen
Semester Rache zu uben fur die erlittene Krankung.

»Das habe ich dem Doktor Perner zu danken, sagte der eine.

»Mich hat der Brommel ins Verderben geritten! Fiir das nachste Jahr wiinsche ich ihm
Drillinge!«
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¥ egen SchluB des Semesters tritt in der Stimmung des deutschen Gymnasiasten eine
seltsame Wandlung ein. Bis dahin hat er die Knechtschaft des Stundenzwanges mit jener
edlen Resignation hingenommen, die der Weise einem unabwendbaren Ubel
entgegenbringt. Jetzt mit einemmal ergreift ihn ein selbstbewulSster, beinahe trotziger Frohsinn.
Noch leistet er den Befehlen des Lehrers Folge, aber sein Gesichtsausdruck steht mit dieser
aulleren Unterwiirfigkeit in schroffem Gegensatze. Auf der lachelnden Lippe schwebt ein
unausgesprochenes Wort, das, ins Verstandliche ubertragen, ungefahr also lautet: »Ich
gehorche! Ich stehe unter deiner BotmaRigkeit! Aber der Tag der Befreiung naht auf
Sturmesfligeln! Wenn er erscheint, dann wehe dem Grundgesetz deiner Herrschaft!« Strafen,
die sonst eine niederschmetternde Wirkung ausgeiibt hatten, werden jetzt gleichgiiltig, ja fast
mit offenem Hohn ertragen: der Skorpion des Absolutismus hat seinen Stachel verloren.

Wer in der Volker- und Staatengeschichte einigermalRen bewandert ist, der wird sich erinnern,
dall ahnliche Stimmungen von jeher den Verschworer am Vorabend der Entscheidung beseelt
haben. Genau so dachte und fihlte der Neger, der unter Toussaints Fuhrung die Fesseln seiner
langjahrigen Sklaverei sprengen sollte. Hatten die Plantagenbesitzer von St. Domingo ein
deutsches Gymnasium besucht, sie waren niemals von den schwarzen Bataillonen tberrumpelt
worden. Der deutsche Gymnasiallehrer weils nur zu genau, was jener Stimmungswechsel
bedeutet. Er weill, daR es die Perspektive auf die Ferien ist, die seiner Klasse so rebellisch die
Adern schwellt.

Ferien! Das Wort hat fur einen deutschen Gymnasiasten etwas Zauberisches! Schon viele
Wochen im voraus wird bis auf den Tag und die Stunde berechnet, wie lange man noch auf den
harten Subsellien zu schmachten hat. Die Phantasie eilt der Wirklichkeit in rauschendem Fluge
voraus und bevolkert die Zukunft mit den begliickendsten Lichtstrahlen. Man entwirft Plane; man
gelobt sich, die anderthalb Monate diesmal so recht grindlich und nach allen Richtungen hin
auszukosten. Man tberlafRt sich einer poesievollen Zerstreutheit, die sich von Woche zu Woche
steigert und zuletzt in die vollendete Traumerei ausartet.

Mir und meinem vielgenannten Freund Wilhelm Rumpf war diese gesteigerte Spannung so
unertraglich, dal wir den Freitag und den Sonnabend vor dem Beginn der Ferien jedesmal
schwanzten. Zur gewohnten Stunde ergriffen wir unsere Schreibmappen und traten ins Freie. In
dem kleinen Tempel der stadtischen Promenade, der zu dieser Frist vollig verwaist stand, gaben
wir uns ein Rendezvous und beratschlagten, was den Tag tber zu beginnen sei. Wenn wir einen
Entschlul§ gefalSt hatten, stellten wir unsere Uhren mit dngstlicher Genauigkeit nach der grof3en
Turmuhr der Stadtkirche und verloren uns dann, halb Kinderspiele, halb Gott im Herzen,
seitwarts in die Felder. Ganz besonders entziickend waren diese illegitimen Ausflige am Schlull
des Sommersemesters. Eine prachtige Landschaft, die noch im reichsten Festgewand strahlte,
ein tiefblaues Himmelsgewolbe, und auf allen Higeln und Hangen ein iiberschwenglicher Segen
des kostlichen Obstes, - was brauchten wir mehr, um gliicklich zu sein? Die Freude uber den
wolkenlosen Septembertag paarte sich mit dem Triumphgefiihl iber die gelungene Entweichung.
Jauchzend strichen wir durch die einsamen Nulgarten und fillten uns, dem siebenten Gebote
zum Trotz, die Taschen. Gegen zehn nahmen wir in der nachsten landlichen Schenke einen
Imbif3, dessen Mangelhaftigkeit durch den Glanz unserer Gemiitsverfassung ersetzt wurde. Eine
Stunde spater risteten wir uns zum Heimweg. Es galt, rechtzeitig in der Behausung einzutreffen,
denn die Sache sollte den Anschein haben, als kamen wir direkt aus dem Gymnasium.

Auf diese Weise verbrachten wir den Freitag und den Sonnabend. Wie Leander die Hero, so
besuchten wir die Gottin der Freiheit unter dem Deckmantel des Geheimnisses ... Fur kurze Zeit
hat dieser verstohlene Umgang einen unendlichen Reiz: auf die Dauer aber sehnt man sich nach
dem festen Besitz. So hatten wir denn beim Lauten der Sonntagsglocken gerade genug an dem
heimlichen Raube, und wonnetrunken begrifSsten wir unser rechtliches Eigentum, - die Ferien!

Wer vermochte zu schildern, was ein deutscher Gymnasiast beim Beginn der Ferien empfindet!
Sechs lange Wochen! Eine Ewigkeit! Freudig blitzenden Auges und stolz erhobenen Hauptes
wandelt man umher, als ob man die ganze Welt besalle! Und zwar ist dieses Entziicken um so
aufrichtiger und vollstandiger, je weiter abwarts wir uns von der Prima entfernen, - vielleicht nur
aus dem Grunde, weil die Empfindung von der Lange der Zeit mit der fortschreitenden
Entwicklung des Menschen zusammenschrumpft. Dem Quartaner und Tertianer sind diese sechs
Wochen in der Tat ein unbegrenzter Spielraum: das jugendliche Gemiit Uiberlaf$t sich der Illusion,
die Frist konne kein Ende nehmen. Der Primaner dagegen hat sich zu oft schon diese sechs
Wochen »von rickwarts betrachtet«; die Erfahrung hat seinen Idealismus auf ein minder
grandioses MalS reduziert; er weils die Summe der Geniisse, die ihn erwarten, bereits annahernd
abzuschatzen.

In einem Punkte verwerten die Schiiler aller Klassen das Privilegium der Ferien gleichmafRig:
im freien Genusse des Morgenschlummers. Das Recht, ohne Rucksicht auf eine bestimmte
Stunde in den hellen Tag hineinschlafen zu konnen, gieSt iiber das ganze Wesen des deutschen
Gymnasiasten einen Schimmer der rosigsten Verklarung. Wenn er nachts erwacht und sich,
behaglich aufatmend, nach der anderen Seite wendet, so ist das BewulStsein, am folgenden
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Morgen den sonst so verhangnisvollen Schlag der Glocke tberhoren zu dirfen, allein
ausreichend, um die Ferien mit dem Gewand eines zauberischen Liebreizes zu umkleiden!

So dammert der Tag heran. Draufen, in den Zimmern und auf dem Korridor ist schon alles
geschaftig: der gluckliche Gymnasiast rihrt sich nicht. Selbst wenn er langst nicht mehr schlafen
kann, halt er noch die Augen geschlossen, bis die Mutter oder die Schwester ihn, weniger aus
Grinden der Moral, als mit Ricksicht auf die gestorte Hausordnung, weckt. Nun kleidet der
Triumphator sich an, langsam, mit souveraner Verachtung der Zeit, - denn er hat ihrer ja mehr,
als er braucht! Nach eingenommenem Frihstiick verlaRt er das Haus: das ist ein unumstofliches
Axiom der Ferienpraxis. Je nach der Verschiedenheit seines Alters und seines Temperaments
verbringt er den Vormittag verschieden. Er streift durch Feld und Wald, er schlendert Arm in
Arm mit seinem Intimus durch die Gassen, er besucht verstohlenerweise ein Bierhaus und wagt
selbst eine Partie Billard. Der Quartaner und Tertianer gibt sich mit seinen Altersgenossen in
besonders giinstig gelegenen Hofen der Nachbarschaft ein Rendezvous, um zu spielen; er plant
tolle Streiche und verabredet Ausflige in die weitere Umgebung. Vor Mittagszeit aber betritt
keiner, weder der Schuler von Quarta, noch der Oberprimaner, die elterliche Wohnung.

Nach Tische treibt sich der Feriengymnasiast zum Leidwesen seiner Angehorigen in storender
Weise auf den Kanapees und Sesseln herum; trallert ein Lied, worlber seine altere Schwester
nervos wird; neckt seine jingeren Bruder; nimmt eine illustrierte Zeitschrift zur Hand, trotz der
wiederholten Versicherung des Vaters, das sei keine Lekture fur ihn; fragt, ob nicht bald Kaffee
getrunken werde; stemmt seine Stiefel wider die polierten TischfiilSe, legt sich ins Fenster oder
verklebt seiner Mutter das Schlisselloch des Nahtischchens mit Wachs. Die Aufforderung, er
moge etwas arbeiten, beantwortet er mit einem wohlwollenden Lacheln.

»Erst will ich mich ausruhen, sagt er, behaglich die Arme reckend.

Wenn man das so mit ansieht, man sollte meinen, der Armste habe Monate lang Dienste in
einer Tretmihle geleistet.

Der Nachmittag wird, je nach der Jahreszeit, zu Ausfliigen in die umliegenden Bierdorfer, zu
Fensterpromenaden, zu Skatpartien, zu Kahnfahrten und dergleichen benutzt, und der Abend
bringt oft nur eine Fortsetzung des Nachmittags.

Dieses lustige, ungebundene Leben erfahrt eine gelinde Tribung durch den Hinblick auf die
Ferienarbeiten, die in einigen Gymnasien nicht ganz ohne Belang sind.

Ich meinesteils habe meine Pensa stets schon in der ersten Woche begonnen und so unter der
Hand ohne ernstliche Schadigung meines Wohlgefuhles erledigt. Die meisten Schuler warten
jedoch bis zuletzt und verderben sich den Schlufs der Ferien von Grund aus. Es leuchtet ein, dal$
die von mir befolgte Methode gerade vom Standpunkt des Epikuraers aus die einzig richtige ist, -
auch richtiger als das andere Extrem, wahrend der ersten Tage alles auf einmal zu absolvieren.

Unter den Ferienarbeiten, mit denen man uns die Fligel ein wenig zu binden hoffte, nahm der
deutsche Aufsatz einen hervorragenden Rang ein. Und zwar gab man uns zu wiederholten Malen
das Thema: »Wie verbrachte ich meine Ferien?« Diesen Aufsatz schrieb ich stets in der ersten
Woche, denn die historische Wahrheit gehorte von je zu den geringsten Verdiensten solcher
Arbeiten. Ganz faule und versumpfte Kameraden, die niemals aus eigenem Antrieb ein Buch in
die Hand nahmen, gaben sich in dem Ferienaufsatz den Anschein, als hatten sie umfassende
Privatstudien im Xenophon und im Curtius geleistet. Die Lehrer nahmen das merkwirdigerweise
stets so beifallig hin, dals ich als Obersekundaner den Entschlufl falte, dieses liugnerische
Selbstlob einmal auf die Spitze zu treiben. Da war denn in meinem Aufsatz etwa folgender Passus
zu lesen:

»Ich erhob mich des Morgens zwischen vier und funf, nahm in aller Eile den Kaffee ein und
verfertigte alsdann bis gegen 10 Uhr lateinische Stilibungen. Hierauf machte ich einen
halbstiindigen Spaziergang, um sofort wieder an meine Arbeit zurickzukehren. Ich las Corneille,
Racine, Moliére und Chateaubriand, bis ich zu Tische gerufen wurde, was in der Regel so gegen
ein Uhr statthatte. Die Stunden von zwei bis funf widmete ich dem Griechischen, der Geschichte
und der Geographie. Hierauf unternahm ich in Begleitung meines Vaters einen Spaziergang, von
dem wir meistens so gegen halb sieben Uhr zurickkehrten. Um sieben Uhr wurde zu Nacht
gespeist, und nun arbeitete ich von acht bis elf Mathematik, Physik und Kirchengeschichte. Oft
auch habe ich die Mitternacht an meinem stillen Pulte herangewacht, denn ich hatte mir nun
einmal fest vorgenommen, eine gewisse Summe von Lernstoff zu bewaltigen. Sagt doch schon ein
alter Klassiker: >Wir lernen nicht fir die Schule, sondern fir das Leben.< Meine MufRestunden
benutzte ich dann zur Lekture von Goethe, Schiller, Klopstock, Wieland, Herder, Lessing, Platen,
Riuckert und Roderich Benedix; auch uibersetzte ich viele Oden des Horaz metrisch ins Deutsche.
Des Sonntags besuchte ich von neun bis elf die Kirche, hielt mich jedoch, um nicht aufzufallen,
meist abseits, weshalb mich die Herren Lehrer ohne Zweifel nur selten wahrnahmen. Einmal war
ich zwei Tage lang in Frankfurt, und diese in jeder Hinsicht belehrende Reise will ich hier zum
Gegenstand einer ausfiihrlichen Schilderung machen.«

Ich wurde um dieses Aufsatzes willen »wegen Unfugs« mit sechs Stunden Karzer bestraft und
dazu beauftragt, dasselbe Thema noch einmal, und zwar in jeder Hinsicht wahrheitsgemal, zu
behandeln.

Drei Tage spater also reichte ich dem Lehrer eine neue, von der ersten wesentlich differierende
Arbeit ein, die folgenden Passus enthielt:

»Des Morgens schlief ich bis neun, mitunter sogar bis zehn Uhr. Denn, sagte ich bei mir selbst,
wozu sollst du dich plagen, wenn du's gut haben kannst? Gearbeitet habe ich nur sehr wenig. Ich
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erledigte zwar zur Not meine Pensa: im iibrigen aber verspiirte ich einen seltsamen Abscheu
gegen jede Tatigkeit. Man lebt nur einmal auf der Welt, pflegte mein GroSonkel Schmidthenner
zu sagen. So hielt ich es denn fiir zweckmaRig, mir die kurze Freiheit recht zunutze zu machen.
Fast taglich bestand ich mit Wilhelm Rumpf einen Ringkampf, wobei immer derjenige siegte, der
den Untergriff hatte. Solche Ubungen sind in jeder Beziehung praktisch. Ich merkte dies bei dem
Zwist mit dem Gansehirten von Wieseck. Der Mann wollte uns ausschimpfen, weil Rumpfs kleiner
Pudel ihm die Ganse gejagt hatte. Wir zerblauten ihn jammerlich. Hieraus erhellt, dall der
Jungling sich nicht frih genug in korperlichen Exerzitien ergehen kann. Wie sagt schon Horaz?
USW. USW.«

In diesem Stile ging es zwolf Seiten lang. Am Schlufl meiner tiickischen Abhandlung hatte ich
die zwoOlf Stunden Karzer, die ich diesmal eroberte, so vollstandig verdient, dafs ich mich noch
jetzt iber die Nachsicht des sonst so leicht erregbaren Lehrers wundere.

»Wie verbrachte ich meine Ferien?«

In der Tat ein trostloses Thema fiir einen deutschen Gymnasialschiiler, der weder ligen, noch
seine Lehrer beleidigen will!

=)
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Das Maturitatsexamen.

verschiedenartige Klangfarbe. Ernst und gewichtig tont es an sein Ohr, wenn es die

Abiturientenpriufung bezeichnet; leicht und harmlos dagegen, wenn es jene Komodie
bedeutet, die sich alljahrlich ein- oder zweimal vor dem Beginn der Ferien wiederholt, mit dem
angeblichen Zweck, das Publikum uber die intellektuellen und ethischen Fortschritte der
kinftigen Staatsburger zu unterrichten.

@as Wort Examen hat fiir den Gymnasialschiller je nach Umstdnden eine sehr

Das Abiturienten- oder Maturitatsexamen ist, streng genommen, nur eine Form, da die Lehrer
in den meisten Fallen vorher wissen, wer da bestehen und wer durchfallen wird. Es ware auch
sonderbar, wenn die paar Stunden oder Tage des Examens genauere Auskunft iiber den
Bildungsgrad eines Schulers ermoglichen sollten, als die Monate und Jahre des regen
personlichen Verkehrs in der Klasse. Gleichwohl betritt der Abiturient mit einem seltsamen
Zagen den Prufungssaal, nicht ahnend, daf8 sein Schicksal schon vor der ersten Frage so gut wie
entschieden ist. Der Schiiler, der sich wahrend seiner ganzen gymnasiastischen Laufbahn durch
die lebhafte Betatigung eines wissenschaftlichen Sinnes ausgezeichnet und den Beweis geliefert
hat, daBl er wirkliche Kenntnisse besitzt, wird selbst dann nicht durchfallen, wenn er in einer
Spezialitat unglicklicherweise alle Fragen schuldig bleibt; viel eher ist der umgekehrte Fall
denkbar, dafS ein Ignorant, der sich nur oberflachlich »eingepaukt« hat, durch eine gliuckliche
Konstellation entschlupfe. Es liegt also nicht der geringste Grund zur Aufregung vor; aber die
Tradition und der Instinkt wirken hier machtiger als die reine Vernunft.

In dem Gymnasium meiner Vaterstadt Groningen hatten die Abiturienten erst ein dreitagiges
schriftliches Examen und dann ein miindliches von etwa sechs Stunden zu leisten. Das
schriftliche war entschieden die Hauptsache. Es bestand aus drei Extemporal-Aufsatzen, einem
deutschen, einem franzosischen und einem lateinischen. Die strengste Klausur sonderte uns
wahrend dieser Arbeiten von der Aullenwelt ab. Vor Schluf$ seines Aufsatzes durfte keiner den
Saal und die dazu gehorigen Raumlichkeiten verlassen. Gegen Mittag lieferte uns der Pedell
etwas kalte Kiiche; den Angehorigen der Schiiler war es nicht gestattet, sich bei dieser
Proviantlieferung zu beteiligen, da es friher mehrfach vorgekommen war, dafS man in
Buttersemmeln, Wiirsten u. dergl. die notigen literarischen Hilfsmittel zur Bewaltigung der
Themata eingeschmuggelt hatte. Trotz dieser peinlichen Vorsicht gelang es fast regelmalSig,
etwas Verwendbares iiber die Schwelle zu paschen. Bei dem SchlieRen oder Offnen des Fensters
warf man einen Zettel in den Hof, der das Thema bezeichnete. Treue Freunde, die unten
lauerten, beschafften sofort, was sie an fritheren Bearbeitungen desselben Vorwurfs etc. etc.
auftreiben konnten, und legten es im rechten Moment auf eine gewisse verschwiegene Lokalitat,
deren Besuch man uns doch nicht vollig verbieten konnte. Zuweilen gelang es auch, schon Tags
zuvor das Thema ausfindig zu machen, sei es, dafl ein Familienmitglied des Examinators die
Sache verriet, sei es, dals wir listigerweise das Notizbuch des Lehrers durchforschten und so die
notigen Anhaltspunkte eroberten.

Einmal hatte der Direktor Samuel Heinzerling in Erfahrung gebracht, der Abiturient Ittmann
sei am Abend vor dem Beginn der Prifung auf wunderbare Weise in den Besitz des Themas
gelangt und werde des Tags darauf eine Reihe von Manuskripten und Drucksachen mitbringen,
und zwar, um der Moglichkeit einer Visitation auszuweichen, in seinen Stiefelschaften. Gott
weils, wer hier den Judas gespielt hatte: genug, Samuel Heinzerling war bis ins einzelne
unterrichtet und beschlof3, dem p. p. Ittmann auf eine moglichst humorvolle Weise zu Leibe zu
gehen.

Es war die ganze Zeit liber abscheuliche Witterung gewesen. Auch am Tage des lateinischen
Aufsatzes herrschte ein grofSer Schmutz in den Stralien. Hierauf grundete Samuel seinen Plan.

Als Ittmann im Saale erschien, trat der Direktor freundlich lachelnd auf ihn zu und reichte dem
uberraschten Schiiler die Hand.

»Kommen S&, laber Attmann,« sagte er schmunzelnd, »adch weill, S& neigen sehr stark zor
Erkaltong ...«

Hiermit fihrte er den Erstaunten nach dem Ofen, wo ein Stiefelzieher und zwei Pantoffel
standen.

»S0, laber Attmann, ach habe Ahnen da ein paar Pantoffel besorgt, damit Sa sach ja nacht
verderben. Zahen Sa Ahre Stafel hobsch aus. Ach ban oberzeugt, Sa haben sach nasse Folke
geholt.«

»Sie sind zu giitig, Herr Direktor,« stammelte Ittmann, »aber ich habe wirklich ganz trockene
Fule. Ich danke recht sehr.«

»Es ward doch besser sein, wenn Sa da Schohe dort anzahn. Sa sand mar an der letzten Zeit
waderholt onwohl gewesen ...«

»Das ist ganz voruber, Herr Direktor. Ich fiihle mich jetzt vollstandig frisch.«

»Eben, weil Sa sach frasch fohlen, sollen Sa sach nacht wader erkalten. Machen Sa jetzt keine
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Omstande; ach meine es goot mat Ahnen!«

»Ohne Zweifel, Herr Direktor. Ich verspiire aber nicht den geringsten Anflug von Nasse.
Lassen Sie lieber den Schierlitz die Pantoffel da anziehen: der hat einen viel weiteren Weg als
ich.«

»Nein, nein! Der Scharlatz ast eine roboste Nator! Sa allein haben mar den verflossenen
Wanter fortwahrend oOber Katarrh geklagt. Jetzt machen Sa mach nacht ongedoldag, ond
entledagen Sa sach so rasch wa moglich Ahrer Stafel! Ach befahle es Ahnen!«

Ittmann war der Verzweiflung nahe. Seine angeborene Geistesgegenwart half ihm jedoch auch
diesmal uber die Klippe hinweg.

»Nun denn, Herr Direktor,« sagte er mit einer artigen Verbeugung, »so nehme ich dankbar
an.«

Mit diesen Worten ergriff er die Pantoffel und den Stiefelzieher und eilte der Tir zu.
»Wo wollen Sa han?« rief Samuel Heinzerling.

»Herr Direktor, Sie werden mir zutrauen, dalS ich so viel Lebensart besitze, um meine Stiefel
nicht in Threr Gegenwart auszuziehen. Ich verfiige mich da neben ins Konferenzzimmer.«

Samuel Heinzerling trat auf ihn zu, klopfte ihm auf die Schulter und fliisterte mit einem
halbunterdrickten Lacheln:

»Wassen S& was? Gehn S& laber nach Hause ond wechseln S& zo Haus Ahre Stafel! Sa haben
sach obragens goot herausgehauen, warklach, sehr goot! Das mofS Ahnen der Neid lassen.«

»Aber, Herr Direktor, ich versichere Sie ...«

»Machen Sa, dal’R Sa fortkommen ond versachern Sa rpéch laber nachts. Ach denke, Sa wassen
am besten, wo der Schoh Sa drockt. Aber ach sage Ahnen, auf dem Fools stehen war nacht
mateinander, wenn das Examen anfangt! Sa sand mar ein onreeller Kamerad! Verstehn Sa
mach?«

»Herr Direktor,« versetzte Ittmann mit einem Blick auf seine Stiefel, »ich habe heute morgen
schon so viel eingesteckt, dal ich auch diesen Vorwurf einstecken und Sie um dauernde
Nachsicht ersuchen will.«

Samuel Heinzerling lachte.

Ittmann aber eilte nach Hause und erschien diesmal ohne die Eselsbriicken. Sei es nun, dal
das Erlebnis mit Samuel Heinzerling seinem Geiste eine besondere Elastizitat verlieh, sei es, dals
der Direktor ein hervorragendes Wohlwollen entwickelte, kurz, der Schiiler erhielt die Note eins.

Der lateinische Aufsatz, den ich zur Bekundung meiner Reife verabfolgen mulfste, betraf den
Kaiser Tiberius.

Ich habe nun bereits in meiner Skizzensammlung »Aus Sekunda und Prima« hervorgehoben,
dall die Weltgeschichte von je meine schwache Seite gewesen. Von Tiberius insbesondere wulite
ich nur sehr wenig Positives, - etwa, dal§ er des Kaiser Augustus Nachfolger gewesen; dals er sich
durch Grausamkeit und Willkir ausgezeichnet; dall er einen Glnstling, namens Sejanus,
besessen und schliefSlich von Macro mit einem Kissen erstickt worden sei. Nun verstand ich es
zwar, solche geringfugige Anhaltspunkte moglichst ausgiebig zu verwerten: aber das Gold
meines Wissens wollte diesmal, noch so breit geschlagen, nicht ausreichen, um den gewaltigen
Raum eines Abiturientenaufsatzes zu bedecken.

Hier half ich mir nun auf folgende sinnreiche Weise, die ich jedem Primaner unter gleichen
Verhaltnissen auf das warmste empfehlen mochte. Ich hatte zufallig wenige Tage zuvor eine
interessante Monographie iiber den Kaiser Augustus gelesen, deren Einzelheiten mir noch
ziemlich treu im Gedachtnis hafteten. So begann ich denn meinen Aufsatz wie folgt:

»Nach dem Tode des Casar Octavianus Augustus bestieg der tiickische, menschenfeindliche
Tiberius den Kaiserthron. Es gelang ihm schon nach kurzer Frist, sich in allen Teilen des Reichs
grundlich verhallt zu machen, denn er bildete durchweg den schroffsten Gegensatz zu dem
wohlwollenden, gerechten, kunst- und literaturfreundlichen Augustus. Dieser Kontrast muf3te die
Antipathie der Romer noch beschleunigen und vertiefen. Augustus hatte das und das getan, diese
und jene Einrichtung getroffen, so und so die Verhaltnisse des romischen Volkes geregelt; von
alledem finden wir bei Tiberius keine Spur. Augustus und seine Freunde Messala, Pollio und
Macenas waren Kenner der griechischen Dichter, deren Werke man in 6ffentlichen Bibliotheken
sammelte; in der Umgebung des Tiberius dagegen finden wir weder einen Macenas noch einen
Messala noch einen Pollio. Augustus war auch auferlich eine sehr angenehme Erscheinung. Ein
heiterer Friede ruhte auf seinem Antlitz. Er machte den Eindruck eines biederen, wiirdevollen
und geistig bedeutenden Alten. Ganz anders Tiberius, von welchem uns dergleichen nirgends
berichtet wird.«

Auf diese Weise gab ich eine sehr detaillierte Geschichte des Augustus und fiigte nur von Zeit
zu Zeit die Bemerkung hinzu, das sei bei Tiberius anders gewesen.

Nachdem ich so mein Wissen erschopft hatte, schlof$ ich wie folgt:

»Leider ist die Zeit bereits zu sehr vorgeriickt, als dalS es mir noch moglich ware, auf die
ubrigens allbekannten Einzelheiten der so verhangnisvollen Regierung des Tiberius naher
einzugehen. Erwahnen will ich noch, dals er, wie fast alle Tyrannen, auf unnatirliche Weise
endete. Ja, es gibt eine Nemesis der Weltgeschichte, deren furchtbares Walten nur der Tor

[221]

[222]

[223]



leugnen wird! Est modus in rebus, sunt certi denique fines!«
Und dann sprach ich noch den tiblichen Wunsch aus:

»Spero fore, ut, quae hodie conscripsi, rectori gymnasii doctissimo, illustrissimo, justissimo mire
placeant.«

Meine Hoffnung ging in Erfullung. Die umfassenden Kenntnisse, die ich im Punkte des
Augustus entwickelt hatte, reichten aus, um meine tiberianische Unwissenheit zu bemanteln.

Minder glicklich war ein Abiturient namens Glaser, der einen deutschen Aufsatz tber die
Volkerwanderung zu schreiben hatte und, wie Sokrates, nur eins wulste: dall er nichts wulste.

Er begann sein Thema wie folgt:

»Indem ich an die heutige Aufgabe heran trete, erinnere ich mich der alten Vorschrift, dafS der
wahre Philosoph niemals iiber einen Gegenstand reden darf, ohne ihn des naheren definiert zu
haben.

Was heifst Volkerwanderung? Augenscheinlich bedeutet dieser Ausdruck eine Wanderung von
Volkern. Fragen wir nun zunachst: Was ist ein Volk? so liegt es klar zutage, dalS sich dieser
Begriff nicht so in aller Kirze fixieren lat. Wir miissen daher etwas weiter ausholen. Schon in
den altesten Zeiten ...«

Und nun folgte eine grazios stilisierte Musterkarte historischer Data, wie sie in dem Kopfe des
pfiffigen Schiilers nach und nach héngen geblieben war. Die Agypter, die Assyrer und Meder
spielten hier eine bedeutsame Rolle. Ein langerer Abschnitt war dem auserwahlten Volk Gottes
gewidmet, dem Volk par excellence. Dann sprach Theophil Glaser von den Volksrechten, von den
verschiedenen Staatsformen usw. usw.

Die Halfte des Aufsatzes war hiermit zuriickgelegt. Der Schiiler fuhr fort:

»Wir kommen nun zu dem zweiten Teile unserer Definition: Was ist eine Wanderung?« Ein
Problem, das er in ahnlicher Weise loste, wie das des Volkes.

Als er endlich den Begriff der Volkerwanderung glicklich zusammengesetzt hatte, war die
gegebene Frist abgelaufen, und hastig warf er die heuchlerische Phrase auf das Papier:

»Zu meinem grofSsten Bedauern mulfS ich hier schliefSen, denn ich hore das heisere Metall des
Pedellen.«

Theophil Glaser bestand zwar im deutschen Aufsatze »cum laude«, in der Geschichte aber fiel
er trotz seiner glanzenden Definitionen unwiderruflich durch.

Die Lehrer wollten nicht glauben, dafS nur Quaddler daran schuld war, wenn Glasers
Abhandlung des versohnenden Schlusses entbehrte.

=)

Druck: J. Neumann, Neudamm.
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Empfehlenswerte Werke.

’:{@ Berlag von I, Neumann in Neudamm. @—'

Fur jede Familienbibliothek,
besonders aber fir die Hausfrau auf dem Lande.

Sofiensruh.

Wie ich mir das Landleben dachte,
und wie ich es fand.

Von S. Jansen.

Zweite, kurzlich neu erschienene Auflage.
Preis fein geheftet 4 Mk., hochelegant gebunden 5 Mk.

Ein prachtiges, rein aus dem Leben geschopftes Werk von eigenartiger, frischer,
humorvoller Darstellung, dessen erste Auflage in noch nicht sieben Monaten vergriffen
gewesen ist. Die Verfasserin, Stadtfrau und in der grofSten norddeutschen Handelsstadt
angesessen, kauft sich in der Nahe ihrer Heimat ein kleines Landgut, welches sie selbst mit
grofstem Verstandnis bewirtschaftet. Thre wenigen Freuden und die grofSe Zahl der Sorgen
schildert uns die Dichterin nun in einer Form, wie sie lebenswahrer und doch zum Gemiite
sprechender nicht gedacht werden kann. Wir haben hier eine seltene Perle moderner
Erzahlerkunst vor uns und ein Buch, das ein vorziigliches Festgeschenk, namentlich fir
unsere Hausfrauen, genannt zu werden vollauf verdient.

Die Kritik hat sich iiber »Sofiensruh« durchweg ungemein anerkennend geaullert. Wir
geben folgende Kritikausziige wieder:

Der Tag in Berlin. »Ein sehr amisantes Buch - und ein sehr nachdenkliches
Buch, nachdenklich im Sinne Fontanes, als etwas, iber das man viel nachdenkt.
Ich habe viel dabei gelacht und doch viel dabei gelernt. Mark Twainisch fangt es
an, mit grotesken Zirkusplatzen, und geht dann doch in den schonen
niederdeutschen, etwas schwermiitigen Humor iber, den wir an Klaus Groth
und Fritz Reuter so sehr lieben. Und das schonste daran ist, dal alles, was in
dem Buche steht, so gar nicht erfunden und blof8 ausgedacht ist, sondern in jeder
Zeile den unverkennbaren Stempel der erlebtesten Wahrheit tragt. ... Stadter und
Agrarier sollten diese meistens grotesk lustigen und doch so bitterernsten
Schilderungen und Erlebnisse genau studieren, die ersteren, um zu begreifen,
unter welchen unerhorten Schwierigkeiten der Landwirt heute der Natur und
seinem Helferpersonal sein Leben abzuringen hat, die letzteren, um endlich
dariiber klar zu werden, dafS ohne eine grundliche, an die Wurzel gehende
Umgestaltung des landlichen Arbeitsverhaltnisses iiber lang oder kurz jede
groRere Wirtschaft zugrunde gehen mulR. ... In Zolas furchtbarem »La Terre« sind
die Tatsachen eigentlich nicht viel krasser; sie sind eben nur durch ein bittereres
Temperament gesehen. ... Wie gesagt: ein nachdenkliches Buch! Ein sehr
nachdenkliches Buch! Und wird keiner kommen dirfen und sagen, ein »Hetzer«
habe es geschrieben.

Dr. Franz Oppenheimer.«

Das Daheim in Leipzig. »... Es ist ein heiteres und erfreuendes und zugleich
ein trauriges und betriibendes Buch. Es ist heiter und erfreuend, weil wir in ihm
eine prachtige deutsche Frau kennen lernen, voll Mutterwitz, gesundem
Verstande, Tatkraft und zdhem Wollen, die uberdies noch uber eine sehr
ungewohnliche Gabe der Schilderung und der Charakterisierung verfugt. ... Unser
Buch ist gerade in seinen Einzelschilderungen auch kulturgeschichtlich von
grofsSem Wert, es zeigt uns aber vor allem, unter wie unsagbar schwierigen
Verhaltnissen heute vielfach die Landwirtschaft in Deutschland betrieben wird.

Th. H. Pantenius.«

Gartenlaube in Leipzig. »... Der Titel »Tagebuch« ist im allgemeinen nicht
gerade vertrauenserweckend; es verbirgt sich gemeinhin zu viel Eitelkeit und
Selbstbespiegelung, zu viel Absicht und Verlogenheit dahinter. Hier aber ist
Wahrheit von Anfang bis zu Ende, ist Erdgeruch und Eigenart, ein Stiick
Leben, das sich in aller Schlichtheit des Empfindens, ohne jede Pose, offenbart ...
Und welch goldiger Humor verklart nicht all die grofSen und kleinen Fehlschlage,
welche Herzensgiite und Vornehmheit der Gesinnung offenbart sich nicht darin,
wie diese Frau sich zu den Menschen, zum Leben stellt! Wahrlich, »ein
Frauenbuch«, auf das die Geschlechtsgenossinnen der Autorin nicht stolz genug
sein konnen, dessen Lektiire mehr als ein Zeitvertreib, ein gute Unterhaltung ist!
... Moge das schone Buch vielen zu einem Freund und Wegweiser werden.«

Fur jede Familien- und Hausbibliothek empfohlen:



Entwickelungsgeschichte der Natur. Von Wilhelm Bolsche. Zwei Bande, 1646 Seiten, 785
Abbildungen, 16 Tafeln in Schwarz- und Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 18 MKk.
In Halbleder hochfein gebunden 22 Mk.

Die Physik. Von H. Maser, Professor Dr. P. Richert und Dipl. Ing. A. Kithns. Zwei Bande, 1745
Seiten, 1183 Abbildungen, 10 Tafeln in Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 18 Mk.
In Halbleder hochfein gebunden 22 MKk.

Die Chemie. Von Dr. Max Vogtherr. Ein Band, 847 Seiten, 421 Abbildungen, 5 Tafeln in
Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 9 Mk. In Halbleder hochfein gebunden 11 Mk.

Das Mineralreich. Von Professor Dr. Georg Ziirich. Ein Band, 754 Seiten, 521 Abbildungen, 8
Tafeln und Beilagen in Schwarz-Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 9 MKk. In
Halbleder hochfein gebunden 11 Mk.

Das Pflanzenreich. Von Professor Dr. K. Schumann und Professor Dr. E. Gilg. Ein Band, 858
Seiten, 480 Abbildungen, 6 Tafeln in Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 9 Mk. In
Halbleder hochfein gebunden 11 MKk.

Das Tierreich. Von Professor Dr. L. Heck, Professor Paul Matschie, Bruno Diirigen, Dr.
Ludwig Staby, E. Krieghoff, Professor Dr. v. Martens. Zwei Bande, 2222 Seiten, 1455
Abbildungen, 12 Tafeln in Schwarz- und Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 18 Mk.
In Halbleder hochfein gebunden 22 MKk.

Lander- und Volkerkunde. Von Dr. F. W. Paul Lehmann. Zwei Bande, 1646 Seiten, 1024
Abbildungen, 11 Tafeln in Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 18 MKk. In Halbleder
hochfein gebunden 22 Mk.

Weltgeschichte. Von M. Reymond. Zwei Bande, 1672 Seiten, 841 Abbildungen, 16 Bildertafeln
und 10 bunte, historische Karten. Preis in Leinen fein gebunden 18 MKk. In Halbleder
hochfein gebunden 22 MKk.

Kunstgeschichte. Von Professor Dr. Max Schmid. Nebst einem kurzen Abrils der Geschichte
der Musik und Oper, herausgegeben von Dr. Clarence Sherwood. Ein Band, 842 Seiten, 411
Abbildungen, 10 Tafeln in Schwarz- und Farbendruck. Preis in Leinen fein gebunden 9 Mk.
In Halbleder hochfein gebunden 11 MKk.

Geschichte der Weltlitteratur und des Theaters aller Zeiten und Volker. Von Julius Hart.
Zwei Bande, 1886 Seiten, 825 Abbildungen, 16 Tafeln in Schwarz- und Farbendruck. Preis in
Leinen fein gebunden 18 MKk. In Halbleder hochfein gebunden 22 Mk.

Gesamtregister bearbeitet von der Verlagsbuchhandlung. Ein Band von etwa 300 Seiten. Das
Gesamtregister wird jedem Abnehmer des Gesamtwerkes, also dem Kaufer aller sechzehn
Textbande, kostenlos geliefert; sonst wird es abgegeben: in feinen Leinenband gebunden,
zum Preise von 6 MK., in hochfeinen Halblederband gebunden zum Preise von 8 MKk.

Alle Werke zeichnen sich neben anerkannt vorziglichem Text durch ungemein billigen Preis,
reichen, prachtigen Bilderschmuck und geschmackvolle Einbande aus. Es sind Biicher,
welche zu den ersten Schatzen unserer Literatur gehoren; auf jedem Weihnachtstische
werden sie uberall Freude und Bewunderung hervorrufen.

Reich illustrierte Probehefte aller Werke werden umsonst und postfrei geliefert.

Alle Buchhandlungen nehmen Bestellungen entgegen.



’:{%{ Berlag von I, Neumann in Neudbamm. @—

Fur Kriegsveteranen, Volkshibliotheken und zu
Pramienzwecken.

Aus grolier Zeit.

Bilder
aus dem Kriegsleben eines pommerschen Jagers.

Von
Paul Lehmann-Schiller.
Mit erlauternden Abbildungen.
Preis hochelegant gebunden 5 Mk.

Die Literatur iiber Kriegserinnerungen ist nicht gering, aber auch der Interessentenkreis
fur solche Werke ist ein groSer. Unter den vielen Buchern dieses Genres nimmt obengenanntes,
das erst im Jahre 1903 erschienen ist, nicht den letzten Platz ein. Die Kritik nennt es mit Recht
ein prachtiges, rein aus dem Leben geschopftes Buch fiir jung und alt! Sein Verfasser ist
heute Direktor des Schiller-Gymnasiums zu Stettin. Nach Ausbruch des Krieges 1870 machte er
sofort das Abiturientenexamen und trat als Einjahrig-Freiwilliger bei den Greifswalder,
pommerschen, zweiten Jagern ein. Nach der Schlacht von Sedan zur Belagerung von Metz ins
Feld geschickt, machte Lehmann diese, die Belagerung von Paris (Champigny) und die Jagd auf
Bourbaki durch das stidostliche Frankreich mit. - Wir lesen das humorvolle Tagebuch eines
jungen Idealisten, dreifig Jahre spater durchgearbeitet und in seinem Stoff gesichtet
von dem gereiften Manne, mithin ein Werk, dessen Lektire mehr bietet, wie die meiste
stoffverwandte Literatur, und sich dem alten Feldzugssoldaten, wie dem Freunde deutscher
Geschichte zum GenufBS gestaltet. Auch kulturgeschichtlich, sowohl fiir deutsche, wie
namentlich fir franzosische Verhaltnisse, bietet das Buch viel. Besonders aber werden die
meist hochdeutsch, aber vielfach auch in echt vorpommerschem Platt gegebenen
Schilderungen durch ihren frischen und humordurchwehten Ton seinem Besitzer genulSreiche
Lesestunden bereiten.

Alle Buchhandlungen nehmen Bestellungen entgegen.
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Schonstes Buch fir die wirklich reifere Jugend,
besonders fur zukinftige Forstleute, Jager und Landwirte.

Das Jagerhaus
am Rhein.

Jugenderinnerungen eines alten Weidmannes.

Dem jagerischen Nachwuchse erzahlt von
Oberlander.

Mit 104 Originalabbildungen von Jagdmaler C. Schulze.
Preis hochelegant gebunden 8 Mk.

Das Jagerhaus am Rhein will den Sinn fiir echt weidmannisches Fiithlen und Denken,
sowie fiir die Liebe zur Natur schon in der Brust des Knaben wecken, aus dem spater einmal
ein tichtiger und weidgerechter Jager werden soll. Die Lehren geschehen an der Hand einer
prachtigen und tiberall in edelstem Sinne unterweisenden Schilderung von Oberlanders
eigenen Jagerlehrjahren und dabei nicht etwa im trockenen Schulmeisterton, sondern in einer
so gliicklichen und anziehenden Form, daf’ das Buch nicht allein eine hervorragende
Bildungsschrift fur die reifere Jugend genannt werden kann, sondern auch dem erfahrenen
Weidmanne, der sich bei Oberlanders Schilderungen vielfach in seine eigene Jugend
zurickversetzt sieht, das groSte Interesse abgewinnen muf3. Jedem Jingling, dem das erste
Gewehr soeben anvertraut wurde, oder der es demnachst fithren soll, miiSte mit diesem Das
Jagerhaus am Rhein in die Hand gegeben werden; die Lehren Oberlanders werden so
unendlich viel Gutes schaffen. Das reich und wunderhubsch illustrierte Buch ist mithin besonders
als Festgeschenk fur die wirklich reifere Jugend geeignet und namentlich fur den in der Jagd-,
Forst- oder auch in der Landwirtschaftslehre stehenden zukunftigen Jager.

Alle Buchhandlungen nehmen Bestellungen entgegen.
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Schonstes Geschenkwerk fir die Jugend, besonders fir Jager-, Forstmanns- und Landkinder im
Alter von acht bis vierzehn Jahren.

Aus der
Waldheimat.

Deutsche Wald- und Jagermarchen
fur jung und alt.

Erzahlt von
Ernst Ritter von Dombrowski
und reich illustriert von Hans Rudolf Schulze-Berlin.
Preis hochelegant gebunden 4 Mk.

Niemals wird sie ausgesungen, die Poesie des deutschen Waldes; unerschopflich in ihrer
Schonheit quillt sie als ein Born der Dichtung, der Sage und des Marchens aus der Phantasie
unserer deutschen Dichter. Zu ihnen gesellt sich als neuester der altbekannte Jagdschriftsteller
Ernst von Dombrowski und bietet uns, gleich einem taufrischen Strau Laub- und
Nadelzweige aus deutschem Walde, zwolf herrliche, sinnige und so tief empfundene
Marchen fur unsere Weidmannskinder, wie sie nur ein Dichter zu schreiben versteht, der in
Wald und Weidwerk zum gereiften Manne wurde. Deshalb eignet sich »Aus der Waldheimat«
auch wie kein anderes Marchenbuch fiir das deutsche Jagerkind, und iiberall, wo einem
solchen ein Geschenk gemacht werden soll, wird das hier angekindigte Buch die trefflichsten
Dienste tun. Wie bei keiner anderen Lektire werden unsere Kinder durch diese Dichtung in die
Schonheiten und den ewig jugendlichen Reiz unserer Walder sowie in die Poesie des
deutschen Weidwerkes eingefihrt und ihre Sinne erfilllen sich unbewufst mit jener
Gedankenwelt, die noch den Schatz und das Heiligtum des gereiften Mannes, ja, des Greises im
grinen deutschen Walde bilden.

Alle Buchhandlungen nehmen Bestellungen entgegen.



Weitere Anmerkungen zur Transkription

Der Schmutztitel wurde entfernt.

Offensichtlich fehlerhafte Zeichensetzung wurde stillschweigend korrigiert. Die Darstellung der Ellipsen wurde
vereinheitlicht.

Korrekturen:

S. 36: dal8 - das
Er sagt, das sei Einbildung

S. 65 mirami — mirari
Credo ego vos judices mirari

S. 65: summas — summus
Wenn wir z. B. sagen, summus mons

S. 99: Konjuktivs — Konjunktivs
Wesen des lateinischen Konjunktivs gemartert

S. 100: Deliquenten — Delinquenten
wie dem Delinquenten, der unter dem Fallbeil liegt

S. 101: jeder diese — jede dieser
dals man jede dieser verschiedenen Auffassungen

S. 140: bebesonderes — besonderes
jeden einzelnen in ein besonderes Lokal
S. 140: Sympton - Symptom
erste Symptom dieser neu sich regenden Elastizitat

S. 155: Leben — Lebens
auf die Kleinheit und Gemeinheit des Lebens

S. 159: areco — arceo
0Odi profanum vulgus et arceo
S. 163: gefiigelten — gefliigelten
die gefligelten Worte des Gymnasialherrschers
S. 205: Thnen - ihnen
daR ihnen die Regeln iiber den griechischen Optativ

S. 212: anderhalb — anderthalb
die anderthalb Monate diesmal so recht griindlich
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